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Sixne piv Ik ey @v 6 viv xelolpevos Timos, 10 idiwnixdc dugrofiTnue
(avexpivovro i tag Afbes of dpyovees); ein xvijua dmérumov ist also ein Ob-
ject, dessen Eigentumsrecht strittig ist.

Ein ITippaxos Thviog wird CIA II 983 IIl,; erwihnt, in einem unter
dem Archon Hermogenes (183/2) abgefassten Kataloge. Der Schrift nach
konnte dieser ITdggaxos mit dem Z. 77/78 genannten identisch sein.

Dritter Abschnitt.

KLEINASIEN,

A Zwolf Stiadte.

Herod. I 142: I'idgoay d& od v adeyy olrot vevoulxaot, didd trodmovs
téoospas mapeywyiwy. Miinzos ... Muvobs te xai Iowjvy. Aftac pév .
xara zatra OGwaleydpevar opioe, aide 08 dv wii Avdipe ' “Epesos, Kolopdwv,
Aéfedog, Térrg, Klalousvai, DPoxaia' alrar 8¢ ai molss tijior mgdregoy As-
rPeloniar duoloyéovor xard yldooay obdsv, oplor 8¢ duopwriovor. “Ew 95 vosic
tadhowwot "Iddes moless, 1@y ai dbo pdv vijoovs ofxéazas, Zduov ts xai Xiow,
9 8% ula v it fmsigan Sgvrar, "EpvBgai. Xior uév vwv xai Epvdgaior xara
Twite diadéyovves, Zdpeos 38 éx’ Ewurdy poivor,

a Miletos, Myes, Priene.

I. Miletos mit Colonien.

Miletos.

5493 Zwei Fragmente aus dem Hof eines theaterférmigen Gebiudes
Bruchstiick a4, die obere rechte Ecke der Urkunde vorstellend, in Minus-
kein berausgegeben von Wiegand Sitzungsber. der Berl. Akad. 1901, 904f.
Bruchstiick b, das an o nicht anschliesst, nach einer Photographie und
mit Benutzung der Umschrift und kurzer Erlauterungen Fredrichs heraus-
gegeben von Kekule von Stradonitz a. a. 0. 1900. 112,
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a
Das Bruchstiick enthdlt die Enden von 12 Zeilen, die sich nicht
erginzen lassen. Darin

Z. 8f. wijg reohew!g),

ein Genetiv, der attisch sein kann, aber nicht zu sein braucht, da er
auch auf einer in reinem lonisch geschriebnen Urkunde von Chios ge-
braucht ist.

b
Ein Zusammenhang wird von Z. 6 an deutlich. Von hier an teile

ich das Fragment mit, wobei ich auch solche von der Umschrift als fest-
stehend angegebne Zeichen aufnehme, die ich auf der Photographie nicht
erkenne.
---- "Epvdoailwy ......... Hgutloveog, diydhews
ITedieéog, .. .. . |..g] Aroddddog, *Emingdryg ‘Afgtovo .| . ] sog,
10 IMudic “Avargizov: Xiwv Sdolredtjos Khewiw, "Ayyélyg
‘Ienwvavog, Kivijoumwwos Edwrodéuov, Dver ‘Eouou[ea]yov,
' AAékavdgos Ixsoiov Khaloueviwv | loduépuios @eouBod-
15 vov, Agréuwy "A|moldwviov, ‘Ayyayiens Holvagyov, Zips
Eddvdgov, ‘Hooysivwy dvebisipov: | Aefediwv Nuugddwgog
Kalliw, Apw|[t|enidng . .. .. ew, Afixkog "Amoid|wriov,
Khewiag ‘Hyyolwvog, Ayuongavng EydiMov- "Egeai]wy Iodv-
20 xhig Oevdlwgov, Muvdo[xhel|dys Arovvoiov, Etegu|o)s "Ady-
vaiow, [Ellelov ‘Eouiw, @eldweolc] | ‘Hoardeidew. Kai
[ze]Felone tig Olx[ng] vmo Midyoiwy xei Muyoiwy uai
25 wdifu] | pagrigwp pegrvgyadviey augotigllolis kel vy otgwy
amodeydévewy wil[g] yiig, dmel Fuelhov ot dunacrel duxi(aly
wgy 0wy, oy Ty Siwyu Mujoitloc, ot dé mmgodixaoeei
30 ravra yeca|[v|ves Eocar g vag rwohes, atvivelg] || iy dinyy
iixalon, pagrvelag &l[v]aw. ’'Emel 06 Muvijoror vy Olwny
#lereoly, Stpovoyg anotoes twy lovwy vay [dli|nacriuy tsa-
35 tedmng twv Twving (z|éJhog Emoinae w1y yipv elvar Midyolijw]y.
IMgodevaorel Midyoiwy Nuvug . . .|..&..e. .vov, Bavww
dwon - - - -

Schrift: gewohnliche Zeichen, ¢ = E und E; gvoynddv.

Z. 6/7 *[H|gvr]dvsos: der Name ist fiir Erythrai durch die Inschrift
ilber den Verkauf der Priesterdmter gesichert (Dittenberger Syll.? 6004),
der Genetiv wpuvdvsos durch chiische Steine. — 18 Klswias: auf der
Photographie erkenne ich nur KAEI; steht A fest? — 20f *Edegul[o]s:
Edéglulyle K. mit der Bemerkung, M sei zur Hilfte erhalten, aber ge-
sichert., Nach Xoysouos, Miuveguoc u. s. f. muss man aber Elsguos
herstellen.
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Die Urkunde enthdlt in wxdlsic (Z. 29) eine sichre Spur attischer
Beeinflussung. Aber iiberwiegend zeigt sie doch ionischen Charakter, so
in der Erbhaltung der Genetive auf -iw (sich zu no. 5268) und in der Ge-
wahrung der Wortformen ofiger (Z. 25) und dmodeydérrov (Z. 25), deren
zweite mit dmodexrivrec der altesten Offentlichen Urkunde von Chios und
mit axsdéydy, dmodéfac bei Herodot zu verbinden ist. Beachtung verdient
auch das Futurum &wxdr (Z.26), insofern es die inschriftliche Beglaubigung
des Herodot I 97 in den Handschriften einstimmig tiberlieferten Infinitivs
duxdy bringt (vgl. Bredow 390f), und den Beweis liefert, dass die anf
auf einem jingren halikarnassischen Stein erscheinende Futurform xara-
axsvdrac (Dittenberger Syll.2 no. 601,4) ebenfalls hodenstéindig sein kann,
Altertiimlich ist die freie Hinfihrung des Infinitive zum Ausdrucke der
Zweckbestimmung in dem Satze Z. 28ff. of mpodixaoral ralira ypawavwse
&dacar & ras mddeis . ... peprvglas eivar (‘damit Zeugnisse da seien’); vgl
no. 5493t mdpekic . ... gy, xpéa dmduosiv ‘Leistung von Matten, um
darauf das Fleisch zu zerteilen’. Von den neuen Namen bezeichnet deye-
ldsws (Z. 7) den, der ls@v diya lebt, also einen wovdrgomos; ‘loBusppics
(Z. 13) ist mir unverstindlich. Die Gricisierung des Satrapennamens zu
séaurganne kommt der fiir Mylasa bezeugten Form #faidgdnys am
nichsten.

Das Alter der Inschrift lisst sich durch eine vom Herausgeber vor-
geschlagne Identificiernng bestimmen. Ist der Satrap Zrgovans die selbe
Person wie der von Xenophon Hell. IV 8, 17 erwahnte Zrpotdas, den
Artaxerxes II gegen @ifpwr aussandte, so fillt die Urkunde in die ersten
Jahre nach 392 v. Chr.

5494 Vier Fragmente einer grossen Marmortafel aus Didyma. —
Nach Abschrift und Abklatschen in Minuskeln herausgegeben von Haus-
soullier Etudes sur I histoire de Milet et du Didymeion 34ff. (Dittenberger
Orientis Graeci inscr. sel. no. 213).

Die Milesier bewilligen Antiochos I, der noch nicht den Kaaigstitel
fiihrt, also 293 v. Chr., auf Antrag des Adnuodduas Ebren. Aus der in
xown) sbgefassten Umgebung heben sich heraus

Z. 20 vovg [ael #laSiorauivove 7wouTavyg.
7. 24 [fseelit’ &v 08 ovv[rede]ode vo dedoyusvoly|.
Z. 351, éelt av xai tofg 7meooodove drod)cwary.

Die Form mguzdwns steht einstweilen vollkommen isoliert und mag
darum unerklirt bleiben. Auch &melv & erscheint hier zum ersten Male,
seine Deutung kann aber nicht zweifelhaft sein: man muss darin mit
Dittenberger die Verbindung des ionischen #zsire mit d erblicken.

5495 Steinplatte, in einem Heiliztume unweit der Lowenbucht ge-
funden, jetzt im Pergamonmuseum zu Berlin. — Mit Photographie heraus-
gegeben und besprochen von Wilamowitz Sitzungsber, der Berliner Aka.
demie 1904, 6191,
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Kleinasien (Miletos). [5495]

Ewi Qidréw 0 Aovesio uolmay alovuveivtog, rweod-
éracgor joav Oyl _Ayoundyc *Apiotorgdreos, *OmdyFwy
Avrog Khéavrog, | Biwy 'Amodlodiigo, Buwe(djwy Kendeds
*Egudvarrog, Ggaocn ’ Av|eidioviog, {doke uodmoiow: za doyia
avaygdarrag Jeivar g || 10 legov wei yofoder volroiawy.
Koi ottwi tade ypagpdivia &vé|dy. — 'Efdopcioise: THI
OFAQIATTOAEIKAI TA IEPA H STTAATXNA CTTEICOC!| wold-
v | adovuviieye 6 06 edovuvieng el (O) mmeooeTalgog ooo-
atofral, brav ol | neyTiess rravtes ORECHEWOL wal wenwvicwaLy,
— Ti de Evdry zai arno | rijg dogioc xai Tijc mweumnddog, §v
toxoowy arepavypdpot, || rovTwy swgokayyaver e ioea & véog
agyovrar Slew Ta tepTe | APXO o vovtwy ‘AmdMewve Aghpe-
viwe: wel #QuTRees wigviavan watolmeg du pokmdi(v), xed matsy
yivetar® ¢ dé 5wy adovpviine amo Tov quicgwy e
Tovine, wei #guripes onevdito altos xel mworwvilirw, —
Tﬁ& denalrge af;uqur’Qm, wal Oldorae amo polwdyv dlo
isgnua Tolot azezpavqrpo ‘gomw véhya, nai egdsmz " ArcéMawve
Adehpuviwe, ral auil@vior ov orelpavypdpor oF Te vior wel
OIEPEQ, #ai 0lvov 7T(¥00L TOU HOA7T@Y, %ai %gnTies | orwév-
doveae #avdrwep u pokwd(v): 0 0% 2wy alovuviiys waéye
Gmeg 6 | Owvvddyg, wai hayydver Gmeg ¢ Ovicadyg. — "Ovay
avepavngigor twoy & | Aidvua, v mwolig didoi Sraroviny
ol igprjue téketat tolvwy v v, Ev | 0¢ évogyéct Eg mok-
(@) 5 7odig didol Tagyyhiowowy legiit)oy védewor wat Mera-
yet)|tviotary ieo(aj)ov téderor, ERdouciowsy 98 dvo rélera wai
#3v vou mwodawow o[e]'tig exdoryg. Tolrolol Toig tegoiow ¢ faat-
Aelg maplovavae, hayydver de | otdév rehajov Tiv &hdwy podmov.
— Kai éggovian o avsqarypdoor Teveedvog ey "Aréddamt
dedpuviwe amé 1dv dguotegay amagbduevor, wai woyuifoi-
oa(vees wguTijpa)s téooegas: wai yvlhoi qégovar dvo, wai
tiSeran mwag "Endrny vy medodev | muldwy doveupévog, wol
angitw wataomévdere, 6 & fvegos & Aidvue i | Yges
tideran. Tadra 08 notr’aavteg Zogovvae Ty 6dov Ty nha-
velav uéyol l o200, a7t &x@0 d¢ dia dpvud, xal mwavwvilsral
ﬂgmwv zwg ’Exazy ’H;t w:goo&ev 7ev[A]|éwv n’aga zfvmya,
civey i leywcive # &0 rwaga Nlugaue, elivey wag Eouij
"Brjeedddo rwage @ehio, »ata Keparityy mwaga Xdgew dvdgii-
o égderar 08 i Hav' 3w iver mape Kepauitmu dugrov,
wege Dullor 0 Yo Fievar mwave' Erea. — Owird|dyiae
redgekig #edu0, 010100, xahxl, Eidwy, vdavog, wlxAwy, dui-
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dog, guew | xgén Emidiaigby, galaywingiov, deouidy Toid
leonlowowy magd areqavigoeOs | Auxvov wai ahsupe Sryyan-

35 oig omhdyprer, wgedv LYmowg, 14§ daqlog xel || Tig reeumdidog,
Y OTEPEIMPOQOL L6700ty FUmOLs wai Jualgeotg, wal poleng
MiSigr 2muwéooey wa Eharge & Huedluwv0, TamélAwve wha-
20vewve, wije Exdigne 98 ywele. — Iiverer *Ovwadyiow ¢
pokmGv dogpieg waoa fxrog @y oL | orepavypdgor IoyOaty,
dépuara sedvra, $velipara vole & 16@H0 udor0, 90wy
6 mepuyvousva, olvoy Toy &V TOL WOEGOL TTEQLYLYOUEVOY,

40 eeureag tijs Hluéons. — "Ore av Tobrwy Wy mwoudow Ovivd-
dau, Zade polmoiow émi Xagorw(vO ovelpavnpdeOg amd TGy
oy wagéyEv: ote O av "Ovieddar yenuloow, Eade uok-
720101 oTEqavpigotowy drmuperpdpdar. — | Twr wmjgvxe arvedely
du wolsma@(y) mevewy wai Ad&tg omldyprov dmo Jvdr Exa-
oTéor el 00 gogy & Ta Vvxpiote tékedy Toid’ wurd, &

45 & olvog @m0 wolnw@(v) yiverar. — | Tan Widae deimvov mwep-
dyer o léo(e)wg, dororov 08 CuovuviTg.

Die Inschrift ist eine im ersten Jahrh. v. Chr. vorgenommene Copie
einer Urkunde, die nach dem Herausgeber »spitestens zur Zeit des Heka-
taios redigiert ist, aber auf betrichtlich dlteren Aufzeichnungen beruht«
(638f.). Der Copist hat sich im wesentlichen darauf beschrinkt die Vor-
lage Buchstaben fiir Buchstaben zu wiederholen; wie weit die offenbaren
Liicken, die der Text enthalt, von ihm verschuldet sind, wie weit sie aus
der Vorlage heriibergenommen sind, lésst sich nicht sagen. Der junge
Diphthong ov erscheint bei ihm stets als O, der parallel gehende Di-
phthong & ein paar Mal als E1; das Schwanken mag schon im Originale
vorhanden gewesen sein. Dass mit Verlesungen auf seiner Seite gerechnet
werden muss, lehrt gleich in Z. 3 BRPBQN statt BRPEQN; und dafir,
dass er an die Stelle alter Sprachformen junge gesetzt hat, geniigt zum
Zeugnisse die zweimalige Ersetzung des vor Vocalen stehenden Diphthongs
at durch ¢: 1IZEA Z. 10, KATAZTTENAETE-O Z, 26. Das Fehlen oder
das Uberschiessen des Iota adscriptum, das ich im einzelnen nicht no-
tiere, ist sicher ihm allein zu danken.

Z. 3 Bwp(d)wv: B statt E der Stein. — Die Bestimmung THAE-
ENATH, die Z. 8 folgt, lisst vermuten, dass im vorangchenden vom
achten Tage die Rede gewesen sei. Dies miisste zi¢ dyddn: heissen. Da
dyddme schwerlich zu dyd@e contrahiert werden konnte, muss man anneh-
men, dass die Textverstimmlung gleich hinter OF A ecinsetze. — 8 TH
AEENATH: fiir die Zeit des Originals muss man e 8¢ sivdrge voraus-
setzen. — 10 fepffa: die Orthographie wie in izpfov Z. 38 und no. 5339 gy. 4e;
Z. 14 und 19 1EPHIA mit doppeltem lota. Das Schwanken mag aus
der Vorlage iibernommen sein. — 11 APX0 amd zodrwy: unverstandlich;
die Inschrift ist hier verstiimmelt. — 12 éu polad(»): hier wie Z, 17 und 43
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hat der Copist EMMOATTQI eingehauen. — 15 zélya, aber Z. 20 und 21
wélsor. Da aus altem zélnfos (rélnor in Gortys no. 4963 ,) ion. zélews ge-
worden ist, so muss TEAHA moderne Orthographie sein. — 16 of z& véoe
»ai OIEPEQ: der Gegensatz von ¢ »éos und é #dw, der Z. 10. 12 for-
muliert ist, lasst of rs véoe xai of #£dvres erwarten. Die Uberlieferung ist
unverstandlich. — 20 wodw(@): O statt Q der Copist. — In der gleichen
und in der folgenden Zeile IEPON statt IEPHION. — 22 TOIZIEPOI-
ZIN: da TOIZ Z. 33 und 44 vor Vocal wiederkehrt, Z. 14 aber vor einer
Consonantengruppe TOIZ! geschrieben ist, so hat man sich fir die Zeit
des Originals TO!Z mit dem Herausgeber wol als zoid’ vorzustellen. Ein
Zweifel daran ist nur darum maglich, weil die Dativform Ndugpais (Z. 29)
sicher dem Copisten untergelaufen ist, diesem also auch vofs zuzuirauen
wire. — 23 TTAHON schreibt der Copist fiir T"AEION; vgl aléw no.
0497,. — 241 *xpninoloa(vrss xonripa)s téoospas: die Entstehung der aus
der Construction fallenden Participialform xpyryoloas erklirt sich am ein-
fachsten durch die Annahme, dass zwei gleichanlautende Waorter in eines
_zusammen gezogen worden seien. — 29 Ndugais: sieh zu Z.22. — “Epuij
*Evxzeddd0: die Unterdriickung des Iota adscriptum kann hier, wo vokali-
scher Anlaut folgt, alt sein; vgl. Wackernagel Studien zum griechischen
Perfectum 10, 34 én¥jfirnaws: der Steinmetz hat zwei Zeichen getilgt. —
39 olvor .... mepiywduevov: der Constructionswechsel deutet darauf hin,
dass die Bestimmung ein spatrer Nachtrag ist (von W.). — Die beiden
Z. 43f. und Z. 45 getroffnen Bestimmungen sind ebenfalls Nachtrige,
doch sind sie als solche durch den Abstand kenntlich gemacht, durch den
Z. 43 von 42 und Z. 456 von 44 getrennt sind. — 45 #p(s)ws: der Copist
hat E iibersprungen.

Die Urkunde gewidhrt nach der grammatischen wie nach der lexi-
kalischen Seite reiche Ausbeute. Die Doppelsetzung des |, die in IEPHIIA
(14. 19), XPHHIQZI (41), KEPAIITHZ (30. 31) befelgt ist, kann man
auf Schriftstiicken alter und sehr spdter Zeit beobachten. IHier geniigt
es auf Thuoc, Zmiidos auf Vasen von Naukratis (Flinders Petrie I no. 700,
I no, 743) hinzuweisen. Dass die Aufzeichnuug zu einer Zeit erfoigt ist,
wo noch Psilosis gesprochen ward, lehren xardmeg, dn’ isgijov (17. 38).
Mit der Psilosis hingt auch die Wortform “Oxlydss (2) zusammen: das
ist entweder alt und hat sich gehalten, weil der Anlaut ohne Hauch ge-
sprochen ward (mind- identisch mit mind- in ark. a7t ?), oder es ist aus
der Verbindung des alten z mit dem aus dem Anlaut iibernommenen
Hauche hervorgegangen. Unter den Contractionen erweckt die in dwvro®
(44) vollzogne Interesse; da auf dieser im ganzen sorgfiltiz eingehauenen
Inschrift EQY erscheint, so kann man nicht mehr daran zweifeln, dass
EQY in dem EOYTQN, das auf einem Beschlusse des xowdy 1@y “Idwaw
stehn soll, auf falscher Lesung beruhe. Dass der Diphthong s hinter
Vocalen zu o vereinfacht wird, war schon bekannt (sieh die Bemerkung
zu no. 5426); hier wird die Tatsache durch moido: (40), namentlich aber
durch dvav dxaoréwy (42) anschaulich gemacht. — Declinationsformen von
Bedeutung sind gotv (21), dvvdued (29), ¥égews (45), Conjugationsformen xip-
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véarar (11) und dedoi (19). Der Accusativ yoiw lehrt, dass die Ionier den
Stamm yofo- auch im Simplex (wpdyovr auf einer Vase aus Naukratis,
Flinders Petrie Naukratis I no. 1) durch die ganze Flexion festgehalten
haben, im Gegensatze zu den Attikern, bei denen yo®v durch yod ersetzt
ist. Den =zugehérigen Gen. PL. x&» haben wir in Keos angetroffen (no.
53985). Den Dativ Svrduer gebrauchen, worauf von W. hinweist, im
5. Jahrh. auch die Teier (dirae T.). Die Flexion gsws, ifgse gilt als
milesisch; sie ist bisher, wenn von den herrenlosen Glossen iznéw® dva-
Bdarov und Pléw* deovioov fegdv abgesehen wird, die Fick aus Hesych ans
Licht gezogen hat (Beitr. 28. 94), nur in Milet und seinen Pflanzstidten
gefunden worden. Aber stammt die Form $ifw, der Genetiv zu der fiir
Chios bezeugten émixinois des Dionysos $leds, ebenfalls aus milesischer
Quelle? In dem selben Verhilltnisse wie Fgsws zu ispsvs steht Neilews
zu Nnieds (Wackernagel Berl. Philol. Wochenschr, 1891. 7). Die Prisens-
form xigvéazas ist die erste ihrer Art, die auf einem Steine begegnet;
handschriftlich iiberlieferte wie dvvéarar (Herod. Il 142) empfangen so er-
wiinschte Beglaubigung. (ber 8idoi ist zu no. 5315 gesprochen. — Wort-
formen von hervorragenderem Interesse sind dlsipa (34), sitsv (29), #rogyés
(20), SYvaidpara (38), derqj (21). Zu é&lesipa bemerkt von W., dass das
Wort in dieser Gestalt, in der er nicht richtig verstimmeltes dlecpag
sieht, bisher nur aus der Poesie (zuerst Aisch. Agam. 322), in der Uber-
tragung auf Bremnél iberhaupt noch nicht bekannt gewesen ist. Die
Form elrev hat bisher kein andrer ionischer Stein aufzuweisen; der dritt-
niichste bietet dafiir &=sizs. Der o-Stamm dvopyss- in dvogyés ist kein so
volliges Novum, wie es den Anschein hat: von W. zeigt, dass er auch
aus der Uberlieferung des Herodot gewonnen werden kann (dvogyéwy
VIII 105 in P). Das Nomen dwvalgua schliesst sich an ein nicht nach-
weisbares Verb ®#valéw an, das von einem dvady ausgegangen sein muss,
wie dvnleiodar (Suvndjoasdac Poll. I 27 neben dvdjoacdar iberliefert) von
dem wolbekannten #vnds ausgeht. Das Wort dvnly zeigt die gleiche
Stammbildung wie drdjly, Evijdy, fomin, deixnlor; und wie neben &vijly
die Form &vddy lauft (Svidny fiv Evdlyy Aéyouer Suid., vgl. Lobeck Pathol,
serm. graec. proleg. 111), so ist das vorhin aus dvddnpa gefolgerte Nomen
Ovals neben dvyly denkbar. Eine dritte Stammform wird durch d#inua
geboten. Das Verhiltnis der Stamme #va- und #¢- ist dem der Stimme
Bpia- und foi- in feiapds und fgidw conform. Ktymologisch betrachtet
bezeichnen also Svdinua, Hinua das gleiche was duvydsg; doch sucht
Stengel (Herm. 39. 614) zu zeigen, dass im Gebrauche der sacralen Sprache
der Begriff des dvdlypa auf den mélavos eingeengt worden ist. — Wih-
rend wir in Eretria fopwj fanden (no. 5339,,), begegnet in Milet die Form
dgri}, die fiir Herodot die Handschriften bieten, fiir Anakreon (fragm. 55),
Herondas, Ion (Nauck Fragm.? 736, fr. 21) das Metrum fordert; wvgl. del.
Neoxgoviidne und die Bemerkung zu no. 5389, 1. — Was aus dem Gebiete
der Syntax bemerkenswert ist, hat der Herausgeber erledigt. Dahin ge-
hort die Erscheinung, dass in dem zweiten Nachtrage die Beamtentitel
mit dem Artikel eingefihrt werden, wihrend dieser sin der Hauptinschrift
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noch meist fehlte, es sei denn, er diene als”Stiitze fiir 8¢ und in 6 fag:-
letg«. Ferner die Verschweigung von ¢ uév Frsgos hinter wiferar (26), wo
é & #rsgos folgt; von W. erinnert dazu an X 157 magadgauéryy, gstywy,
& 0" dmode Sihxwv. Dann die unvermittelte Anreihung des Infinitivs
émibraigeiv an guw@y (33) zur Bezeichnung des Zwecks, die in dem Satze
of 03 mpodixaoral talita yodwaviss #docav & vas mdlsis .. .. pagTveles sl
no. 5493 Z. 28ff. ein jiingres Analogon hat. Dagegen kann ich die Ver-
bindung von wmapd mit dem Accusative in dem Satze z¥star mag 'Exdrnpy
(25) und in dem Satzbruchstiicke maga orspovypdgovs Abyvor xai dlapa
(33f.) nicht fiir archaisch halten, wofiir sie S. 632 erklirt wird, da man
den Gedanken ‘neben ecinen hinsetzen’ wol zu keiner Zeit anders als
durch ndévar wagd reve ausgedriickt hat. — Den meisten Zuwachs empfangy,
das Lexikon durch das neue Sechriftstiick. Ihn vollig zu wiirdigen bin
ich susser Stande, da ich mich nicht berufen fiilhle dem Herausgeber auf
das Gebiet der Altertiimer zu folgen, deren Beriicksichtigung hier unum-
ginglich ist; ich muss mich auf die rein sprachliche Seite beschrinken.
Da ist erwihnenswert, dass man schon zur Zeit des @hudrijs, nach dem die
Urkunde datiert ist, éxvds im Sinne von amdj» gebraucht hat (37), wie in
der xows (von W.); dass die Milesier das Wort Aakis besitzen (uolpys
Ad5ic 35), das bisher durch Herodot und den eretrischen Namen 'dndlade
(siech zu no. 5313 Ende) als ionisch bezeugt war; dass fiir die sacrale
Sprache Milets daprdr (31) das selbe ist was dggedy fiir die von Mykonos
(no, 54164). Die *Owzdda: heissen nach einem wirklichen oder fingierten
Abnherrn ‘Ovfrng, dessen Name auf gleiche Weise gebildet ist wie dapa-
ity und andre (zu no. 5342 Z. 36). Der Name Keoairss, den der Heraus-
geber aus einem Fragmente des Kallimachos aufgehellt bat (S. 629), kann
nicht von xépes abgeleitet sein, sondern muss von xzgaia ausgehn.

Die Inschrift setzt die Existenz der von Chares gestifteten Bilder
am Heiligen Wege voraus, von denen eines auf uns gekommen ist. Sie
ist also alter als 494 v. Chr., d. h. als die Zerstérung von Didyma durch
Dareios (Herod. VI 19; vgl. Haussoullier Ktudes sur I’ histoire de Milet
et du Didymeion XV, 2).

5496 Marmorstele, spater in eine zur Zeit des Gallienus aufgefiihrte
Festungsmauer verbaut, offenbar aus dem Tempel der Artemis. — In Mi-
nuskeln herausgegeben von Wiegand Sitzungsber. d. Berl. Akad. 1901. 911.

Emi Heg[9)evoraiov, pywog "Apveluiordvog, Ksugorric
Erovrd|vever, Dulawvijg “Hoodorov | dmeordrer, #okev Tije fov-

5 Adjt || wed v dnjuon, “Hoaukettog gieey' | Ta udv dhhe raddre
& i | arfhq péyeamrac | fav Of ug’,u'o‘} amodat Ta yégsu"l

10 i iegfe wijs “Agréwdog || va reyQuppEve f'-nygacpffrw | u’cﬁto‘v
meog Tovg 7rQunToges | 0 =igtog wijs i2ei, ena};?fecluig | depet -

15 Aovee wiw Lyuiny | oy yepeapudvyr. Oc 0 8y | iupeagi,
sop w Eoudoer | & i fovkde pi dioar 3 dmodlotvar va
yégea o ywa’ym’a, | ogeldéTw Ty Cquiny wow Ex|rgaavewy
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‘ < \ ’
20 avwov ot wedxrolpss ward Tow wvouov. To OF Ynjgpr|oua
weoseyxoien ig Ty ovifllyy, 0 08 Tapiag vangETyUaT®.

Die Betonung ®Puwriis (Z. 3) wird durch @dwvéas in Halasarna (no.
3706 Il,;) gefordert. Durch die gleiche Bildungsweise ist der Name ITv-
#wvije auf einen Tetradrachmon von Abdera ausgezeichnet. Die contra-
hierten Formen éegfc, fzpffe (7. 9. 12) sind zu no. 5437, besprochen. Neu
fiir Milet, wenn auch nicht fiir andre Gebiete, ist die Conjunctivform
#Eoudose (Z. 15); sieh zu 5267, Das Verbum Zxpodgew (Z. 10. 15) wird
im Sinne von rypedsw auch in Ephesos gebraucht: zove uiv Sxyspoapui-
vovs Um0 Aoyiordv fsp@dv # Snuocioww . ... mddw slvar Sytipovs xai fxvododar
Tac xar avr@y dxppapes xal dpsdipara Recueil des inser. jurid. grecques
I 23f. Die Herausgeber des Recueil halten fiir wahrscheinlich, »que le
lapicide a écrit par inadvertance éxysypauuévove, éxygapds pour Zyysypou-
uévovs, Syypapdsc. Diese Vermutung kann jetzt schwerlich mehr aufrecht
erbalten bleiben.

Der Orthographie nach aus dem 4. Jabhrhunderte.

5497 (100) Oben, unten und an einem Teile des linken Randes un-
vollstindige Marmorplatte. Aus den Ruinen des Theaters von Milet, jetzt
im Louvre. — Rayet Rev. archéol. N. 8. 28. 106. Nach einem Abklatsche
des Herrn A. Héron de Villefosse facsimiliert Ion. Inschr. Taf. 3 (Ditten-
berger Syll.® no. 627),

-~ -yt _Aoufdvewr 8¢ ta Jeggmm A.[ab] T dAAa yfgea.

"Hy v I[iq)rae, Ao[s|rer ylwc]da:r, ooy dactay, weyy: qv
0¢ mhio Fyrar, Adwerer & Exdurov dogi(y | daoélar xal
yhGooay vai wwdiy plav dd mwdviwy. Kei vav aldav Seov
TGy | [v]eeueviov dowr leg@rar ¢ idgewg, Aasrar Ta yégea

5 ta avrd wal wwhiy dvel || [tlic @ene, 7u ur Pfudidels Aau-
Bévqe. “Hy 02 edovov Sinq 3 wokg, harerar yhio|oay, dogov
dagéarv, domv. “Hy Eévog tegortouit vt ‘Amwolhww, mwgoiegd-
oL talv] | aoeaw by av Féiqe & Eévog, dedovar 08 T Legel

Al m” 1] / -~ ’ \ ’

te ylgea ameg 1 mokg Owdol r|av|te] ywels Jeguarw[v]
nefdpy] voig *Amoldwriowg - - - -.

Schrift: die Hasten nicht selten gebogen, an ihren Enden verdickt
und bisweilen mit Apices versehen.

Z. 2 und sonst dopivv dacéay LZiehen Mitth. 24. 270; die Vorgiinger
interpungierten hinter do@dy und nahmen dacsa als hirsuta pellis. Ziehens
Vorschlag, dogic dacéa als Gegensatz zu dogls dxpa zu fassen, verstosst
gegen den Sprachgebrauch, der als diesen Gegensatz magéa verlangen
wirde (Dittenberger Syll.? 1I 822). — 8 *x[4jv]: ergiinat nach mno.5339,,
07 35 {zpst didoDw rovs Hovias énd zob {rgijov éxdorov Tov duow, wigy Srav
% fogzy sl.

Den Nominativ pews (Z. 4) kennen wir aus no. 5495,,, die Form
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d¢dof (Z. 6), uneben der hier nicht d:dofv sondern d:ddvar steht, aus no.
5495,,. Zum ersten Male begegnet das Futurum Adysra: (Z. 2. 4.5) und
das Nomen &g#. Das Futurum hat man friker fiir milesisch gebalten;
jetzt ist es auch auf einem Steine von Ephesos ans Licht getreten, Die
Bedeutung von den habe ich aus dem Scholion zu Od. x 89 dogous’
Agloragyoes drdlove vots yop "lwvas Adyswy paci iy xwlijy deny xat dealay
und aus der Vergleichung mit lat. sire erschlossen. Der besondre Sinn,
der hier mit ihm verbunden wird, entzieht sich uns; man sieht nur, dass
die dgy von der xwlfj unterschieden wird, — Mit sdordr ist nach Ziehen
(a. & 0. 273) ein Opfertier gemeint, dessen Fell gesengt ward, also eines
vom Geschlechte der Schweine.
Besten Falles aus dem Ende des 4. Jahrhunderts.

5498 Marmor oben und unten gebrochen von Z. 7 an auch am
rechten Rande beschadigt. Gefunden in den Ruinen des Theaters, jetzt
im Louvre. — Rayet Rev. archéol. N. 8. 28. 104 (Dittenberger Syll. 2 no. 660).
Ich verdanke Herrn Et. Michon einen vorziiglichen Abklatsch der Inschrift.

-------- [redTsgoy | vije Fede nsyagialuévols €15e nal
[z6e] S7uwe gvupego[v)irw(c %|ai iy woi slg Tov Erwerre yodvov
ovweloﬁw[c | zag] ayépoes ’/Igrémd‘t Bovlqcpo’ng Juepide
woHoTL "mgtwlm eEnyotusvor sampégovm, y waddre viy
5 yiverar: a dé H av 6 Feog b‘emcwn, ot yev {}eoargano:, gloay-
yetharwoar | slg Sxudnoiar, o 0¢ dijpog drovoag fovievodadw,
orrwg | wévee woaxdyoerar anokotdwg T vov Peot ouvu-
BovA[i]at. @somgbmor fugéIyoay Weidirwrog Ilosedwyiov, |
10 [A)ovourdns ‘Edrmivogos, Adumig Aeusmévor, Alyag| (‘Egluo-
pogévrov. — ‘O dijuog 6 Midyolwy fgwrar, swive|goly wijt
Fen neyagiouivor Ffer wai tar djuwe ovulgegldviwe fovat
wal viy wai sig Tov Emewra yodvov | [ouvjrelotvee g [d]yée-
oag “Apréude Bovhy|[gdewt] -- - -

Schrift: gewdhnliches Alphabet, aber schon T7, das M wenig offen,
seine Seitenhasten einige Male gebogen, die Form des ¥ schwankend,
bald mehr, bald weniger offen. Die Enden der Hasten sind verdickt und
mit Apices versehen.

Z. 1 Anfang verscheuert; R. gibt noch T und K, von denen ich
keine Spur erkenne. Das w in [xegagio]udvw[s] habe ich aus Rayets Ab-
schrift aufgenommen; der Abklatsch lasst hier im Stich. — 7f. ovufov-
A[{}jae: so lese ich nach dem Abklatsche. Rayets Herstellung ovufovd[#ic- |
x]aé ist nicht moglich, weil hinter A nur noch ein schmales Zeichen Platz
hat, und weil A das erste Zeichen der Z. 8 bildet. Vgl. Herod. VII 135

otx 8¢ loov yiveraw 9 ovuflovily 1) & Hudas zeivovea. — 9 Freier Raum
hinter [fossidwviov. — 10 Vor ‘O dfjuos kleiner freier Raum. — 11f. xs-
yagiopdvoy §Esc xai . ... ovupepdviws Forar: »sine dubio mero lapicidae

errore verhorum Jora: et s sedes permutatae sunt« Dittenberger.
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Z. 1—10 enthalten den Schluss eines Decrets, in dem heschlossen
war das Orakel des Apollon wegen der kiinftigen Gestaltung der fiir
Artemis zu erhebenden Collecte, die folgenden Zeilen den Anfang der
Frage, die dem Gotte vorgelegt werden sollte. Kin weitrer Beschluss,
in dem die Antwort des Gottes und der darauf gegriindete »duos mitge-
teilt war, ist verloren gegangen.

Das Wort &ysgais gebraucht Herodot von der Truppenaushebung:
otpavel dv &ldov s iy rayiotyy dyspow moworro VII 48, Hier steht es in
dem Sinne, den es in der Zusammensetzung dyspelxufnies bei Kratinos
(Meineke II 61) hat, in dem man in Halikarnassos dysguds sagte (Ane. Gr.
Inscr. mo. 8954), der an die Bedeutung ankniipft, in der dysigew schon in
der Odyssee verwendet wird: modda & dyswa yofuar @V’ Alyvariovs dvdpas
§ 285. Mit &ysooes ist Gyagoes in Neapel (no. 5272,,) durch Ablaut ver-
bunden, bedeutet dort aber Zusammenkunft. — Die Form #zetze auch in
den Handschriften des Herodot als Variante, z. B. IX 98 in R.

Rayet wollte die Inschrift in das vierte Jahrhundert setzen. Seit
der Aéyas ‘Epmopdyrov, der mit zwei Collegen als deompdmos fungierte,
durch eine kiirzlich ausgegrabne Inschrift (Wiegand Sitzungsber. der
Berl, Akad. 1901. 905) als Vermittler des Biindnisses bekannt geworden
ist, das Milet mit Rhodos, Kreta und Athen gegen Philipp V und Anti-
ochos III geschlossen hat, ist sicher, dass sie aus dem Ende des dritten
Jahrhunderts stammt (Uaussoullier Etudes sur I’ histoire de Milet 189 ff.).
Dahin gehort sie auck nack den Buchstabenformen.

5499 Grosse auf allen vier Seiten beschriebne Marmorstele, deren
obrer Teil jetzt weggebrochen ist. — Zuerst von Sherard abgeschrieben,
dessen Copien Chishull herausgegeben hat; hieraus schépfte Bockh CIG
no 2852—2858. In secinem jetzigen Zustande haben den Stein, der im
Hofe der Kirche von Jéronda liegt, Haussoullier und Paton untersucht;
auf den Abklatschen und Abschriften, die hierbei genommen wurden, be-
rubt der von Haussoullier Etudes 194fl. gebotne Text. Mich geht hier
nur die erste Inschrift der Hauptstele an (CIG no. 2852), deren zwanzig
erste Zeilen schon Cyriacus abgeschrieben hat. Sie ist zuletzt von Ditten-
berger Orient. graec. inser. sel. no. 214 bearbeitet worden.

Seleukos I und Antiochos (hierzu Dittenbergers Ausfihrungen gegen
Haussoullier) schicken Geschenke an den Apollon von Didyma. Dem
Briefe des Seleukos ist ein Verzeichnis der Weibgeschenke beigefiigt.
Dem Briefe und dem Verzeichnisse geht der Bericht iiber die Tatsache voraus.

Unter den tauisvovrss v fspiv ponmdrey finden wir

Z. 5f. Ahekdvdgov vol _Aoyyyou,
im Briefe des Seleukos
z. 20 v whkewg diepevoiong odag,
im Verzeichnisse der Weihgeschenke
Z. 52f. yovowudtwy dgaxuci Towoyiier diawdotar Teoas-
eavovra dwurd, ofodol voeig.
Griech. Dial.-Tnschriften. TIT Baud 2, Tilfte. 44
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Die Namenform Adynyos stimmt in der Vocalisation mit iog#nyée bei
Herodot iiberein, wihrend Xenophon das & des urspriinglich spartanischen
Amtstitels loy&pds beibehilt. Die Form odas, die auf der Auntoritit des
Cyriacus ruht (Riemann BCH 1. 288 no. 66), kann ebenso gut auf die
Rechnung des attischen wie des ionischen Dialekts gesetzt werden, vgl.
Kiihner-Blass I 542. Dass die Wortform téoosges bis in dus erste vor-
christliche Jahrhundert weiter gefithrt worden ist, ergibt sich aus no.
6500; aus dem Ionischen ist sie bekanntlich in die xowy iibergegangen,
vgl. z. B. Blass Grammatik des Neutest. Griech.? 21.

6500 Marmorblock, von Newton in der zerstérten Kirche Ilavayia
auf dem Wege von Jéronda nach Karakeui gefunden und in das Britische
Museum gebracht. — Newton Discoveries 775 no. 60. Hirschfeld Anc. Gr.
Inscr. mo. 921 (Haussoullier Etudes 253. Dittenberger Orient. gr. inscr.
sel. no. 193).

Der Stein ist auf beiden Seiten beschrieben. Ich beriicksichtige hier
nur die elf ersten Zeilen der Vorderseite; diese enthilt ein Verzeichnis
von mgopijrar, dessen Zeilenanfinge auf einem links anstossenden Blocke
gestanden haben miissen.

[HIgogyzng | - - - -, émi oregavygigov | ‘Hylquevdeov zov

5 ‘Hynudvdgov, dtfuov --].{ Meogiryg || [Avelyoveg] Swrwdiidog,

avjp ebosfng xai | [pihddobog|, rpeafedoag 0 nai elg Pullpny

xel ¢wolwaraorioas vy e mwoo||vegoy SuxlAyoley v@e dfuwmi

ket T0vg vouovg, | [repeofeions) 0t xai sig "AksEavdonay vy

10 7gog | [Alybrmrwe mglog Pasidéa Hroheuaior feoidéwg |

[HIvodepeiov] Feot véov Awovisov, nai wavayaywy | [sig 7o)
uéye Fowua épavrog valw|[ra téiclosoa, uvig eiroat.

Schrift: A, ©, M, =, TT, Z, die Enden der Hasten mit Apices ver-
sehen.

Z. 1 und 2 nach dem Vorschlage Haussoulliers Rev. de philol. 26, 13b;
den orsparnpigos ‘Hyfuavdges "Hynudvdgev lernen wir aus no, 5502 ken-
nen. — 3 Schluss: *djfumov --]: Al der Stein, die Ergénzung nach der
folgenden Nummer. Ich muss annehmen, dass die ergénzten Zeichen auf
einem rechts anstossenden Blocke gestanden haben; ebenso half sich
schon Haussoullier Rev. de philol. 26. 185, dessen Erginzung &{[xai0s
dvijp] micht recht befriedigt. — 5 erginzt von Haussoullier. - 6 ergiinzt
von Hirschfeld. — 7 erginzt von Haussoullier und Dittenberger. — 10
erginzt von Hirschfeld. — 12 ergénzt von Haussoullier.

Der Name “Hyrjuavdgos, d.i. ‘der den Gott Mdvdgos zum 7yeuciy hat’,
ist bisher nur in Milet und von Milet abbingigem Gebiete beobachtet
worden. Unter wéye *dpwpa hat man die Haupttiire zu verstehn;
Haussoullier belegt diesen Sprachgebrauch mit den Inschriften no. 1953
(Delphi) und 8325 (Epidauros). Neben vfossges erscheint auf den Steinen
auch die Mischform tdooagss, so auf dem Inventare Haussoullier 199.
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Ptolemaios XIV, Bruder der bekannten Kleopatra, regiert von 51—47
v. Chr.

5501 Steinblock, von Rayet sidlich von Jéronda entdeckt und in
den Louvre gebracht. — Haussoullier Rev. de philol. 21. 38 no. 7.

Hoogrjzng Muwiwy *Agioréov | vov Muwlwvog, | dijuov

5 Ihavawaw, | staelfijs]. | Heogizns | Gihodyuos Hapgpidov,

dquolv] | Typueooiwy, warouas Nedsidaly), | pojreas IMekayw-

10 wdwy, Eni ove gavn@ogov aitrov Dihodijuov xefi] || de ove-
pavygieov Avaydgor.

Darunter ein von Haussoullier Rev. de philol. 20. 100 verdffentlichtes
Epigramm. in dem Philodemos dafiir gepriesen wird, dass er in dem
gleichen Jahre gregarpgdgos und mpogitns gewesen war.

In der ersten Inschrift ist der Demos der ITAarawsic der Beachtung
wert. Er reiht sich an die Phyle Aownis an, deren Namen schon Béckh
CIG no. 28556 Z. 20f. vermutet hatte (jetzt Haussoullier a. a. 0. 41), und
an den Ortsnamen @ijfa:, den Theopompos Schol. Eurip. Androm. 1 er-
wihnt: 8. 8¢ & j ‘Ellprxdv xai negi tyy Mvxdiyy dllas sival pyai, tadzas
8: Midnolovs diidSaodar mpoc Sapulovs. Noch eine zweite Stadt aus diesem
Gebiete Ioniens bangt durch einen Namen mit Bootien zusammen: dépsrac
& dad wwvwry § Hovjvy Kdduy, dnedy Diddras 6 dmxtisas adegy Bowduiog
bafjogev, Strabon p. 636. Zur Beurteilung Ed. Meyer Gesch. d. Alterth.
II 24211,

Die Wortform T.yiesosts der zweiten Inschrift war schon aus zwei
andren Steinen bekannt: Le Bas-Waddington no. 238. 242, Haussoullier
n0. 6 und 8. Ihr Verhiltnis zu Tsiyidedea (Archestratos bei Athenaios
p. 320a), Teyiobo(o)a (no. 5507) fillt unter die zu no. 5389, 1 erwihnte
Regel WSchulzes, die durch Joh. Schmidt (KZ 38. 39ff,) als gemein-
griechische Erscheinung erwiesen worden ist. Die Necdsidar zeigen die
Vocalisation, die fiir Milet zn erwarten war. Die goijrpa (vgl. pogyreia in
Neapel, no. 5271) der Hsiapwwida:r verehrt ihren Ahnherrn ohne Zweifel
in dem A 295 erwihnten Fiihrer der Pylier, dessen Namen ein Ephesier
des 4. Jahrhunderts trug (Mionnet III 85 no. 169).

B502 Marmorstele, von Haussoullier vor dem Tempel des Apollon
von Didyma entdeckt und abgeschrieben. — Haussoullier Rev. de philol
26. 132ff.

Die auf einer Breitseite und einer Schimalseite beschriebne Stele
enthalt ein flichtig redigiertes Verzeichnis der Schatzmeister des Apollon,
das sich auf sechs Semester erstreckt. Auf der Seitenflichc heisst es:

droyévye Mevav[dgor] | eraulevey xai me(gy) decvey Ty

5 devizépar ESaunyov, | rreogyrevoveog | lApgidéu08 rot | Ei-

10 zgavovs, ovegelv(plogodvrog “Hyy|{uldvdeov woi “Hyyludvdgou,

ﬁdggw;gobaqg Baoididog | g ’A’fmtnu@im:- noldy t& dtuar'wg}
44 *
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16 w|et] edoefug wai gria|[yddwg, flmworjoarfo] d | [xai] maga-
mwgd|[ost]g |mdlvrwr.

Haussoullier setzt die hier genannten Personlichkeiten in die erste
Hilfte des ersten Jabrbunderts n. Chr. So lange also haben sich Genetive
wie dugidiuios gehalten. Der nichste Abschnitt bringt in Swndicos einen
zweiten. Schwierigkeit macht nagomgdosis (16f). Man erkennt nur, dass
die Bedeutung ‘billigerer Verkauf’, die Wilhelm fiir eine Anzahl von Ur-
kunden festgestellt hat (Arch.-epigr. Mitth. aus Osterr. 20. 75f), in der
unsrigen nicht vorliegen kann.

5508 In der Biihne des Theaters verbauter Marmorquader. — Wie-
gand Sitzungsber. der Berliner Akademie 1904. 85.

‘Adpaly el
Schrift: @. Bovergopnddy geschrieben, Z. 1 rechtsliufig,

5504—bBB07 Inschriften auf Weihgeschenken, die von Newton am
Heiligen Wege entdeckt und in das Britische Museum gebracht worden sind.

5504 (93) Auf dem Riicken eines marmornen Liowen. — Newton
Transact. of the Royal Society of Liter. N. S. VI 487 (N. ?); Monatsber.
d. Berl. Akad. 1869. 660 (N.2); A History of Discov. at Halicarnassus,
Cnidus and Branchidae 777. no. 66 (N.%). Rohl IGA no. 483. GHirsch-
feld Anc. Gr. Imser. no. 930.

Ta C(yehpare vade avéeoay of Iv|Jwvog maidsg Tov
aeynyod Oalic | wai Maoirdis xai "Hyjeavdgog wai Av|otog
5 nai _dvabilewg dsndryy v "Ajwol(Awre.

Schrift: Aund A, £, 8, ®, I, ¥, D, £ und §; Doppelconsonanz nicht
geschrieben. Bovergopyddr, Z. 1 rechtsliufig.

Z. 1/2 IT|dwroc: so mit N.* und H., doch ist auch nach N.® [Ié-
dwvos zulassig; N.? und R. 'Qolwres. — 8/4 Ab|owos: so nach N.” und N.%,
aber die Lesung ist sehr zweifelhaft, Am Ende der Z. 8 gibt N.? zwei
Punkte, R. bietet €Y (wo Y auffillt), H, EI/Y (E wire abnorm). Z. 4
Anf. 3013 N.3, N.2, H,, 301, N.3, 3019 R.; nach H. ist 9 ausgeschlossen.

Die geschlossne Form des H weicht im Anfange des 6. Jahrhunderts
im siidlichen Ionien der offnen. Die Inschrift kann also bis in das siebente
hinaufragen (Hirschfeld Rhein, Mus. 42. 216f).

5505 (98) Kalksteinbasis, rechts gebrochen. — Newton Transactions
487, Monatsher. 661, Discoveries 781 no. 67 (Rohl IGA no. 484). Nach
einem Abklatsche Lowy Inschriften griech. Bildhauer no. 2,” GHirschfeld
Anc. Gr. Inscr. no, 931.

0l ‘Avaipudvdpov staidsc 100 Maevdgouay[ov | @vé)Psaar’
Emoinge 0¢ Tegyunlig.
Schriftcharakter wie vorhin. Bovergognddr,Z. 1 rechtslaufig.
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Die Namen der Weihenden haben nach Hirschfeld nie auf dem
Steine gestanden.

5506 (95) Auf der Lehne eines Stuhles, auf dem eine Figur sitat. —
Newton Berl. Monatsber. 662, Discoveries 783 no. 71. Rohl IGA no. 485.
Loéwy Inschr. griech. Bildh. no. 3. GHirschfeld Anc. Gr. Inser. no. 982.

Evdnucg us Emolew.

Schrift wie vorhin, doch macht die Inschrift nach Hirschfeld einen
etwas jiingren Eindruck als die beiden vorausgehenden.

An zweiter Stelle gibt R. ein wie ein X gestaltetes Y; H. hilt es fiir
nicht mehr moglich einen bestimmten Buchstaben zu erkennen.

5507 (98) Auf dem Stuhbl einer sitzenden Figur, — Newton Trans-
act. 487, Monatsber. 661, Discoveries 784 no. 72, Nach Abschrift und
Abklatsch Rohl IGA no. 488. Hirschfeld Anc. Gr. Inscr. no, 933 (Ditten-
berger Syll. ? no. 749).

Xagg stul & Kheiorog Tepyiovo(o)ys deyds, | ayalue vot
> Arollwrvog.

Sshrift nach dem Facsimile Hirschfelds: A, einmal A, nicht & son-
dern E, noch ¢ uud ¥, sonst aber die vom 5. Jahrh. an herrschenden
Formen. In der Bezeichnung der Doppelconsonanz zeigt sich Schwanken.
Bovorgopndoy, Z. 1 von rechts nach links,

Neben Teyidsooe, Tecgeotiooa steht Teiyisooeds; sieh die Bemerkung
zu 5501. Dass dyalpe hier in seinem eigentlichen Sinne (ndv £¢’ de ws
dyadderac Hes.) verstanden werden muss, fihrt Hirschfeld aus.

In den Satzungen der milesischen Sangergilde (no, 5495,,) ist von
dvdpudrres Xdpew die Rede. Entweder also es gab deren mehrere, oder
die Urkunde driickt sich ungenau aus. Die Stiftung des Xdone gehort
dem gleichen Zeitraume an wie no. 5509.

5508 (96) Auf der rechten Seitenfliche des Sitzes einer weiblichen
Figur. Ehemals ebenfalls an der Heiligen Strasse, aber schon zu Newtons
Zeit verschwunden. — Drei Abschriften. Eine in der zweiten Ausgabe
der Antiquitates Ionicae, die Rose Inscr. graec. vetust. 23 wiederholt. Die
zweite von Cockerell, auch diese von Rose wiederholt. Die dritte, von
Gell hergestellt, liegt in drei verschiednen Gestalten vor, die von einander
abweichen; auf der zweiten und dritten dieser abgeleiteten Copien beruht
das CIG no. 39 gegebne Facsimile. Die beiden ersten Abschriften und
die drei Brechungen der dritten sind von Rohl IGA no, 486 abgebildet.

PEolunolaval quléas avédyrev |6 "A|mjoMiwn)idew vwrm|dAhwre.

Schriftcharakter wie auf den éltesten Weihungen vom Heiligen Wege;
Bovergopnddv, Z. 1 rechtsliufig.
Z. 21. [¢ A|n)od(laww)ibee>: Kirchhoff Alph.* 26 in Anlehnung an Roses
Copie der Abschrift Gells, die in Z. 3 JAINIAEQ bietet.
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5509 (97) Fragment aus den Triimmern des Apollontempels in Di-
dyma, in einem Hause nahe am Ieiligen Wege vermauert. — Nach Listovs
Abschrift in Minuskeln publiciert und ergénzt von Ussing Graeske og
Latinske Indskrifter 36 no. 4. Neue Lesung Newtons in den Discoveries
787 no. 724. Beide Abschriften wiederholt von Rohl IGA no. 490.

’lozial[iog évéF|yns Tad|rrddaw(ve].

Schrift: &, H (nicht mehr B); fovorgopnddr.

Der Stifter ist der bekannte Tyrann von Milet, als Zeit der Stiftung
betrachtet Kirchhoff (Alphab.* 19) die Jahre zwischen Ol 65 und 69
(520—504).

5510 Grosse Kalksteinplatte, im westlichen Winkel der Polygonal-
mauer zu Delphi ausgegraben. — Nach zwei Abschriften herausgegeben
von Homolle BCH 23. 384.

Middoroe avédey "Amoliove IvdHwe.
Lot Exardpvw,  “Ada “‘Enarduvo,
[Z]drvgog 'lootipov imoinoe Idgiog.
Die O sind kleiner als die ibrigen Zeichen. Die Unterschrift zeigt
Buchstaben von geringrer Hdéhe.

Idrieus und Ada sind jiingre Geschwister des Maussollos und der
Artemisia, die withrend der Jahre 351—344 gemeinsam regierten.

6511 Marmorbasis, vor dem Tempel des Apollon von Didyma aus-
gegraben. — Haussoullier Etudes 67 (Dittenberger Orient. gr. inscr. sel.
no. 35).

Baoihooar Didwtégay Jacidéws | Hroksuaiov o dijuos
0 Mudmoiwy | Aorépede Mvein.

Die "Aorepes TTvdsiny steht in Verbindung mit dem Hadiiwr didvusds,
mit dem zusammen sie auf andren Inschriften genannt wird (Haussoullier
a. a. 0. 252. 253. 2656). Neben Ivdsin lauft die Form ITvdiy; dieser be-
gegnen wir z. B. auf der von Haussoullier 73 mitgeteilten »inscription
commémorative«, die Dittenberger no. 226 wiederholt hat. Mit Recht
erkliart Dittenberger den Diphthong fir alt. Denn ITudsly ist Femininum
zu dem Adjectivam ITddsiog, das in der Gestalt ITodeiog, ITodeoc als Eigen-
name dient (sich die Bemerkung zu no. 5388), und dessen Accusativ ITi-
Peov in dem Hymn. Apoll, 878 iiberlieferten ITidior zu erkennen ist
(WSchulze Quaest. ep. 254).

Die Pulwrépa ist Schwester des Ptolemaios Philadelphos (285—247
v. Chr.).

5512 (99) Marmor, jetzt im Kloster H. Triada zu Tigani auf Samos.
— Clerc BCH 7. 80 no. 3.

dovaiy | Moguvdidsw | Midyain.

Zu Aavain verweise ich auf dic Bemerkaung zu no. 5479 Ende.



[5513 - 5515) Kleinasien (Miletos. Iasos). 641

5618 Kalksteinstele aus Naukratis, jetzt im Museum zu Gizeh. —
Nach einer Photographie des Herrn Daressy mitgeteilt von Jouguet BCH
20. 249.

Muyreoldcgov * elpl[i] i ofjue : tldmoklwfvidew M dygiov.
Gewdbnliche Schrift; noch E, die Q etwas kleiner,

5614 (102) Miinzlegenden.
1) Britisches Museum. — CGC Ionia 189 no. 51. 52; zur Erklarung
Head H. N. 504.
R Re. Ey 4dduwv isg.
2) Sammlung Waddington. — Babelon Inventaire sommaire 99
no., 1835.
@& Rs. Edvouldys.

3) Sammlung Imhoof-Blumer. — Imhoof-Blumer Abhbandl. der Miin-
chener Akademie 1890, 647 no, 324,

& Rs. Edoéfys.

4) Miinzkabinet in Berlin (Sammilung Imhoof-Blumer). — Imhoof-
Blumer Monn. gr. 293 no. 97, berichtigt Abh. der Miinch. Akad. 1890. 646.

B Rs. @evmgomog.
5) Sammlung Waddington. — Babelon 98 no. 1813.
R Rs. Nogaog,

Diese Miinzen sind etwa um die Mitte des 4. Jahrh. geschlagen.
Der Name O:vmpomos erscheint auf gleichzeitigen Stiicken, so auf der
Silberdrachme des Britischen Museums CGC 189 no. 57, auch in gewdhn.-
licher Orthographie: OEOMPOMOZ. In die Endungen dringt attische
Lautform ein: [AJoioraydpas ebenda no. 53. Ableitung mit dem in Ionien
beliebten Kosesuffixe ds zeigen dourds, "Apvspdc no. b4, 68. Den Namen
Héaic, in Olbia nicht selten, bezeugt fiir die Mutterstadt eine Silber-
drachme des Museum Hunter, Macdonald II 354 no. b.

COLONIEN IN KARIEN UND IM AEGAEISCHEN MEERE,

lasos.

Polyb. 16. 12: Efyovzac 85 w0 uév drixadsy ‘Agysivy dmowor yeyovévar,
msva dé zavra Midnoiov, dnayayousvev iy wpoyivwy wor Nnléws vicy wod
xvloavros Milnrov &ia vy v v Kagued: molducor yavoubvmy pdopar abrdv.

55616 (104). Marmorplatte, die die eme Seitenwand einer in der Ge-
gend Norlii gelegnen Cisterne bildete und spéter nach Paris in den Louvre
gelangte. In die Platte ist ein Loch geschlagen, durch das das Wasser
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ablaufen sollte (Z. 32—45). Bei ihrer Auffindung war das untre Ende
der Platte in zwei Teile gebrochen, deren erster die Zeilen 55-—78 um-
fasste; beim Transporte dieser Teile gieng ein kleines Fragment des ersten
(57—62) verloren und ward nicht wieder gefunden. — Hauvette-Besnault
und Dubois BCH 5. 4911, (Dittenberger Syil. ? no. 96). Ich teile das erste
Decret mit (Z.1—58), wobei ich einen mir von Herrn Michon iibersandten
Abklatsch beniitze; bei dem Zustande des Steines (»tout le flanc droit
plongeait dans 1’eau«, berichten die Herausgeber) konnte dieser nur fiir
die linke Seite Hilfe bringen.

"EdoZev it Sovkij xai T@e djuwe, pnpog Awarovetdvog, |
¢wi oregaynpigov Ilavainov vot Srihavo[gw T]dv av[deldv |
tav dmiovkeveavtwy Mevodihwe nai wij lacéwy mwély ve |
wjuate OpuETOaL, %ol TG TOV QEvyOvTwy il The alrin

5 vavt[ne] || nel va zovTwy dSnustoar, wei getyey alrois wal
guyovovg | wov aldiov ygdvov. 0%1ds t¢ wrijuate Emwoiy-
gav: agyoviveg] | “Hyvhdog Obhadevs, Aeivwv Kimguwrog,
Megoiag ‘Totieiov, | Qeviag IHaoipdvevg: tauiar: Odag
levgondeis, dioonoveldng | ‘Exavaiov, Oevysitwy Iacipdvevg,

10 "Amwordwvidyg ‘Eouaiov® || éotvvépor Elmohepog dduwrog
@oguiwy Iatwwvog' | avvijyogor Batiwy Quvew, Ebxdsidng
dypgegiov, *Avvzog | Bovd&og, Mdgwy Mekavdiov: 7wovt d-
vevg' Eduhig lavgonhevs, | @dag ‘Exaraiov, Evdaldivy " Agué-
uwvag, “Eopwy ‘Exavaiov, | ‘Foucveé Mevvéa, Qugyyhios Srod-

15 twvog: tepeig Adwogc Meylot[ov]: || ‘Amelhie I|alwiowvos,
Krijowy Klgldrevg, *Armoldwridys Miriwvog, | Kimguwy Aelve-
vog, Thikddagog Fowvog, Avovierog Astiwvos, | ‘Amoldidwgos
Bgvatiog, Devie Spilewvog, Aéwv Silwvog, | ‘Aol levidyg
‘Irercongdreve, Maywy Mooidog: 0ide | emo puiig: Yhiewog

20 ’Efaivov, Aquopdv Mokeudoyov, Khéagyog || Aveipavevg, Kui-
zyg “latgurketg, Belakig IModéuwvog, | Mélavdog Kudiov,
Mirgrg Auivee, "Amwoldwvi[dyg] Aswvi[devs), | Xeaguopov
Eln3idov, Mélavos Novuyviov, ..... Iveyiwvolg], | diwy
‘Aatihov, Ileoiag Arovvaior, Bplwy Sewyiwvog, . ...... “Ep-
uolvogl, | dwooxovgidns ‘Aulvea, Tydipayos Afiolpdavrog,
25 “Bouawv || [IT]veyiwvos, Mitog Sewimvog, "Agreuidwgog Hov-
("“MOWO[Q]- | duidwgog Médavog, "dpIdvyrog  Aquyzeiov,
Erazaiog Mevvia, | [2lezveidyg Sazdgov, Tagyiiiog Dovwii-
6£v§: Cl't:v[tyts M)eoupdvels, | EJo%ardior Suilanog, "Amok-
ovidng 1inov, Jyu ... Tagyhilov, | Tlemliviog Anuysgiov,
30 "Eguew Evsidéov, dyuiieuos Meddv9ov, | |Ed|uagos Agré-

pwvog, Qeviag Zxvderog. [0F g, 6] xtijpera Elweiavvor
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Evdunoe Jauiov yip v Tvew|edewr] ITigwvog | [olvazigwy
denadto" uviuoves ovver[wiyoey] laftleondijs | Saulov, @dag
lavgorkete. dioarov|eidyg ‘Eratlaiov yiy | [Ey Tvemeaadic e
35 mokeudg[ywy - - - - ovar|pwy || iBdouikovea TRUGY: uvyuove[s
ovwerwhyoey| ‘Exavaiog | Seplov, Tovwaios "Aveiddrov. M- -
| Mevlvéer yiv | u Boidevre ITogwvog tol Zui[hanog ovariewmy
§30lournovea | rwévee. Aroyévyg Adwovita Emlolaro] ..., ...
40 IMigwrog | vob Sxthaxog ovarigwy énva. --- - | [é|moiavo athgy
Ildgumvog vob Za[idaxog orariglwy elnooulv | &jvdg: uvijuoveg
owvercwhyoay [ta Mbgwvos #Tif|ucre @Odes | [lelrgondels,
"Aehlijc Mégwvog, KledvI{ns - -, -- - -Jdvdgov, | [Ee)uddweog
"Aoriuwvog, Kleavdpidyg [Mskavl9ov. Etdinog | [Saluiov Emgi-
45 avo ramryleiov Tav wolepdgywy - - - - | [orafioey denail ' uvi-
poves ovveralyoary ‘loviaiog | [LAvet)ddrov, ‘Exavaiog Sauiov.
Botatig Iddxov Eregiaro Ty adlyy | [ty A)ioyvhivov orarijgwy
mevrinovra - uvijuoves .. .. v | ... [x]detg, Novuiviog Kuvdiov.
Krijowy Kelatlyros, “Equwv Adov?), | .....0v A% payion
50 zai Agreuid|wgog - - || nai Xalouogay Ein3idov xai Mavia-

léwy Wévew (xei -~ | ..... loddzov iy wiv 2u Boidevee imgl-
avzo orarqowy - - | . ... |xo|olwy TedoseduovTa yyiuoveg mag-
comqoay -- | ....c Ilhovtiwvog nai maideg Tosic.

Gewdhnliche Schrift. Auf der Urkunde ist eine Anzahl von Cor-
recturen vorgenommen worden, deren wichtigste die durchgehende Ande-
rung von BPYAZZIZ in BPYAXIZ ist.

Z. 3 Maiodliee: zur Namenform WSchulze Rhein. Mus. 48. 267, 3
und Kretschmer Einleitung 327. — 8 und soust *dtoexoveidns: wie das
in diesem Namen festgehaltne O zu verstehn ist, lehrt Aiooxovpidov auf
der spatren Inschrift CIG no. 2677,,, — 15 Zfe]wwiwves: pach dem Ab-
klatsche; Zaviwvos der Herausgeber ist schon aus Raumgriinden nicht
moglich, ich sebe aber auch NN auf der Riickseite des Abklatsches. —
K[elarevs: von K schwache Spuren auf dem Abklatsche; [Kgldzsve die Hgg.
— 40f. sixom[v | £}pds: am Anfange der Z. 41 fehlt nur Ein Buchstabe,
nicht, wie das Facsimile angibt, zwei. Daher ist die friihere Lesung
sixood|[y £]wds nicht moglich. — 41 [va fMgwvos xvijluara: Dittenberger,
der annimmt, dass alle beim Verkaufe der Liegenschaften des Ipww
amtierenden uwijuoves hinter einander aufgezahlt werden. — 42 [Ja]rpo-
xdeds: T auf dem Abklatsche sichtbar. — 43 Am Amfange fehlen zwei
Zeichen; auf dem Facsimile ist dies, da mit der Zeile eine neue Seite
beginnt, nicht zu erkennen, — 47 *[th» d)isgvAlvov: vom Raume verlangt;
(z9v] Toyvlivov die Hgg. — 48 Da beim Verkaufe des einzelnen Grund-
stiickes zwei priuovss zu fungieren pflegen, setze ich hinter Kvdiov einen
Punkt und nehme an, dass mit Krjowr Kpdryros — identisch mit dem
Z. 15 genannten fsgsvg Kvjowv Kpdrevs? — cine neue Reihe von Kiufern
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eingefithrt werde. — 49 Tm Anfange konnen sechs Zeichen abgebrochen
sein; auch in den folgenden Zeilen fehlt links mehr, als das Facsimile
angibt. — 51 [‘H]poddvov die Hgg.; das P sehe ich auf dem Abklatsche
nicht. — 52 pradpores: warum nur hier yrduoves, sonst stets umjuoves?

Die Ausbeute fiir den Dialekt ist gering. Man beachte das Schwanken
zwischen Oagyilioc (14) und Tagysjios (28), fir das Hoffmann Griech.
Dial. III 602 weitre Belege gibt, zwischen Kpdveve (15) und Kpdryros (48),
wozu das bei Diogenes Laertios VIII 1, 25 iiberlieferte Epigramm Kpdrsw als
dritte Genetivform an die Hand gibt. Der Name Acoviras (88) ist auch aus
Smyrna bekannt; er ist aus Aiovds weitergebildet, wie die in Erythrai
gebrauchte Namenform IHHapuevizas aus ITdgusvis, und geht von nicht-
ionischem Gebiet aus.

Der eben besprochnen Verkaufsurkunde folgt eine zweite, in der
iber den Verkauf von zweimal acht xlfjgoc berichtet wird. Bei der
starken Verstimmelung, die hier der Stein erfahren hat, begniige ich mich
damit einzelne Formen herauszuheben:

Z. 55 ITgurariog.

Z. 58 vedospd(xovial, 76 reacigwy.
Z. 713 Tiuvew.

Z. 77 Négoog.

Wegen Ndeoos sei auf no. 54756 Ende verwiesen. Dass auch Wort-
formen der Zahlen durch das Attische beeinflusst werden, lehren vsoodgery
(62. 63) und &varoc (67. 81).

Zeit der Abfassung: vor 353, dem Todesjahre des Maussallos.

B516 (105). Marmor aus lasos, als Ballast unach Chios verschleppt
und dort von Chandler abgeschrieben. — Chandlers Abschrift wiederholt
von Béckh CIG no. 2672 (Dittenberger Syll ? no. 157).

[Ercec)d[ IdJoyos xai Muviwy @coddz||ov vilol #|aldloi
nayadoi yeysvipres | |melol T[o] rowor zig mohews, | [xali

5 molhovg Ty sohwrdy idlan &0 [rt]ferrorracty, i Vmép Tie
uixgye | Yekaooys drakeydévees | Ahekavdpwe Sacthei Enout-
oavro | [¢|ai amédoser win Ofpwe deddodar | adroig et

10 yydvorg aréheray wai || mpoedpiny els tov asi yedvor. | Ava-
vodwau 8¢ 1o Ywjgiopa v Tt | mageoTddL TijL 7weod Tl agyelov.

Z. 1 [I'dloyos: CCurtius Inschriften und Studien zur Geschichte von
Semos 24,

Mit der mwxpnp ddlasoa ist nach Hicks Greek Hist. Inser.? no. 165
der Meerbusen von Iasos bezeichnet, der fir die Anwohner wegen seines
Fischreichtums Wert gehabt hat; H. verweist auf Strabon p. 6568: *lagds
éni vijgwe weizar mgooxswusvny Tht fueipwe’ Exse 88 dupsva, xal o mletovor ol

Plov vols dvBdde dx Daidirxs.



(65517 —5519) Kleinasien (lasos). 645

5517 Marmorplatte, frither als Fensterschwelle beniitzt, jetzt im
Britischen Museum. — Hicks Anc. Greek Inscriptions no. 440 (Ditten-
berger Syll.? no. 602).

Kava vdde icpaodw 6 iggevg tov Adg toi Meylarov®
AapBavivw (38 tav Jvoudvwv | oxélog v, Omaiov av Féla,
oy T[] doqli, v afvéwvlstar ) oo, eldv ve molda
gEciynt iegée eldv e &y, wal wepadyy wai nddag [wai] orh[ay-
xvav] tévagron wdgog- Tav dé | AvSelmrwy hapfavivw Sy amo
rekextolT v Sect [r)ofoa Tav doran], wara Tadra 9 val

5 malga TGy uevolnwye wage 9 vov Eévaw [tla uév alla wada
ral afole tav aorew, heupovélvw 08 wal Ta déguara. “Hy
dé uy [2lava te peyoauuéve scoviy, [uy ielododw wei vov |
tegov égyéa&w “Hy 8¢ tig (oqy ovihyy] agev[{lne 7 Ta yedu-
,uan:r], mwxerw | oig tagoavl.ag Tov d¢ dva-'}[?;]pa'rwr {oa
pév [apyveidy EoTey av]t‘wv fotw Tol ifgew, | ta 02 alda
cvedjuare vov Jeov E0tw. Empédleodar d¢ tav dvady-

10 pdroy || Tovg vewmolag wate Tov vopow.

Gewohnliche Schrift.

Die Erginzungen stammen von Hicks, bis auf [zlaled vd» dovér)
Z. 4, die Dittenberger verdankt wird. Auch der Genetiv gz (8) ist
von Dittenberger erkannt.

Z. 2 ¢ éx[réuv]erar 5 dogds: »quantum una cum crure resecandum,
quantum relinguendum est« Dittenberger. — 4 dvipinzwv: Hicks verweist
auf Demosth, 18. 260 #vdovara nai orgemrovs xai wveplare. Gemeint ist
vermutlich eine Art Kuchen, vgl. drralides: nlaxobrrec #vdgvarar bei
Hesych. — & dno mlsxrob »ut &l dnd @uids, fra dug’ doudy . ... signi-
ficare mihi videtur, ex singulis corbibus singulas placentas demere licere
sacerdoti« D. —

BB18 »'Emi adaxos shosdeionc &v ¢ vouplnin voi x. Twdwov Nopu-
x0¥ xewpévw dvuxgv tis laood« Kontoleon Mitth. 14. 108 no. 61.

Oveor [e]|uévovs | diog Mejyiosov.

5519 (106) »Sur un tombeau dans la nécropole« Le Bas-Waddington
no. 305 (bessre Ahschrift des Steins CIG no. 2684).

Aaipovor ayadaov. | Oevde vov "Apteucioiov,
#

Schrift: A, ©, M, Z.
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Leros.

Strabon p. 835:- Avaleuévys yoiv ¢ Aauyaxyvis olitw gnaiv, dve xai
“Ixagov iy vijoor wai Asgov Mildjoroe ouvddexioar. Die Insel bildete seit
der Mitte des 5. Jahrhunderts einen Demos von Milet: Haussoullier Rev.
de philol. 26. 126ff.

5520 (107) Oben verstimmelte Marmorstele, von Ross in der Ka-
pelle des “Ay. I'scboyioc abgeschrieben, jetzt verschollen. — Ross Inser. gr.
ined. no. 188 (Haussoullier a. a. 0. 127f.).

[-- ’Ewedy ‘Encraios - - Siavehel yorjowuog av o
méow | wel I)(0)ar T(0)ic) (v)ruyy[d|vfovary avrdr sb|v]otaly)
xai srgodvpiay Suncday moge(ydluevolg | &) vovg v Tit vijowe
warotnovvres vy [woik|iedy, dediydar vt Exndnolar Ermfi-

5 vijgtos | ‘Exlataiov $76 vav oluyzdgwr vav i Aépwfe dlee-
vijg fvene nal Zmiueksiag, yv [fyee | 7legi adrols, tmdgyew
d¢ xai quhier ‘Exarlelwd) | wollgy rai etvoray moagd vav &y
L vijow(t] | revotolvtoy wei alttol wal Exydvors, To [dé] |
10 Yrquope T0ds avlaypdylar eig ovilyy | M évyy vai orijoa xata

Tip Gyogav: Grewg [0% | zlabre EMITOr=...M EIZ....INHTAI
redarreg | Eynjguorar, E. . £TI....OAl Toig avdpdor Toig

15 quenuévois pere Agiovogavevs Tol | Stooudiyov.

Gewdhnliche Schrift. Ide Zeilen 10 und 14 sind rechts nicht voll-
stindig beschrieben, so dass auch in Z. 6 nicht mehr als die vier von
Ross angegebnen Stellen ausgefiilit gewesen zu sein brauchen.

Die Erginzungen rithren fast alle von Ross her. Von Haussoullier
habe ich, exempli causa, die Lesung der Z. 1 ibernommen (....QAITQI
AEQTYIX.N.... R) und die Ergiinzung von AE am Ende der Z. 11.
In Z. 12f. suche ich den Sinn: ‘damit aber das so geschieht, wie be-
schlossen wird, dafiir sollen Aristophanes und die mit ihm Erwihlten
sorgen’. Diesen Gedanken aber mit den von Ross gelesenen Zeichen zu
verbinden ist mir nicht geglickt.

Wol aus dem Ende des 4. Jahrhunderts

Patmos.

Dass die Insel von Milet aus besiedelt worden ist, wird nirgends
bezeugt. Fir ein enges Verhdltnis zu Milet sprechen aber ein paar
Ubereinstimmungen im Wortschatze, die Haussoullier Rev. de philol.
26. 138f. zusammengestellt hat und von denen zwei ins Gewicht fallen:
der Name “Hysjuardpos, der bisher nur mit milesischen Inschriften belegt
werden kann, und die Bezcichnung yovoovduos fiir den raulas, die auch
auf Leros, dem milesischen Demos, iiblich gewesen ist (BCH 19. 551,,).
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5521 Marmorstele, friher im Vorplatze der Schule, jetzt in der
Bibliothek des Klosters des Evangelisten Johannes auf Patmos. — Ross
Inser. gr. ined. mno. 189, Sakkelion ‘dgy. ép. 1862. 257 no. 228 (Ditten-
berger Syll.2 no. 681). Einzelnes bei Holleaux Revue des études grecques
13, 464f.

Erteilung von Ehren an den ‘Hyjuardgosc Mevexgdrov aus dem 2. Jahr-
hundert v. Chr. Darin

Z.1 [E)wei Swmdlog, "Agreui|ot)@vog.
Z. 22 iespewatvy.

Z. 1 »Je propose de traduire: sous (le stéphanéphorat de) Sopolis«
Haussoullier Rev. de philol. 26. 188.

COLONIEN IN MYSIEN.

Kyzikos.

Strabon p. 635: ‘Avelipéyns yotv & Aauyaxyvés otre enoly, éu xai
“Ixagov wHv vijgov xai Afgov Milijotor cvvdnxioay xal mept ‘Elljomovror év
v e Xegoovijowe Aiuvas, év 8¢ vt Aala “Afvdov, "Agiafar, awady, év 8¢
tije Kvloxqpv@v vijows “Aordrny, Kilacov, & i tije usooyaiae tijc Towuddos
Zxijynr.

5622 (108) Oben unvollstindige Marmorstele aus den Ruinen von
Kyzikos, jetzt im Museum des Zvllopos vidv §v Kwvoravuvovadle: Sllnvixdy
piloddywr. — Mordtmann Hermes 16. 92. Mit Benutzung eines Ab-
klatsches Rohl IGA no. 491 (Dittenberger Syll.? no. 464).

a Rest der alten Inschrift.
---- [wgy 08 aclijhyp wivde mihig Mlavyy édwne TaL
Medin(sw).
Mavij: wegen des fehlenden Iota sieh die Bemerkung zu “Eouij "Ev-
xedddov mno. 5495 g,
b Erneuerte Inschrift.
’Erci Matavdpiov, | Hokg (Mavi] Edwre Tdit) M(g)dinew
»ai volow Aoymov wawsiy | xai volow Exyovoroswy ave(A)elny
5 nat moutavsior. Aédorar meges NAY:1NO || »ai ToU Taldvrov
#ai LwTOvine wed | Tijg verdgrne xed avdgamwodwving: | Tev ¢
Glwy mdvrwy ATEAEY. Kai émi | TolTotoey dfjuog OgrLov
frapov. Ty | 0¢ owijhyy wipde mdlc Mlalyij &[w]x[s] |
10 z@e M(g)dixew,
Sechrift: A, M, =, TT, L.

Z. 2 (Mav#j ¥dwxs t@t): Marij und @¢ von mir eingesetzt, #dwxe von
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Wackernagel (Stud. z. griech. Perf. 10). — 2 und 10 * Medixsw: H statt E
der Stein. — 3 ATEAEIHN der Stein; wahrscheinlich kommt auch das
E von mouvvavsior auf die Rechnung des Erneuerers, da durch den Stein
von Prokonnesos mourawfjior als altmilesisch erwiesen wird. — 4 Dass
hinter mguzaveior ein neuer Satz beginnt, in dem die Beschrinkungen der
drélece aufgezihlt werden, hat Wackernagel (a. a. 0.) erkannt. — In der
Gruppe, die hinter magéf folgt, hat Topffer (Mitth. 16. 418) den Genetiv
vatagoov vermutet, der durch den von ihm behandelten koischen Stein
no. 3632 nahe gelegt war; man begreift die Art, in der dieser Genetiv
von dem KErneuerer dargestellt ist, wenn man mit Wackernagel (Rhein.
Mus. 48. 299) annimmt, dass die Vorlage statt oo das Zeichen m geboten
habe: der Steinmetz hat dann die von ihm nicht verstandne Vorlage me-
chanisch nachgebildet. — 7 ATEAEZ: gemeint ist drelsic, der Erneuerer
hat abermals das Original ohne Verstindnis dbertragen (Wackernagel
a. a. 0.). — 8 frauor: der Plural ist nicht zu beanstanden, vgl. Ditten-
bergers Index 238; hierher auch Admw Féxaoros fv auf dem Epokengesetze
von Naupaktos (Hermes 31. 318), aus dem Stadtrechte von Bantia pous
touto dewvatu(n)s tanginom deicans.

Die Ausdriicke tdlaviov, immwviny, dvdgamodwvin hat Mordtmann er-
klirt: sie bezeichnen die Abgaben beim Gebrauche der stidtischen Wage,
beim Verkaufe von Pferden und Sklaven.

5523 »Apud Cyzicum delubrum ad marmoream et semifractum
lapidem haec vetustissimiz et expolitis litteris templi nomina comperi-
untur« Cyriacus im Vatic. f° 10, mitgeteilt von ThReinach BCH 14. 535
no. 1,

@coig. | 'Emi ‘Epuoduwgov &oyovrog &[y] Kvlixw|i). | Teg o-

5 uvjuoveg'| Ihaworalive)rog Mokvxdiog. | ‘Heel(y)dons Movao-

#Aéog. | [D|avdFeues Edainidov. | Amollidwgog Aroliw)iov. |

10 Aigihog Avovvao[dérov]. | Manapsic Iloserd(w)viov. || ‘Agreui-

dwgog Iego(tz)adov. | Aynolkas Kyove(i)dov. | "Ipivgazys Myrge-

15 wérsog. | Id1dTar i Awoldddwgos ~AIypo[dwgov ?]. | Anuy-

vo0g “Amoldodwoov. | ‘Asceldijg Myvoddgov. | Alwy drondéog. |

20 Ayadivog ‘AmodMwpwidov. | Trnrdvad _Axeoeiov. | Maeveeedije
HevoSiueog. | Howréag "Amoldoddpon.

Z. 2 ‘Eppoddgov: von allen Genetiven auf -ov gibt C. nur bei diesem
die Schreibung OY an; vermutlich stammt das Y von ihm. — * ITleioz-
a(fve)ros: "MAEIZTAAOTOZ C.; das paldographisch am nichsten lie-
gende IMleorddoros ist kein Name. — 5 HPAPOPHZ, — 7 ANOAAO-
NIQ; ebenso Z. 9. 18 falschlich O statt Q. — 10 * epo(er)adov: T| statt
IT C.; Tegocrng ist belegt. — 11 KHPYKAO. — 20 Sswodéucoc?

Orthographie und Stand des Dialekts weisen auf die erste Halfte
des 4. Jahrhunderts.
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5524 (111) Links gebrochner Marmor aus den Ruinen von Kyzikos.
— Nach einem von Carabella gesandten Abklatsche herausgegeben von
Perrot Rev. arch. N. 8. 30. 93 ff,

(Ex)i Ebgiuov wol Aswdd||ualvros immdeyew maga

orea | qglydy xai guldeyav v@u ue(ra] ‘Eppodinov voi Ato-

5 walov || [rai] viu pera “Adproroddyov wob | [ Apriaydeov xei

vayomorod | . ... .. éwg tov “Ownrogog Zutoi[Id)oero Teingog

10 Awdirov | tou mwigyow || [re]i Bevudy oixodouijoen | orarigwy
tevgarodiwy [tleooepdnovra, Eyyvog | . ... oddovog - - - -

Z. 12 [Kngiloddoros Perrot; der Name wiirde, wenn richtig erginzt,
in die gleiche Namenreihe gehdren wie Aownic und Iflavacsiz in der
Mutterstadt Milet (no. 5501)., Liésst der Raum [Adworv]oddores (no. 5523 )
zu ?

Der Genetiv imndoysw wird, wie Mordtmanns Liste Mitth. 10. 202
lehrt, noch in der Kaiserzeit weitergefithrt; auch auf dem Mitth. 16. 141 f,
publicierten Decrete auf Avrwria Todpawa, das aus der Zeit des Caligula
stammt (Joubin Revue des études grecques 6. 11f), ist er in der Datie-
rangsformel geschrieben. Uber pacuds spricht Haussoullier Btudes sur
I'histoire de Milet 175f.; er versteht unter facuds an der vorliegenden
Stelle den Sockel des in Bau vergebnen Turmes, der besonders erwihnt
sei, weil er aus besondrem Materiale herzustellen gewesen sei. In dem
zuletzt von Wilhelm (Jabresb. d. osterr. arch. Instituts IIl 54 ff.) behan-
delten Beschlusse der Skepsier sind mit faouoi die Stufen des Theaters
gemeint.

5626 Auf dem Rande des Bruchstiicks einer marmornen Schale,
die von Dawkins nach Oxford gebracht und dort weiter beschidigt worden
ist. — Chandler Marm. Oxon. IL 16 (Bockh CIG mo. 3695). Nach eigner
Abschrift Rohl IGA no. 501.

- - - - |im]y deoreovnour.

Gewohnliche ionische Schrift.

Wegen der Form des Dat. Plur. sieh die Bemerkung zu no. 5409.
5418. Die Adsomdvac sind, wie Rohl richtig bemerkt, sachlich mit den
déomowae identisch, deren Altar fxvos vijs “Adrsws stand (Paus. V. 15, 4),
fermell aber nicht mit ibnen zu vereinigen. Wie Fick Beitr. 28, 96 aus-
fiihrt, steht Asomdwy zu decmoatyy in dem selben Verhiltnisse wie Myaudva
Aristoph. Lys. 1248 zu Myyuoodwy.

5526 (110) Marmorbasis, gefunden in der Gegend ddvuia bei Tigani
auf Samos. — Girard BCH 5. 489 no. 1.

Mowevdoiwe | “drolhoSéuiog | Kolonypiin.
Schrift des 4. Jahrh.
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B627 (112) Marmor, gefunden zu Idindjik, 1'/; Stunden von Kyszikos,
jetzt in der Sammlung des Zvlloyos tdv év Kwrvoravuvovmiler Ednwixdv
@iloldywy. — Ernst Curtius Sitzungsberichte der Berliner Akademie 1874. 5
(Kaibel Epigr. gr. no. 244). Collation Mordtmanns Mitth, 6. 53, Ich gebe
die Uberschrift des in dorischem Dialekt abgefassten Epigramms.

Mawavdoins wijs Baxyiov.
Schrift: A, M, Z.

B528 In der griechischen Kirche zu Mehullitsch. — Nach Pococke
herausgegeben von Bockh CIG no. 8707.

Méhwoa ’Ao(x)Ma)dog | yaige.
Z. 1 AZAHAOZ die Abschrift; corr. Bockh.

5529 (109) Aus Pococke wiederholt von Bickh CIG no., 3682,
Dainé "Ko)eydgew.
{ZATOPEQ P.; corr. Béckh.

Parion.

Strabon p. 588: Kriloua & Zovi w0 Ildgiov Midneiwy nai *Egudgaiav
xai Tlapicwy.

5530 (115) Marmorbasis aus Kamards (Parion), im Privatbesitze zu
Gallipoli. — Lolling Mitth. 9. 66.

‘Exaraiy | “Hpaxleidov.
Schrift: A.

Prokonnesos.

Strabon p. 587: Mdnalwy . ..., oinsp xai “Afivdor xal ITgpoxdvynoov
cuvdixigay.

6631 (103) Marmorstele, gefunden in der Nahe des alten Sigeion,
jetzt im Britischen Museum. — Nach Revetts Zeichnung bei Chandler
herausgegeben von Bockh CIG mno.8. Revefts Facsimile nach Abklatschen
und eigner Revision verbessert von Rohl IGA no. 492, Neue Revision
bei Hicks Greek Historical Inscriptions® no. 8.

Nach Loschekes Untersuchung war die Stele oben und unten mit
Farbe bedeckt. Die dazwischen liegende Fliche war durch Querstriche
in sechs Felder geteilt, in die sich symmetrisch zwei Inschriften ein-
ordnen (Mitth. 4. 298 mit Beilage zu 292, Fig. 2). Die obre Inschrift (a)
ist ionisch, die untre (b) attisch nach Schrift und Sprache.



[6531. 5532]  Kleinasien (Prokonnesos. Zeleia). 651

a Obre Inschrift:
5 (D(ZFO(‘IJ'AOU | Eilu‘.l‘. ’L'O!:TQPGKIQG"ESOQ ToU [ Hpoxoyp I%o‘f(m,
Kontijpla 08 : nai vrwox eyTHotoy : wai §Suov : & rtlputa-
10 wijiov | édwrev : Z[uyeleto]v.

Schrift: A, £, H, M und M, ¥, & Bovorgognddr, Z.1 von links nach
rechts laufend.

Z. 10/11 nach Hicks, der versichert, dass die befremdliche, von Réhl
gelesne Form Juxselow auf dem Steine nicht zu erkennen sei.

4 Untre Inschrift:
Qavodivov : épt : vov  Hsguonpdrovg : zov Igoro|wwy-
5 alov : uayd i Kearfjea | wamiatazov i el hydufov : & mev-
tavelor § ¢|dwxa i wvijue i Sue(v)jsion. CEdv 0¢ v maoylw,
10 uehedaiveey : ue, ® | Swyeuds i Kal i@ éro(in)oev 1 Helowrmog :
#al @ | hadedgol.

Schriftcharekter mit dem der obren Inschrift ganz iibereinstimmend.

Z. 3 Interpunction nach xdydd mit Bentley (Brief an Head), Bergk
(Philol. 82. 124), von Wilamowitz (Ind. lect. Gott. 1885/6. 3f). — 6f.
Ziye(v)|etior: entweder so mit Wilamowitz oder nach Z. 9 Ziye(c)eor; der
Steinmetz hat das v der folgenden Silbe auch in die vorangehende ge-
zogen. — 9f. Zro(fy)oev: der Steinmetz hat | und E vertauscht.

Um verstindlich zu machen, warum zwei Aufschriften identischen
Inhalts auf der Stele erscheinen, hat von Wilamowitz angenommen, dass
iiber jeder ein Bild des Phanodikos angebracht gewesen sei, das ihn in
der augenblicklichen Lebenslage reden lasse: »pictus erat Phanodicus
Proconnesius, qualis domi degerat, in superiore pilae parte, exul Sigei
peregrinans in inferiore, loquitur pictus Phanodicus, quem pariter decet
tertia persoma uti et prima, beneficia Sigeensibus oblata et iniurias picturae
imminentes ad suam personam referres.

Bei der Umschrift der ersten Inschrift ins Attische ist dwoxgnziigior
durch Z#nioravor ersetzt worden. Das ionische Wort erscheint auch auf
einer Inschrift aus Naukratis.

Zeit der Abfassung: der Schriftcharakter der Iunschrift & macht
wahrscheinlich, dass sie nicht viel spater als 600 v. Chr. eingegraben ist
(Kohler Mitth, 9. 122f.).

Zeleia.

Dass Zeleia von Milesiern besiedelt sei, ist von den Alten nicht
bezeugt, darf aber darum angenommen werden, weil die meisten ionischen
Stédte des hellespontigghen Phrygien von Milesiern angelegt sind.

5532 (118) Stele, unten gebrochen. Ausgegraben im Dorfe Sarikidi,
Jetzt zu Konstantinopel im Privatbesitze. Nach der Abschrift eines Griechen

Grioch. Dial.-luschriftew. 11 Buud. 2. Hulto. 45
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herausgegeben von Lolling Mitth. 6, 229. Ich folge einer genaueren Ab-
schrift des Herrn Dr. Mordtmann (Dittenberger Syll.® no. 154).

['Ed)oker vt djuwe: KAéwy imeatafre, Ti||uonkijg etrer:
AigeSivar avdgag nlée| | Ty mokwdy éx Tol drjuov avev-
5 gevalg] | Tav yweolwy t@v dnuooiay, Goa wi ot Gevyss éxovres
gogov Zréheov, & tig | te navéxoqron Wiwryg 2 ob 4 dugo-
wol|[t]s #ateddgdy w6 TGy molzov: #écdafe d)|¢ &x Tov-
TWY TOUG avevgerds, 0oot ut TA|v| | dyuoalwy T ywelwy Exovat.
10 Tolg d¢ aigedé|prag dudoar wiy "Agreuy avevgyoew, si Tig
[#¢] | zav dquooior yweiwv éxer wave o Yijgropla], | wei we-
unoey Tis Gy Opddic el dunaiwg u[e)ra yvdpypy T
tavzol. Q¢ & av viuijowold] | ot aigeFévieg v ToU dijuov,
15 dwzlveey Ty || Tyuy wov 0wy wi woder, § wOF ywglov
2Elloraodar. Avevgely 0F wei mipdoar dwa pypiog Hoalov,
oy 08 &nveowy llver dui tov Kexvredoov. “Hy d8 wig au-
quoflarie @ag melaodar 1§ hefle|[iv wvolws mage yg 7wo-
20 Asi(w)g, dadiraciny avftde svar, xai siav Qavit ui 093¢
#exT|udvos, iy Tiuy adrov Ixvivery queodliyy  Todg dE
doyoviag &rmoddoer ve ywleie, wyv av #orwor of ididTa,
25 dic uyvog Alxarvallov. Todg dé amodijuovs, Emeday EAIwar
e T mokw, amodotvar Ty Tiplty dia wipdg, 7 fveyloSwy
&v dr Yygilo]luate weve ta etra. Awacrag 0F siver £v|dexna
tGv modvav iy Exviwy we tov On[ulosiwy ywelwr, ovg &v
30 0 dfjuog Eyzar: of[vjyyydeovs O ever Ex Ty dwvela Tgeis, |
[0]¢ av Adywoi. ’Oudear 8 nei Totg Jineovag | [k]at wovg
auvyyogovs Ty Agrsuy ward | wov véuov. Eyzder 8¢ voig
35 Gopovrals ©0 Ynguoue 2 owjlyy wed Ty Teumy, || wg v
Exagror EnTElOWsL, TWY ywelwy, xlai Feivar &g Tt "Amdldwvos
tov Mvdiov [0 | ilseév. Ta 0F yofjuara avelioxel[v Tolig
agroveeg &g ¢ isga vl dnubore | (vl Eliay wov &l Tt
40 swoher dém. AL [0 || [memonuéved] Inudorer péar sweos
TAP | eviivanninienn. uéyol 1Y .. 0€QO | <--v-an---

Gewdhnliche Schrift, doch =. Der aus gedehntem e hervorgegangne
Diphthong wird nur vereinzelt mit E geschrieben, dagegen wird auf der
gleichen Linie stehendes O im Genetiv Sg. der o-Stimmc fast consequent

festgehalten.
Z. 10 Ende: der Raum erlaubt ¢ zu ergiinzen, der Zusammenhang
verlangt es. — 17f, Kexvwewojov nach Mordtmanns Abschrift, nach der

hinter £ zwar Raum fiir einen Buchstaben, aber michts von einem solchen
zu sehen ist. Kexvmwo[{]lov Dittenberger, »quia nomen in -woos cadens
parum Graece sonate. — 19 wdlsiw)e: MOAEIL bezeugt Mordtmann;
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TTOAEIZ bei L. — 23f. d|xardidov: der Steinmetz hatte erst Ein A ein-
gehauen, dann corrigierte er es in zwei. — 39 [xai ¢]édy; Dittenberger. —
40 [menpnuévas]: Dittenberger, besser als mein dwodedousvar.

Beachte xarsldedy (Z. 7), mit dem gleichen &, das in dem Futurum
ldwopar (no. 5497) zu beobachten ist.

Das Decret ist von Lolling in die Zeit bald nach der Schiacht am
Granikos gesetzt worden. Damals hat die Stadt vermutlich eine demo-
kratische Verfassung erhalten, deren Einfiihrung zu neuer Regelung des
Besitzstandes veranlasste.

55633 (114) Auf der Riickseite des gleichen Steins. — Lolling Mitth.
9, 581, nach der mangelhaften Abschrift eines Griechen. Ich folge einer
Ahzeichnung des Herrn Dr. Mordtmann.

a
- e-w---- |ev] ey yevousvn wijg mwokewg [dotvar] |
wolrelay wai Gréleiay nai 7£00edoinv], | elrwt nei Enyivoeg,

b
"Edoker vt Ovuwr, Ilewsidzoc Emearaver, | dwgddeog
eiwev: Niwave @ovpiwe [ev)solyézye yevouévor tie modewe
5 dot{ver] | molevelay wai avéketav e 7weoedeiny, || attdi el
Exyovotg.
[4
"Edofev v 0f(uwt), Mynoioreatog 3reord|tse doduwy
ﬁ,n‘gw' Ar}pocpﬁﬂt ’ngiwc | TFQOE&’I‘WL v nol a‘l;egyé‘r[’qu,]
5 dovy[at] | mokireioy rai aréleray w[ei fvgo]sd’gf‘!j'v, I edzcie rel
Znyovoeg.
Z. 1 3j(ue): MQ! vom Steinmetzen iibersprungen.

d
"Edo’g'ev T dfuwe, |Mlvyoiorg|etog én:som']lta, Awes-
deoc eimev: [Eldijvope [evegya]ﬂgt lye] |vo,u.sth '!."qg o hswg
5 dotwvefe mwolivel|alv], | xla]gor &z wedlw, Olainy, wij{oy,
réga]|uoy OLyroviey ay(pogswv, dréhsiar dyfolloaiuy zedéw,
7wgoed(giny, aldrae wai | Exyovos.

e
"Edoter e Onpwr, MeoiSsos Hreovdtsl], | dpdpo
simev Kledvdowe Iag[uévolyr{og | e]vegyérnte Tél‘Op,eywt Tig
mrolewg [dotven] | qpmh)ng daaeing, xl[ngm'] & Tae 7redien, |
5 ocmqr w;nov, régauoy aycpogewv ixazoy, | A em- QuToLtoy,
atéhstay dyopeiwy telin(v) | nai mweosdolny, OVTGL wai dxyd-
voeg, nad orél@lavor yelusow.
45 *
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Z. 2 * uglpsvolrr{os]: MAP ... .NT Mordtmann; die Abschrift des
Griechen ......... ON. — 8 zedéw(v): N vom Steinmetzen iibergangen.

Zu daocsins (Z. 4) ist pic zu supplieren, vgl. Herod. IV 21 yiv weud-
fevor mlicay dacéay Tlg mavroly; der Gegensatz wire yelf. — Der Aus-
druck xépauos dupopiwy fxardv, dem in d duyxoclwy dugogéwy entspricht,
ist nicht klar; man hat wol ‘Topfgeschirr im Betrage von 100 dugogeis’
zu verstehn. — Auch was folgt, lew» afiroixov, ist ohne Beispiel; sollte
sich hier 1sd¢ in dem Sinne des einzelnen Dienenden erhalten haben, in
dem Hekataios das Wort gebraucht hat nach Cramer Anecd. I 265: Zy-
pewtéor 88 dr ody dmldc wov dydov onuaiver dila vov dmotsvayuévov: ‘Exa-
ratos pap vov “Hpaxléa ot Evgvotéws lewy léyee, xafror &va dvia? Also
einen Sklaven sammt Haus?

f
"Edokey wan djuwes Tag yéeg tou quyddwy | amomegd-
oet, Tov [0F 7moe)dusvoy Ty Ty | a@modovrar Tesddgwy Eréwy,
vévagrop uf¢]|eog reog éxldfolzolv dlia umpig Ke[«jvre[dioov].|
5 Oide émolavro ----

Z. 8 wsoodpawy: so M.; wsocipwy der Grieche, vielleicht richtig. —
4 * Ke[»]ua[dioov]: hergestellt nach Z. 17f, der vorigen Nummer.

Alle sechs Inschriften sind paldographisch unter sich und mit dem
Decrete der Vorderseite gleichzeitig; mit Recht sieht Lolling in ihnen
Decrete, die im Zusammenhange mit der Verfassungsanderung stehn, die
auf dem grossen Beschlusse angedeutet wird.

(UOLONIEN AN DER SUDKUSTE DES PONTOS EYXEINOS.

Sinope.

Xenoph. Anab. VI 1, 156: Swwasic 82 olxover uév dv tij Haplayovexij,
Miqoiowy 3& drowol siaw,

5534 Bruchstlick einer Steinplatte, das die linke Seite einer Opfer-
ordnung enthdlt und jetzt in der griechischen Schule zu Sinope aufbewahrt
wird; das Stiick, das sich rechts angeschiossen hat, ist bisher nicht ge
funden worden. — Nach der Abschrift des I Aaxagrds Mordtmann Z9i-
loyos, Ilapdgr. dgyatod. 1880/1. 45 no. 4. Nach Abschrift und Abklatsch
Doublet BCH 13. 299 (Dittenberger Syll.® no. 603),

Die vermutlich ans dem 3. Jahrh. stammende Inschrift zeigt ausser

7. 9 Tavpeavog, Z. 10 Hocerdea e,
Z. 11 TE0UEQETRALIERETTS

keine Spur des alten Dialektes. Erwihnenswert ist, dass auch das
ionische Futurum Adysrar dem Afwsras (Z. b) Platz gemacht hat. Fir das
Waorterbuch ist mgdrunow in der Verbindung mit defedr oxélog und andren
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Korperteilen wichtig: Doublet verweist auf die Angabe des Pollux: i d&
Sogiv xai mgdrunawy Exélovy (II 179).

5535 (116) Marmortafel aus dem Peiraieus. — Pittakis *Ep. dgy.
no. 526. Rangabé A. H. no. 1865. Kmpanudis Arviniie dmipg. mriufios
no. 2400. Kohler CIA II no. 3344.

‘Hynoideurs | “Hoarleidew | Zivwrredg.

Gewohnliche Schrift des 4. Jahrh,

COLONIEN AN DER WESTKUSTE DES PONTOS EYXEINOS.

Apollonia.

Skymn. 730f.
‘Aroldwrvia.

Tavtnyy 3& modregoy Ereor mevrxovsd mwov

xtilovar tijs Kvpov Paagidelas ty mddwr

&le tovs wdmove EABdvrec of Middator.
5536—5538 Grabstelen im Museum zu Sofia. — Seure BCH 25. 316f.
5536 Seure 316, a.

BouYayoey | Hvdeayogew.
5537 Seure 817, d.
"Hyotg | Kpeopovt|evg.
5538 Seure 317, &.
Adumey | Tehsoyvoglog yum].

Als Buchstabenformen werden A, &, H, O, £, Y angegeben, beide

Male aber auch TT, wogegen in einer andren Grabschrift (¢ bei Seure) M
stehn scll, die einzige Form, die sich mit A, €, %eichan des 5. Jahrhun-

derts, vertrigt.
Mit “Hys vgl. att. Ay,

5539 (138) Aussenwsnd einer Kapelle des “dy. Zaowos zu Sosopolis.
— Jiredek Arch.-epigr. Mittheil. aus Osterr. 10. 164 no. 4.

Kowouévng | Oivorcidew. |
5 diuy | “Agraroxdslovs | “Augemoliveg, | Kowwopévovg | yovi.

Der Name A#jun ist als Femininum zu dfjuog ohne weitres verstand.
lich. Wenu aber zu Etraplas ein Frauenname Edvaula gebildet wird
(Attische Frauennamen 14), so ist auch dnuéa als Femininum zu dnuéa,

also dqu#f als Femininum zu Anpfie moglich,
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5540 (187) In einem Privathause zu Sosopolis. — Jirefek Arch.
epigr. Mitth. aus Osterr. 10. 163 n. 2.

Dilvary | Arwollwvidew.

5541 Miinzlegenden.

1) Miinzkabinet in Gotha. — Imhoof-Blumer Monn. grecques 238
no. 49.

AE Rs. IH
2) Britisches Museum. — Wroth Num. Chron. 1902, 318.
ZE  Re. Adiyodu(ov). iH

8) Miinzkabinet in Berlin. — von Sallet Beschreibung der antiken
Miinzen I 138 no. 6.

ZE VYs. AYKACEN CEVHPOCN
Re. _Amolhoveyrévy & Ildviw.

Die Zeichen |H der zweiten Miinze, die Wroth in das 4. Jahrhundert
setzt, hat zuerst Pick auf einem Berliner Exemplare gelesen (Rev. numism.
1898. 225), aber nicht gedeutet. Da in Apollonia der Apollon Tyrgds
verehrt worden ist, so bin ich auf den Gedanken gekommen in dem IH
der beiden ersten Stiicke die Abkiirzung eines Beamtennamens zu suchen,
in dem jene #mixinots enthalten ist (einen Milesier *Iyroaydons erwithmt
Herodot V 37). Dr. Imhoof, dem ich meine Vermutung vorgetragen habe,
ermutigt mich dazu sie zu verdffentlichen.

Die dritte Bronze ist unter dem Addvoxpdrwe Kaivap Aodxwos Zsmri-
wos Jsvijpos ITégrival gepragt und zeigt das Ethnikon in der Gestalt, in
der es 500 Jahre frither in lebendiger Rede noch vorhanden sein mochte.

Istros.

Strabon p. 319: "Eonr olv &mo vo¥ lspol ovduaros tob “lorpov &
dskide Eyove iy ovvsyi] magadiay “Torgos . .. ., Midyelwy xzioua.

5542 (134) Marmortafel mit Aetom, auf dem ein mit dem Schunabel
auf einen Delphin stossender Adler, wie auf den Miinzen von Istros, dar-
gestellt ist. Gefunden im Dorfe Karaharman, jetzt im Museum von Bu-
karest. — Tocilescu Arch.-epigr. Mitth. sus Osterr. 6. 86 no. 78 (Ditten-
berger Syll. * no. 325).

Ehrendecret fiir den Apollonpriester Aptoraydoas Amarovgiov, aus-
gestellt upvés doreusioidvos dexdrn lorausvov zur Zeit der Getenherr-
schaft im ersten Jahrh. v. Chr., mit den der Sacralsprache angehdrenden
Tonismen

Z.5 teguuévev, 20 iegnodusvog, 34. 36 legrgavo;
Z. 28 "Arddhwveg "Iyrgot.



(5543 —5b45] Kleinasien (Istros. Tomoi). 657

5543 Marmorblock auf dem tiirkischen Friedhofe von Gross Gar-
galik. — Desjardins Annali 1868. 93 no. 102 (Pick Die antiken Minzen
von Dacien und Mosien 139, 1).

Weihinschrift einer Galwvis, Agrsudirgo(v) dvydrye, Agalpgoves yuvd},
mit der Datierung Z#x(i) fgs(w) (ETTHIEPE die Abschrift) I[Fgwvos vod
‘Emavaxros.

Beachte Agoipgovos mit Erhaltung der Verbindung go wie in dgeyos,
dpoordya (zu no. 5371), wihrend wir aus Attika “dppipowr kennen (zu
no. 5357).

5544 (185) Miinzlegenden.

Die Miinzen von Istros hat Pick in dem Werke Die antiken Miinzen
von Dacien und Mosien 139ff. behandelt. Auf den autonomen Silber-
und Bronzemiinzen, deren Prigung mit der Mitte des 4. Jahrhunderts
einsetzt, erscheint auf der Riickseite

I€TPIH, IZTPIH,

d. h. *lorgin, die ionische Namenform, die nur auf dem von Pick zwischen
Lysimachos und den Krieg mit Byzanz gesetzten Stiicke 166 no. 457
attischem ISTPIA Platz macht. Auf Miinzen der Kaiserzeit ist der Name
der Stadt durch den Genetiv des Ethnikons abgelost:

ICTPIHNQN,

Die Schriftsteller nennen die Stadt mit dem gleichen Namen wie
den Fluss, “Jovgos; o Aristoteles (p. 13058 5), der sogenannte Skymnos,
Strabon (p. 319); nur fiir Arrian ist durch Peripl. 85 “fazrple bezeugt.
Aber das Ethnikon *lerguvds, das schon fiir Herodot fest steht (IV 78;
auch II 33, wie Pick zeigt), schliesst sich an Torply an, so dass an dem
hohen Alter dieser Namenform nicht gezweifelt werden kann.

Tomoi,

Skymnos 765: Tduoe & dmocxo: yevdpsror Midnoiwr.

5645 Marmortafel aus Kiistendsche. — Tocilescu Arch.-epigr. Mitth.
aus Osterr. 14. 22 no. 50 (Dittenberger Syll.* no. 529). Die Tafel ent-
halt zwei Volksbeschliisse; ich teile den ersten mit.

CEg iéplew Zofp)a[n]iwrog [v]ot A[woarovgidov, agyovueg |
ai’n]av ’Eﬂud‘q‘ dia zag rav xa[:]qcﬁv ﬂ&gt{o]'r:éorug *faxag |
arlogay wei Fhfdusvog & [O) 1og & vy peylolry m&efafz]q-

5 [«]ev dvoehmiariar nai yalwra TAVEQY 'qyw[wa]xfw | $rég vod
eguficdov Tiie mokews, Ty udv oid Ty anfo]elay Zxdelot-
bty vy wolwy, Tdy 8¢ did Ty yevoudy[yy | hovjuwngy reegi-
gragwy wal Tag cgeworias uy Ovveuévew | [gulidocey vy
ravglde, woi Otd tadze dvfordearégag w[ai] | usilovog guiaxic

10 ngoadeduevog otetar deiv xprao(eiolal vivag Tovg agyynao-
pévovg wei guhdfovzag vove Emi]wergordrovs wis 7ediewg
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vormovg: dedoydee wlit] | fovkije xal v@ Sjuwe EAéodan qye-
povag & maviwy | tldy moluwdv 7oy o, ofrwes ueta-
yodwovow &vdglag] | Emidéurovs Tsaoagduovra Tolg Epyueget-

15 govzag || (8]t vav wvkay wai wageroveruovieg Tag VIXTES
#[ai] | dpoded|alovrag Ty v, fwe dv elg Pedziove rave-
olvaoty magaysyydeic 6 Ofjuog nai dtapuywy Tovg mwe(gr] coTdTas
wvdivovg @modi Tag alag ydgtrag wofig | Hleoic- zovg Jé

20 aige&e’vwg T‘ysya'mg éSovalay Exewy | ém;rm'.fsw nal Cryw{,‘v
exaqﬂ;g mxegag ﬂ!quqﬂtg 0é[na | ®]ace ngaa(a)ew rovg are-
XTOTYTOG TROTTOY OV BV dtvewrralt, | a]Cqmovg ovEag nol avuzo-
dixovg: dodiven dé adwoig | [¢]rwo vo¥ dquov nali] elg dragyyy
xal advodov yguaotg | [télaoagag’ rwagamgadiyar de airoic

2% vmo vav agxdviwlv || v o Aén Taly) 2’ ifgew ’Apiovo-
gavov. Eigédnoav ‘Amol{amo)lhols Neangdrov, ITosaiduviog
I'égovrog.

Schrift: Z, 6, Z, Z; TT auf den beiden Beschliissen, M in den Namen,
die dem zweiten folgen.

Z. 1/2 erginzt nach dem Eingange des zweiten Beschlusses, — 2
xalt]jodr nzpifolrdosig: Wilhelm GGA 1898. 228, Hinter megiordosic steht
nach W. cher K als B; daher x[axds] Dittenberger. — 4 sfyw|ria]xer:
Wilhelm a. a. 0., der auf diapwwndoartos vo¥ djuov in dem Ehrendecrete
fiir Protogenes aus Olbia (Dittenberger Syll.2 no. 2264 verweist. —
7 [Aodjueixsy: Wilhelm Arch.-epigr. Mitth. 20. 76. — 21 mpda(a)ewr: X iiber-
sprungen. — 25 rd(»): Dittenberger; T Q| das Facsimile.

Die Sprache ist hellenistisch bis auf den Genetiv ifpew, der fir
Tomoi auch durch die Steine Arch.-epigr. Mitth. 6. 8 no. 14 und 11. 41
no. b5 gesichert ist, die Namenform diooxoveidns und die Verwendung
des Wortes Awujy im Sinne von dpogd (Z.25), die bisher nur fiir Thessalien
fest gestanden hatte. Den Sinn von zegangedirer (Z. 24) bhat Wilbelm
Arch. epigr. Mitth. 20. 75f. bestimmt: wie nagdvipor von dem herab-
gesetzten Preise einer Waare gesagt wird, so ist mapdmpases der Verkauf
zu einem billigeren Preise; diesen geniesst die Schutzwache @@d 7@y do-
govewy v 1@ Ayusye, d. h. von Seiten der Beamten, unter deren Amts-
gewalt der Markt fillt.

Gleichzeitig mit der Inschrift aus Istros no. 5542.

COLONIEN AN DER NORDEUSTE DES PONTOS EYXEINOS.

Die Inschriften dieses Gebietes sind von B, Latyschev in dem Werke
Inscriptiones Graecae orae septentrionalis Ponti Euxini (Vol. I 1885, Vol. Il
1890, Vol, IV 1901) bearbeitet worden., Ich citiere dieses Werk mit dem
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Namen des Herausgebers, hinter den ich die Zahl des Bandes und die
Nummer fiige.

Olbia.

Herod. IV 78: Of 8 Boguodevsitar ovroi Aspover opéas aivovs slvar
Meinoiove.

5546 (128) Auf beiden Seiten beschriebne Marmorstele, aus Stolna
nach St. Petersburg gebracht, jetzt in der offentlichen Bibliothek ebenda.
~— Kohler Zwei Aufschriften der Stadt Olbia 8ff, Koéppen Alterthiimer
am Nordgestade des Pontus 85ff. Aus beiden Bockh CIG no. 2058, Neue
Abschrift bei Latyschev I no. 16 (Dittenberger Syll. 2 no.'226].

Ehrendecret fir Hpwroyévys ‘Hooodvros aus dem Zeitraum 278—213
(ASchmidt Rhein. Mus. 4. 357ff,, 5711f). Die Inschrift enthilt an Resten
des ionischen Dialekts

Z. 23. 33. 59 légew,
Z. 156 1160tog (Gen. zu ITdatg).

Der Name f1doic auch in der Mutterstadt Milet; sieh zu no. H514.

5547 Marmorstele, bei der Fundamentierung eines tiirkischen Hauses
in Anadolu Kavak auf der asiatischen Seite des Bosporus gefunden, jetzt
in der Sammlung des Z¥iloyoc zu Constantinopel. — Mordtmann Hermes
13. 373. Nach einem Abklatsche des Papadopulos-Kerameus Latyschev
a. a. 0. no. 11 (Dittenberger Syll.? no. 546).

Beschluss der Olbiopoliten iiber die Ein- und Ausfuhr geprigten
Goldes und Silbers aus der ersten Halfte des 4. Jahrhunderts. Darin:

7. 19 moda&ovrar J€ wot[g | majpa v yYnjguoud i wogavo-
uotviag | of &v vy vy molwvar TAY wagavo|unodvrwy otk
xezalafovre[g).

Der Gebrauch von xaralaufdve ist, worauf Dittenberger hinweist,
ionisch: »vox .... et de iudice dicitur qui condemuat et de accusatore

qui efficit ut condemnetur«. Wir werden dem Ausdruck auch in Teos
begegnen.

5548 Marmortafel, nur links vollstdndig. Aus den Triimmern von
Olbia, jetzt im historischen Museum zu Moskau. — Latyschev a. a. O,
no. 114 mit den Addenda.

Verzeichnis von Biirgern der Stadt Olbia aus dem dritten Jahr-
bunderte. Unter den Namen sind erwihnenswert :

Col. I Z. 6 Dulzijs Aswvidov,
Z. 23 ‘Exatéwy Iovvoviéovg,
Z. 51 ‘Exazéwy ’Agiova[xgldr[ovg),
Col. 1L Z. 29 ulrtg Aewdauartog.



660 Kleinasien (Olbia). |5H48— H551]

Hier fdilt der Name “Exaréwy auf, den Latyschev auch auf der Weih-
inschrift IV 300 no. 468 durch Erginzung gewonnen hat. Da ein mythi-
scher “Exordwy, zu dem ‘Exaréwy sich verbalten wiirde wie ‘dlxuéor,
“Apsviwr, Mayéor zu Alxpdwy, Agstior Maydoy, nicht bekannt ist, muss
man Pelswr (-wros) auf Melos und in Knidos, Teldéwr in Lindos (no. 4157 o),
Didswvidns auf Thasos (no. 5485) als Parallelen heranziehen. Der andre
Name, Pedrs, it uns auf der Urkunde der milesischen Séngergilde be-
gegnet (no. 5495).

5549 (129) Marmortafel, von Stolna nach St. Petersburg gebracht,
jetzt in der offentlichen Bibliothek ebenda, — Aus den Papieren Koppens
herausgegeben von Bockh CIG no. 2074, Neue Abschrift bei Latyschev
a. a. 0. no. b6,

"Alyladi [voln. | Arodkove Hgoozary | ot mwegi Magnov

5 Ovlmeov | Miggov "Agonovdyov etgaeyyol dyuyreiog || Enooa-

yagov, Zwihos | Agocrov, Baddwns | ‘Padavycvos, | Ermt-

10 xpdrne KoFovgov, | “Aelovwy Obagyadawov | dvidynav Neiagy |

yovasoy avy Sdoe dpiyveéw Umep Tig mokewg | wed THG Eav-
TV vysiag.

Tonisch ist an dieser Inschrift nichts als die Formen der Stoffadjectiva

zovasov, doyvgéw, die hekanntlich aus dem ionischen Dialekt in die xowsy
Eingang gefunden haben; vgl. Blass Grammatik des Neutest. Griech.? 26f.

5650 Marmorbasis, im Hofe eines Bauern zu Parutino ausgegraben,
jetzt im Museum zu Kischinev. — Nach einem Abklatsche herausgegeben
von Latyschev IV no. 27

Edfiotog Agiavwvog | *Ercingary(v) Nunyedzov | tov Feior |
5 Jeoic roi¢ & SapoFgaun || isgnoapsvor.
Schrift: M, T7, Z; die 0, O, Q haben bald die gleiche (dann 9), bald
gevingre Grosse als die dbrigen Zeichen.
Z. 2 'Emxgdry(v): L., Z statt N der Stein. Der Name des Geweihten
kann aber micht fehlen.
Nach der Schrift vom Herausgeber dem 2. Jahrh. zugewiescn.

5551 Unten gebrochne Marmortafel, unter den Trimmern von Olbia
gefunden, jetzt im Museum der archiologischen Gesellschaft zu Odessa, —
Nach der Veriffentlichung E. von Sterns wiederholt von Latyschev IV no. 460.

Dfue dranogiag e | xal Sydofmovra dgyueeg |
wel dvo rofstoen | vhewov *Avalayipay, |
5 viov dnuaydgew, | Oidvéw de - - -
Gewohnliche Schrift, O und Q kleiner.

Z. 5 auf AE folgt noch MAIl, dann Reste von AAO, denen einen
Sinn abzugewinnen mir so wenig geglickt ist wie Latyschev.
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Die Schreibung dydojxorra ist mit dem Metrum nicht zu vereinigen,
das die ionische Form dyddxovra verlangt. Pilréw zu Pedzijc no. 5548,

5552 Oben und unten gebrochne Marmortafel, in einem Garten zu
Parutino ausgegraben, jetzt im archiologischen Museum zu Cherson. Vor-
derseite und Riickseite tregen ein fragmentiertes Relief; an den Seiten
sind Teile von Inschriften erhalten, die nach des Herausgehers Urteile
mit den Daratellungen nichts zu tun haben. Die zweite besteht aus fiinf
Buchstaben, so dass sie ibergangen werden kann. — Latyschev IV
no. 36 (nach Abklatschen).

-vu HKAAEIQA 0mt ke mokefwg &mo w7ode] |
-vu-vu-t Adéwkog 06 Mokmaydge[w).

Gewohnliche Schrift, nach L. des 4. Jahrhunderts.

Ich sehe in der Inschrift den Rest eines Grabepigramms. Der me-
trische Bau der Z. 2 scheint mir nicht zu verkennen; also ist Z. 1 Rest
cines Hexameters. Die Erginzung der Zeile soll nur ein Vorschlag sein.

Aéwkoc lasst sich als Eigenname durch die Analogie von Epudéoos
auf einer Bronzemiinze von Pheneos (CGC Pelop. 196 no. 25) rechtferti-
gen; zu Grunde liegt das Appellativam dswfdos ‘Steine glattend’, das in
der Form lafdos von den Lexikographen Gberliefert wird, Vgl xparai-
Asws. Der Name Molnaydons ist in der Mutterstadt Milet seit dem
6. Jahrhundert nachweisbar (doioraydens ¢ Moiaaydgsw Herod. V 30). Er
bezeichnet den, der im Kreise der podwol das Wort fiilhrt (von Wilamowitz
Sitzungsber, der Berl. Akad. 1904. 639).

Fir folgende Inschriften ist Olbia als Ursprungsort nicht verbiirgt,
aber moglich.

5553 (133) Kalksteinstele im Museum der archiologischen Gesell-
schaft zu Odessa. — Latyschev a. a. O. I no. 177.

Agjy | Awovios.

Gewohnliche Schrift, O kleiner.
Wegen Adioriios sieh die Bemerkung zu no. 5469,.

5554 Marmortafel im Museum der archiologischen Gesellschaft zu
Odessa. — Abgeschrieben von Dubois, nach dem der Stein »ex Sarmatias
stammt, die Abschrift publiciert von Béckh CIG ne. 2096¢ Add. Nach
eigner Abschrift Latyschev a. a. 0. no. 174,

Anuis | @agaivovrog.
Gewohnliche Schrift, O und O kleiner.

5555 (132) BSandstein, jetzt im Museum der archdologischen Gesell-
schaft zu Odessa. — Struve Rhein. Mus. 25. 360 no. 11 (von ihm Olbia
zugewiesen, doch ist micht ersichtlich, warum). Latyschev a. a. Q. no. 173,

‘Exavaiyg | prjue 1 | Amoliodugov.
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Gewohnliche ionische Schrift, wahrscheinlich aus der ersten Hilfte
des 4. Jahrh.

66566 (130) Miinzen des Kgl. Miinzkabinets zu Berlin. — von Sallet
Beschreibung der antiken Miinzen I 16ff.

1) S. 16 no. 2.
A Rs. "OABIy.
2) S. 24 no. 95.
b0 Rs. 'OABuo. | Oev.

8) 8. 27 no. 125,
b Ra. 'OASiorrolstémm.

4) S. 22 no. 63—65.
E Rs. OASwomroletzémn.

Die zeitliche Folge der Minzen von Olbia wird aus den Tafeln
VIII--XII des Pickschen Werkes Die antiken Miinzen von Dacien und
Mosien ersichtlich. Dr. Imhoof belehrt mich, dass Stick no. 1 dem
vierten Jahrhundert angehért, no. 2 (@sv ist abgekiirzter Beamtenname)
dem dritten, die iibrigen Bronzen dem ersten Jahrhundert v. Chr.

Pantikapaion.

Strabon p. 309f.: 76 8 favruxdwaiov Adpos Sori mdvem megiotxovpsvos
.y #vioua 8 Eoxi Midyoiwy,

B567T (127), Marmorbasis unsichrer Herkunft, ehemals in der Kirche
des H. Gregor zu Nachitschewan, wohin sie von Theodosia gebracht
worden sein soll, jetzt im archiologischen Museum der Akademie zu
St. Petersburg. — Grafe Inscriptiones aliquot graecae 22f. (Bockh CIG
no, 2134a Add.). Latyschev II no. 6 (Dittenberger Syll.? mo. 128).

Sroaroxdijs tmie margdg Tov favrod | Aevooreavov iegy-

gapévov Amdldove Iyred | avédyuev, Aeirwvog &gxovrog

5 Boomwopov | wai Osodooing rai fagiketovrog Stvdaw, | Togeréwy,
Adeviagiwy, Proowy.

Gewohnliche Buchstabenformen.

Unter Bdomogos ist nicht nur die Stadt Pantikapaion zu verstehn
gondern die Gesammtheit der griechischen Stidte des Bosporischen Reiches
mit Ausnahme von Theodosia.

Der Orthographie wegen in die Regierungszeit Leukons [ (387—347)
zu setzen (Béckh).

55568 Marmorbasis, in Kertsch ausgegraben, jetzt in der K. Ermitage
zu St. Petersburg, — Kohler Description d’une medaille de Spartocus 59



[5558—bHb60] Kleinasien (Pantikapaion). 663

(Bockh CIG no. 2104, Kaibel Epigr. gr. no. 773). Stephani Antiquités du
Bosph. Cimm. II, Inser. no. II. Latyschev II no. 9.

Eixdve @oifwe avijos, Avtiosraot, Qavouaydg aolv],
adavaroy 3%}&3; ﬂ:argi véoag veldoag,

Mawgraadeoc &gyovrog 6ony x&om re’g,uoreg, axplot]
Tadpwv Kevxdodg te éviog Eovow ogot.

Gewdéhnliche Schrift, O und O kleiner.

Z. 1 'Aviioorace, Pavduayds co[v}: Nikitin bei Latyschev, unter Be-
rufung auf CIA I no. 489 ‘dyriordoios [Zlapiov. — ZOI| am Ende der
Zeile Dubois.

Kavxdowos ist Genetiv zu Katxaoig, der Nebenform von Kadxacos
(die Form auch bei Steph. Byz. unter Kaixasos).

»Pairisades ... .. dpywr audit Boomwdgov xai BGsvdooins, rex Zlhvdwv
xai Moit@v mdvreov ...., quos regni fines poeta .... adcurate notavit;
Tabgo: enim Chersonesi urbes significant, Sindi autem et Maitae ea inco-
lunt loca, quae inter Maeotidem et Caucasum sita sunt« Kaibel.

Die Herrschaft Pairisades I fallt in die Jahre 347—309; die ersten
fiinf Jahre war Spartokos II Mitregent.

5659 (119) Marmorbasis, auf dem Mithradatesberge bei Kertsch
gefunden, jetzt auf dem Konigshiigel bei Kertsch. — Stephani Compte
rendu 1865. 206 no. 2. Latyschev II no. 10.

[Zlarvpiwy Iavaixov tegnadusvog | [dpéFyuer " Areéhiwre
“Iyred, | [@lexovvos Mavgroadeog Boomdgov | [wali ®svdooing
5 wai Beoidetoveog || [Zwv]day wei Matvdy mwaviwy.

Schrift wie vorhin.

5560 (122) Stein, in Kertsch gefunden, jetzt verloren. — Nach
einer von den Hauptleuten Hiller und Werder verfertigten Abachrift
herausgegeben von Bockh Arch. Ztg. 1847. 56. Unter Benutzung einer
zweiten Abschrift des Museums zu Odessa wiederholt von Latyschev
Il no. 15. .

Astuwy Hagoddov evédygue vov avdpidvia "Amoldwve |
[Ijpedle )eeyadusrog, &ogovrog Hargiaddov tot Smag|ronov
Boomdoov wei @evdoaing nai feoidsvoviog | Zwddy wei Mai-
TOV waviwy rol Garéwy.

Schrift: T7, X (nach der Odessaer Abschrift), O, O and Q kleiner.

Z. 2 "Invpio(e i)spnocusvos: H statt || die Abschriften. — 4 xal €a-
téwy: diese Worte sind erst spit in einem grossren Abstande hinzugefiigt:
svielleicht hatten sich die Thater von der Herrschaft der bosporanischen
Kénige losgerissen, und wurden spiter wieder unterworfen; so dass ihr
Name nach ibrer neuen Unterwerfung hinzugefiigt worden wire< Bdckh,
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Die Gestalt der Buchstaben weist auf die Zeit Leukons 1I, des
Sohnes Pairisades 1I, und Enkels Spartokos IV, der bis 284 regiert
hatte.

5561 (120) Aus drei Fragmenten zusammengesetzte Marmorbasis,
in Kertsch gefunden, jetzt in der K. Ermitage zu B8t. Petersburg. —
Nach der Abschrift des Dubois de Montgéreux Bockh CIG no. 21045 Add.
Stephani Antiguités II, Inscr. no. IV, Latyschev II no. 11.

- - Kog[dv]ov dvédnuer | [Ur]é[g] [f]s [Sv]yareos 'Iring

“Aoréued(t] | *Egeaeine, &elyovvols Hargioadovg Boamdgov |

5 xel @evd[ooing] wei Baoihebovrog || Iwd(dv wei Mait|dy
VTV,

Schrift wie no. 5558.
Der Name 'frin begegnet auch no. 5571.

5562 (123) Marmorbasis, vermutlich aus Pantikapaion, jetzt im Mu-
seum zu Feodosia. — Kghler Denkschr. der Minchener Akademie VI 153.
Raoul-Rochette Ant. Bosp. Taf. V no. 1. Nach beiden Ausgaben Bockh
CIG no. 2108. Neue Abschrift bei Latyschev Il no. 20,

"Apwavoviny djuroog tset, Eevoungiltov ($vyerng, vrreg
Svyatrgog Tig EeviTie dnunreine avédyme Afuyror.
Schrift wie no. 5558,
Z. 2 O statt O der Stein.

Die Form ise#j kennen wir jetzt auch aus der Mutterstadt Milet:
no. 5496.

5663 Kalketein, oberhalb der tatarischen Vorstadt von Kertsch ge-
funden, jetzt im Museum von Kertsch. — Latyschev IV 287 no. 1282

"drolivi|og Neouny|iov.
Gewohnliche Schrift.

5564 Kalksteinplatte unbekannien Fundortes, jetzt im Museum zu
Kertsch. — Latyschev IV no. 215.
“Aguddng, dnulnre|ly] doud(d)ov | yovij, . ovdig Adoud-|
dov, “Agreucduen " Apud(d)ov.

Gewdohnliche Schrift, O teilweise kleiner, auch @ kleiner.
Z. 2 APMAAOY, 4 APMAAO der Stein.

5565 Stein aus Kertsch, jetzt im historischen Museum von Moskau.
— Nach Zeichnung und Abklatsch Oreschnikovs heransgegeben von
Latyschev II 300 no. 1391,

Barrag | Mosestdewviov.
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Buchstabenformen des 4., Jahrhunderts.

Barrds auch auf einem ephesischen Zweidrachmenstiicke (CGC Ionia
59 no. 93). — Die Namenform Ifoseidechvios begegnet noch auf einem
zweiten Steine des 4. Jahrhunderts, der echenfalls in Kertsch gefunden
worden ist: Kgdvios | IToozidewviov | Kowurirye, Latyschev 146 no. 291.
Nach der Anleitung dieses zweiten Steines wird man unter oostdswdviog
den verstehn, der dem [Toosidechv gehort.

5566 Kalksteinplatte, in einem Grabe bei Glinistsche, der Vorstadt
von Kertsch, ausgegraben, jetzt im Museum zu Kertsch. — Stephani
Compte-rendu 1870/71. 273 no. 32. Latyschev II no. 140.

Ijglog | AdTox|Asog.

Die Schrift weist nach L. wenigstens in das 4. Jahrh, v. Chr.

Der Name [Wpos ist nur aus dieser Inschrift bekannt; dass er
griechisch sein kann, lehren Inefwv in Hermion und Eéyngis anf Kos.
Der Genetiv auf -x2fos ist vom Nominativ auf -xifc aus gebildet; die
namliche Analogiebildung auf einem um vierhundert Jabre jiingren delphi-
schen Steine: Awxifoc no. 2259,

5567 BStein, in der tatarischen Vorstadt der Stadt Kertsch gefunden,
jetzt im Museum dar Universitdt zu Odessa. -—— Struve Rhein. Mus. 25. 359.
Latyschev II no. 296.

dgooavig Haglaywv Asvnwvalg).
5 doteavg Asonwvog ualyduevog | du Malzaug.

Gewdhnliche Schrift, — Die erste Zeile hat urspriinglich allein auf
dem Steine gestanden, die fibrigen sind spiter zugesetzt (Struve).

»Paphlagonem hunc mercennarium fuisse unius e Spartocidis proba-
bile est: titulum enim quarti esse a Chr. saeculi cum litteratura tum
ionismi vestigia probant« Latyschev.

5568 Kalkstein, gefunden in Kertsch, jetzt in der K. Ermitage zu
8t. Petersburg. — Latyschev II 301 no. 1547

Ededui|dew vov A|swdirov.

Gewdhnliche Schrift, O kleiner; vielleicht noch aus dem 5. Jahr-
hundert.

5569 Kalkstein, gefunden auf dem Mithradatesberge, jetzt auf dem
Konigshiigel bei Kertsch. — Stephani Compte-rendu 1874. 108 no. 1.
Latyschev II no. 164,

(@)ie *Aruitew.

Gewohnliche ionische Schrift.
O%c qus OYZ L.; der Name ist, wie auch Azdene, paphlagonisch.
Die Flexion Ardrnc: ‘Avdirsco stimmt mit Mariis 1 Mavéw iiberein, die mit
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Latyschev no. 116 zu belegen ist. Abweichend Bdysos {no. 78) zum No-
minative Bdyne; Bdyyros statt Bdyses in Gorgippia (Latyschev no. 402 ).
Wie 'drdrew, Mavéw auch ‘Arrsw Latyschev IV no. 227, no. 294, Zmbdusw
II no. 381.

Nicht jiinger als das 4. Jahrhundert (Latyschev).

5570 Kalksteinplatte. Gefunden oberhalb der tatarischen Vorstadt
von Kertsch, jetzt ebenda im Museum. — Latyschev IV 286 no. 66°.

Uotiaiog | Ayuyzoiov. | Dwzotty Aedviiog. | Anuiretog |
5 ’Emiydgeog. | Haguévey | dnuyzeiov.

Buchstabenformen: noch E, O und @ kleiner.

5571 Kalkstein, auf dem Mithradatesberge gefunden, jetzt auf dem
Konigshiigel bei Kertsch. — Nach Abschrift und Abklatsch des Museums-
custos Pamphilov herausgegeben von Latyschev II no. 97.

[1eiy Bolag
Adeoog  Avdoiog
yvve, véog,

Stpov wijTye wel
5 adelged(g).

Den Schriftformen nach wol nicht jinger als das 5. Jahrh. (La-
tyschev).

Der Name frin ist uns schon auf dem Steine no. 6561 begegnet.
Den Namen ihres mit ihr bestatteten Sohnes umschreibt Hoffmann (Griech.
Dial. III 68 no. 153) Bovdde; er wiirde so einen griechischen Namen er-
halten, wie ihn sein iiberlebender Bruder gefiihrt hat.

5572 Kalkstein, in einem Grabe des Mithradatesberges bei Kertsch
gefunden, jetzt auf dem Konigshiigel bei Kertsch. — Stephani Compte-
rendu 1868. 117. Latyschev Il no. 68.

‘ Toviy | Ayadoveg yovi. | Ayadwy Kdéhhog. | Edmopia
‘dyd3wvog.

Gewdhnliche Schrift, doch O kleiner als die iibrigen Buchstaben und
@ hat die Gestalt o. :

Der Name Kdéilg begegnet auch auf der Grabschrift L. no. 246
Mavia yuvp Kdldiog; man konnte ihn auf das Element -xolos beziehen,

er ist aber wol barbarisch.
Nicht jiinger als das dritte Jahrhundert, vielleicht alter (Latyschev).

5573 In der Vorstadt Glinistsche gefundner Stein, jetzt auf dem

Konigshiigel bei Kertsch. — Nach einer Zeichnung, einem unvollkommnen
Abklatsche und einer Photographie Latyschev II no. 248 (dazu die Addenda).
Myzgofing.

Schrift des 4. Jahrhunderts,
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5574 Stein, der auf dem zwischen dem Mithradatesberg und dem
goldnen Tumulus gelegnen Abhange gefunden ward und dann verloren
gieng. — Nach einer Abschrift des Directors des Museums zu Kertsch
herausgegeben von Latyschev II no. 183,

N({)ne(v)dgo.g (IT)ohvy|dgeog.

Gewohnliche ionische Schrift, die in das 4. Jahrh. weist.
NKAAPQ|Z die Abschrift, dann P statt .

5575 Kalksteintafel, am Nordabhange des Mithradatesberges ge-
funden, jetzt im Museum zu Kertsch. — Latyschev a. a. 0. II no. 185.

Nuugodw eos ‘Epuo|xedrsog.
Schrift des 4. Jahrhunderts.

5576 (124) Kalksteinplatte, am Nordabhange des Mithradatesberges
gefunden, jetzt auf dem Konigshiigel bei Kertsch. — Stephani Compte-
rendu 1880. 131 no. 3. Latyschev II no. 195.

Hedundog | Mowrayigsw.

Gewdhnliche ionische Schrift, vielleicht noch des 5. Jahrhunderts.

5577 (117) Marmortafel, wie vorhin. — Stephnm Compte—rendu
1877. 278. Latyschev II no. 207.

Qopuiwy | Bgovayov.

Gewdhnliche Buchstaben, O und Q kleiner.

Die Wortform Bpdrayos ist inschriftlich auch fiir Ephesos bezeugt,
handschriftlich fir Hippokrates durch Galens Glossar (Hoffmann Griech.
Dial. IT1 278). Ubrigens ist sie nicht auf Ionien beschriinkt.

Theodosia.
Arrian. Peripl, Ponti Euxini 80: .... @svdasiay .... el afty na-
Aata Gy ‘Eddas moks, “lovixi), Milnoiwy Erowxos.

5578 (118) Rechts unvollstindige Marmorbasis, gefunden in Kertsch,
Jetzt ebenda auf dem Konigshiigel. — Stephani Compte-rendu 1875. 87.
Latyschev II no. 8 (Dittenberger SylL® no. 130).

Wawirmwov évadqua vieig vot) | adsltpov "Aove - - |. lov,
agyoveog Iagacdefog Gevdo)joing xai Buaidetorrog Zwdlav] |
5 vy woi Garéwy.

Gewohnliche Schrift.

Z. 1 erginzt von L. — 5 Anf, sind, wie L. festgestellt hat, einige
Giriech. Djab.-Tnsobriften. IIL Band 2, Halfte. 46
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Buchstaben radiert; vermutlich hat eine Angabe wie xal Mair@v da ge-
standen, die spater, als sie nicht mehr zutraf, getilgt ward.

Die Inschrift ist von Stephani der Zeit Pairisades I zugewiesen
worden (sieh zu no. 5558). Gepauver hat Schifer (Rhein. Mus. 38. 310) ihr
Alter bestimmt: sie fillt in eines der fiinf ersten Regierungsjahre des
Konigs, wo er die Herrschaft mit seinem iltren Bruder Spartokos II in
der Weise teilte, dass dieser dgywy Boamdgov, er selbst dpywv Osvdoaing
und faoulsvg der oOstlichen Stamme war. Da die Weihung nach dem
doywv Ogvdooins datiert ist, habe ich sie unter diese Stadt, nicht unter
Pantikapaion, ihren Fundort, gesetzt.

5579 (125) Thonschale, gefunden auf dem Gute Elteghen im Di-
stricte Feodosia, jetzt in der K. Ermitage zu St. Petersburg. — Stephani
Compte-rendu 1877. 273f.

EoSvuing (eh)ud 7 wvhdf.

Schrift: M, =, £, V.
(eue: 1EML die Schale.

5580 Unten gebrochner Kalkstein. Bei Kertsch gefunden, jetzt im
Museum suf dem Konigshiigel. — Latyschev IV no. 400.

Duhdtevog | Srgaruvanzog | Gsvdooieds.
Gewdohnliche Schrift, die O kleiner, 4. Jahrh,

II. Myes.

Die Stadt heisst bei Hekataios (Fragm. Hist. Graec. I 15) Mdzs,
ihre Einwohner erscheinen auf den sattischen Tributlisten als Muvsjogio,
auf den autonomen Minzen steht MYH (Head Hist. Num. 505). Die
Namenform Mwvodic ist griechische Umdeutung des karischen Namens,
mit dem Ifaraudns in Halikarnassos, Xngouvns auf Samos verbunden
werden miissen. Da Ilaveuvne auf Kos die Namenform [Tavapiec ent-
gpricht (no. 36245,,), so ergibt sich, dass # erst im Munde der lonier
entstanden ist.

III. Priene.

5581 Fiinf Blocke einer der Ecksdulen des Athenetempels zu Priene,
von denen vier ins Britische Musenm gekommen sind, wihrend der fiinfte
verschollen zu sein scheint, nachdem er an Ort und Stelle von Murray
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abgeschrieben war. — Hicks Anc, Gr. Iuser. no. 402 (Dittenberger Orientis
graeci inscr. sel. no. 12).

[Baoideds Avoiuayos Heupiew cie fouliu | #ai] v

uwe yaipsilv. Ot nag’ ﬁytﬁr seupFévreg | moleofevral

" Avtiodévic wai ob uet avtol | agr[ouevor )6 ze gquuqua

5 [an:edogm] i iy ![OIL aur]o& avma&evr&g &lree vawe] | eggw-

oYar fuds ve wol TOUG qul[ovg zal tag] | dvvduseg wel va

f&qaypara rate [wagay ﬂ(v] i xwgav Jtsleyqaav wagwtl?]cuwg

Toig & Tt | [qrrqujapau yeyga,uy,wmg, éy{paugowag .’HJEQL (

10 [ze zij|s etvoiafc] g et 6 d[q]uos eis fudg, #ai Oue | E7e-

orethka{ve)wy [q]uwv mu&agxaw ‘.w[a.ﬁfewug zot] | trrgam;yov

[wr]?j.tamev meoFipwg wal o[udaquwg] | mpwrawt TGy Uy

xoyoiuwy, xailzep mopdov)uémg Tig [X]weas v ve Mayvi-

15 twfy attov | wai Tdy orfgentw]tdy T@v guvemroglevoué-

vy | ----
Gewohnliche Schrift.

Der Text ist von Hicks erganzt; nur die Einsetzung von aspgdévees

Z. 2 gehirt Dittenberger. Dieser hat auch versucht in die Zeilen 16—19,
die Hicks unerganzt gelassen hat, Zusammenhang zu briugen.

Ionisch ist in dem Schriftstiicke nur die Construction von meidagysiv

mit dem Genetive, die auch in dem Briefe des Darcios an Gadatas er-

scheint und nach Dittenbergers hochst wahrscheinlicher Vermutung der

ans Herodot bekannten Construction wsisodai wiwvos nachgeformt ist
(Hermes 31. 643 f1.).

5582 Zwei Marmorfragmente aus dem Tempel der Athene Polias
zu Priene, jetzt im Britischen Museum, — Hicks Anc. Gr. Inscr. no. 426.
Zusammenhang ist nur auf dem ersten Fragmente herzustellen, wo
es von Z. 6 an heisst: .
[teprjo)erac 08 wip Piov vov ofveod nai Tyy Jveiav T |
IIo)oeidane ovvredet w[ava] vo[vg vouovg vovg "Lver), | arels
0é Eoren ma[viwly wedarelp wel v | T)if ovjhy avayéy(ga-
10 7ezali, »oi ta alda (00w || dédorar], eiv[ar 0F alv]de wal iu
scpurav(siwe | eizyow, 6tau mok teoa srouit, wel wgosdpiay |
& zoig aywaw iyxolvee yolosov olrégavov] | ----
Schrift: A, A, A mit geschweiften Hasten, £; O und O kleiner.
Die Ergédnzungen in Z. 6. 7. 11 hat Hicks aus no. 427% ibernommen;
das selbe Fragment bietet Z. 7 #yovu yodosov. Hinter ypodosor erscheint
auf unsrem Fragmente noch ein Buchstabenrest, den ich fiir den obren
linken Teil eines ¥ nehme; damit ist die Erginzung ofzéparer] ge-
geben.

46*
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85688 (142) Marmorblock auf einer Ante des Tempels der Athene
Polias zu Priene, jetzt im Britischen Museum. — CIG no. 2904 (nach
Chandler). Le Bas Voy. arch. Il no.187. Hicks Anc. Gr. Inscr. no. 399
(Dittenberger Syll. 2% no. 158).

Baathets "AléEavdpog | avidyme tov vaiv | 2AImpvaly Ilo-
Aeade.
Gewdhnliche Schrift.
Die Form wads begegnet etwa gleichzeitig auf einer Inschrift aus

Phanagoreia. In Attika hat man im einfachen Worte bis 250 v. Chr. an
vsws festgehalten (Meisterhans3 127).

6684 Basis einer Statue, beide jetzt im Pergamon-Museum zu Berlin.
— Schrader Priene I 150f. (Minuskeln).
‘Hymow ‘Limoo%éveog, | Ebnglvov 08 yuvy, | iseij A4~
uyreos wei Kogng.
Auch hier die ionische Form izo# aus isofy, sieh zu no. 5437,

66856 (141) An der Westseite des bei dem Quellentore gelegnen
Turmes. Die Inschrift steht auf dem Sturz einer Bildnische und bezieht
sich auf das Relief, das einst unter ihr eingelassen war. — Bockh CIG
no. 2907 (nach Chandler). Le Bas Voy. archéol. III no, 186 (Ross Arch.
Aufs. II 682, Kaibel Epigr. graeca no. 774). In Minuskeln bei Wiegand
Priene I 44.

‘Yrevwdsic ©ideog, Kiwotog yévog Ealeuivog,
vidg "Aglorwvog, Nadhoyov eidey ovag
Geapopdgovs Te Gyvig morviag & Qpagedt Asoroig:
e & v vowooals fowa Tovde oéfsuy
5 yvwyov 7wohewwg @ilaroy xdedy v drcédsilar.
Qv fvene {0guoey t(vde Fewor Dlheog.

Die neue Lesung hat die Form Nadloyor, die Ross vermutet hatte,
als auf dem Bteine stehend ergeben.

Jonisch sind in dem Epigramme nur die Schreibungen «o, o fir av
und sv. Die Messung von #owa als Dactylus hat in dem #pwos der

Odyssee ({ 303) ihr classisches Vorbild.
Vermutlich aus der Zeit Alexanders, vgl. Wiegand a. a. Q. 45.

5586 Marmor, halb durchgeschnitten und zu zwei Tirpfosten ver-
wendet, Kaffechaus des Sophoklis in Kelebesch. — Judeich Mitth, 16.
291 no. 15.

links: rechts:

Aigygvlivos | Alavridew. Buredoy | Aleveidew.

Schrift: noch €,

Zu Bwwedpn vgl. Bixragog anf Kos, z. B. no. 3624cg,,
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B587 (148) Miinzinschriften.

Die Silber- und Kupfermiinzen des Britischen Museums sind CGC
lonia 229ff. verzeichnet. Die Namen der Beamten bieten nichts bemer-
kenswertes. Dagegen gibt sich im Namen der Stadt, deren Einwohner
Iloeyveic hoissen, zu erkennen, dass diese lonier gewesen sind, da ITplavaos
auf Kreta lehrt, dass die Namenform ITpujvy auf ITgedvea ruht.

* ®
£

Zum Gebiete von Priene gehorte das IHaveddviov: Strabon p. 384 ...
tijc Haviwwxijc dvoias, fiv & ije Hpmréwr ydpar ovvisiodow "Twves tde
‘Elinevion IToosddv. In der Nihe liegt das heutige Dorf Tschangli.
Dort fanden englische Reisende 1673 einen Stein, der den Anfang eines
Beschlusses des xotvor t@v “Idvewv enthilt.

5688 (144) Kirche der H. Jungfrau in Tschangli (Mykale). Nach
dem Stiche Wheelers herausgegeben von Bockh CIG no. 2909.

Erri movravewg Autvrogos, &dolkey lovew i Bouvli.
Tay Aefedlloy abo(dwrwy avaygermpor eg ary|hqy védeo
5 voig Hwrav xal | ovioar &g Iav(i)dvov msgl | Tijg dinng
il yevoudivie megl | viig iegersing woi Aiog vol | (Blovigiov
rai vijc "Hie)y(s), (Ontrvar | adwoig wovdseg [ral] advoi afi-

10 ofoer). | ’Exi Xiov mevtave(toywrog Asfedloig nara - - - -

Die Fehler der Abschrift sind von Bickh verbessert. Z.3 AZION-
TQN. — 4 EOYTRN; vgl. fwvrod in Milet no. 5495,,. — b MANQNION,
— 8 MOYKHIOY; B. andert unnédtig auch das H. — HKHEMOYNAI. —
10 NTPYTANEQNTOZ; mpvravéorroc Ross Arch. Aufs, Il 582 nach faot-
Adovros in Pantikapaion CIG no.2107¢ (Latyschev Inscr. or. septentr. Ponti -
Eux. IT 16 no. 18); vgl. salsvuévy Archil. fr. 102 und Biicheler zu ixsvedm
Herond. 111 71

b Ephesos, Klazomenai, Kolophon mit Smyrna,
Phokaia, Teos.

IV. Ephesos.

5689—05596 Ehrendecrete aunf einer Anzahl von Marmorblécken,
dic Wood in dem Proscenium des grossen Theaters aufgefunden und in
das Britische Museum gebracht hat. Sie stammen alle aus dem Tempel
der Artemis und liegen der Zeit nach nicht weit aus einander, — Wood
Discoveries at Ephesus, Append. Il. Genauer Hicks Ancient Greek Iu-
seriptions in the British Museum no. 448ff

Schrift: die Hasten der meisten Buchstaben sind leich{ gekriimmt,
die Q kleiner,
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5589 Wood no. 19. Hicks no. 449 (Dittenberger Syll.2 no. 186).

"Edoker wiju Bovkije wai v djuwer ‘Hgoyslrow elmey:
Tlegi aw 0i vewswoiar 7ai 0t xovQyTES ReTaoTeFrTes dredéydy-
gev | TiL fovkijt wed vO Ynjguoue dviveyrav ThG yegovoicg
ral v Erdajrwy reég Ei:qngam'm' wolitsiag, Jadcfx&m T
ﬂovln' | Ewecdfq Eipgdviog “Hyjuovog Amgrav ngoregnv 1€
m;wng ov rei reeoJuuog deeriler rregl tov onuoy TGy que-
alwv, rai viv | arwootalelonge woeofelug moog IMpercédaoy tmo
Tie yeeovoing wai TGy Eixkirev vmép Tob oraduot Tob
iegoT wai wijg areleleg TiL et ouvdrolnyoey ueva Tig wee-
afsiag, 6mwg av 1 avélleda Cmdgyne vt Fedt, wai v Lotsrd
& draot /atgo"t'c.' duazedel | yonoueos wy el wovije TG Sjuet
xal 0l Toig Ertvyxamvm ’E[(U 1 mohrwv éymb'cr&ac émat-
véioar te Evgedviov swomg Svgney, | wv ger weel e 1O wgov
xal T 7ok, wel dotvar edrdn reoluve[lely dp Ton wed
opoine bz wel Zaydvors, dvayedpar 02 etvin THu | wol-
telay €ig ©o iegov tig Agrépidag, ot rai ai Aovmel molirsia
dvayeypauuévar oy, iminkyodivar 08 aizov wad el qulyy
nel &g | ytheaordy, Omwe av elddor mevisg, Gt 6 Ofuog o
Egeoiwy tolg elepy(evot]vrag 76 ve iepdv wai wiu mdlay
10 mpét dweseig vais rwgoonrovearg. || Elays quigy "Egeaels,

ythiaoriy ‘doyadels.

<t

Der Dialekt ist verwischt bis auf den Genetiv yspovedns (7. 4), der
sich neben ysgovolas (2) gehalten hat, his auf den Dativ duoine (Z. 7),
der in der Formel &g’ foyt xai Suoine auf den Urkunden dieser Art, wenn
auch nicht ohne Ausnahme, weiter gefiihrt wird, und bis auf den Mangel
des Augments in ovvdiolenoev (Z. 5.), vgl. xaroleise Herod. II 154 u. s. f.
(Bredow 311). Ionische Lautform zeigt auch das aus der Ilias bekannte
Wort xodpnres (Z. 1). — Man beachte den Gegensatz zwischen Epéoos
und Eeeosds: wihrend Stephanos die beiden Ethnika als gleichwertig
hehandelt, lebren die Inschriften, dass "Egésiog der Biirger der Stadt,
‘Epsaete der Genosse der Phyle ist.

Wegen des Streits um das Vollgewicht des isgos graduds verweist
Hicks auf CIA no. 476.

Die Urkunde fallt nach Droysens Vermutung in das Jahr 302/1
(Gesch. des Hell.? II, 2. 202 Note).

5590 Wood no. 12. Hicks no. 450.

Ebrendecret fir Ggas[dfovios?] Hoosdwriov Mdyvns aus der selben
Zeit. Darin:

Z. 1 Apréuwv Myzeddog elmey.
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5591 (147) Wood no. 7. Hicks no, 453 (Dittenberger Orientis graeci
inscr. sel. no. 10}).

Ehrendecret fiir Nixaydpas Apiordpyov “Podiog ans der Zeit um 299
v. Chr. Darin:

7. 9 yovoéwe oTEQAVWL,
7. 11 [ép’ tand] nei Suoine.
Dass auf Documenten des Jahres 104 n, Chr. (Hicks no. 481) Formen

wie yovosoy, doylgeor, doyvoée "Agrspus, yovoéas "Apréuidos begegnen, kann
nach der Bemerkung zu no. 5549 nicht befremden.

5592 Wood no. 2. Hicks no. 454.
Ehrendecret fiir Astsanmos “Eguoyévovs ‘Olévdos, Darin:

Z. 1 Bgotayos Iidrwvog eimey.
Bpdrayos wie no. B577.

B598 Wood no. 1. Hicks no. 455 (Dittenberger Syll.? no. 548).
Ehrendecret fiir Ayadoxdiic ["A)yruovoc “Podiog. Darin:

Z. 76 Ermudnedioer 0F | ailvov rovg Eooipag elg gulyy
xol yihraordy.
z. 11 "Ehays qulju Beufivg, ytheaotiv Alyozeog.

Nach Pausanias (VIII 13, 1) bheissen die iowidropss der ephesischen
Artemis Zgoijvec. In der poetischen Sprache ist fooy synonym mit faoi-
Aele (o6 as Dedv Eoofva mdloe Péoay Kallimachos Fi; Al 66) und bezeichnet
nach den Kallimachosscholien zunfichst den Bienenkénig. Die aus dem
Altertume stammende Zusammenstellung mit fopds liegt nahe und wird
richtig sein; man denke an doe- in Mereollaos, ITopBeoilaos (Fick Curt.
Stud. 9. 194). — Adiydrsoc ist, wie ‘Hynrdge[os] Hicks no. 454, lehrt, aus
Aiyéstecog hervorgegangen (sieh Dittenberger zu der Stelle). Die Ange-
horigen dieser yulicords heissen nach einem Aywros (d. i. ‘Ziegenchr’,
vgl. Abxovrog in Thessalien), wie die "Exdgsor, Ziudwsor, Xnldveo: nach ihren
Fihrern “Eyvpos, Ziuwr, Xnlovr.

5594 Wood no. 21. Hicks no. 456.
Ehrendecret fiir einen Unbekannten. Darin:

Z. 3 mmooSvuing ovdey [EAAelmar];
Z. 4 8¢’ Yon wei opoiy.

55956 Wood no. 11. Hicks no. 457.
Ehrendecret fir Avoixwy Efuglov Onfaios. Darin:
7. 3 doetijc fvexs wai evvolag.
Die Wortform &vexs ist auch Hicks no. 451, gebraucht. Ausser fiir
Ephesos steht sie fir Kyzikos fest durch das Decret CIG no. 8665, fiir
Samos durch die Urkunden Mitth. 9. 194. 195f. (322 v. Chr.), Dittenberger
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Syll.2 no. 183 (305/4 v. Chr.). Mit dem Verhéltnisse von &fvexs zu frexa
hat man das von miles. #xsirs zu &wsive verglichen.

8596 Wood no. 17. Hicks no. 459.
Ehrendecret fiir Ed#6dauos Eduijdovs dpxds ix Kaguiv. Darin:

Z. 3f. "Ehaye gulnyy | Kegyvaiog, giheearty " Aldarué(veols.

Z. 4 *'Aldawpéveo]s hergestellt nach Hicks no.5795b,,, wo MENEOZX
als Rest erhalten ist. ‘AlSacusved]e Hicks.

Kagpnvaios ist Ethnikon zu Kag#rn (vgl. Ephoros bei Steph. Byz.
unter Béwa), Kapivy wol mit xdoyvor zu verbinden. ‘Aidwpéveoc ist aus
AdSarpeévsioc hervorgegangen wie Alydreos aus Alydreos (sieh zu no, 5598 ),
‘AlBapévsios das regelrechte Patronymicum zu ‘fidoupérys. Der Name
des Heros Aidasuérne erscheint auf den Inschriften wie in den Hand-
schriften in doppelter Gestalt: neben didacuérye (so auf Kos und Rhodos,
no. 3624d,,, 4120,,) steht 4idpuévnc (Thasos no. 547158,). Die Formen
verhalten sich wie homer. maipdvoc und uingdros bei Archilochos (fragm. 48).

BB97 Stein auf der Siidseite des Paulusturmes in Ephesos, erst
nach seiner Einfiigung beschrieben. — Benndorf Jahreshefte des Gsterr.
arch. Instit. II Beibl. 27 und III Beibl. 222. Wilhelm Jahreshefte VIII 13,
Kritik und Interpretation ist von Wilamowitz Herm. 34. 209 ff. wesentlich
gefirdert worden.

Z. 1 fast ganz erloschen. Z. 2 [MicP|otuer zg[v yiv wqv
Ogulooilav, ifrig v ziv waldoy vdv Klafvogdalrog, woad
dooa Héuortlo. Efagotucda moga Fakaveay 680y 7eddeg |
(6000t drmworéuvorres dmo Tig yis, mhdrog wddag sixoor elg
10 Telyog Owe | vig yic Kheww[olgpovlroe, xai magacidosg
ToL Telyee, & Tiig uév Egw pollgns reddag teoaso|drovie,
vig 0¢ 5w mllag wEVIROVER, XKL KQTQ | TOY 7TUEYWY TAG
¢yPéoeg nodag nevefuovie, ral Ty ‘Adotvdyov mdyov, | dg
0 orequv wegLplost winhwt, mavie agetusda, ol dav Tetyog
dé|uwuey dmo tot wigyov Tot Agtvayov reayov 10 wera to Ep-
10 paiov vel || 3va4¢ip7m‘wuev avw, 6o dia zﬁg Y46 TavTig, 1a¢

TEAQAOTATELS TOL | TeiysL nave Ta ﬂrgoetgrp,uem. Ampoye&a 0¢

hatdpe, [ojoa eveatoy | &v Tie ¥ wrurqt, 7 Gal'qga T magwva.

Xonadusde sig ta Zgya wai 6dob, | dore mooodyewy Tovg Aldovs

meos ta épya, woi viezfole. Todg Zoyuvag | &v it yiq dv-

aviileodar ob wwli[osle, uéye[ig av] redeww[ e e foyal.

o

Schrift: die Hasten sind ebenfalls leicht gekriimmt wie auf den
vorangehenden Urkunden,

Z. 3 nddac sixoot dmoréuvovess and wijs yijs: von W.; Benndorf hatte
dnotéuvovres and vijs yijs sum Folgenden gezogen. — 4 widvos mddag sixoot
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i 76 zsiyos: hier ist der Text nicht in Ordnung, da man xai vor widres
erwartet und da die Mauer in Wirklichkeit nicht 20 sondern 9 ephesische
Fuss breit ist. — 12 Dass mit yzonodusta ein neuer Satz beginut und von
z1onodusda die Genetive 6dod und ddaroc als partitive Genetive abhiingen,
hat von W. erkannt. Von dem schliessenden £ von #8azos ist eine Spur
der obren Seitenhasta erhalten. — 14 wéyolec dv] velaiw[Pie va] Zoya:
Wilkelm; auf d» scheint ein von W. beniitzter Abklatsch hinznweisen.

Fiir die Formenlehre ergibt sich aus der Urkunde, dass Adwopo:
auch der Ias von Ephesos eigen war; frither kannte man die Form nur
aus Milet (no. 5497). Noch nicht belegt war ein partitiver Genetiv hinter
zefiodas, doch wird der Sprachgebrauch von Wilamowitz schlagend richtig
begriindet: »sie erhalten nicht das Recht auf eine via, sondern auf den
ttus. Daher fehlt der Artikel. Und ebenso fehlt er bei #davos, weil kein
Fluss und keine Quelle da sind; aber die Arbeiter im Steinbruch werden
sich das abfliessende Regenwasser einfangen oder auch am Strande darnach
graben«. Neu ist auch mapderzacic im Sinne von Freistreifen, das Sub-
stantivam orepdy (so richtig von W.) wenigstens in einem zusammen-
hingenden Texte neu, denn bekannt war es schon aus der Glosse orépsa*
orsp@ves (Hes.), die Fick zur Erklirung des Ortsnamens Zwspdv, wie er
schreibt, herangezogen hat {Beitr. 23. 37). Uber #ydsac als Vorsprung
gerade bei Fortificationsanlagen sieh Richard Schéne bei Benndorf Jahvesh.
III Beil, 222.

Die Inschrift ist alter als 281, wahvscheinlich aber nicht dlter als
287 v, Chr. (Benndort 35f.).

Bb698 Marmorquader, in spites Mauerwerk verbaut. Darauf Reste
dreier neben einander laufenden Inschriften, die durch vertiefte Linien
von einander getrennt warcn. Nur in der mittleren Inschrift ist Zu-
sammenhang zu erkennen. — Heberdey Jabreshefte des Gsterr. archaol.
Instit. II Beibl. 50 (Facsimile und Umschrift).

*Eyuagrugiioet i &t voig Otlndlovew i, ouvivra i namewe
t [0])Zijve i Zyuagrugeiv i, vov JF wjd[w]oov I mapiyery i od
5 av 60 mwoiyue qu. "H](¥) 08 i oi duxdlovreg

Schrift: E, #, V; die Buchstaben stehn orocynddr.

Z. 2/3 *z[6]Zfva: v ist vor { unterdrickt wie in der Composition
{(ovivyla u. s f.). — 5 *[fe "H]¥) d&: hinter sichrem [ua] sind vier
Stellen frei, darauf folgt schraffiertes K, dann AE. Bei meiner Herstellung,
bei der ich aus dem als unsicher bezeichneten K ein &/ gemacht und A
als Rest eines A genommen habe, bleibt cine von den vier Stellen leer.
Dennoch halte ich die Erginzung fiir sicher; sollte die Interpunction hier
ausnahmsweise eine Stelle ausgefiillt haben?

Wir haben das Bruchstiick einer Processordnung vor ums, auf dem
bestimmt ist, dass der Zeuge vor den Richtern unter Darbringung eines
Ebers bei Zeus schwiren solle, und dass der Eber von dem zu stellen
sei, um dessen Angelegenheit der Process gefiihrt werde. Man beachte
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die poetische Form Zjra, die im Eide angewendet worden ist, und die
Form mofype, die hisher durch ein einziges Zeugnis aus Chios vertreten
war, und die jetzt wol allgemein aus wpafua (d. i. mpagopa, Kretschmer
Mitth. 21. 425, 1) hergeleitet wird, endlich den Dativ roic.

Form, Schriftcharakter und Interpunction des Fragments kebren in
po. 5600 wieder; die beiden Denkmiler sind also sicher gleichaltrig. Die
Buchstaben auf den Basen der von Kroisos gestifteten Séulen (Hicks
no. 518) weisen altre Formen auf (A, £).

5699 (148) Drei Marmorblocke, am Flusse Kaystros etwa zwei
englische Meilen nérdlich vom Dorf Ajasoluk gefunden und in das Bri-
tische Museum gebracht. — Wood Discoveries Append. VIII no.1. Recueil
des inscr. jurid. grecques I 30ff. (nach einem von Newton an Dareste
gegebnen Abklatsche). Hicks Anc. Gr. [nser, no. 477 (Dittenberger Syll.®
no. 510).

Gesetz zur Regelung der Hypothekenschulden, deren Objecte durch
den Krieg entwertet waren; nach Hicks’ Vermutung handelt es sich um
die von Aristonikos nach dem Tode Attalos III hervorgerufnen Wirren
(133—130 v. Chr,). Darin:

Z. 21 mwapadotwaay Toig vewmolarg Feivar i vo #deFhov.

7. 34 70ig moditolg meuiTole ral Tolg ahloig Emekis.

Z. 68 tav drmavhioy wednenuivey.

Z. 69. 98 “Awoldidog, aber 72 Amwoldd.

Z. 90f. TOROVG E7CLTEOOEQUOAALOERATOVG.

Das Wort #3sPlor begegnet sonst nur in der Poesie: bei Antimachos
(Adjunroos véd @aoiy Epwios zivar #8sdlov, Paus. VIII 25, 4) und bei
Apollonios von Rhodos (IV 331 wdw & #jror fxdone piv &v ispov foxsy Ededlov);
es gehdrt zum altionischen Sprachgute. Beachtung verdient auch der Aus-
druck of va pstéwga dyyvdpevor (42), in dem Dareste den Gegensatz zu of
dypvousvor mpos atra e xrjuara erkannt hat: die peréwga sind in der
Luft schwebende, unsichre Forderungen, im Gegensatze zu den durch
Pfandobjecte gedeckten (sieh zu no. 5492 gegen Ende).

5600 (145) Bruchstiick einer marmornen Stele, deren Inschrift in
mindestens zwei Columnen angeordnet war; von der einen besitzen wir
einige zusammenhdngende Sitze, von der zweiten nur einzelne Buchstaben.
Friher auf dem Burghiigel in Ajasoluk, jetzt im Britischen Museum. —
Nach Pococke und andren bei Béckh CIG no. 2958. Nach eignen Ab-
zeichnungen Rohl IGA no. 499 und Hicks Anc. Gr. Inscr. no. 678 (Ditten-
berger Syll. no. 801),

P &y uév g Oskiijle ¢ Ty aprotepyy met|duer]og i,

bl h) 2 # ’ b4 n AL § ’ - \ > 7
qp pev: amworguipee, deidg :, py 08 1 Emaper i |y eftu-
5 pov i wrdgvye i, uav | [di]dger i xav amoxgiyer i, e[ve]pv-
pog 3 &y ¢ i wiig douatl[eliis i &g way deuip i merd|[ulevog

Wuo pév i i90g i dmong||V)yer i, eddvvpogi, wy e i owgy |
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0 [de&leap : mréovya : iwdoas | [Sidoee 7 drcowgiper, Oeki-

’
og] =---
Schrift wie no. 5598; die Buchstaben stehn orocynddy.
Die beiden Anfangszeilen erginzt von Bockh. — 4 [dt]apai: Skias

Ep. doy. 1892. 82; [én|dpe: die Herausgeber, die aber dann gendtigt sind
anzunehmen, dass ézaipsev auf der selben Urkunde in zwei verschiednen
Bedeutungen gebraucht sei. — 10f, erginzt von Skias.

Die Verba dmoxgdnrewy und, nach Skias’ Ergénzung, Jeaipsiv haben
hier intransitive Bedeutung. Intransitives dmoxgdmzsiy belegt Skias mit
tjuos anoxgimrovor Islsiadsc Hesiod bei Athen. 491d und mit Zmsi 83
dvaywpotvrss Exsivor anfwguipar Thuk. V 65; intransitives didgas gebraucht
Polybios I 39, 1: xai didpavrss sic iy Sixsliar dpdpounyoay évreidey sic vyv
Aefyr. Das Adverb iMg (7) ist nicht mit Bockh von der Zeit zu ver-
stehn sondern mit Skias vom Raume: xava wjy sifsiay mpds ra mgdow
wTijow,

Zu den Conjunctiven dwoxpvwse:, #mdpsi, Judpst sieh die Bemerkung
zu xlégos no. H267.

5601 Fragmente von marmornen Saulenwiilsten aus dem Artemi-
sion, jetzt im Britischen Museum. — Wood Discoveries of Ephesos, In-
scriptions from the site of the Temple no. 17. Hicks no. 519.

¢ Zusammengesetzt aus vier Teilen.
== 7. Sogdugry 'Aer{épe]de tov] oldo[y aviPyprrv).

& (b, 1 bei Hicks),
[(Aloiozod[val avéGyuer].

Dic Fragmente sind gleichzeitig. Ihre Schrift weist in die zweite
Hilfte des 4.Jahrhunderts und zeigt, dass die Stiftungen mit ders Wieder-
aufbau des Tempels im Zusammenhange stehn. Die Tatsache, dass eine
Dame aus Sardes an ihnen beteiligt ist, bestitigt die Angabe des Plinius,
dass der Tempel tota Adsia exstruente (N. H. 16, 213) wieder erstanden
ist (Hicks).

Die sardische Verehrerin der Artemis bekundet jhre Gesinnung in
der Sprache der Heimat der Gottin. Dabei verwendet sie die ionische
Wortform o09dds, iiber deren Geschichte WSchulze Quaest. ep. 113f. han-
delt. Das samische Tempelinventar von 346/5 bietet dafiir zweimal 4ddc.

{dJotorod[val] in & wie Agysdvaé zu Erythrai.

5602 Fragment eines Marmorreliefs, in dessen Mittelpunkt Rhea
dargestellt ist, jetzt im Britischen Museum. — Hicks Anc. Gr. Inser,
no, 576.

... Boridde pnrel Movyly.

Die Seitenhasten des H, A und Y sind gekriimmt, O ist kleiner,
-fovidda zu -foros in Kledforog, Piddforos u. s. f.
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5603 (146) Auf einem Steine des 33. Bogens der Wasserleitung. —
Nach Pococke und andren herausgegeben vou Béckh CIG no. 2984,

Ev9ypog EiswelIeog.
[Y]iog Margovdéog Aaidadog gydaaro.

Die Kiinstlerinschrift ist metrisch (Béckh), der Kiinstler der von
Pausanias VI 3, 4 und 7 erwihnte Erzgiesser Daidalos aus Sikyon, dessen
Titigkeit noch fiir 369 v. Chr. nachweisbar ist (vgl. Robert Hermes 35. 1911£)).
Das Werk, zu der unsre Basis gehorte, ist vermutlich »das eine Exemplar
der Statue eines ephesischen Siegers, dem ein zweites am Orte des Sieges
selbst entsprach, gewesen< Lowy Inschr. griech. Bildh. no. 88.

5604 (150) Auf einem Pfeiler der Wasserleitung, — Béckh CIG no.
3003 (nach Pococke und andren). Waddington bei Le Bas Voy. arch.
Explic. no. 166a.

Inschrift zum Geddchtnis der Antonia Pulchra, Tochter des unter
Hadrian lebenden P. Hordeonius Lollianus Sophista; darin:

Z. 2 tegi].

Diese Form, der wir auf Paros, in Milet und Pantikapaion, zuletzt
in Priene begegnet sind, ist auch in Ephesos alt. Das Zeugnis dafiir
steht Plut. Moral. p. 795d: @y & “Egdow: msgi iy "Aprsuw dpolws Exdoryy
peAlsoiiy 16 mpdrov, s icpfjy, 0 8i tpitov mapispdiy xaloosw (die Stelle
bei Hicks Anc. Gr. Inscer. Ephesos 85).

56056 Bruchstiick einer Marmorstele, jetzt im Britischen Museum. —
Wood Discoveries, Inscriptions from the City and Suburbs no. 3. Hicks
no. 595.

Schlass einer Inschrift unbestimmbaren Charakters. Darin:

Z. 2 lsparetovrog | da flov oy mwed moldws Ajuiwoua-
5 ovow | wal diovicov @Oléw wvlordy Tivov Aveyhiov | IMhov-
TaQyor - - - -

Das Fragment ist um der goldeswerten Form @1éw willen aufgenom-
men. Durch das Etym. magn. (796, 43) war der Cult des duvvaes Plsis fiir
Chias verbirgt. Jetzt besitzen wir ein Zeugnis fiir den gleichen Cult in
Ephesos; denn es liegt auf der Hand, dass Piéw ein Genetiv ist wie Fpsew
in Milet. Hieraus ergibt sich zweierlei. Erstens, dass das Lemma der
Hesychglosse Piéw: diovioov isgdv richtig iiberliefert ist. Zweitens, dass
es in Zukunft nicht mehr gestatiet ist Genetive wie fgsw als ‘milesisch’
zu bezeichnen (sieh zu no. 5495, S. 631). Bisher nahm an, dass ifgse der
zu dem Nominative fdpsws nen gebildete Genetiv, psws selbst aber aus
dem Compositum doyiépews gefolgert sei. Dem Genetiv Pléw gegeniiber
versagt diese Hypothese, sic muss also wol, so ansprechend sie sonst ist,
aufgegeben werden.
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5606 Stadt Rhodos. »Edo ex Styliani Saridakis schedis« Hiller von
Girtringen IG XII, 1 no. 422,

Swrngeidog kel | KOTYPAEL Egeola.

Z. 2 Etwa Kooodpac? So heisst eine andre Ephesierin IG XII, 1
no. 539b.

Zwrngeidos von Zwrnpsis aus Swineels, dem Femininum zu Zw-
moéas. Uber das Verbreitungsgebiet dieser Feminina spricht WSchulze
Rhein. Mus. 48. 253.

5607 (247 und 151) Miinzlegenden. — Vgl, Head Num. Chron. 1880.
851f. und 1881. 13ff. :

1) Stater im Britischen Museum. — CGC Ionia 47 no. 1.
EL Vs. AMB2IMA20M3A0Q

Das Stiick ist in Halikarnassos gefunden worden, Daher hat es
Gardner dieser Stadt zugewiesen, indem er den Eigennamen auf den von
Herodot (III 4) erwdhnten Pdvzc bezog. Hiergegen erhebt die Sprache
Protest. Ist QA& AN 05 ein von ofjua abhingiger Genetiv, so muss dieser
von einem Femininum auf -@& ausgehn, und man kann dann nicht zweifeln,
dass man die Zeichen mit Paewods zu umschreiben habe. Dann wird
aber die Vermutung Newtons wahrscheinlich, dass die Miinze nach Ephesos
gehore, indem die Pasivdd die Artemis von Ephesos sein wird. — Nach
dem Facsimile des CGC steht das & in ®AENOS sicher; Frankel (Arch,
Ztg. 87. 27) und von Sallet (Ztschr. f. Numism. 10. 149) lasen an dritter
Stelle 1.

Durch die geschlossne Form B wird der Stater in das 7. Jahrh.
verwiesen.

2) Museum Hunter, — Macdonald Catal. II 827 no. 9.
R Vs. 'Eg. Rs Apotayserg.

3) Britisches Museum. — CGC Iomia 52 no. 37.
R Vs, 'Ep. Re. dryuayigye.

4) Museum zu Neapel. — Angefiihrt von Head a. a. 0. 1881. 16.
y: i1 vs. 'Eg.  Rs EdédSam.

5) Sammlung Huber. — Head a. a. 0. 1880, 118.
& Vs Ep. Re Eomedidy(s).

6) Britisches Museum. — CGC Ionia 52 no. 40,
&R Vs. Eg. Bs ngwgog.

7) Museum Hunter, — Macdonald II 327 no. 4.
B Vs. 'Ep. Rs Zywic.
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8) Cabinet des médailles (Sammlung Waddington). — Babelon In-
vent. somm. 86 no. 1582.
& Vs, Eg. Rs. Muytgég.
9) Museum Hunter. — Macdonald II 328 no. 10.
& Vs. Eg. Rs. IIvdayoprs.
10) Cabinet des médailles (Waddington). — Babelon 87 no. 1591.
ZE  Vs. Eg. Rs. Znosrig.
11) Ebenda. — Babelon 856 no. 1540.
B Vs. 'Eg. Re. T(eHepayions.
12) Cabinet des médailles. — Mionnet III 86 no. 171.
A& Vs Ep. Rs. Qavaydeylc)

Diese Miinzen erstrecken sich iiber das mit dem Antalkidasfrieden
beginnende Jahrhundert. Schon hier dringen attische Formen ein (Mowa-
yopas steht auf einem mit *dpwrapdpns, ITvdaydpns gleichaltrigen Vier-
drachmenstiicke der Sammlung Hunter), die von 258 an ausschliesslich
gelten, Das letzte Beispiel der Schreibung EOQ, die eine Zeit lang neben
EY liuft (Bdxzros CGC 52 no. 41), liefert die der Periode 280258 an-
gehorige Bronze mit FEdéldwy (Head Num. Chron. 1880, 131). — Den
Namen *Ogyaudvios (Sammiung Waddington, Babelon no. 1536), darf man
wol damit in Verbindung bringen, dass es in Ephesos eine Phyle der
Tjioc gab, von der Stadt Teos aher berichtet wird, dass ’Ogyouévioe M-
viaw aby “Addpavre & advipy ddvres sie besiedelt haben sollten (Pausan.
VII 3, 6).

Y. Klazomenai.

5608 Auf dem Rande eines in Vurla ausgegrabnen Dinosfragments.
— Nach Bohlaus Zeichnung verdffentlicht von Zahn Mitth. 23, 62,

“ASmpaydey : "Eleluije 4 O - -.
Die innre Hasta des A etwas geneigt, E, H, P.
Yom Herausgeber dem 6. Jahrh. zugewiesen.

5609 Kalksteinstele, in der Nibe von Vurla gefunden, jetzt in
Berlin. Oben abgerundet, die linke Hilfte der Rundung und unten ge-
brochen. — Judeich Mitth. 15. 338f. no. 2. Beschreibung der antiken
Skulpturen 456 no. 11765. Auf meine Bitte hat Hiller von Girtringen
die Inschrift untersucht und mir einen Abklatsch zur Verfiigung gestellt.

Seipdy | [H]ovxing ijg | [K]Aéwrog | yovarads.
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Schrift: E, #, V.

Z. 2 ["Hovgins: Hiller von Gartringen, der, ebenso wie Dr. Watzin-
ger, vor dem Steine »den ‘Kindruck< bat, »dass vor dem VXIHZ die
Spuren eines ¥ erscheinen<. Auf dem Abklatsche sind diese Spuren nicht
wahrnehmbar. Judeichs [Tlvyins ist um ein Zeichen zu kurz (der Name
liesse sich zur Not als Femininum zu einem dem epischen Twvyios ent-
lehnten Maunesnamen halten), [Edv]uyins der Beschreibung verbietet der
Raum.

5610 (169) Minzlegenden.
1) Berliner Miinzkabinet (Sammlung Imhoof-Blumer). — Imhoof-
Blumer Monn. gr. 283 no. 14.
y:0 Rs. dvaayieng.
2) Britisches Museum. — CGC Ionia 20 no. 21 und 25.
R Rs. Kle. Eé3vdduag.

3) Cabinet des médailles (Sammlung Waddington). — Babelon In-
vent. somm. 81 no. 1445.

p: ) Rs. Eo9{dauog. Kla.
4) Sammlung des Barons L. de Hirsch, jetzt im Musée du Cinguante-
naire zu Brissel (Mitteilung Dr. Imhoofs).
R Bs Howydons.
b) Sammlung Six. — Imhoof-Blumer Abhandl. d. Miinch. Akad. 1890,

634 no. 254.
R Rs. Kia. [@cludduag.

6) Berliner Miinzkabinet (Sammlung Imhoof-Blumer). — Monn. gr.
283 no. 17.
y; Rs. @¢ldwgog.
7) Cabinet des médailles (Sammlung Waddington). — Babelon 81
no. 1449f,

R Rs. Aeouaiofs] Kia.
8) Britisches Museum. — CGC Ionia 21 no. 37.

y: o1 Rs. Hevdig.
9) Ebenda. — A. 8, 0. 20 no. 29f.

R Rs. Kha. ITidsoc.
10) Ebenda. — A. a. 0. 25 no. 72.

A& Rs. Qavaysey(g).

Hierzu fige ich noch zwei Minzen mit Namen auf -d¢, dem im
Tonischen verbreiteten Kosesuffixe:
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11) Britisches Museum. — CGC Ionia 20 no. 23.
MR Re. Kho "Amodldas.

12) Berliner Miinzkabinet (Sammlung Imhoof-Blumer). — Monn, gr.
282 no. 8.

R Rs. Kha Adwovvoéis.

Uber ITi¥soc (no. 9) sieh die Bemerkung zu no, 5388. Der Name
Adrorvads (no. 12) ist mir nur aus dieser Minze bekannt.

Alle Stiicke gehdren dem 4. Jahrhundert an. Den Namenformen
auf -aydems tritt auch in Klazomenai -aydgas zur Seite: ‘Adyraydoas auf
der zwischen 387 und 300 geprigten Goldmimnze CGC 19 no. 17.

YI. Kolophon mit Smyrna.

Kolophon.

6611 (152) Auf dem linken Beine eines bei Abu-Simbel errichteten
Kolosses. — Lepsius Denkmiler aus Agypten und Athiopien XII, Abtheil,
Vid, Bl 98 no. 515 (R6kl IGA no. 482e).

Hd(u)fes O fokopveog | oty Fauuar(iywd).

Archaische Schrift, kurzes und langes ¢ noch mit O bezeichnet,

Z. 1 *Ma(u)fis: geschrieben MABIS, die Nasalis also nicht be-
zeichnet wie in Styra (no. 5355, 27) und sonst. — 2 Yapuar(iyw:d): die
zweite Zeile zieht sich gegen den Schluss der ersten hinauf, fir die vier
letzten Zeichen fehlte der Raum. Das Facsimile gibt iiber T schraf-
fiertes A an.

Die geschlossne Form des Eta und die Verwendung des O fiir alle
o-Laute, die fir die Inschriften von Abu-Simbel charakteristisch sind,
reprisentieren einen Zustand des Alphabets, der im 6. Jahrhundert bereits
verlassen war (vgl, GHirgchfeld Rhein. Mus. 42, 222f). Auf das Zeugnis
der Schrift hin wirde man also diese Aufzeichnungen mit Kirchhoff unter
dem ersten Psammetich (663—609) erfolgt sein lassen, nicht unter dem
zweiten (594—-589). Sollte dies aus sachlichen Griinden unméglich sein,
so miisste man annehmen, die 86lduer hétten sich der von einer voraus-
liegenden Generation tberlieferten Schreibweise bedient.

5612 Marmorplatte aus dem Gebiete von Kolophon. — Fontrier
Movaeior =ai Bifliodqan ijs ebayy. oyolijs meplad. y', #rog o xai § 218
no. .

"Agrovoviny "Apioviw, | Myrgodagov 88 yum. |
Oidrorig | Myzgodagov.
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Z. 1 Apiovéw: vorausgesetzt, dass am rechten Rande kein Zeichen
fehlt, ist Adpioréw Genetiv zu ’docorjs; in Erythrai werden wir ibm in der
Gestalt Apiore? begegnen.

5613 »Tabula marmoris Pentelici cum aetomate Piraceo Athenas
translata. Ed. Kumanudis 1896. Exscripsi« Kohler CIA II no. 3083.

IleeSeydong : "Amokhoduigov | Kologariog.

8614 Marmorbasis unbekannten Fundorts, jetzt im Museum zu
Kertsch. — Latyschev Inscript. orae septentr. Ponti Euxini IV no.401.

IvSdgrzag | Iékew | Kohogaviog.

Gewohnliche Schrift.
»Titulum quarto a. Ch. saeculo vix esse recentiorem dixerim« L.

5616 Miinzen des Britischen Museums.
1) CGC ILonia 36 no. b.

R Rs. Kokogw. Zyyig.
2) CGC 37 no. 8.

y. Rs. Koko. 4i6dwgog | Muradog.
3) CGC 41 no. 43.

E  Vs. Kolopwviwy, Rs. IMiSeog.
Hierzu zwei Stiicke mit Namen auf -dg:
4) CGC 41 no. 42,

& Vs, Kologwyiwy. Rs. Awolddg.

6) CGC 88 no. 17.
&  Rs. Ko. Mowpics.

Abgesehen von no. 3 und 4, die nach 300 geprigt sind, gehiren die
Miinzen dem 4. Jahrhundert an. Mwvtddos (no. 2} ist Genetiv zu Muvzds
(Ephesos; CGC 59 no. 107). Auf Miinzen schon der ersten Haifte des
4. Jahrhunderts ist attische Lautform wabrzunehmen: dieser Zeit weist
Head die Bronze mit Havoavias (37 no. 12) zu.

Smyrna.

Die Kroberung der Stadt Smyrna durch die Kolophonier wird von
Mimnermos Fragm. 9 und von Herodot I 150 erzdhlt. In der Folge
unterlag die Stadt dem Alyattes. Strabon berichtet, sie sei von da an
in einzelne x@uae zerfallen, die erst unter Antigonos und Lysimachos zu
einer Stadt zusammengelegt worden seien (p. 646). Uber die Diadochen-
zeit geht keine unsrer Iuschriften hinaus. Mogen damals auch Zuzigler

Griech. Dial.-Tuschriften, 1II. Band. 2. Halfte. 47
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aus den benachbarten Stadten nach Smyrna gestromt sein, den
Grundstock der Bevoélkerung bildeten doch wol jene xdpat, deren Be-
wohner Nachkommen der von Kolophon nach Smyrna geschickten Colo-
nisten (Zudgryr s iy dnd Kolopdvoe xviodeisar sagt Herodot 1 16) ge-
wesen waren.

5616 (1563). Oben unvollstindiger Stein, jetzt im Rijksmuseam zu
Leiden. — Aus Hessels Vorrede zu Gudes Antiquae inscriptiones wieder-
holt von Béckh CIG no, 3140. Nach einem mir von Herrn Dr. Pleyte
iiberlassnen Abklatsche herausgegeben Beitr. 10. 284.

- - - - d[t]efviiglec &, ’Api----, | [Hvdaydelag Amplo-

apivov oravygag W, E - - - - | Jwoviciog "Arolhogdvov ovari-
] -~ ’ ’
oag AA, Amo---- | orewfoag A, Aswpavys Aeuwgov ore-
5 vigag Az, A---- | oreripag A, dioviciog dmeddlwvog
gratiipag AL, -- | Mwmaddgov orerfgoeg AnA, Myvyaikoyog

" AvdgooFévov olzatijeas - -], | "Twy *AhsEdvdoov ovaripag m,
IMovhvdaueg Hoveavio[g xai ot adel)'qor oresfjpas ©, Msve-
noavyg Aon|aloiov orerijgas A, Eve[oxdis "Eveo||xhslovg (?)
10 orarqoas A, IHeguyévig ‘Hyjuovos orarigas &, - - || dewué-
doveog orarfipeg AL, Muriov Myrgodwpov orot(ieeg --], |
Gugovvwy Ilodvyaguov ovarigug A, ".Agxwmcog Hodéuwrog
lozazigeg - -, | Anuorglvye ‘Hoaxdsitov ovarijoag b, “Hynoagyog
Oevyrtov orawijgag A, | Iwmovivog IMvgpiov earatigag A,
‘Hyivat ‘Eguodgduov orarigas ™, "Hre[tgo]#Aijs Mevendiovg
15 grariges AA, Sovviwy rai Teloavdgog Zwilov orafrfpas AP,
Adzolhopdvye Sregyudov ovarioes ®, Koarng Xdouov ora-
t[f)leas P, Myziogog EdSvucyov orarijgas v, dfjuog Mig[uly-
x0g V7wég abrot | wal Adumeov tot Agiorouévor orerijgag
AAAAD, “Adgaorog Kaldiremov | aratijges A, dyiléwy Meve-
xléovg Tot Aidéovrog ovaripa(s] AA, | Osvrinidng Eddpuidov
20 xai Ayadonkic Kheovivov ovarigag A, Khewvijuos dquopdveog
ororiipeg A, Aswuijorwg Elovearidlov] ererfgac ¥, | IIH9-
agyog “lonialov oratigag &, Mutgoriuos Amoliwvidov gvc-
wiigag | B, _Aveiovgarag Iddvog arevijoes oA, Nendorgavog
‘Egunoravaxvofg] | orerioas AAL, Mévav Alwiadov ore-
Tigas AN, Myneideidyg “EMajvog ovarijges A, Kerrdhewg
2% _Atyiedéiwg ovartgag AD, ‘ArwolidFeuds) || Mvdst orarioag P,
‘Iuéorog Aswpdvrov orarigag m, Dikwy E(elviadov | orarijpag
P, Muiov IaggoBiov orazipes ®, "Avelloyog Oaket ova-
vijpas | P, Kordlewg Asworgdrov oravijoes Ap, EAarotorog
sl 'Ohvumidldwgog Gevrrgomidov oravigas AAL, Snopvos
*Epkdvdgov aratijeag o, Kwlwing Osviavidov orarigag AN,
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30 “Ixéowog Ayviov overiees | P, Hedrlevog xai *Aplpouwy Méy-
Togog Grarfigac An, Muyveddwgog | Murgofiov grozipas m,
Haveaviee Méeyor orarioas AL, ‘Trwmiag Togo|udylov] ore-
tioag P, Myredfiog Iosidéov oratijgas AAA, “Apreuidwelog] |
Awoorovpidov oraviges A, ‘Ognidviog Miyrgodugov aratigag m, |
"Olvurctddwgog “Ayviov orarfgag B, Adurcgos Muyrgodugov

35 orefeqoug 13, Edvdumwmog IMvSorkéiovg ovarifjoes : 13, IHep-
pevionog Zowlgov atarigas F, 1lgwroyévys Molgiog : otaripag
B, | Muriov’ Ayadivogog osaviges : 55 1, ‘Awoliidwgog Iooe:-
dwvio|v] | ovargoag : T3X :, 'Egyy[oi]ava§ ‘Bounoecvaxtos ore-
vipag A, ‘Eguongla]rne Mytewrvarvog = ovavfjgas 4, Hevre-

40 Aéow Beanylov ovarioes : b, || Amwoldwvidng Suuchov grarijgag
P, _Avoiuayidne Togyov ereTias AA, Liﬂollﬂ@él’qg Niziog
nei ot adehpol orarigag T, 'Av|e|faydpag Aioyeov craTigug
P, duraidyg Kvviowov otaripag @, | “Ayvieg Mdogov wwi
Mooyiwy Heguévoviog oratipag P, | Hudayipag Sreegyvlov

45 oraripag A, Oeagidng wai MMhotragyos || Tresvorivov oraripag A,
ITégans Imreiov oravqpeg A. | Tabte dmodidorar.

Schrift: M, aber auch schon M, X; ¥ und M. Die Unterschrift in
grossren Zeichen,

Z. 1 Die dltre Abschrift gibt im Anfange der Zeile KPATIM-.. —
13f. ¥ Hne[igo]|»Afc: nach "Hwmegoxlfs in Lampsakos (no. 5624). Die von
B. wiederholte Abschrift gibt Z. 13 HPDEPO; Tegoxlijic B. — 25 * E(g)ume-
ddov: E iibergangen; Zunddne ist fiir die Zeit, der die Inschrift zugewiesen
werden muss, ausgeschlossen, vgl. @sviewidov (29).

Uber die Genetive ITudst, Oaled (25. 26} sieh zu 5278, 3; wegen
woviy- in Hovivdduac (7) zu no. 63115,.

M bedeutet nach Bockh so wiel wie M: man setzte tiberall, wo I
nicht hinter einem andren Zahlzeichen stand, ein Z hinein, damif nicht
¢ine seinen Wert erhéhende Zahl darin angebracht werden konnte. We-
niger als finf Stateren werden durch mehrfache Setzung des Zeichens
Z angedeutet.

Wegen der Erhaltung einer Anzahl ionischer Eigentimlichkeiten
kann die Inschrift nicht weit unter 300 herabgeriickt werden.

5617 Museum von Verona. — Bockh CIG no. 3141 (nach Maffei).
Bruchstiick einer Subscriptionsliste. Ich hebe heraus:

7. 20f. “Aoioveldng Eddoplov wai vmse tov vidv Aovv-|
giov xoi D(e)d(i)lew rai tig yvvaurog Oeodd|rng wig Arove-
glov vijg @uose Myzeodweov.

Z. 278, Amohdopdavys ‘Inzoiov & waloduevos Hpwriwy |
nal Virdg 1ol adehgpol ' Arradov vov “Eguoyivov | xed ‘lrgalov

47*
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30 vol ‘Ixesiov ot "Arvdlov xal Tov i ﬂiatg(‘)g ‘Teeolov vai ¢ HNTQ0S
Mm:gecd'og xae | Tig yuvanog Muyrooig ngg Muyvogidov . . -
55 . 54f. Anurguog duovize(djog nei Ayuyreiov | wael VITEQ
Tig Mnfeog P.
Z. 58 Aneddijs . ... yqvog Tol Apreutdugov.
Z. 78 Mvirdg ‘Hgodérov & gioer Amoldwviov wai | vrrép
tig Jvyargds Mooylog,

Z, 21 *P(e)id()lzeo: PIAHAEQ Maffei. Ein Name auf -1swg scheint
jedesfalls vorzuliegen. — b4 diorite(d)oc: A statt A M., corr. Bickh., —
78 *M(v)rde: METAZ M.; vgl. Mvrados no. 5615, 2.

Eidduos (Z. 20) ist, wenn richtig gelesen, als Fortsetzung von
‘Efddutos (der an der £83dun geborene, vgl. den smyrniischen Beamten.
namen ‘Ixddios CGC Ionia 241 no. 40) zu betrachten; sUdoumes steht fiir
Baotien durch Inschriften von Orchomenos und Thespiai fest. — Myrgei-
dos (Z. 30) wie Zwingsidos no. 5606. Die Flexion deordras, Adiovirados
ist in Smyrna durch weitre Zeugnisse vertreten, die Bockh zu unsrer
Stelle zusammengestellt hat. Auf zwei der Zeit Selenkos II angehirenden
Steinen heisst der Genetiv zu dioviras nicht diovirados sondern diovira:
Awvioiog Adwovira CIG 81874y, Mova. xai fifi. mspiod. §, Fros § wai y
no. of Z. 15. Uber die Bildung des Namens sieh zu no. 5516 Knde.

Eine auffillige Form ist der Genetiv ®Pavsiovs (Z. 17), den die Ur-
kunde neben Pavsiov (Z, 34. 36) verwendet. Schon Bickh hat auf die
analoge Form Nuwxlovs eines andren smyrndischen Steins (CIG no. 3362)
hingewiesen. Wie Nixiove zu einem Nominative Nexlas, so gehort Paveious
zu einem Nominative Pavsias (aus Pavéag), den bereits Dittenberger aus
dem Genetive Pavslov (IG VII no, 417,,) erschlossen hat. Genetive von
der Form des hier betrachteten Pavslovs gibt es auch in Milet. Der eine
ist Msdéovs (zu Mshsag) auf der Inschrift Le Bas-Waddington no. 242,
Haussoullier Rev. de philol. 21. 89 no, 8. Den andren erkenne ich in
Avorjovs suf einem Stein aus Didyma, dessen Alter durch die Erwithnung
des Konigs Prusias II bestimmt wird (Haussoullier Etudes sur Phistoire de
Milet 200); H hat hier den Wert von El, der Nominativ ist als Avodas
anzusetzen, nicht als Aveis.

Ich bemerke noch, dass der Genetiv HPQEIKOY, den Maffei Z. 19
gelesen hat, vermutlich in HPQNIXOY zu emendieren ist.

5618 Stele aus Marmor in Berlin, — Beschreibung der Sculpturen
in den K. Museen zu Berlin 297 no. 777.

‘0 dijuog | Agrsuidweov “Amoldddog.
Vgl CIG no. 8258 ‘O dfuos | Pilar dnoliddoes.

5619 (154) »In museo Veronensi. Edid. Maffeius« Backh CIG no, 3228.

‘O dfluog | Anpoiv diovvsiov, | Eb&évov 8 yuvaina.
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Der Accusativ Aguod» hat auf den von Bockh zusammengestellten
Grabschriften aus Smyrna zwei Analoga: ’Aprsuody no. 3223, Mnrgoiy
no. 3241. Vgl. Ayvots in Eretria (no. 5311 a ).

5620 Miinzlegenden.
1) Museum Hunter, — Macdonald Catal. II 362 no. 49.

JE  Rs. Zuvgvaiwv. Gevdig.
2) Ebenda. — A. a. 0. 863 no. b1,

A& Rs. Zuvevelwv. Iooidsog. | Moayo.
3) Ebenda. — A. a. O. no. 57.

&  Re Zpvovaiwy. TMvdecg.

Auch eine Miinze mit einem auf -d@ schliessenden Beamtennamen
besitzt das Museum Hunter:

4) A. a. 0. 362 no. 47.
&E  Rs. Zuvevaiwy. ‘Hpdg.
Zeit der Prigung: nach 190 v. Chr.

VII. Phokaia mit Colonien.
Phokaia.

5621 (170) »Ad alium lapidem in cuiusdam diversorii limime . .. .«
Cyriacus von Ancona im Cod. 916 der Riccardisna zu Florenz (Riemann
BCH 1. 84 no. 17).

2 - - ’
Adpaly Quresls ano Tdv mokeulwy dexaryy.

5622 Scherbe mit braunen, schwarzen und roten Tieren aus dem
Temenos der Dioskuren zu Naukratiss. — Flinders Petrie Naukratis [

PL 35 no. 666.
-~ [avéIynler ¢ @unar - -
Schrift: A, & N, @, .
Hinter dem letzten erhaltnen Zeichen steht noch eine senkrechte
Hasta, die man als zweites Iota (Pwxausds) oder als Rest von & (Poxa-

syg) fassen kann,
Kein Denkmal dieser Art ist alter als 570, d. h. als die Zeit, in der
Amasis Naukratis zu einer griechischen Stadt machte. Hieriiber GHirsch-

feld Rhein. Mus, 42. 2091,
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5623 Miinzlegende.
Stater im Kgl. Miinzkabinet zu Miinchen. — Sestini Stateri antichi
IX, 5. Neue Lesung Riggauers bei Meister Philol. 49. 610f,

El. Vs, Ziovi(geog).

Die Wortform Ziovdows beruht auf der némlichen Reduction des
vor Vocal gesprochnen ¢ zum Consonanten, durch die die lesbische Form
Zévrvoos moglich geworden ist. So erhilt die von mir (Ion. Inschr. 139)
und Ed. Meyer (Gesch. d. Alterth. II 434) aufgestellte Vermutung, dass
Phokaia einst eine dolische Stadt gewesen sei, durch die Sprache Besti-
tigung (Solmsen KZ 34. 554 fF).

Lampsakos.
Ephoros Fragm. 93: . ... two Poxaforv mpy Adduypaxov xuldvimv.
5624 (171) Langliche Marmorplatte oder Balken, an einem Privat-
hause zu Lapsaki vermauert, — Lolling Mitth. 9. 66.
- - [AmojA\hogdrvew, "Hrrewgorlijs Kheourogov *Fouie.

Gewdhnliche Schrift.

Den Namen ‘HusigoxAdfis kennen wir bisher nur noch aus Smyrna
(no. 56164,). Kiedumogos, die Seitenform von Klefumogos, ist richtig von
Wackernagel (Dehnungsgesetz 60) beurteilt.

5625 Marmorbruchstiicke, jetzt im Museum des Peiraiens. — Dra-
gatsis "Egp. doy. 1886. 50 no. 4 (Kohler CIA IV Suppl. 2 no. 1071¢).
[“Oglog | uriue vog Mvdeidog || Aaprpelanvi.

Gewghnliche Schrift.
Tvdsidos wie Swingsidos in Ephesos (no. 5606), Mnrosidos in Smyrna
(no. 5617 4).

Massalia.
Hekataios bei Steph. Byz.: Maooalia, addis s Awyvonsnis, xava wpw
Keluxsy, droos Poxatoy.
G626 Bronzetafel, die an eine um 1590 ansgegrabne Mauer geheftet

war, jetzt verloren ist. — Nach iltren Abschriften Lebégue IG XIV
no. 2445.

[K)Letdyuog Arovvaiov | ysgaivegog vinioag | égijfovg &i-

radion | wei yupvagiagyyoas Org.
Die Inschrift wird von Kaibel so erklirt: Cleudemus cum paucis
ante annis epheborum certamen, cui sdrafia nomen erat, .... vicisset
bisque gymnasiarchiam in se recepisset, postea senatoribus adseriptus est.
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5627 Tuffstein aus Tharros (Torre di 8. Giovanni di Sinis). — Ca-
vedoni Bull. arch. Sardo III 180. Neigebauer Arch. Ztg. 16. 200 (Kaibel
IG XIV no. 610).

5 EvEewe AvelSide(w) | Magaek(t||dz.
Z. 3 ZIAEOQ die Abschrift.

5628 Marmorplatte, gefunden zu Marseille in der rue de Rome,
jetzt im Musée de Marseille, — Lebégue a. a. O. no. 2446. Frohner Ca-
talogue du Musée de Marseille 47 no. 126.

Kopvrdwe | Gevuidovirog arwehev|Fépwi,

Schrift: A mit nach oben verlingerter rechter Seitenhasta, 9, M, M.

5629 Miinzlegenden. — De la Saussaye Numismatique de la Gaule
Narbonnaise 9ff. Head Hist. Mus. 7£.

Drachmen aus der Mitte des 4. Jahrh. tragen die Legende MAZZA
oder MA. Um 200 setzen Silber- und Kupfermiinzen ein mit

Meagoelqzor.

Velia.

Herod. T 167: Kai ofvor uéy @y Poxaiéwv towdrws pudpwme disyorn-
oavro, ol 0& adr@v i w0 ‘Prhyiov xavagpuydvies dvdelvey dpuedusvor Exvioavro
addw yie s Olvwrplye adeny, fus viv “Yekij xaldstar.

5630 Basis bei L. de Lisa in Castellamare della Bruca. — Barnabei
Notizie degli scavi 1882, 389. Lenormant Bull. épigr. de la Gaule 1883,
IIT 40, 7 (Kaibel I1G XIV no. 658). — Schrift: C.

"loziy.

5631 (172) Miinzlegenden.
1) Britisches Museum. — CGC Italy 306 no. 24.
y. 3 Rs. Feln(réwy).
2) Museum Hunter. — Macdonald Catalogue I 113 no. 4.
IR Rs. Yehyzéom.
3) Ebenda. — A. a. 0. 112 no. 8.
3 Rs. Yelyron.
4) Ebenda. — A. a. 0. 117 po. 65.
M Vs. Klevddgov. Rs. 'Yedyzar.

Die drei ersten Miinzen gehoren der ersten Hilfte des 5. Jahrhun-
derts an, das Zweidrachmenstiick mit dem Kiinstlernamen Kistdwgos den



690 Kleinasien (Velia. Teos). ‘[5631. 5632)

Jahren 400—268. Es ist zu beachten, dass man zu Velia in der ersten
Halfte des 5. Jahrhunderts YEAHTQN geschrieben hat. Ich kann nicht
glanben, dass diese Form von der withrend der gleichen Periode erschei-
nenden Form YEAHTEQN anders als graphisch verschieden gewesen sei.
Damit fallt Licht auf die Genetivformen Awixd, Aved, Ilvdd, die im
5. Jahrhundert auf Chios und in Halikarnassos begegnen, die wir fiir eine
spitre Zeit aus Eretria kennen (viele Beispiele in no. 5313). Das unsilbig
gewordne ¢ konnte offenbar in der Schrift iibergangen werden.

Der Name der den Oskern abgenommenen Stadt hat mit » ange-
lautet. Die griechischen Besiedler haben den Laut v bald mit C, bald
mit V, Y geschrieben; daraus, dass sie auch V, Y anwendeten, habe ich
schon friher den Schluss gezogen, dass # im Munde der Phokier die alte
Aussprache behalten hatte. Der italische Name Felia liegt, wie WSchulze
(KZ 33. 3951.) gezeigt hat, in doppelter Form_der Grécisierung vor: als
‘Eléa und als ’Yed# aus 'Yeldy. Die Contraction, die von Schulze ange-
nommen wird, hat in divprdy aus Alvenréwy (no. 5281, 2) eine Parallele,
und mit den Doppelformen °Yelsj : *Eléa vergleicht Schulze die Doppel-
formen "Oafos (d. i. Fdos) : “Afog, "Oiisbe : "Res.

VIII. Teos mit Colonien.

Teos.

5632 (156) Kirchhof von Araka in der Nihe des alten Teos. Von
ursprunglich mindestens. zwei Stelen hat Le Bas nar noch eine (a) vor-
gefunden, deren Inschrift in genauerer Copie Voy. arch. III no. 59 mit-
geteilt wird. Die Inschrift der zweiten Stele (b), die den Schluss des
Gesetzes bildet (Kirchhoff Alphab.? 14), ist nur aus #ltren ungenauen
Copien bekannt; zwei davon sind von Sherard, eine dritte ist von Lisle
genommen, alle drei sind von Chishull zusammengearbeitet. Mit Benutzung
einer von OMiiller besorgten Collation der Sherardschen Abschriften hat
Biockh den Text Chishulls wiederholt CIG no. 3044. Rohl IGA no. 497
gibt @ nach Le Bas, & nach Chishull.

Erste Stele (a).
"Oovig : gaguane : dyhyrijlowe : rwooi : dmi Trylowodly :
5 10 Evvdv @ 7 i LwdTye 1, wlEvor 1 amdihvoSer : aftroy : wed
yévog 1 10 welvov ;. | "Ooteg @ &g yiy ¢ vy Thigy : #|whior :
givoy : éodyeodan : | 3 Tépye 1 pnevie : g werld ahao-
10 gav : 4 #af fmegoly @, 3 dcaydivee : avwdeoly :, wEivjoy
anmohvodar : wai alziov @ wal pévog 1 10 neivov,
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Zweite Stele (3).

380](2;])3."(;0‘]5:;;:“ qui‘w‘v : f[ﬁ:?‘]ijl:wt | 3;?’ “':"T’[‘“]"’ff"”," :‘[n’mraz-'
) totoizo (Y ciovplvijtne o), andllvoSae
'L?E | adzor : wai yévog : wo nelvjov . "Ovmg : Tol Aovrmwob
10 t:zwv,ujwdv s &y Téon @ 7 yie o Tyin : [adix)(w)e @v(dp)[als
a|7woxly etvee(e) (3] .. APON : NA [eid]lddg : mzgodo(iy : ) ©y(v)
15 ﬂ:'()’!l[f,]-‘ '3} ’t‘?}i’ }f{fv] mjv ’I’-q':','|wv : ;? ’FO[I‘)Q] t’x’vdgag ces " HZQI -
HOA ... .. TO|METE........ EN|APO.HI:MEPIT.......|
~=~- ["Oorig vov] | Ao(r)ob : rwgodo[in - - 7 wika)|hhedor @ 4
20 webddiag - vreo|déyotvo 7§ Anilotro : 7, Amivtdg : drwodéyoro
sLidg 1 dx yig : Tie Tring : 7 [$]eddioo)ys : gégoviag : §
% [T x]lenow : Bovdstor - megr T[niljwy : zov Evvod : sidwg : 7
7e[gog] | "Eddyrag : § mede Pagfagolug :, ercoddvadat : xel
30 aviTor : wel yévog w0 xeivov :. | Olveves : wepovyéovess : || vry
éagyy : pi) worigeely : il dvvauer 1, xadyuivov 1 TCy@Yeg ;
‘AvSearigiofory : nai *Hoanrdéotaey : | vai diowow :, &v oir-
35 apife Zeadar ;. "Og¢ v zacvilag :, & quoewy : Grapy
réyoanvae 1, ¥ wordle 1 1 gowjinfia : Sumdye(s 1) 1, éga-
40 véag : moqoel @, asivov : ¢ molllvoder 1 nai avroy : el y|évog

[zo xeivov).

Schrift: gewohnliche Zeichen, doch noch E und M,

b Z. 1. 2 nicht herzustellen; ZYOl im Anfange der Z. 2 scheint
mir aus EYO! verlesen und Rest eines Optativs wie Sovdsdor zu sein. —
3. 4. 5 nach Bockh; [dmsidso)(fy) halte ich jetzt fiir richtig, obwol die
Abschriften nur .,..H: und ....HIl:, also einen fiir die Erginzung von
sieben Buchstaben recht schmalen Raum angeben. — 51, (% aiovg|vjene :):
ich nehme an, dass diese Worte, auf die man durch die Abschriften ge-
fiihrt wird, versehentlich wiederholt seien; auf die gleiche Vermutung ist,
wie er mir mitteilt, lange vor mir Blass gekommen. — 10 *[dd/x](w)s :
....0% die Abschriften. Dann dv(dg)as mit Bockh aus AN:K, Z; Bockhs
[7)ods dvdpas ist nicht moglich, da der Artikel an dieser Stellg unerklér-
lich wire. 10{. a[mox]z|sivai(e): Bockh; an letater Stelle haben die Ab-
schriften Doppelpunkt. — 11f. [sid]/d¢ mgodo(iy : #): Blass; "POAQKEN
Sh., NMPOAO..... Chishull. — 12—14 erganzt von Bockh. Was hierauf
bis auf Z. 18 folgt, ist rettungslos verloren. — Die Verba mgadoiy - -
xibalisbor § xiEddlas dmodéyowwo u. s. f. setzen, wie ich glaube, ein andres
Subject voraus als den Z. 8f. genannten kiinftigen Aisymneten; es wire
nicht zu verstehn, warum das Verbot Réuberei zu betreiben oder zu be-
giinstigen und Verschwirungen gegen den Staat anzuzetteln speciell gegen
den Aisymneten und nicht gegen jedes Mitglied des fwvdv erlassen sein
solite. Ich nehme also an, dass auf der Stele vor Z. 18 eine grossre Liicke
gewesen sei, als die Abschriften angeben. — 18 *lot(w)od: AQ| Sher.,
++..NO Chish, — 23 AAATHE Sher, und Chish,, bei digsem als unsicher
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bezeichnet; da e OAAALEAN pgeschrieben ist, vermag ich an Rohls
#ald mys nicht zu glauben. — 33 "Hgaxiéoow: folgt aus -KAEQYZIIN
Sher., -KAIOIZIN Chish. — 38 dxuxdpe(e ;): EKKOWYE:M Chish, — 41
Die Worte 76 xsivov kehren bestindig in der hier gebrauchten Formel
wieder (in der iibernichsten Urkunde o yévos 70 éxefvov), sie haben also
wol auch am Schlusse des ganzen Gesetzes nicht gefehlt.

Die Aspirata in xadnusvev (b,,) ist ilter als die Tenuis in dujynois
der dibernichsten Inschrift, weil die Psilosis anf den mit %, ¢, p verbundnen
Hauch nicht wirken konnte (Fick Beitr. 11. 246). Den Dativ dvvdus:
kennen wir auch aus Milet (no. 5495,,). Die in xardfe, Zxxdper (byy. gs)
erscheinende Conjunctivbildung ist unter no. 5267 zur Sprache gekommen.
Fir »&dddns (b,;) hat schon Bockh cinen zweiten Beleg aus iomischer
Quelle beigebracht: xekdddngy xai lporyy mdvia wzeivory ns dddws av iy
xai atroyeipin xai xeledwy xal wijpor bei Demokritos (Fragm. 260 Diels).
Man beachte, dass hier wie auf der Stele der xifdline und der lyiowis
neben einander erwihnt werden.

5633 Marmor, in die Kirchhofsmauer zu Olamysch (zwischen Kla-
zomenai und Teos) eingelassen, unten vollstindig. — Judeich Mitth. 16. 291
no. 17, revidiert Sitzungsber. d. Berl. Akad. 1898, 545, 1. Einzelnes bei
Wilkelm Arch.-epigr. Mitth. aus Osterr. 17. 41f,

\ -~ » fa I C » I

- - |#]et Toic akhotg Trlowg uéreony, wg Emiyéypo|rtrac
-- | --J¢ rov wedaw., ’Azedsic 0 avroly eivaw xal yoemy[euiv
xai | Esvodloyiay wee Fonyidy xel Aepmadagyiv. Kol irci-
yoaq - - | [vav fodly vav dgodviwy Goor (av) Ewor alroig
b mdviwy wai wegliy{wy. Elpew & alizoig volg gparas foig
k) ~ ~ an T n ~ / s ’
avelels v égywv Wy av [ovvvedije | wodig redfvzwy.  Aedo-
o3 3¢ avroic avéheier wal vrmolvyiwy |- - | - - #lei wiodeag-
veovrwy vl Evdyyedviwy wel dddo ove &v Ei[--|-- #)al wow-
Mwow, Goa & iy Evhomwliny tedel, xai moofar(w)fy -~ | - -.

~ 9 ~ , (4 » ¥ \ 3 x
E|&eiven 02 volg Sovdopévorg wai Ug toé[psly &g wov dprduo(v |
10 zov z)(@w meofdrwy, nai siver olvag avekele. Elvar §é
? 1 s ) -~ 3 3 - e, > N ~
attovg xeft | - -Jov avedeig mlgy iatguxot. “Oca & ov Ty
avipamodwy [rig | 7 .... 3] Ao w s(w)hie, Goa & Ty
Evhomwliny velei, avélewar [¢yewy wali voivor. Kei Gre600u
av ylivde dgydlentar % afdogya ¥ | levea] 4 &AMo) T

bl r \ ’ -~ " '
15 gelwy Midyoiww 3 vompeiov 3 pellexdy 4 || --le, volvww
altovg avelstg stvar wod alTol sewlfo|vrag wel | ESayorras.

[ > N ) ’ 3 3 ’ - ’ N Y’
Oce 0 av] iooywar e Egyadine vwy yhavdiww 3 |elav 7
atlrois 0éne &g wgy) edooyiny, elvar abroig vy avéleay - - |
-~ AIEMENEQN. Ebet 8¢ adroig wp @rédecay - | -]
I i s T \ ~
20 maviwy, siau fovidowvier éayelv - - | --. Ewvlo 08 evroig
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[ N ’ < C
Ty avédeey Oéne irea tey[er 0F 0 | Eviavrog 0] AIMAAETA
Oéwve woi meiTavy _Aglotirrrroly].

Schrift: gewdhnliche Zeichen, die Hasten mit sehr kleinen Apices.

Die Erginzungen stammen, wo ich nichts andres bemerke, von Ju-
deich. Der Umfang der Zeilen lasst sich, wie ich glaube, nach Z. 15/16
berechnen: zwischen dem letzten Zeichen der Z. 15 und dem ersten der
Z. 16 sind etwa 20 Buchstaben zu Grunde gegangen.

Z. 3 Hinter lapmadagyidy setzt eine neuc Bestimmung ein, die die
Ackertiere angeht. Gegen Judeichs Erginzung Zmyoo[péodw xai drélea)
spricht die sonstige Ausdrucksweise der Inschrift; einen befriedigenden

Gegenvorschlag finde ich nicht. — 4 [fo@]v: vom N ist nur | erhalten. —
dgoc (dv) Zwor: & von mir eingesetzt; vgl. Z. 111. doa & &v .... mwlij, 18
Smioor &y . ... doydlwvrar. *mepiliy(wy]: meglluvy[iwy] zweifelnd J. Bei

Xenophon sind wmegifvya Ersatzriemen (Kyrop. VI 2, 82 ... {udow jorgrar
@y xarvarpifoutver xal gyyvvudvey dvdyxy doyety, fv wij wis &yne wspilvya).
Darf man hier von mepifvE ausgehn und darunter das Ersatzgespann ver-
stehn? — 5f. &» & ofvwrsdfj | wélec wa]vrwv im Anschluss an Wilhelms
Vorschlag ofvyreléne Tniow ¥ mélic dlwdvrwv. — 7 Schl. ér dv El--, Ich
wiirde si[odywae] als Ergénzung zu dem folgenden wwifwoet vorschlagen,
wenn die Inschrift nicht durchgehends an 4¢ festhielte. In der Bestim-
mung wiirde dann dréieia der vmoliya xai puodagvéovra xai Evinyéovra ans-
gesprochen sein und andrer Nutztiere, die eingefithrt oder verkauft werden,
soweit sie zur fvlomwlAin in Betracht kommen. Unméglich scheint mir
J.s Vorschlag eydiwvrae]. — 8 #mpofldz(w){v]: MPOBATO der Stein,
ngofaro[rgopiny] J. Da Z. 9. auf eine bestimmte Anzahl mpdfara Be-
ziehung genommen wird, die im vorangehenden genannt gewesen sein
muss, so schreibe ich mpofdr(w)[»] und nehme Untergang eines Zahlwortes
an; dies mpofdrwy lasse ich mit dmelvpiwr correspondieren. — 9 oc
*oé{gelww: so J. nach erneuter Priifung des Steins; damit ist Wilhelms
Vorschlag [4)0s zoé[@s:]v inhaltlich bestitigt. — 12 a{w)dfe: O statt Q der
Stein. —- 18 zodzor: dies Pronomen beziehe ich, anders als J., auf den
dvdganddewr ws: auch dem Sklaven wird arédswa fiir gewisse Gegenstande
bewilligt, namlich fiir etwas, was nicht mehr ersichtlich ist, und doa &
myy Evdomwliny velei. — 181, *d[logya 7 | devxd]: da im folgenden von der
dlogyin die Rede ist, darf man annehmen, dass die purpurgefirbte Wolle
schon hier, wo es sich um drédeia der Wollwaaren handelt, erwdhnt war.
14 &2A(o): O iibergangen. — *pafdaxd@»]: der zu ronyelov (d. i. ronydwy)
geforderte Gegensatz; ud[wy] J. — 15 *mwiéo(vras xai Edyovrag]: Ver-
kauf an Ort und Stelle (edro9) und Ausfuhr soll abgabefrei sein. zwis[dy-
twr] zweifelnd J. — 17 dlogyiyy: vermutet und wieder verworfen von
Wackernagel (Mitth. 17. 145), gefordert von Wilhelm, bei der Revision
vorgefunden von Judeich. Die vorsusgehenden Worte habe ich exempli
causa erginzt, — 20f im Anschlusse an Wilbelms Vorschlag doy[se 3¢ 6
Eviavrds & pera vav éveorpxdra dpyovela. Sollte in AIPAAEMIA etwa ME-
TAIEPEA zu erkennen sein? Das erste Wort scheint mir getroffen zu sein.

Fir fovléwrrac (Z. 19) bildet diese Stelle bisher den einzigen in.
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schriftlichen Beleg; iiber die Kntstehung der Form findet man eine Ver-
mutung Wackernagels Mitth. 17. 144, Die Wortform yidvdior (Z. 13. 16)
begegnet auch auf dem samischen Tempelinventare von 346/5. Die fonyiac
(Z. 8), fiir Milet lingst bekannt (iber sie Haussoullier Mélanges Weil
1471f.), werden durch diesen Stein auch fir Teos erwiesen (Haunssoullier
Etudes 232, 3).

5634 (158) Marmorfragment, in eine Mauer der alten Befestigung
zu Seghedjik eingelassen. — Nach Guérine Abschrift herausgegeben von
Baockh CIG no. 8059. Aufs neue abgeschrieben von Pottier und Hauvette-
Besnault BCH 4. 110f. Diese beiden Gelehrten haben erkaunt, dass das
Fragment mit einem andren von GHirschfeld (Herm. 9. 501) herausge-
gebnen zu dem selben Steine gehdrt hat. Beide Fragmente zusammen
bei Dittenberger, Syll.2 no. 523; ich lasse das zuerst erwihnte folgen.

Z. 2 ---- vy Dnuiny éav ug rarafdlwor, av[aynd|lewy
itéolrw avrovs. IMepl 0 7o omhoudyov xai tol vofelewy |
#al anovvilew diuddanovrog ovveekelodw, waddmeg Emdvw |

5 yéyoarrrar. “Hy 0¢ of #veornudves wveplow 7 0f Exdovore
ywousvor | Wi magadbow TO deyUeLov TOUTO ARTC TA yeygau-
udve, 4 &'llog Tg ngwv ] 5}‘ idewrng ei’ﬂm 7 ngif&}(t e 7
ﬂ:go-‘}m 17 eﬂtwqtpwm 7 vopov frgo&'qt. ravtiov 'rov|1.'wl,17‘
T0tTOY wr woyov agne zgom:n Tuvi 9 wagevgwu mow, wg
dei 70 agylptloy ,uw]&r,vm 1 u7y avalloxeoSer an’ atroi .ug

10 @ o voyog OVVEROGEL, 1; aAlfne mov | mraxwgm.‘iqvm nod g
uc, a & taude T vopau dwr&iaum, T TE n‘gax“)eﬂw
awvga E0T® Aol 0t peve teive vopler xereywgilérwoay elg
w0v Aoyov wawa | vov véuov ti(v)de 10 mhAiSog ey yoqudTwy
to toov ix toly ig mwd|lewg melood|dwy, zai rdlde mavia
ouvieheltwoay rave Tov vduov tovde. [Q 08 el)wag 7
|7won|Eles wt waga Tovde Tov vouov §) ui) morhoag T TGV meoo-
156 zevayuéivwy & tae || vouwe vande i5bdng eine natiog xai yévog
70 elvov, wai 0t ieglovdog wai ovwredslodw mwdvia war
alror Gmeg &v Toig viuoig tolg megl iegoathov yeyeouu[sve
oziv]. | 'Ogedétw 08 nal Tht wokee Fragrog vav reenEaviay
T mwege vovde Tov vouov | megl Toi deyvelov toiTov ¥ i
wowolvrwy Te weosTETayuéva dgaxucs pvellag) | diracaodw
8¢ adrdie 6 Bovldpevog wal &v idlawg diraig wai &v Onuooiag
20 xei peve | Tof Adyov wof imuupviov vy dmyynew wei &y
xaugdit i v Jovdntac: swgodeopiar | 08 pundé aldwe Tedrrwe
upderi iEovw TGy doudv volrov wideuiav yfakeiv, | o dé
chioropevog Extvétw Oirrhdolov, wal 1o uéy fuiov fotw TS
swodews, tegov | ‘Eouot wei ‘Hpaxk:ovg xai Movew, ned vaze-
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xwoiléodw el Tov Aoyov wov rrgoyeyeauuévor, o 08 fuiov
2 rof wevalafdvrog Fotw' veg 08 mealetg vy dinay volfrwy

druuredelrwoey of sudvvor, radameg wed Téw Aoy Syuosiwy

duncdv, | ‘Aveyyshdérwoar 9 ob indovore ywopevor Tipobyor

70g n}”r dod * gartg 70 | agyvgtov ©0 ErwedoSeéy vro Hodv-

Joov Tov Om]oum'v &lg ﬂgw watdelay Ty alst,.‘}algw;v sTaidwy

(A)t(!’}?}ﬂ'&!e}' TQOW:LUL T 7 n‘agevgso’& feoty 4 dhda 7ou

RaTEYWQLOELEY | nal uy eig @ & ©ir vouwe Sarérentalt), 1
30 uy owreholy va ovverayuéve & Tae | vouwe, Ewdyg sin

ral yévog To Enelvov.

Schrift: A, ©, T (so Hirschfeld, TT die Franzosen), Z.

Z. 7 mpybn(t v): Bockh; -HTAL der Stein, doch vgl. mpijfac =
Z. 131, mpnidvraw w Z. 17. — 12 w6(»)d¢: Bickh; TOAE der Stein. —
28 (x)i(vijosier: P. und H.-B.; NIKHZ- der Stein. — 29 dwazérarra(): |
fehlt auf dem Steine.

Der Ionismus xaralefcév (Z. 24) ist schon zu no. 5547 zur Sprache
gekommmen.

Den Namen Ifolddgove tragen auch Bronzemiinzen von Teos, die
der Sammlung Waddington angehdrt haben: Babelon 107 no. 1975. 1978.

5635 (1567) Marmor, frither in Seghedjik, jetzt verschollen. — Nach
Pococke und Guérin bearbeitet von Béckh CIG no. 8064,

Verzeichnis der jihrlichen eponymen Beamten von Teos mit An-
gabe ihres mdgyos und ihrer owvupopila. Die Liste umfasst einen Zeit-
raum von 40 Jahren; die Abwechslung in der Formulierung der Zuge-
horigkeit zum =idgpos zeigt, dass die Eintragungen zu verschiedenen
Zeiten erfolgt sind, Bei der beklagenswerten Mangelhaftigkeit der Ab-
schriften ist die Herstellung des Originals nur selten moglich; ich gebe
daher bloss Einzelheiten.

Z. 1 --wog Tot (5)e(vpjosw [zboyov, - -

Z. 5 [OlePey(o)ens voiv Io(g)xew reigyov, Ba - -,

Z. 18 avagye (¢)éo(0)e(o)a.

Z. 28 - - w00 E{ijradiov migyov, TKHBHIAHE.

Z. 29 dnoldédorog vov Meyauydevs mipyov, Marav-
dgid[ng].

Z.1 *(E)ayyjosw: ZEIAHPEQ P, EIAHT G. — 5 ['O)(oP)ay(d)ens :
Béckh; .... AOATAPHE P., -BANAT - - - G. — *IT5p)xec: MOIKER
G, ....EQ P. Der hergestelite Name ist fir Maroneia zu belegen und
lasst sich aus griechischem Sprachmateriale deuten; vgl. vrvé in Mylasa
(BCH 12. 33 no. 14,). — 18 SEZEBA P, ZEZ G.; corr. Bockh. — 28
*E({xadlov: EKAAIQY die Abschriften; vgl. die)iyys Eixadiov CIG
no. 3089, (Teos).
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5636 (159) »On a wall, near the post« Hamilton Researches in Asia
Minor I no. 288 (Le Bas-Waddington no. 1557).

(Emcioralrovvior @zoysivovog wo[t] | - - gog wov "Efyyio-

e0g, Evng||dvov vo](v) Elxgevov, *Amolloddigov | [vob A|moldo-

5 dugov mwredouydyioer) || tolrov wiv Tot rilgyov wai Tov |

[7ze0]osgéos aiwdie zelyovg domor FE, (i) | [vob] ¢ ggouivov

wigyov douor E{E], rai | [tolt mooaeréog adrar velyovg douoe |

10 [zéo]oagec nai rgopayiives tio(o)ageg, | [wai] idarwavyInaay

doayual XXX [ [HIHHA AW T, et _Aled(avdpsiar) AAATI(HIN,

Z. 8 [vo](®): £ Ham., corr. Waddington. — 4 *$nwxoedouqtyoar): die

drei letzten Buchstaben hat der Steinmetz beim Ubergange auf die fol-

gende Zeile iibersprungen, oder Hamilton hat sie iibersehen. — 9 zéo{o)a-
ess: TEZAPEX tI. — 11 (F): H H. (zweimal), corr. W.

Das Wort dduos gebrauchen die lonier in der Bedeutung” ‘Schicht’;

wie hier (Z. 9), so bei Herodot dia romjxovra Sduwv wiiviov ragoovs xald-

pwv Sagroifalovess (I 179).

5637 Braune Schale mit roten und schwarzen Tieren, innen und
aussen bemalt. — Flinders Petrie Naukratis I pl. 356 no. 700.

- - lavéIqlner : vaggo[dleqe | ¢ --lov : 6 Thueog.

Schrift: H, ¥, P, £,

Wegen der Orthographie Thuos verweise ich auf mil. fzpjuor u. s. f.
no. 5496,,; wegen der Zeit der Weihinschrift auf die Bemerkung zu
no. 5622,

5638 Auf dem Rand einer grossen, sich nach oben verengenden
Vase. — Gardner Naukratis II pl. 21 no. 779,

-- [ Etwjyidew [avidnxev t)ageodirye & TH|iog|.
Schrift: H, P.

[Edwv]yideww vorschlagsweise von mir erginzt,
5639 Auf dem Bug eciner Vase. — Gardner Naukratis II pl. 20
no. 876.

"Eouaybpns ¢ avidnue o T|ijiog] | tomédiwre.

Schrift: A neben A, & H, O, P, €.
T{#ios] nach Gardner; man konnte aber anch an den Genetiv des
Vaternamens denken.

5640 Marmor, auf der Treppe eines Kaffeehauses in Sivrihissar ver-
mauert. — Judeich Mitth. 16. 296.

‘Ixsory Iv3iov, Alvldolv ¢ yomi?). | Hatgic Myzed-
vaurog 1 #ledovudvy - -?]. | "Amwoldodwgos Eigeoviov, Gg - - |
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5 Kollela Klelvov, ‘Hpogvgartov 0¢ yuvvi. | “Hodorearos “Hpo-
orpdrov. | ‘Heoorgaros ‘Hgoaredrov. | drovvela 'Amolhodu-

61 9["”]- F coe VOZPHZ 77 17 || (In einem Kranze) ‘0 ()'ﬂyog.
(In einem Kranze) O ] n‘ai|dsg.

Schrift: A, M, TT, Z.
Z. 1 * Ai[»)éo[v]: Al%LC die Abschrift.

5641 (160) Marmor, in einem Hause zu Sivribissar verbant. —
Pottier und Hauvette-Besnault BCH 4. 180 no. 41.
[ Tunojeavad | Xaguéw. | Xaguig | Tunoiavant(og].
Schrift: A, E, Z, die Senkrechten des M nach oben verlingert.

H642 (161) Miinzlegenden.
1) Katalog Behr no. 558 (mitgeteilt von Dr. Imhoof),
. Rs. @svdwpog.
2) Museum Hunter. — Macdonald Catal. II 394 no. 8.
b Rs. Thi(wy). "A9p|aydleye.
Das erste Stiick ist vor 400 geprigt, das zweite nach 300 v. Chr.

Abdera.

Herod. I 160 'Emsfze yip opswy (nimlich zédv Tyiow) slls yduoat v6
weiyos “dpmayos, fofdvres mdvies & ra mlola olyovio mifovves Emi vijs Opni-
xins xal dyvdavra Exuioay “Afdnoa.

5643 (162) Marmorbasis, 1866 in der Bucht Krommydaru westlich
von der Landzunge Eetioneia (Attika) ausgegraben. — Hirschfeld Arch.
Ztg. 30. 21 (Kaibel Epigr. gr. no. 759). Nach einem Abklatsche Réhl
IGA no. 349. Nach einem andren Hirschfelds Lowy Inschr. griech.
Bildh. no. 48.

Y9 "Eguije dyahue *Eguodted)tov 480 yeivyg
tornoep rohhag | dnodusvag wolyeg:
Evgowr i|Eescolyd ovn adayg Ideiog.
Schrift: A, E, ¥, V, O.
Die Form dnodusvos (aus denodusvog) stimmt zu dyoaiar Od. ¢ 191,
wéinas steht auch g 486.

5644 (163) Miinzlegenden.
1) Miinzkabinet in Berlin. — von Sallet Beschreibung I 108 no, 79,

&R Re _-AIpigs.
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2) Britisches Museum. — CGC Thrace 74 no. 71.
B Vs. ‘Afdpouvéwy  Bs. [Elwi "Avebireiho(s).
3) Sammlung Greenwell. — Num. Chron. 1897. 274,
&  Rs. Ewmi ’Amwolda[d]os.
4) Sammlung Montagu, — Num. Chron. 1892. 27.
& Rs. Emi [d)eovid]o]s.
5) Miinzkabinet in Berlin. — von Sallet Beschreibung I 109 no 86f.
&  Vs. Emi dwwvuoddog.  Rs. ARdneuvéwn.
6) Britisches Museum. — CGC 229 no. 23a.
R Rs. E70 'Eguongarideow.

7) Miinzkabinet in Berlin (Sammlung Imhof-Blumer). — Monnaies
grecques 39 no. 5.

R Rs. Hyyoeydens.
8) Ebenda. — Beschreibung I 101 no. 33.
R Rs. E7 [Hlyyolmmov.
9) Britisches Museun. — Wroth Num. Chron. 1893. 4.
B Vs ABJd. Rs. Hoayoeng.
10) Miinzkabinet in Berlin, — Beschreibung [ 101 no. 27.
R Rs. Ex ’Hgoddvou.
11) Ebenda. — Beschreibung I 107 no. 72.
& Rs. Emi 'Hpogdveog.
12) Ebenda. — Beschreibung I 102 no. 34.
B Res. Ex "Tnmwvog.
13) Ebenda (Sammlung Imhoof-Blumer). — Monn. gr. 39 no. 7.
&R Re. Tgopmjuwn.
14) Ebenda. — Beschreibung I 106 no. 67.
R Vs ABdyouréwv. Re. Emi Molmaydoew.
16) Britisches Museum. — CGC 68 no. 26,
B  Rs. Eni Molmrc dog.
16) Miinzkabinet in Berlin. — Beschreibung I 102 no. 35.
B  Rs. Emi Néowog.
17) Ebenda. — A. a. 0. 110 no. 90,
B Vs. Agdnowréwv.  Rs. Eui Hoveaviw,
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18) Ebenda. — A. a. 0. 104 no. 59,
R Rs. IMokvdgwrog.
19) Ebenda. — A. a. 0. 108 no. 75.
R Vs ABS. Rs Eml Mowréw.
20) Ebenda. — A. a. 0. 109 no. 89.
R Vs. Emi HvSéw. Rs. -ABdmoiréwr.
21) Sammlung Greenwell. — Num. Chron. 1897. 273.
R Vs. Afdnetéwy. Rs. Emi IMvduvéw.

Die hier vorgefiibrten Miinzen verteilen sich iiber den Zeitraum von
500—350 v. Chr. Dass der ionische Dialekt nach dem Jahre 400 auch in
Abdera zuriickzugehn beginnt, darf man vielleicht daraus schliessen, dass
auf den Stilicken, die der ersten Hilfte des 4. Jahrhunderfs angehioren,
ABAHPITQN neben ABAHPITEQN tritt, so auf zwei Bronzen des
Museums Hunter (Macdonald Catal. I 384 no. 14. 16). Entscheidend frei-
lich ist diese Erscheinung nicht (sieh zu no. 5631, 3). Auf den jiingren
Bronzen, die nach dem Urteile Imhoofs spiter sind als die Mitte des
3. Jahrhunderts, setzt sich das Schwanken fort: ABAHPITQN steht auf
den Exemplaren Monnaies grecques 40 no. 11 und 12, ABAHPITEQN
ist fiir die drei néchsten anzusetzen, so fir

22) Miinzkabinet in Berlin (Sammlung Imhoof-Blumer). — Monn.
gr. 40 no. 14.

ZE  Ra. ‘ABonour[éwy]. [Melhyoaydon|s).

Zu der Zeit, wo diese Bronzen geprigt worden sind, war der Gen. Plur.
auf -fwy sicher sus der Umgangssprache verschwunden; in ABAHPI-
TEQN lebt er nur in der Orthographie weiter.

Zu Asovidog (no. 4) vgl. dsovdoc auf Thasos (no. 5469;), Awrios in
Olbia (no. 5553). Stiicke der Periode 500—450 tragen den abgekiirzten
Namen AEQ (von Sallet Beschreibung I 99 no. 5ff.). Fiir Anakreon von
Teos bieten die Handschriften debvvaos; er selbst hat dsdvvaos geschrie-
ben. — In mo. 17 ist der Gegensatz zwischen 4f8ypcéwy wnd Haveariw
lebrreich. — Hvdwréw (no. 21) wie Pidovijs in Milet (sieh za no. 5496 ).

Phanagoreia.

Skymnos 886f.
EW Zouy ‘Egudwvagoa Pavaydpsid ve,
fiv Tyiovs Adyovowr oixioar mové.
Hauptquelle der Inschriften: Latyschev Imscriptiones graecae orae
septentrionalis Ponti Euxini IT und IV,
Grioeh, Dial.-luschriften. II[I. Bard. 2. Hélfte. 48
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5645 (164) Schaft einer Doppelherme von Marmor, gefunden beim
See Tschukur auf der Halbinsel Taman, jetzt im Museum zu Kertsch. —
Stephani Compte-rendu 1872. 171. Latyschev I[ no. 343 (Dittenberger
Syll. ® no. 127).

Aipagros Swidew | avédyner Awoodityl] | Obgaviye
b ‘dmarotgov | psdsotune, | Geyovros | Aetuwvog Boomdelov] |
%t @eodooivg.

Gewdhnliche Schrift.

7. 2 ¥Anarobpov: ‘Anarovg[@] Stephani. Vgl. Strabon p. 495 slomlsd-
oavre 8 els iy Kogoxovdauiny % v6 Pavaydped dove mdies d&bloyos xal
Kijmor xal “Egudivacea xai e drdrovgor o tijs ‘Apgoeditns {spdv.

Die Inschrift ist unter Leukon I (387—347) ausgestellt (Stephani),
und zwar friher als no. 5657, da Leukon auf ibhr nur dpywv Booxdgov
xai BOsodooins heisst.

5646 (165) Drei Kalksteinfragmente, beim Dorfe Ak-dengissovka
gefunden, spiter nach Jekaterinodar gebracht, wo noch jetzt zwei davon
erhalten sind. — Nach den Abschriften Képpens und Kéhlers heraus-
gegeben von Bockh CIG no. 2117. Abschriften der beiden erhaltnen
Fragmente fertigte Eug. Felicyn an, mit deren Benutzang Latyschev die
Inschrift II no. 344 herausgegeben hat, (Dittenberger Syll.? no. 131).

Eevordeidng IHoowog Cvédnre | wov vadv "Adovéude “Aygo-
téoau, | doyxoveog Tlawgioddove voi | Aebhwwvog Bosmdgov nai
5 @sodojoing rai Pacidetov Zwdwy | rel Togerwv wui dav-
dagiwr.
Schrift : gewéhnliche Zeichen, doech =, und die O, O, Q kleiner.
Zu vady vgl. die Bemerkung zu no. 5583. Mit Sacilsdeor (Z. 5) fallt
der Verfasser der Weibhung aus der Construction; Analoga in Dittenbergers
Index 240.
Pairisades [ regiert 347—309 v. Chr.; die Inschrift ist &lter als die
folgenden, da Pairisades auf ihr noch nicht Herr Mait@dy mdvrwr heisst,

5647 Marmorbasis, gefunden auf der Halbinsel Taman, in der
Nihe des heutigen Sennaja, jetat im Museum zu Kertsch. — Latyschev
IV no. 418.

A .. 0. .. g Qavayogew [alwédquey | Apoodizy Odga-

vine ‘Amarovgov uedeoioqt), | dgyovros Margiaddeog Booedgov

5 zat | @evdoving rai Pacidedovvos Zwddy war | Matzvav
EVTWY.

Gewdhnliche Schrift.

Z. 1 An[olddv}ios L., gegen die Zeichnung; auch An{ar]o[dg]cos,

woran ich dachte, fiigt sich in seinem zweiten Teile nicht in die Raum-
verhiltnisse.
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Dass die Inschrift aus Phanagoreia stammt, macht, wie L. bemerkt,
der Name Pavaydpons hdchst wahrscheinlich. Abgefasst ist sie unter
Pairisades I, etwas spiiter als die vorausgehende, da Pairisades Herr des
ganzen von Leukon regierten Gebietes ist.

5648 (166). Marmorbasm Jetzt in der K. Ermitage zu St. Peters-
burg. — Nach Kéhlers Abschrift herausgegeben von Béckh CIG no. 2118.
Latyschev II no. 345 (Dittenberger Syll.? no. 132).

Mrotwp ‘Irereoadéveog vmée 10U wavplg | avédnyne "Amdh-
Love aywvederjoag, | doyoveog Iougioadeog Boorsdgov | el
5 @eodooiys nal Bagidevovvog Swday | wal Meaitwy maviwy.
Schrift wie vorhin.

Alter als die nichste Inschrift, da die ©azsic noch nicht unter den
Untertanen des Konigs erscheinen.

5649 (167) Basis, jetzt in der K. Ermitage zu St. Petersburg, Teil
eines Denkmals, das auf einem Berge der in den See von Temrjuk lau-
fenden Landzunge Andri-Atam stand. — Kohler Dissertation sur le mo-
nument de la reine Comosarye (Bockh CIG no. 2119). Stephani Antiqu.
du Bosph. Cimmér., II Inscr. no. V. Latyschev II no. 346 (Dittenberger Syll. 2
no. 133).

Kopooagiy I agy;'nﬂ;ov Jvydrye, ngwéd'ovg 7[v]w],
av’g‘upewp | ave&yzs loyvodr Fetwr Savigyer wol Aa-mgm,
agyovrog Hazgmad‘ov; | Boomdgov (i) @eu&oamg wol Bage-
hevovvog S[wv)dav zai Maizwy zlavie[wy] | wal Gavéwr.

Gewdhnliche ionische Schrift.

Z. 2 deede: Keil Jahrb. f. Philol. Suppl. 4. 615; @&séw: Bockh. — 3
xa(f): KA der Stein.

Der Name Kopocagty ist identisch mit Keuasagdy, dem Namen einer
bithyniechen Kéaigin (Bockh). Die Géttin “dovdga hat Kéhler unter Zu-
stimmung Bockhs mit der Astarte identificiert; mit Zavfpyns stellt Steuding
(Roachers Lexikon I 2866) die anderwirts begegnenden Zdvdne, Zdvdar
zZusammen.

5650 (168) Marmorbasis, bei der Villa Semeniaka am Ufer des
Tamanischen Meerbusens ausgegraben, jetzt in der Ermitage zu St. Pe-
tersburg. — Kohne Rev. archéol. 10. 501, Stepbani Antiqu. d. Bosph.
Cimmeér. II Inscr. no. VI. Latyschev IT no. 347,

Keaooehia Iooiog avidnus "Apgodivn | Obgavint, dgyoviog
Neaproadeos | [ Bloosegov wei @evdooing | [n]ai Baothslorrog
5 Swday, Maitdy, || [Oariwy, dooywy.
Gewohnliche ionische Schrift.
Die Stifterin des Weihgeachenks ist wahrscheinlich die Schwester
48*
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des no. 5646 genannten Xenckleides. Aus der Erwihnung der ddayo: als
Untertanen des Pairisades ergibt sich, dass dies die fiinfte in der Reihe
der gleichartigen Inschriften ist.

5651 Kalksteinpfeiler, in der Gegend von Taman gefunden. — Nach
Abklatsch und Zeichnung Latyschev II no. 877,

Ayuiroiog | Zdaog.
Schrift des 4. Jahrhunderts.

5652 Stem, 1847 auf der Halbinsel Taman gefunden, seither mchf.
wieder untersucht und verschollen. — Latyschev II mno. 370 (nach Aschik);
IV 291 ad no. 370 (nach der von Korolenko publicierten Abschrift eines
Unbekannten),

‘Hoéy xetuar Jvyarne te due wor Didov[i|xy,
wrvijugy O’ Eovyoe(y) Sdjtveog vu oo _ .

Z. 2 Pdov[{lxn: GIAON.IH K, ®IAON-IH A. — 3 & Zornoe(v):
AEZTHEZEI A, .EEZTHZEA K. — 4 Was hinter Zdrvgos gestanden hat,
kann man aus den Abschriften nicht erraten: MAZZOZENONAE 4.,
rALI..N..|.E K.

Der Nominativ “H8éy (d. i. “Hdsln) enthilt ein aus dem Gen. und
Dat. bertragnes #, wie fsij aus fzgén.

¢ Chios und Erythrai.

IX. Chios mit Maroneia.

Chios.

5683 (174) Auf vier Seiten beschriebner, oben gebrochner Marmor-
pfeiler, gefunden in der Gegend Bowwdx:, jetzt im Gymnasium zu Chios. —
Nach Fontriers Abschrift in Minuskeln publiciert Movaosiov xai fifliod.
neg. By . of 37H. Nach Abschrift und Abklatsch Haussoullier BCH III
280ff, Nach drei Abklatschen Robl IGA mo. 381. Revidiert von Stud-
niczka Mitth, 13, 164,

a Vorderseite.
- 0g* &mo votvov péyer [v7g] | Tetddov, 7 ¢ Egudvosaay
[¢]|éose rga'ig ano i rgw’d‘ov afx) ot ’Egymvdﬂm;g & Ty
5 'rgtod]iov &g and vovrov ,usxgt 700 | Aqiuav Teels” olvrwavreg
ovg|oe eﬁ&ouquawa wévee. | Orng Ty ovng mvrwv ¢low, naga
10 Aogizg. "Hyv vlg tfva tév ovgwy vovTwv | 7 e 7 ped-
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fqe 7 digavée morqose 3% QOuilne 1h¢ molews, natdv
15 ozarfpag b@erhite xdvduog iotw, mentdviwy & ovjgogprile-
wegs v 08wy moqlfotow, edrol Speddvrwly, mopkdvewy &
20 o mevrejraidena vovg olgopillemag | Ty 02 uy 7gnlotawy,
& maph EoTav.
b Rechte Schmalseite.
[eeien. ot 7levirena(idex]la & Boviglv &]sncvewy (4] |
5 néve quégldlon: wotg dé wijlevrag draméluertes & tlag
10 yoigag yfgllvooirewy xali dia Tiig woMjews ddpvéwg | yeyw-
15 véorzele, dmodenvirres vy qYuéglyy, Ty v Adfwlow, wai 7o
20 selefzue mooon|yeuoadviwy, | Gre au példyle merEesdar |
2% wdydinaodyvwy Teunros|ioy ui) ’Adoooves, dveldelvror dvreg.
¢ Hintere Fliche.
[eeennnn. cevoe Ay 08 s Tobc moLapdvovg dronhyiind]
5 4 dond(Laen, tovg amond|yleopdvovg 7 7w|(lhug dekap[dvly di-
waléiodw, «dv dplye, [7] negamod|dlew von dé morauldvwe
J’IQ?}ZM& EoTw yqd‘éw [“0]"5' &y 1;&5 n;ggf(ng &ugaréa[g] ] ﬂotﬁ‘;’l
0 Zragdodw rar eitlod] || ¢ Saoiheds, by vog voulaliag
é7Lagag reouirar. |
‘T&g 7éas %ol Tag obxl(s)ag | irplovror wav Avvin®
reali]|daw *Ixégrog "Hysmdhfole neveamayeition vouy[o]|olwy
veoo(egalu[dlrrwr, A3y ray[dlo[n]e ‘H[godd|[zov  yeehi[w]iy
20 imrerovioy: Oagyeliofs] | Wiondig Zyvoddzov zav [Eod-
Onowy duoyechivw &[re)jranocioy, @edrgomog xofi]|vorcidng zdy
Kauorijye ylelihior wai duvenosiwy [im)lvd: Kiguog wd du
% Mehaiw[i] || "Axtie voiogeihior Ervalx)jooiwy veviriviey
Bialg] | ‘Aoiw.

15

d Linke Schmalseite.
- 1ON..... | [x]eikier eivai[xlooiwy: Aevn|[i]rerrog ITvde
5 iy obuiny t{]v Avdpog rfe]vvaroaiwv rwleveyxdyrwy | dudv:
10 "dowiog || @edmopmag *Aiyvaiov téy OF|we yerrioy Tlounrooiwy
15 dlénwy dvww : llkeoiov tov ®iklwvog Sreetl|[ijo)g Aved voi-
w[0)wedov duyn [o]oiwy .

Die Schrift ist nicht einheitlich: & weicht von &, ¢, d ab und ist
offenbar zu einer etwas friiheren Zeit eingegraben als diese. In a findet
man »i mit kurzem zweiten Schenkel, der Bogen des P ist schlecht gerundet,
die Buchstaben stehn nicht orosgnddr. Die iibrigen Seiten bieten N und P,
die Buchstaben sind ozorgnddr angeordnet. Gemeinsam ist = and das
Schwanken zwischen gleich grossem und kleinem O.

a Z.2 7 °¢: Blass Satura philologa H. Sauppio oblata 127. — 6 od»-
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mavees: v als drittes Zeichen bezeugt Studniczka. — 9 Aogirs: Studniczka,
Aogivs die Herausgeber; aber »der wagerechte Strich des A ist so diinn,

dass er wol als absichtlich getilgt aufzufassen .... ist<. So erhélt man
das Femininum zu einem Adjectivam Aogplens ‘mit einem Adpoc versehen’.
— 151{. odgopdlaxes: d. 1. of ovgogdlaxss (Rohl). — 20f, éz|ag#i: Haus-

soullier; EI| \PHI der Stein.
b Z. 1—5 ergiinzt von Fontrier.

e Z. 1—b ergiinzt von Blass a., a, 0, 128. — 12 oixi{s)ag: Rohl. —
17 'Hpodorov: Fontrier; HI,.. TO R, H....TO H. — 19 diloxdic: so
nach F. und R.; Ti- irrtiimlich bei H. — 21f. xo[l]|vonidne (d. i. xai
Oivomidns): Blass, — 26f. Blals] | dolw: Blass a. a. 0. 129, wo auch zuerst
Kijgiog als Genetiv und damit der Sinn des ganzen Satzes erkannt ist;
Bla | [[]aclw F., H.; BIA | AZIQ bezeugt Studniczka vor dem Steine.

d Z. 2f. *eva|[x)oolwy: aus drfe- wird ion. siva-, att. éva-; iva-
xoolwy die frilheren. — 9 “doweog: ist Genetiv, Blass a. a. O.

Das Hauptinteresse der Inschrift besteht darin, dass sie dolische
Bestandteile im Dialekte von Chios erkennen ldsst. Die Conjunctivform
AdBwiey (b,g) hat Rohl richtig mit lesbischen Conjunctiven wie ygdpweomw
verglichen; in der selben Richtung liegt der Conjunctiv mpqZoiawr (@yg. g0
die Pluralform zu wmewjos: (44), die bei den Lesbiern zpafoioe gelautet hat.
Auch die Declination der Cardinalia (rsoospaxdvraw, Ivevpxévrov, déxwy)
teilen die Chier mit den Lesbiern.

Ausserdem liefert die Inschrift we®éime (a,,) neben zéve’ Jufoniow
(bs), die Genetive Avwxs, ITvdd, Aved (¢yg, g 17) Wnd adlsws (@430 b4y,
die Conjunctive moujoer, wgiéoioe (@ye, 4. 90), die Wortformen dwodexvivess
(bys) und moFypa (byq, ¢7), die Worter vduaios (¢,,) und ddyréws (bys),
dxparc im Sinne von ungiltig (¢g), und den Eigennamen Kijgic (¢q;). Die
Aspirata in ps®élm muss nach dem zu xadyuérvov no. 56326 ,, ausgefiihrten
beurteilt werden. Genetive wie Awixd (zu Awvexflc aus Avixyrog) sind
auf der eretrischen Inschrift no. 5313 in grosser Anzahl vertreten und in
Halikarnassos werden wir sie wieder treffen. Warum ich ihr Q nur fir
eine graphische Variante von EQ halte, ist aus der Bemerkung zu
no. 5631 zu ersehen. Die Form mélesws, die hier auf einer von Atticismen
freien Urkunde steht, ist uns frither in Milet begegnet (no. 5493a,), auf
einer Urkunde, die von Atticismen nicht frei war; sie braucht also auch
in Milet nicht entlichenes Gut zu sein. Die Conjunctivbildung, die in
aouvjoee za Tage kommt, findet man unter no. 5267, die Wortformen
arodexvivies und mpfyue unter no. 5493b,; und 5598, besprochen. Dass
das Aequivalent des att, »duimos im Ionischen vduaios war, wussten wir
aus Herodot; jetzt ist dieser Sprachgebrauch auch aus Inschriften zu con-
statieren, ausser fiir Chios noch fir Samos und Magnesia. Ionische Pa-
rallelen zu »duaiws, das durch die Art der Ableitung auffillt, sind zu
no. 5295 beigebracht. Das Adverbium ddnréws erklirt Haussoullier durch
Verweisung auf die Glosse ddnvéws* addlws’ dmids (Hes.). Darin steckt
das Nomen dijvos, das man in der ionischen Umgangssprache lange ver-
standen haben muss: dfrsa d: mdvra xai rodmovs émiorarac sagt Semonides
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7. 78, und m Eretrin lebte im 5. Jahrh. eine Eddgwy (no. 5303). Die
Bedentung ‘ungiltig’ hat dxgarfs auch auf der thasischen Urkunde no.
5461. Der Name Kijgis gehdrt zu der auf Kygeoo- aufgebauten Namen-
gruppe; diese ist auf der Imsel durch einige Belege vertreten, die ich
unter den Miinzen zusammenstelle. — Uber die Wartform Fpudvoooa
spricht JohSchmidt KZ 32. 393.

B6B4 Stele, in einem Hause des Hafens von Kardamyla vermauert,
oben unvollstindig. — Zolotas *Egquseis vom 10/23 August 1889 (Haus-
soullier Revue des études grecques 3. 212).

5 ... | . va uy [®]|leryyogelro eog Kelurasé|alg
10 upfd e pyl[s’] Foywe uyldevi dvy.|.wg Olgov djfg) a»
15 2xfdAint, ovarip | [a)eodire T|[Fvjvay nai | [t]gmagis &v]e-

yéada.

Die Buchstaben orogyndor angeordnet.

Z. 81. gvy[x|djoc Haussoullier; die Erginzung ist mir unverstandlich.

Beachte die ionische Wortform {#vva, die no. 5662, wiederkehrt.

5658 Kalkstein, gefunden in der Kapelle des H. Georg in der Ge-
gend Bspfspdrov, jetzt im Moseum von Chios. — Zolotas 'Adyva 5. 8F.
(Dittenberger Syll.% no. 150).

CEn)i deaoidéov melvaveog. IMaga Basidévwg "AheEdv-
deJov Xiwly zdi] | djuwe. |

Tote quyadag vovg & Xiov netiéver waviag, mwoliveopa
O¢ [el|vor év Xiwe Ofjuor. Algedijvar 9¢ vopoygdpovg, olTiveg
5 yedlyouae wei diogduiaouae Tovg vouovg, dmws undéy dvavei|oy
q0 Ty Onuoxgarior uydé w7 Tov @uyddwy xedédwi: ia &
dijopSwdivia ¥ yoagévie Emavapépeodar weos Arésavigoy. |
Hagéyew 08 Xiovg votrjgais eixoot menlyppwuévag Toig aglvdy
10 vékeowy, tadrag O0F mhsiv, uéxer Av wei ©6 dAlo vaowdxor vd
vav ‘EMapoy ued qudv ovurhi. Tov 0¢ mpodiveow | Toig
Bagfagors Ty wélwv Goor uiv &v meoskédwary, gedyery |
alroig & dmaody viy molewy TOY Tig eleryyg woLvwvov|ady
ral evar Gywyiuorg ware vo 0ype vo vov ElMaywy: Goofd] |
8 av IynavalMn)pddow, Emavdyeodar wal weivesIar v vae
15 zav ‘Ed[Aljppwr ovvedgiwe. Edav 0¢ 71 aveihéyyres voig nave-
Aqiv|[Foory wol Toig dv Th moher, wgivesder megl TovTOV
avrotg mal[¢] Guiv. Méyer dv dwhlaydar Xioe, gulawiy
stvar wag @0r0ls mal[g’) AkeE)dvdoov 1ov Pacihivwg, Goy av

tnavy) ot TREPEY J2 | vadeyy Xiovg.

Gewohnliche Schrift, doch =,

Z. 14 Zyxarad{n)PdHow: Zolotas nach Arrian. 111 2, 4 ahdvar 8& adeéh
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(nimlich 8» Xiw:) xai Pagvdfalov Zyxaralnpdivia; El statt H der Stein, —
16 vodrov: Blass bei Dittenberger; roirvo Z. Dass Reste der alten OQrtho-
graphie noch zur Zeit Alexanders bestanden haben, lehrt die Inschrift
aus Zeleia no. 55632.

Die Genetiviorm wguwrdvsoc schon no. 54934,. Sie stimmt mit xddzog
in Oropos (no. 5339 ,,) iiberein.

Der Brief Alexanders ist im Winter 383/2 oder im Frithjahre 332
abgeschickt worden.

B656 Schwarzer Stein, Kirche dy. ITapaoxsvyj im Dorfe Bouvds. —
Nach Abschrift und Abklatsch des G. Kanellaki mitgeteilt von Papadopulos
Kerameus bei Latyschev Zapiski Ryssk. archeol. obdts. IV 5 no. 2.

’Hponvdov | tov @idaiov | vov Mixxvdov | Tov Mavdgo-
5 #(A)éog | Tov AvrooIévess | Tov Mavdpaydgew | vob Egaoiw |

10 w0t Immotiwvog | Tov ’Exatdew | tov "Izmoadév(s)os | Tov * Ogat-
15 wléog | ob Iremotiwvog | Tob "ELdiov || vov Kurmeiov.

Schrift: E, V, €, die zweite Senkrechte des »¥ erreicht die untre
Linie nicht.

Z. 4§ MANAPOKEOS. — 10 IPTPOTOENDOSE,

Der Genetiv "Egaofo steht im FEinklange mit Moiw npo. 5653 ¢y,
Movdgaydgsw, ’Exaidewr stehn nur als Schriftbilder im Gegensatze zu
[‘Hoalxietdeo auf der Urkunde no. 56604. Der Name “Eldios verbiirgt
eine neue Namengruppe: als Vollnamen mag man sich feddi-uérys, Feldi-
gowy u. dgl. denken. ’Exdov ist Genetiv eines Namens Fexaiog, zu dem
unser genealogisches Register in Exaidns das Patronymicum liefert. Ver-
mutlich gehort hierher auch der Name des Ahnherrn der ‘Exairddac in
Milet (Lie Bas-Waddington no. 242, Haussoullier Rev. de philol. 21. 39 no. 8).

‘Opaixdijs (Z. 11) wie ‘Agoipgwr no. 5543.

Durch *Hgdavdos vo¥ Pdaiov toi Mixxvlov hangt das Register mit
dem folgenden Verzeichnisse zusammen, auf dem ein Mixxdlos "Hponddov
erwidhnt wird. Auf diese Beziehung hat bereits Latyschev aufmerksam
gemacht.

5657 (177) Marmor, in eine Wand der Kirche y. Tafidpgns zu
Mesta eingelassen. — Haussoullier BCH 3. 317 no. 5.

vov .08 Xaguvog, | [ Xagluijc "Lrercodoov. | [daulaciorea-

b tog Aswaifeo(c). | [KAéagxos Meyangéwvrog. || [Milandhog

"Hoomiov. | [Anleddig Hieoroivanzos. | [Sxlvuvog Aswve-

#idew, | [@e]drrgorros Zipwros. | [Kelvnaolwy Kalhiorgdrov. |

10 .. podcuag Keovipov. | [LAdmvlacog devéog. | .. uddorog Davo-

#givov. | ...dvaf @avosglrov. | [Keilrdhaos “Augorigov. |

15 ....g Aptorevanzog. | .. ... ng Ayvaiov. | [Kls]izog ITouidiov.
Gewdghnliche Schrift, das Facsimile gibt E an; ovoyndor.

4. 8 dewoéfeo(s): Blass Satura H. Sauppio oblata 129; auf dem
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Steine war kein Platz mebr fir £, — 4 Mspaxpé(ojrrac? — 11 *[Ajy-]
atos: dieser Name ist fiir Chios durch no. 56569, bezeugt und geniigt dem
Raume, — 17 [Kiclivos: Hoffmann Griech. Dial. III 42. Oder [IgoJiros?

5668 (179) Marmorfragment, in die westliche Mauer der Kirche
‘Ayia Hagaoxsvyy zu Kardamyla eingelassen. — Nach der ungenauen Ab-
schrift des Vlastos heramsgegeben von Bockh CIG no. 22144 Add. In
Minuskeln bei Krispi Movesior xai Sifliodjuen tiic sbayy. oyxodfic meplodoc
8, #roc § =ai ¥ 11 no. of. Facsimile bei Haussoullier BCH 3. 319 no. 6.

[@aveyooys A - -. | "Eouyoilsws - -. | Xaguic Eniave|s-

b togl. | @eaaifovhog Il - -. | Poneguog Tepog|aveos?). | "Hyiig

"Hynae$éuftog). | Mooyog 'Inswiow. | [IAavawy Avaic[xov]. |

10 [Blactheidng Ag--. | .. owvidne | ... odauarrog. | [Mytleddw-
goc “Ayifhew). | ... ¢ Mvdéos. | ... wpavng Tev- -,

Schrift wie vorhin; ororynddy.

Z. 5 Twopldvsos?]: das fiinfte Zeichen nach Krispi, TIMO! Haus-
soullier. — 7 *Tamiw: ‘Inaiwires] die Herausgeber. Da das Facsimile
hinter IMM1Q freien Raum ohne Spur zu Grunde gegangner Zeichen an-
gibt, so scheint die Ergénzung willkiirlich. Der Name IPMIHZ steht
auf einer Tetradrachme aus der Zeit 412—350 v. Chr. (Museum Hunter,
Macdonald II 397 no. 4. — 14 ["dwvz)pdrys die Hgg.; dahinter cin Ge-
netiv wie Tévwvos (80 [G VII no. 1763; Thespiai).

B6569 Kalkbasis, bei der Fundamentierung des im Norden der Stadt
gelegnen Krankenhauses gefunden, jetzt im Gymnasium zu Chios. —
Studniczka Mitth, 13. 167 no. 6.

Mijzinhog Metddi. | Klelovemoe " Agrovéos. | Eoradidng

5 Aveidyov. | dvovvaaydpag (Av)magiov. || Avrotgyos Mimeo-

Biov. | Eéredheuog Arovvalov. | ‘Hpoyévyg Iazveinov. | Zairv-
olo]s AFyvaiov. | ‘Hoaxkewivys Ame[Ahadog?).

Gewohnliche Schrift.

Z. 1 Den Genetiv MEIA Q erklirt St. fiir sicher. — 4 *(do)waciov: da
der Name ‘dordgiog fiir Chios durch die Miinze CGC Ionia 337 no. 89
bezeugt ist und mit der Einsetzung von damasiov der dialektwidrige Ge-
netiv ITaolov beseitigt wird, habe ich angenommen, dass die Gruppe A%
versehentlich nur einmal geschrieben sei, Allerdings ist auch dworvoa-
yopas dialektwidrig, aber Maid@ hitte flaoim erwarten lassen,

B660 (191) Marmorfragment, jetzt im Joanneum zu Graz. — Nach
der Abschrift des Grafen Prokesch-Osten herausgegeben von Bickh Ball.
dell’ Istit. archeol, 1831. 69ff. Nach einer genaueren von Zell {ibersandten
Abschrift CIG no. 2214 (Dittenberger Syll.? no. 524). Die Ergebnisse
einer Abschrift Gurlitts und einer am Abklatsche vorgenommenen Lesung
Wilbelms teilt Dittenberger Syll.? II 821 mit.
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CE]i  megv|z)avemg ' A9n[vodluigov, ylvuvast)agyovvrwy
‘Eounoidew vol ZobSo[v, divlvwos vob ‘Elikov, Nixiov toi
Mijrgenvols 0fds] | vinwy iy T2 maldwy weli Tav dpyfwly

5 wel w@v] || véov wovg mideuévovg ayives wel [dvoay] | wais
ve Motootg wal vt ‘Hoaxhei amo vijg melogd)|dov Tic dedo-
uévrg xara vo Yiguopa vo IHewlveis tob Avolov. 'dve-
prarosug " AyaSondifg] | AyaSordels. Pewwidiag: Mikvid-

10 dys dwwvaiov. || Paduot+ Eévwv Tiuonksts. Kidegiouod-
Kig[oud]|ong  Awovvoiov. IMaldwy déhigov: Aowlnmiddng
[Holwvoyévov. ’Eqnfwy vewrépwy 0dhiyfov: At opioiog Keldde-
otgarov. Méowv dddeyov: Ifpwlrolxdils Tiwoxdetg. IHoe-

16 ofvrégwy ddhuyolv): | Mooyxlwy Moaxiwves. ' Avdedv dokeyov-
Aloyg[l)wv Aioyplwvog. ITaidwy orddioy: AIyvizay Ofe]jo-
gavov. "Epyfwy vewsigwy ovadiov: ‘Eaviaiolg) | Meyivogog.
Méowv oradiov: ‘Amolduviog ‘Amodhwviov. ITgsofuréguww

20 oradiov: Agréu(wpy [ Aolvéuwrog. *dvdeiv ovadiov: Muyred-
dwgog Ie. | ..o0s Haldwy diavhov: AIywizawy Ozagpavor.
E|lgifwy vewréowy Slaviov: “YBpiorog Mavainov. | [Méowy
diavdov- Meddveng dvevydvov. HMpea)frrégwy dlavdov: *drcol-

25 Awviog Amoldwviov. || [LAwdedy dlaviov: Miwg ’4dpdarou.
Naidwy wd'lqy: A9yvinwy Oeopdvov. Eqifwr vewrégwy
wdday- | dnuireios Mawgwvos. Méswy mwdlqy: Mdoyog
Md[o]yov. Meeopuvripwy malyy: @eddorog @eodsrov. ['dv-
gy madyy: ‘Aweldas Kiewoudyov. IHaidwy muvy[umy]: |
30 ‘Hpax[Ae(dre ‘Hoalsheldw. [Eqlifwy vewréguy [muyuilv- |

Schrift: A, 6, T%, X,

Z. 1 CE]ni mpv[r)dvews ‘Adn[rodlwgov: Wilhelm; die beiden ersten
Worte hatte schon D. vermutet. — 1/2 [d&]vvec: Bockh nach divvur
‘Elifov CIG no. 222045 — 5 [fHvoar]: D.; [foneicar] B. — 7/8 w6 H[pw]|-
weig: vorgeschlagen von D. nach TO! | TEYE der Lesung Gurlitts und
Wilhelms ; Dittenbergers frithere Erginzung Tpladysve ist nicht halthar, —
10f. Kls[oxv]|0ns: Wilhelm, der Z. 11 AHZ zu sehen glaubt; ein Chier
Kigoxtdns wird BCH 3. 48, erwihnt. — 13{. Ifpw|vo]xific: Wilbelm, der
als letztes Zeichen der Z. 13 I erkennt. — 20 Ende MA, dann Bruch,
durch den ein schmaler Buchstabe verloren gegangen sein kann. Also
nicht mit Bockh Ild{rglwvjos, sondern ITd[glwv]es (W.) oder ITafo|wy]os
(D.) oder Hd[y|wv]os. — 30 *[Hpaxlsidw: Gurlitt und Wilhelm geben
iibereinstimmend KAFIAOQ ., HBQN; also reicht fiir die Form "Hpaxds{dov
der Raum nicht, und es liegt ein ihnlicher Genetiv vor wie Ilgsofirem,
Meavéwdw u. s. f. in Eretria (no. 5313), ‘Agyaydpw in Halikarnassos.

Der Name Aéwvg, fir den diords zu vermuten nahe liegt, muss,
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wenn richtig, mit lesb. dwvopdye (IG XII, 2 no. 240,), andrerseits mit
ark. Awizac (Paus. VI 8, 2) verbunden werden. Die doppelte Nasalis wire
als Aolismus zu betrachten: man erinnere sich des Bergnamens Helwvaioy,

5681 (183) Auf zwei Seiten beschriebner Marmor, in der zerstorten
Kirche “y. ITavredefjuovas zu Kardamyla als Tiirsturz verbaut, rechts voll-
stindig. Nur die nach aussen belegne Seite lisst eine zuverlissige Lesung
zu; ich beschrinke mich daher auf sie. — Haussoullier BCH 3, 242 fF.

Z. 3 [avel]hero "Avekidyuog ‘Hoaydgou, &yyv|[yrai Efifov-
log Anuongizov, "Ava(Se)ydoag “H|[oeydelov, évnhdoror zsrga-
#botae elvo'[or doalyual. Avebidvuos ‘Hgaydeov KAuve{ideug
wlai Klvediwy v Goyovee Aoyé|we ‘Apialrouridovg” 4 77 4
&y Jeﬂ,cpwimz % ( mn[a'lm K]avuam’wvog zob Baotdeidov nal | [ra
10 erzo]para Tij yn mavra 0Ty ua xal l 5 oo.wq] 1 & Avdivm,

7 oL Ggiozed mgt[cr[av Kﬁ.v]ud"wv slvae, wei yy Aed@guy
deujvéog E0)inavey Exarooryeiny elvar Eolty 08 %) aEiy mev-
15 Tonoyhioy otaviow|v, amwodi]dovrog duot KAveidaig érsog
é|[xagrov] Toranovre vadavia Eldwy & .. |...... voL ahoe
welueva, ovav 4 &y i, | wei verjoanooiag einoo doayuds
20 u[ypi Agrepioiant, 1ou meGToy decudy Gue || [modrwe] rst
usra (Jajoove mpltavy ol | [vovg &AJAovs ame vavran
faagrov watl(a vy orlglgy Ty wewdviy v Awvaic v | [t
iegliit. 'Eméroeway 'Agiotopivee Tyl ......v* nezedineoey.
25 ‘Ouodoyolow irrrancd]dendrne AsvvaSeavog te@ yoauua|ra
1@ 1@y ovveywydy ‘Hpdxeetog Ozodwg[ov, Mol}iEevog Kenoiw-
v0G, APLOTOUAYOC | oo v vt dovgag, |
30 [Eydidoluey w3y yiv wjv Klvwdéow wgu nf......v
aidaouoy olTyy wel ve Emdusva it yil wdvie, wel Tig
tnaroorneing wlgy &% agliotegd Tic 0dot Tig &ig Arrag
pl[eeotayle, dwo vy Kaoxoolwvog vov ‘Egun|[oidsw Ewls tig
35 000t wijs ¢ IagBavra q&potens, mAlgy Tig _Aeyoeiyg.
Hgoaeydt’do [uev 08 wal 1:](5 flog xar ooy My ve du Hl[ag-
Bdvee. ‘0 ave]loyevog Yy /vw 70 ewla}[owv aﬂrodmoe]t eu

(&}

i Agtem(ncuw Tt peta ... .. gy movTavey J,cu T
40 aldolly Exagvor &p’ Ereave@e. “Ymoloyov oldév|[a 0T ovde-
vig), ovre moléuov otr’ elgyvylls. ... ..... v olx Zget 7rad-

vegov 3 dgye | [GEa Ewnaldlena pvy raradirar sig guilvelay
45 nai ollrodopiev imupvduoves 0 || [zdy uév aveld|wFevewy
¥ f ~ Y ™ ’ “ 1 »”
civae Khvrideg, ol[dv 0" éeywv wnu] mokev wal oy olyy.
Tehel | [mdvee o dveldluevog Urede tav dydovewy | [wal € voi
-=-= Der Rest der Seite nicht

evyh)aciov
herzustellen,
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Schrift: Der zweite Schenkel des N kiirzer, O kleiner, dem Facsimile
nach auch =, sonst die gewohnlichen Formen; oroixnddr geschrieben. Der
Herausgeber schliesst von den Buchstabenformen auf etwa die Mitte des
4. Jahrhunderts.

Z. 4 ¥Adva(fa)ydpas: der Steinmetz ist vom ersten A gleich zu [
iibergegangen. — 7f. *'4gyé|[w:]: Agysios auf Drachmen des ersten Jahr-
hunderts, z. B. Abhandl. der Bayr. Akad. 1890. 655 no. 378; Mdoys{ac] H.
— 8f. *(a)|[[dAat}: T das Facsimile, z{siws] H., sicher unrichtig; die Er-
ginzung t|[6 moeiv] ist des Raumes wegen nicht moglich. — 12f. * Ae[s|»éoc]:
vorschlagsweise erginzt nach no. 5667, — 20 *(dd)owwra: AA statt AA
die Abschrift: auch auf der Miinze, die H. anfiihrt, hat vermutlich AAZ QN
gestanden, nicht AAZQN, wie angegeben wird; in den mir zugénglichen
Katalogen finde ich die Minze nicht, auch Dr. Imhoof kennt sie micht. —
23f. Tpi|[syvdbrolv wiirde dem Raume geniigen. — 28 [Augiué]dovros des-
gleichen ; ein Name auf -uédwy liegt sicher vor. — 29f. a|[arpdin ]y zweifelnd
H. — 81f. *[¢]gjy éx’ dpliowsga: [t]a ddo, dpliorspa H. — 39 [dioyiv]ny wiirde
die Liicke fiillen; auch diesen Namen tragen Drachmen des 1. Jahrhunderts,
s0 CGC Ionia 337 -no. 85. — 40f, ‘Yadloyor oddév|[a ol oddsvds]: ergiinzt
von H. nach Z. 41 der Riickseite, wo [098]svds erhalten ist. Ich nehme
aber YMOAOQION als Ein Wort und lasse den Satz mit elpsjrye schliessen,
indem ich das Verbum mowjosra: in Gedanken ergénze. In Z. 42 ist Zpsi
Verbum eines neuen Satzes, und von ihm muss ein Objekt abhingig ge-
wesen sein, das ‘Kindigung’ bedeutet. Eine befriedigende Ergiinzung
finde ich nicht: [dmaydpevoi]r ist um eine Stelle zu lang, [dndgenoi}r um
eine zu kurz, in Haussoulliers [ty &Helvoily stort der Artikel. — 47 [adyra
6 dveddlusvos: H. nach Z. 47 der Riickseite, — 48 [fx roi édvpdlagiov: H.
nach Z. 48 der Riickseite.

Die Urkunde wirft den meisten Ertrag fir das Worterbuch ab.
Von Rechtsausdriicken lernen wir kennen #vnpldoior (‘le camon emphy-
téotique’, H.), y# éxavoornoin (Land, auf dem die Abgabe des hundertsten
Teils seines Ertrages ruht), ovvaywpoi (‘conciliateurs’, H.), Zmpvduovse
(‘experts-arbitres’, H.), namentlich aber didaopoc, zu dessen richtiger Uber-
setzung der Weg von Biirchner gewiesen worden ist (Berl. Philol. Wochenschr.
1900. 1628). Wahrend Haussoullier das Wort als identisch mit &Baouos
nahm und die y7 aidaopes als das abgabefreie Land der pi sxacrestyely
entgegengesetzt sein liess, zeigte Biirchner durch den Hinweis auf den
daouos dsidacpos @y yonudrewy dv fwxev Pacdsts "Arralos eines bisher
nicht veriffentlichten chiischen Steins wenigstens so viel, dass man als
erstes Compositionsglied des Wortes &¢ (auch in att. disizos) anzusehen
hat. Der Gegensatz zwischen der y7j didacuos und der yfj éxazoornoly
wird bei dieser Interpretation freilich nicht klar. Zum ersten Mal in
einem zusammenhingenden Texte crscheint hier ofy (Z. 46); seine Be-
deutung ergibt sich aus Glossen, so aus olatdv' xwunriv. Olaw yig ai
xdpar (Hes). Als Name einer Ortlichkeit wird uns oy in Erythrai be-
gegnen. Diec Wortform Asvxadzgivos (Z. 25) zeigt den selben Mittelvocal
wie Asvxadedvoc in Magnesia (Kern no. 83,), Aevxathdy: in Lampsakos
(CIG no. 36413, Add.), Asvxadéoc in Teos (CIG no. 3066,;), aber auch
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wie Asvxa®sar in Pherai (no. 337 mit Ficks Bemerkung), Der Name
Kavxaoiwv steht mit dem Namen des chiischen Hafens Kafxaga in Ver-
bindung, den Herodot V 33 erwihnt; auch seinen Spuren werden wir in
Erythrai begegnen.

5662 Aus der Gegend Neds in der Nahe von Kardamyla. — Wenige
Zeilen bei Viastos Xwaxd II 226 (Bockh CIG no. 2214c¢ Add.). Die ganze
Inschrift bei Zolotas ‘Egyusgéc vom 10/28 August 1889 (Haussoullier Rev.
des études gr. 3. 211. Dittenberger SylL? no. 570).

(Esi T)éA[t]og reg(vedv]eog, Bovkijc va.u[r; Bv r]|oig
alogow u :rz:ow]\aw&r ,mgds rorvglededlv. “Hy ds n:oqucuw;a

5 [ ¢)lpogsiie 4 Bovaokije, [d i)ddv navewarw me[og] | wovg
10 pasidéag ay[vis] | 7weog tov Feovr T 08 [wwoljuuaivovee 3
UpogBé|ovte 1 Bovrodiovee fuisator iYvva Etw | ward xTirog

15 &xagzojy. “Hv 0¢ uan:gso'wv dl[i][,omzat, Teévie a'mﬁ]gag
ogosai.etw avag, | ngog Tob Feov - v 0¢ 6 ey wy naveiicer,

2 mévee oravijpas ogah(écliw [lJeoovs TGL Fe@e ... |- -n -

Es folgen fiinf Zeilen, die ohme neue Abschrift nicht herzustellen
sind.

Die Buchstaben stehn oroiyyddw; ihre Gestalt ist unbekannt.

Die Genetivform apurdreos (1f) auch no. 5665. — dyrdc mpds To¥
¥so0 (8f, 16f) erklart Dittenberger: »si ipse deum propitium babere
neque illius iram in se convertere volet, non licebit celares. Z. 12 #vrva:
das Wort auch no. 56564,;. — Der Conjunctiv xarsizs: (18) gehdrt zu
xazsina, wie wpiks: zu Emgnka.

5663 Marmor iiber der Eingangstiire zum Hofe der Kirche H. Geor-
gios Charkussis zu Pyrgi, — Studniczka Mitth. 13. 166 no. 4 (Dittenberger
Syll.® no. 599). Nach der Abschrift des G. Kanellaki bei Latyschev
Zapiski Imper. Ryssk. archeol. obst. IV 7 no. 3.

Tau tegsi toi “Hoazhéog | didoodau, Grav To yévog | i,

5 yhdagag wai orwhdyprae v &g ysipag nal ueoldla dingewy xai

ta dépuat(al, | &av ¢ idweys Sy, Oldo[od]jar v iegel

yhuwooeg wai [on]Aaygva va elg yelpag waft plicolda dixgewr.

10 ’Emeyyald(diw] | 08 6 twy tde iest, dav J[€ o] | tegeds ui)

rwagit, woowep[zev]létw Tig wy ai Abyyae slofly, va] | 98 yu[d]-

15 ueve amodidoviae To)lv Hlovea tde isgeir yiveo[Sau] || 08 nal

volg &ldowg isge[Gor, C)oot iepyrelag Ewwy[viar, wetle Tadrd.

Gewdhnliche Schrift.

Die Erginzungen von Studniczka, bis auf Z. 16/17, wo St. [#dv7]ja
vorschligt, L. und D. [xaz}l@ herstellen.

Zun der Verbindung omidyyve 4 sic ysipac (Z. 4 und 8) erinnert

Ditteuberger an Aischines I 114 lafdw sic iy favrob jeipa td fegd, xal
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dudoas un lafsiv ddga pndé Ajysodar. Wegen uspida dixpswv (Z.5 und 9)
ist auf die Bestimmung des Opferkalenders von Kos no. 3636, Nsovepi-
daus varov dixpsag, largols xgéas .. .. zu verweisen; an der eben bezeich-
neten Stelle habe ich déxgsas als diuotpia xpe@vy detiniert. Den Sinn vou
Adygaws (Z. 12) haben Studniczka und Latyschev unabhingig von einander
erkannt, indem sie von der Glosse des E. M. ausgiengen: Adyyac v
ueoidag *Iwves Aéyovaw. “Twy &v Xiov xtloet' éx wiic Téw ldyyns ldyyuc mowsiy
(569, 34). Diesen Sinn hat idyyn auch in der Zusammensetzung e¥loyyos,
die Demokritos gebraucht hat: 4. 85 sldwla wwvd @now sumeldlsy toic
ardgdmols xal tolrwr Ta piv sivac dyadomoud, 1a 8 xaxommd Hdsv xal
shystac svldyywv twysiy sldddwv (Fragm. 166 Diels).

5664 Auf einem in der Gegend Bouvdx: gefundnen, nur am linken
Rande vollstindigen Steine. — Nach der Abschrift eines Eingebornen
herausgegeben von Haussoullier Rev. des études gr. 8. 210 no. IL

Bruchstiick eines Opfergesetzes. Ich teile daraus mit:

z. 3 [t]a Hea, dz’ av &v --.
z.5 [y woije p poldleqle] - -
Z. 7 vQElg rwheogag - -.
Z. 8 (@)hpizwy Fuvo(v] - -.
7. 11 [dqulooin avels - -.
Z. 3 ¢4 @v: von mir umschriecben. — 8 (@)lplrwv: E statt A die
Abschrift.
Imhoof bemerkt Abhandl. der Bayr. Akad. 1890. 658, die Schreibung
fjuvay statt Fueov bilde die Regel auf den chiischen Minzen. Das Frag-
ment, das vermutlich dem 4. Jahrh. angehort, lehrt, dass die Vocal-

angleichung ziemlich alt ist. Auch in Halikarnassos wird uns eine Spur
von ihr begegnen.

56656 (173) Marmorbasis, auf der Burg zu Athen ausgegraben. —
Pittakis ‘Eg. dgy. no. 7567, 3813. Nach Kohlers Abschrift Kirchhoff CIA
I no. 895 (Dittenberger Syll.% no. 13).

[Ny avédquer ay[ellula )i Adqraiye.
Attisches Alphabet, aber noch #.

Wahrscheinlich Weihinschrift des Ion von Chios (Kirchhoff Hermes
b, 59).

5666 (186) Marmor bei einem Brunnen in der Gegend Dotia bei
Pyrgi. — Haussoullier BCH 3. 322 no. 8.

’ Amdhwvog | Ayeérew.
Gewohnliche Schrift, O kleiner.
Zu Ayoérsw vergl. dypérav: fjysudva dedv (Hes.), inmayoéras und dyge-
te0w bei den Lakonen. Aisch. Pers. 1002 dpgérar (so Toup fir dyedras)
orpatod.
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5667 (193) »Chii in Palaeo Castro; ex schedis Akerbladii misit
Miinterus« Béckh CIG no. 2228.
AIgs, Mitgwvog | Jvyarne, | Geosalod de yuwy, | 'Ag-
téuede "Egeoeine.
Z. 1 A¥yvgs (aus’ddyrvals) WSchulze Quaest, ep. 49; Adyra[{]c Bickh.

5668 »In ora Chii maritima inter rudera templi antiqui .... Ed.
Hesselius . ... Habent etiam Egmond et Heymann . ...« Bockh CLG no. 2227.

Dowvopevog ‘Ayyikevg | vip wije ywvawnog BIETAXL | 3¢
Decdidew vyorgog | Aeréuide.

Z.1 *Ayyéleve: vgl. Ayyéine no. 5493, (Name eines Chiers), Koseform
zu ‘dyyélemos mo. 5671, Der Name ist auch fiir Rhodos bezeugt (no.
4157 3;), wo man Ayyélnvoes flectiert. ‘Ayyeleds Bockh, der den Weihenden
ale einen Athener betrachtet, der sein Weihgeschenk bei voritbergehendem
Aufenthalte dargebracht habe; an dieser Auffassung wiirde er heute selbst
nicht festhalten. Die zweite von B. beniitzte Abschrift bietet iibrigens
AFTEAAEY X, was auf ANEAAEYZ fithren wiirde. — 2 Etwa Be(d)r(n)s?

5669 Bei Mesta, in der Wand einer kleinen Kirche. — Abge-
schrieben von Kustel de Coulanges, mitgeteilt von Homolle BCH 16.
325 no. 4.

dog *Ohvurelov | woi ‘Hoanlets.

5670 (192) »Ex schedis Ambrosianis ed. Muratorius ..... « Bockh
CIG no. 2226.

Anuyreia, AydIwvog Svydrye, yovy & L4Iqvoddgov,
1ov rearéga Tov taviijg Ayadwve | AyaSordeis (Feois) maauw.

Z. 3 (Psois): eingesetzt von Bockh.

B671 (176) Stein, gefunden bei dem Flusse Jerok Angelinka bei
Jekaterinodar, ins Gymnasinm dieser Stadt gebracht und dort 1819 von
Koppen abgeschrieben. — Nach Raoul-Rochette und Koppen herausge-
geben von Bockh CIG no. 2132 mit den Addenda (Latyschev Inscr. orae
septentr. Ponti Euxini II no. 468),

‘Ayyehizmov | vov Arcodho|vidsw Xiov.

‘Ayyshinnov: hier der Vollname zu der durch no. 5493b,, 5668, fir
Chios bezeugten einstdmmigen Form Ayyéins.

5672 Kalksteintafel unbekannten Fundorts, jetzt im Museum von
Kertsch. — Latyschev inscript. orae septentr. Ponti Euxini IV no. 403,

Adppais | Xin.
Schrift: %, das O kleiner. Von L. in das 4. Jahrh. gesetzt,
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5678 XKalkstein, jetzt im Gymnasium zu Chios. — Studniczka Mitth,
13. 180 no. 35.
Adpe Ayadoxket, | yovy 0 Edsroléuov.
Schrift: M, L.

B674 (175) Marmor, links gebrochen, Haus des G. Kotzatos zu Ku-
runia. — Haussoullier BCH 8. 316 no. 4 (Réhl IGA no. 382).

"Eolij[g] wotro yupparog 60¢y mlaga wivde 1o olfuc
5 lewgdgoy || 'domaaing &ol(7]i navanIuu|[évne.
10 Ogyijs & a|[v7'] dyadijc Evo|[sei]dng vdde w[ijjue
alvi] éméoltyoey, 100 7wapd novris Enp.

Schrift dhnlich wie in no. 56534, v = V.

Z. 8f. Edw|[x{]ons: Rohl.

Zu atrii sieh die Bemerkung zu "Epuij "Evxsiddov no. 549544; ebenso
Mayij 2dwxe no. 5522a,. Die Form #p» bezeugt, dass beim Vortrage epi-
scher Partien schon im 5. Jahrh. &» gesprochen worden ist; denn aus

dieser Schicht der Sprache hat der Dichter des Epigramms &7 gewonnen,
nicht aus der Volkssprache, die nur #» kannte.

56756 (182) Kirche des “4p. I'edpyios zu Lithi. — Haussoullier BCH
3. 325 no. 15.

"Exavaiy | Myyoéog.
Auf dem Facsimile wird neben den gewohnlichen Buchstabenformen
noch E angegeben,

B6676 (180) Kirche des “dy. I'swgyios auf dem Wege von Tholopotami
nach Sklavia. — Haussoullier a. a. 0. no. 13.
"Eoulita.
Schrift wie vorhin.
‘Epuisw steht im Widerspruche mit ‘4ofw no. 5663 ¢4q; sieh zu 5268.

5677 (187) In der Festung von Chios. — Haussoullier a. a. O, 3927
no. 21.

‘Hgaxhaivos Iovidwvolg].

Jiingre Buchstabenformen (Sigma weniger offen, O kleiner).
Hovidwy wie Ifovivdduas und andres, sich die Bemerkung zu no.
5311 b5,

5678 (188) In der Mauer einer auf dem Wege von Myrmiki nach
Tholopotami liegenden Kirche., — Haussoullier a. a. 0. 326 no. 16.
Avrouidg | "Aorvedéog.

Gewohnliche Schrift, doch die beiden dusseren Striche des E nach
dem Facsimile auffillig lang. Zvoiynddr.
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5679 Marmor, jetzt im Gymnasium zu Chios. — Krispi Mova. xai
Bifa. meglod. f, . & 86 mo. guy’. Studniczka Mitth. 13, 179 no. 32,

Havaukiov ‘Exaveig.
Schrift: M, Z; Q kleiner.
“Exarsiic zu Exaris, einem hier zum ersten Male begegnenden Namen.

Neben *Exarfjs aus ‘Exaréns kann “Exaréwv in Olbia (no. 5548) nicht mehr
auffallen.

5680 (189) In einer zerstorten Kirche zu Myrmiki. — Haussoullier
a. a. 0. 327 no. 20.
Iieew.
Schrift wie no. 5678.

Ifjosw steht neben Ifpnzos (Athen, p. 620e ITdgnros voi Milnolov)
wie Xdpsw neben Xdpnrog, Ayyéleve neben “Ayyélyros u. s. f,

5681 (181) Kirche der “dy. dndovolor bei Volisso. — Haussoullier
a. a. 0. 325 no. 14.
Dedéog.
Schrift wie no. 5675.

5682 (190) Marmor, in einer Wand der Kirche ‘¥Yramovr in der
Gegend ‘Avoixy der Stadt Chios. — Krispi Move. xai fefi. mepiod. g, .
a 37 no. gva.

- - evjtdog Oixléog, | - - yvvatzdg.

5683 (194) Miinzlegenden.

Aus den Jahren 412—350 v. Chr.
1) Britisches Museum. — CGC Ionia 331 no. 30.

R Rs. Hpaybpus.

2) Sammlung Lébbecke. ~— Ztschr. f. Numism. 14. 153 no. 4.
R Re. Osive]eg).

3) Museum Hunter, — Macdonald Catal. II 897 no. 4.
R Rs. lrerwing.

Aus der Zeit 84 v. Chr.
4) Britisches Museum. — CGC Ionia 337 no. 86.

& Rs. Amehdijs. | Xiog.
&) Ebenda. — A. a. O, no. 88,

& Rs. Agreuis. | Xiog,
6) Ebends. — A. a. O. 3356 no. 63.

y: ) Rs. @sgoig. | Xiog.

Giriech. Disl.~lnsohriften. 111 Band. 2. HaulPte. 49
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7) Miinzkabinet in Minchen — Imhoof-Blumer Abhandl. d. Minch.
Akad. 1890. 656 no. 390.

.1 Rs. QEYMOPNOZ. | Xiog.

8) Cabinet des médailles (Sammlung Waddington). — DBabelon In-
vent. somm. 109 no. 2014.

. Rs. Muzag. | Xiog.

Neben Osirris begegnet die Schreibung OEOTTIZ auf einem Stiicke
der Sammiung Waddingtons (Babelon 108 no, 2007). Kine mit der unter
3) angefiihrten Tetradrachme gleichaltrige Drachme des Br. M. (CGC 331
no. 37) triagt die Legende | MMIAZ, also den Namen in attischer Gestalt.
Noch nicht bekannt war der Name Myrds (no. 8); das Element ufjrec ist
auf Chios durch den Vollnamen Mijrixlos (no. 5659,) vertreten, in -@¢
begegnen wir wieder dem im Ionischen beliebten Kosesuffixe. Beachte die
Erbaltung der Lautgruppe go in ©zgodjs (no. 6); ebenso in Oagoaydoas
(Milet), @sgailoyos (Ephesos) CGC 193 no. 95, 59 no. 101.

Ich erwihne mnoch, dass die Miinzen auch Belege zu dem Namen-
elemente Knguods liefern, auf das wir schon no. 5653 gestossen sind (8. 707).
Kngeooxpir(os) steht auf Tetradrachmen der ersten Periode, Knguioid(ns?)
auf Drachmen aus der Zeit nach Sulla (CGC no. 32 und 69). Durch
Pausanias (X 9, 9) ist ein Chier Kngiooxlfjs bekannt, der bei A¥yés moza-
ol kampfte. Ion von Chios berichtet bei Pausanias (VII 4, 9), dass
Amphiklos, der die Ionier von Histiaia auf Euboia nach Chios fithrte, auf
der Insel Karer und Abanten angetroffen habe. Die Abanten tragen ihren
Namen von “48a: iu Phokis. Mit der Tradition, dass Leute aus Phokis
die Insel besiedelt haben, darf man die Erscheinung in Verbindung
bringen, dass der Name des durch Phokis fliessenden Knguods als Element
chiischer Personennamen fungiert. Auch in Krythrai werden wir auf das
Namenelement stossen; bei andren loniern Kleiuasiens ist es mir nicht
begegnet (doch beachte no. 5524 ,,), von den Inselioniern besitzen es die
Thasier (no. 54784, no. 54804;)-

Maroneia.
Skymnos 677: Adry (namlich Magavsia) 65 Xiwy Spsved” totsgov xriog,
5684 (195) Marmor, in eine Mauer eines Privathauses zu Maronia
eingelassen. — SReinach BCH 5. 89 no. 2.

[IT)égurs IMogrew etzeev: *Emedn maow uéy év|[owrog
adijhov tijg rov Blov Tel[Aevris ovong nal meog doTdTovg nal
pegopé|[vjovs allore all[ovlg wijg Tiyys i [wo)ie oixo - - - -

Schrift: A, T, I

Der Name ITdpxns lisst sich, vorausgesetzt, dass er griechisch ist,
wie Odgal, [dovves, Zrvgaé (Spitznamen 82), Ydowros (IG XII 3 no. 799)
verstebn. Moglicher Weise ist er auch fiir Teos anzuerkennen (no. 5630,),
und dann steigen die Chancen fiir griechischen Ursprung. Ubrigens wird
die Inschrift von Z. 3 an unverstindlich.
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5685 (196) Miinzlegenden.
1) Sammlung HHoffmann in Paris. — Mitteilung Fréhners.

R Vs. Mag[wpuréwy  Rs. Muyzgodorou.

2) Miinzkabinet in Berlin. — von Sallet Beschreibung I 179 no. 29,
& Vs, Mogwvazéwv. Rs. Myzgodorov.

3) Britisches Museum. — CGC Thrace 125 no. 15.
R Rs. Magwrizdy.

4) Minzkabinet in Berlin (Sammlung Imhoof-Blumer). — Mitteilung
Dr. Imhoofs.

M Re. Maguviréowy. Rs. Emi ‘AIpiéw.
5) Ebenda. — voun Sallet Beschreibung I 179 no. 83.

£  Rs. Eni’ Anedléw.
6) Ebenda. — A. a. 0. 181 no. 48,

& Vs Magw. Rs. 'Emi’Adgiovolew.
7) Ebenda. — A. a. 0. 178 no. 28.

R Vs. Mapwr. Rs. Aeovig.
8) Ebenda. — A. a. 0. 179 no. 34.

B  Rs. Emi Ed&3éuog.
9) Ebenda. — A. a. O, no. 35.

&R Res. 'Emi Evndhog.
10) Ebenda. — A. a. O. 180 no. 39.

R Rs. 'Eui Hyyoaydecw.
11) Britisches Museum. — CGC Thrace 127 no. 43,

B Vs, Magw. Re. 'Eni Hoarkeldew
12) Museum Hunter. — Macdonald Catal. I 379 no. 3.

IR Rs. Emi Kallngareog.
13) Catalog Bompois no. 595 (Mitteilung Frohners).

& Ra. [Exli Kksordheog.

14) Minzkabinet in Berlin (Sammlung Imhoof-Blumer). — Imhoof-
Blumer Ztschr. f. Numism. 3. 286 no, 30,
B Vs, Mogwntiwv. Re. 'Emi Myrgogaveos.
15) Britisches Museum. — CGC Thrace 126 no. 23.
R Re. Emi Neounpiov.
49>
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16) Miinzkabinet in Berlin. — von Sallet Beschreibung I 180 no. 41.
&  Rs. Eni Havgorhéos.
17) Ebenda. — A. a. 0. no. 42,
&R Rs. Ewi Holvegijtov.
18) Miinzkabinet in Berlin (Sammlung Imhoof-Blumer). — Zeitschr.
f. Numism. 3. 284 no, 23.
R Vs, Magwv. Rs. Eni Hoaidijiov.
19) Miinzkabinet in Berlin. — von Sallet a. a. 0. n. 43.
&  BRs. Emi Hoocideiov.

Die Pragung dieser Miinzen fillt in die Zeit 450—350; dlter als 400
sind die Sticke 1—3, 7. 14 (Head H. N. 216), 18. Die Genetivform
MAPQNITQN herrscht auf den Bronzen der Jahre 400—350; sie steht
aber schon auf dem Rv. der zur ersten Periode gehérenden Silbermiinze
no. 3. In Maroneia kann man die Endung -TQN mit grosserer Entschie-
denheit attischem Einflusse zuschreiben als in Abdera, denn ein von Im-
hoof-Blumer beschriebnes Stiick der ersten Periode bietet bereits den
Genetiv Bgaffwc (Ztschr. f. Num. 3. 284 no. 24), und neben Nsouijreos
tritt in der zweiten Periode Nowwsviog (z. B. Museum Hunter I 380 no. 8).

Zu mno, 7 ist hinzuzufiigen, dass eine mit der Sammlung Imhoof-
Blumer erworbne Miinze des Berliner Miinzkabinets den Beamtennamen
in der Orthographie AEQOYNYZ bietet. Die Schreibung EQY stellt ein
Compromiss vor zwischen den Schreibungen EO und EY; ebenso Edgv-
o¥éveavg auf Samos,

Die Formen Magwynitns, Magwveizns schliessen sich an ein andres
Grundwort an als Magwrizns, Ich sehe in Mapwrirns den Abkdmmling
des Mdowy, in Megwrylrns, Mapwveitys den Abkommling des Magwwrsis,
dessen Name identisch ist mit dem durch CIA I no. 230 bezeugten
Ethnikon Magwveds.

X. Erythrai.

5686 (199) Stein, links gebrochen. Kirche der Muripa w0t Osoi
bei Ritri. — Le Bas Voy. arch. III no. 39 (Dittenberger Syll.? no. 65).

["Edokev] v, Bovki] xei tait | [ffjuwe K)ovova avayedipa |

5 [ebegy)éwny *Egudoaiwy | [wai 7zlooSevoy, xal mood|[dollny avran

evar &v "Egu|[9¢litow i aréhsiay | [mw]dvewr xoyudrwy wal |

10 [éloaywyis wai aywyig | [¢ai moléuov xei stggpmg: || [ral

*Eouvdeaio stvae, | [7¥] foddyrar. Elvar 8¢ | [vedlre el alzdn

15 wai &x|[ydvoi]s. HofoaoSar ¢ | [avrod &lindva yehuiy || [¢ri-
yovaor), nai grijoen | [Orzov &v Iyt Kbverve | <=~ --- - .
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Gewdohnliche Schrift; Q etwas kleiner. Die Buchstaben stehn orecyy-
ddv, der Steinmetz bricht stets mit voller Silbe ab, seine Zeilen hatten
daher ungleiche Linge.

Z. 11 [#»]: Dittenberger; [dv] Le Bas. — 16 [dmov dv ddEye]: Ditten-
berger bis auf dwov, das ich statt des den Raum nicht fiillenden of ein-
gesetzt habe; [dnuooiai] Le Bas.

Zeit: nach dem Siege des Konon bei Knidos (394), Le Bas.

5687 (202) Marmor, links gebrochen, auf der alten Burg gefunden.
— Le Bas Voy. arch. III no. 40 (Dittenberger Syll.? no. 107).

[Edoser] vijt fovl[fe wed wie | djuee- Mlevoowiloly
‘Elrar[duve | Mulecléa, émel avje ayados [Eyélvero 7)ol
5 wjv wdhwy Ty "Egu|Yeai|wy, evar eosgyivny wi¢ | [mok]ews
#ei mgofevoy wei mrold[vyy]” wal Eomhovy wat Erchovy | [nod]
woléuov woi elgyyne @ovheli | wai] &omovdel, wei avéleiav
10 xefi || weloedoiny. Tedra 08 elvar adl[zdle xei Ewyovog.
Siigar 08 efolrot z)el sixdva yadxiy &v vt al[yoeq]e wai
15 Aorsuuoine sinove | [y &y vor ASpaior, i) [ore-
glercoar Matoowllov uér | [ix daglevadv mevryrovre, "Apre-|
|ueaisy] 02 éx Torinovra dage(tjniv. ITpaler d¢ Tadre éory-
20 Anly | nai Seivale &g v AIvanoy, || [Bmiusdydiven [02 votg
iEeraorag).

Schrift wie vorhin; ebenfalls orosgndsy und Silbentrennung.

Z.2 [Mladgowldor: sieh die Bemerkung zu no. 5515,. — 3 [Mvlac)éa:
Foucart BCH 5. 503; [faoil])ée L.e Bas. — 20 * ergénzt nach dem Schlusse
der nichsten Nummer; ........ INAI ---- die Zeichnung.

Wahrscheinlich aus der Zeit des Bundesgenossenkrieges (357-—355).

5688 (203) Marmorbruchstiick aus Erythrd, jetzt in der evangeli-
schen Schule zu Smyrna. — In Minuskeln publiciert Movo. xai fifA. me-
giod. f, &ros f xai " 60 no. 142. Nach einem von Pfarrer Mayer be-
sorgten Abklatsche photolithographiert Ion. Inschr. Taf, 5,

wy . [etvae] | & adrols xai E[a)mwldo[v]ly er éx-
5 (m)hovv wail sokléuov nei elgyyng ddfviel wai domovdel, w|ai
dinag rwgodinovg | xai mwooedginy. IocdYlew 06 zaira (8 ovy)-
10 Ay} xoi Feivelo & 10 Apaiov: Emiuedydipar 02 Todg | Ee-
orao|z]ag.
Gewohnliche Bchrift. Zvoiynddr, aber ohne Silbentrennung,

Z. 3 EKAOYN der Stein. — 8 (8 owjine): diese Worte hat der
Steinmetz ausgelassen.
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5689 {204) Marmor, oben und links unvollstindig. Gefunden zu
Ritri, jetzt im Britischen Museum. — Nach Birchs Abschrift Béckh
Opuse. VI 202ff. Nach Abklatsch und Abschrift Waddington bei Le Bas
Voy. arch. Expl. no. 156364. Revidiert nach dem Originale von Hicks
Greek Hist. Inscr. no. 100 = 2 no. 138 (Dittenberger Syll.* no. 122).

[--- 2dv d& ’Egudgaior &wted dwvral v &) iy ywpay

wi[v ‘Eloulov #[ai wdv évjalgwy molduov Fvewsy, &l[ren

5 avelléa wave wal va éx vour(wp | [yevduev]e, Ay 6" av

g dmwoddarar | [tav 0 molFévtwv veleirw meveyw{oovry,

Elmecdar d¢ slgipy yévnar, | [emayes]dar 3y voujuovta qui-

10 gatg” | [Sov dé uly asvayyrar, teksito a Ték[y. "Exzideoder

0¢ Emayyslhavrag d[inaiwg]. Eiver 0 wal ‘Eguiet i vo|fig

frallpots idv o Bol(Mwvrer &z [(Yeodel reva  valrd,

15 Oudoae 08 ’Egv[Spaiov]e ‘Fpuier wal voig fvaigotfg, 0 J&

Soros E01w Gde:  Bopdijow ‘Epuifaw xal loic iraigows xai

wova yiY | [xod wer)d SdAedoey mavii odéver w|ara 70 Ov}-

vazéy, rel ga Ghlhe Zmreld were 7)e wuoloyyuéve. E-

20 mipéteo [P 02 volls owgewyyols. ‘Oguwioar Oifé ayyéhovg

hévres mag ‘Elpluiov el ziv Eraiglwy psve tav orgary-

yil[» v v *Egudolaic iegols veheiot[s vd d¢ ieoa rwajpéyewy

25 vy wohv. Ouffolws 02 wei ‘Boluiav wei tovg Evaig[ovs

éudoer O dypéhev fondioew | [Egudgaiorg wlai xavd yiy

xai were | [Yohacoay maviel o&éver zava o Ovl[vazdv, uwai

30 za] dhhe Emirelely newd | [va dpoloynluéva. *Ouviver 0é

Seotg | [vodg Oguiovle. I'gawer 8¢ vavra dotlyhyy Sl

wai ovioa "Egudgaillovg uév &g vo] tegov wis CAdypaig,
‘Elleniav 0¢ & 7)o tegov vov ’Arvagrivg.

Gewohnliche Schrift, Q etwas kleiner. Zroegydov.

Z. 1f. erginzt von Waddington. — 4 TOYTON der Stein, corr.
Bockh, — 12 BOYAQNTAI! der Stein; corr. Bockh. — 23 [v@y v ‘Egu-
#plats: Dittenberger; [odlodvol]ac Boeckh.

) Das Verb sxzideodac ist hier von der Uberfihrung des Privateigen-

tums in fremdes Land gebraucht. Ebenso steht es Plut. Alk. 29: zp»
Aelay mdoar éx tijs ydpas ovvapaydyres &ls Bidvvods éxvidevrar. Im Vertrage
der Hierapytnier und Priansier (no. 5040) findet man dafiir dmexvidsodar:
Et 8¢ vl xa 8 Ispantdrvios dméyyrac &5 Iplaveoy # & Hpiavaists & “lsgdnvivay
drodv, drelda Forw xal Zoayopdver xal Efapopfvewr adva xai toUrwv Tog
xapnds ...." @ 8¢ xa Gweddrar, xava Ddlacsar iwoas Staywyds T@v Da-
sxdeoinwy, Gmoddrw va vékea Z. 20f. (Bockh).

Hermias, der Tyrann von Atarneus, bekannt durch die Freundschaft
mit Aristoteles, ist 345/4 von Mentor von Rhodos verraten worden, Der
Vertrag mit den FErythrdern ist wahrscheinlich kurz vor seinem Ende
geschlossen (Dittenberger).
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5690 (201) Marmor, anf einer Breit- und einer Seitenfliche beschrieben,
oben vermutlich vollstindig. Gefunden in Ritri, jetzt im Museum der evan-
gelischen Schule zu Smyrna. — Fontrier BOH VIIT 346ff. und Movosior
xai fifR. mepiodos & 19 no. 235, Ich besitze einen Abklatsch der In-
schrift, den mir Pfarrer Phil. Mayer besorgt hat; nach ihm habe ich die
Breitseite photolithographbieren lassen ([on. Inschr. Taf. 4).

a Breitseite.

---- du Meahvely vdeve wal [0])0go----|---- &x zig
ayogis sic Khéag xefi] ----|---- [6d]og dnuoeain- evégy
& viic dyogiig mafea] -~-- | ---- 006g &vdgofuouds: ivégy

5 &t ===~ ---- [#]al vot I'dgyov 70 tegow &lg ---- | - - -~ [&x
t]fie dyopic wagd TO feuwior 1o ---- | - -~- [dddg dyuoaily:
ivépy ¥ voi Keyypéwg o[t] - - - - | - - - - [0dog dquoai]y: ixign
& vis ayogiic éml wi(v] ----|---- [0]d0g avdgofaouds

10 érégy &mo --~-- || -~-- [6dog dy)uoaiy: Evégn cme vot 'Hoa-

whe[iov] - --- | - - - - [600¢ dnuloaty" éréen dmd Tob Keyyoé{ws)
ce-- ] ---- @udrldolns eig vo ‘A varov, &{dog) ---- | ----
[én Tig c:/og]fqg dta E. imuv ¢t ©o nepapo[mwe' hov] - - - - |
15 =----0v ygov' awo m;g ayogis dva Ko[dwvéwy] - - -~ -- -~

ddag 6dog dyuooin: &rsgov Dre[o] ---- | ----+ |&)éoy amo
voi 'Hgaxhsiov die ijg ---- | --- - lwvog sig ey 300y Tiw
diuooiny ----| ---- [Xadx|tdéwy drmiocds wijg addijs vrmdp
T ---~|---~ [0d0g dquoclin démo 1w Ouyéwy viv’ Aorvd-
20 wafurog] ---- | ---~ &7t wov m|ovopoy wov €y v el
6d6[c dquooiy] ---- | ---- [t)wo sy Kokdwip eig vy 306y
ey - - | ---- |000g] avdgoBaduds: Erégn die Etuowe - - - - |
---- [0d|og dnpoaly: dia Kohwvéwy elg] ---- | - - - - [Magal-
25 Yoivie elg To 160V el &g ---- || ---- [d7wo vob leglod Tov
‘Asohdovog Eni Idda|ooay| ----|---- [eljc Megadoivia

¢ni Hale|ooay] ---- | -~~~ gy Ot x| wijg ----

Z. 1 *Madvedy: hinter H kommt eine Hasta zum Vorscheine, die
Fontrier fiir Iota genommen hat, die mir jedoch von einem Riss im Steine
herzuriihren scheint. Hinter # bleibt Iota auf alten Steinen nicht selten
unberiicksichtigt (siech zu no. 5495,,). — 12 * Gdwrléelne: .IAQT der
Abklatsch, hinter T Spuren, die mir jetzt auf E zu weisen scheinen;
DPIAQTH.. £ Fontrier im BCH, @uwr..ns im Movesiov. Nach meiner
Erginzung war von einem Grundstiicke der Pelwréon die Rede. — 13
E..YMQN der Abklatsch (meinen Widerspruch gegen 9 gebe ich auf);
E.ARYMHN im BCH, E[g)x¥puwr im Movosior. Am Schlusse der Zeile er-
ginze ich xegauo[nawdior]. — 14 *Ko[lwréwr]: erginzt nach Z, 28. —
19 *'4orvdva[xros] ich halte Aorvdval fiir den Inhaber eines Grundstiicks.
~— 24 und 26 *Magadoivta: Magpaddrte Hoffmann Griech. Dial. III 46 und
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493 mit Fontrier, weil die Urkunde secundires ov iiberall mit OY be-
zeichne, Da an den Flurnamen der Dialekt zu haften pflegt, weil sie so,
wie sie einmal im Kataster eingetragen worden sind, weiter gefiihrt
werden, so ist auch der Gebrauch der alten Orthographie im Flurnamen
nicht auffallig; ist er doch auch bei der Datierung nachweisbar (zu
no. 5372).

Nach der Ortlichkeit Kodwral ist die Aquijgo & Koiwvais no. 56915,
genannt. Die Namen der Ortlichkeiten Keyyoets, ITgweds sind Collectiva
zu x8yyeos, mgives, wie dovaxels das Collectivam zu ddvaf. Ofy ist das
gleiche Wort wie ol auf Chios no. 5661 ;, "Oa in Attika.

& Schmalseite.

- - |upriue waga Tov Eh-- -- | -- [g]éoovaar Erégn

-~ | -~ &lg Tov morauoy E-- | - - [v|éoy amo vijs lApréy|tdog)

5 -« | - - puméws @égovoa - - | -- [Aolyyyévev el ’Ayii[Aetov]
- = | = - ov el Ggaovdy[dgov] - - | - - &v 76 Legoy, Evéey -- |- - ov

10 et|g] ‘Ayiidefov| -- || - - [Xa|lwedéwry Awévolg| -- | - - [&]mo
Tol wvijuevog -- | --1g, &xépy & wijs | -- vy reyyyy wiy]

15 -- | - |xlobreqor, g -~ - 7ragd T Ei-- |- ye magd

w[v] -- | --AMIA Ta By-- |-~ Zyvelg #--|----

Z. 7 ist von mir ergidnzt, auch Zpvevs (Z. 18) ist mein Vorschlag.
Z. 16 maga w6 ‘Eguator? Z. 18 liest . AMIATABHE, wihrend nach
dem Abklatsche von A nur die rechte Hilfte erhalten und das schliessende
£ nicht mégheh ist.

Die Seite gewdhrt zwei Genetive auf -sv aus sw: Apyyyérsv und
--gv Z. 8, Die Beispiele fiir diese Genetivbildung in Erythrai sind nicht
selten; eines steht auf dem Namenverzeichnisse BCH 4. 160 no. 10
(--EIOEY, Rest etwa von [folvmsidev), auf dessen Mitteilung ich wegen
seines hoffnungslosen Zustandes verzichte, viele andre liefert die Inschrift
iiber den Verkauf der Priesterimter (no. 5692). Vgl. zu no. 5278, 3.

Beide Seiten der Inschrift sind ozoiynddr geschrieben; a,; nehmen
El in & nur eine Stelle ein. Buchstabenformen des 4. Jahrhunderts;
die zweite Senkrechte des N erreicht die Linie noch nicht.

5691 Fragment, jetzt in der evangelischen Schule zu Smyrna. —
Mova. xai fifilwod. nepiod. o’ 76 no. 41.

Verzeichnis von Biirgern und ihren Leistungen (es ist die Rede von
dpaxyual und von dvdpss bis zur Zahl 200; wozu waren die drdpss be-
stimmt?). Darin:

Z. 22 ‘Ireredg, :

Z. 19 Igy&adog, 37 foadog, 55 Hagueviradog, 62 Mirgd-
dog (auch Z. 26 herzustellen), 75. 77 ‘Exer@dog. Auch Z. 56 kann
JW?"JT"Q[JOG] gestanden haben; der Stein bricht hinter A ab.

Z. 4 Avekidew.

Z. 74 T80080dxOVTA.
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Dass die Inschrift aus Erythrai stammt, kann ich aus ihren Namen
beweisen. Bronzemiinzen der Stadt tragen die Magistratsnamen Biwy
ITvdée und Adaudlys Aggsdvaxzos (CGC lonia 126 no. 85, 129 no. 111);
ein Biwr ITvdéa wird aber auch auf dem Stein erwihnt (Z.23), und --#s
‘Apysdvaxvos der Z. 62 liegt es nahe in [dauddlys ‘A. zu erginzen. Die
erste Miinze setzt Head in das vierte, die zweite in das dritte Jahrhun-
dert; da iiber die Buchstabenformen der Inschrift nichts bekannt ist,
lisst sich dber ihr Alter keine Entscheidung treffen.

Beachte *dpyedvaxros im Gepensatze zu Apyijvaé auf Thasos no, 547158,
‘HyfvaZ in Smyrna no. 5616, Eine Parallele zu ’dpysdvaxroc bildet
Ag torodveé in Ephesos (no. 56013).

5692 (206) Marmorblock, auf einer Breitseite und beiden Seiten-
fiichen beschrieben. Jetzt in der evangelischen Schule zu Smyrna. —
Fontrier und Earinos Mova. zai fifik. wis év Zudpvi sbayy. oyolfls, me-
oiod. @’ 103 no. 108, Ndch einem Abklatsche Rayet Rev. arch. N. 8. 33.
107 ff. Ich konnte einen mir von Herrn Pfarrer Philipp Mayer besorgten
Abklatsch benutzen, der aber bloss fir die rechte Seite (¢) gelungen ist.
Mit vielem Erfolge hat Gabler die Inschrift in der Dissertation Erythra
(Berlin 1892) 5. 61ff. behandelt; namentlich hat er wahvrscheinlich ge-
macht, dass zuerst die Breitseite (hier «), dann die linke (b), zuletzt die
rechte beschrieben worden ist (Dittenberger Syll.? no, 600),

a Breitseite.

[4ide Eémoa Iyaar] izg|y]reifar | 3¢’ lisgomorot
---s] Apddéeg, @f|tidog, Niyigstdew --- , Emdwov - -,
"ASjy|acog CAlwudyov, | |Eyyonrys Holvrestdng Davvod|éuu-
dog. Aide imempaInoaly) || ----, éndvor v, _Aotorig
Aoworer, | [Eyyvieic @ebmopseog| A|njudvlelxslos. Iig a,
erweiviov [t, | ModvreelSng @awv)o[FVéuedog, éylyonlege ~dvebi-
swodig | |diovvaiov, Agpglodirng Mavdquov HH, &rmwreor | |4,
10 “Aoworils "Agored, yyoyrs "AhéEavdgog || - -. [Bowdlag Te-

peviag HIy Emowoy ny “fsgo|[yévmg Légwvog, Zyyviuye Anwij-
ToLog "AgLotdgyov. | - - *Emiuayov HH, imdviov A, Sevdgedog |
== EyyoqEns Oidioriig Eouwvarvos. Aide | [Ememwlidy!-
15 gav ¢g’ tegomorot Emeyovov. Ajuyreos &y KlofAwreils
XHHH, é7ewviov AL, Toéqpwv Siuov, Eyyvy|[vig] Zijng @ekionov.
‘Eoziyg Bovkaing PHHHAAL, | [ vior A, dyuijrerog " Ameh~
Mov, eyyvnrye “Anoldiv|iog] Zwrmigov. ABhafuiv HHHH,
émwviov A, @iklogog | [ITvSixwvrog, Eyyoneng Zypddorog
20 Mvrwvos. 4duwog || Amwovgortalor wod Aypag Arorgorcalag
M, Erewviov b, | Agwatig Aewated, Eyyuyerys @elmourrog
dqpevantolg). | Aquyreog wai Aqunreos Kogne HRAAAA, Ervai-
wov 1, | ‘Enavdvepos Xeuaimmov, epyvyns ‘Exavdg [vavou. |

ot
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Arovioov RAAD, Eraviov ty Ocilevog @gaoup|d|yov, dyyuy-
wije otravie Etoyvixdog. ./1([‘00(5[51?5' | Mudoyererov HHH,
imoiviov A, Hocxhedsne H(go)oavrog, Apiréwe, @euo‘og,
ng.ud'wv NAAD, Erew|wi]jov k), K[z|nourpding "Erceyévor,
dyyrens AR enog] | Zwmvelwvog., Armilhavog 2y Koidows
AHHHA, Erefd]por A, TTESeguos *Agiovdgyov, 2yyuyrie ‘Hoo-
dowog Edmadidov. IMooedivog @uraldlulov HAAAPK,
dmidviov [M), "Eniyovog "Aotvrgdev, yyuvjrng Kola]widnuog
Heguevitados.  Kigng Iwrelong HHHIF, | éxdmov b, Xdoys
Xaoyrog. Muyceog Meyahyg | HHHHRAAA, Z2moviov p, Mo-
My Advovvalov, Eyyvyling @avomolie Mevewhelovg. A ide
imenwlySqoay | [&)a° Alyeloixkelovy  ‘Hopoexdéovg
XPHHHHA AR, | [@ledgowy dyuirelov, yyviens ‘Eeuijoros ‘Eg-
uyowiverzols. | Ayledic Tixys H, [E)imjvwg “dmoldwriov,
Gyl Hazesls “Amoldwviov.  Afuirgos xai Kdgyg |
[ITv]3oxerioror HHA, ‘Eravwweuog Xguvoimmov, Eyyviyleie
‘Exavdg Tvidrov. “Hoe émemod dny i Ggvdugov ol |
[M]frowvog: “Epuot *Ayogelov XXXXPHL, Srwaviov | AL,
Moklwy [Ailovvaiov, 2yyvyrie "Aeatog Mytgoddigov. || Aid e
iconreiar Zmgadnoar ig  lgpomorol ‘Awarovglon,
wyrog  Agvawovogs  Kogupdviwy Eiggovielwy wai Oalslwy
¢ni Gakiv 'loéwg ¢||tle)|oey "Aviimargog "Ayacirleiovs PHE,
dndvov B, Eyuquig | ‘Hpddovos "Agréoviog.  Tav “Avdgeion
pydeacey " Apiorordiy " Adgilluavrov Sgayudy HRAAA, Erc-
wwiov 1, Eyyuoqeng Swotpog || “dptororkelovs. AVde érnémg a-
Yyoav i@ tegosorol Awaroveion, uyyos | Agraimvog
Ascodhwvog *Evayoviov HHAAA, ecviov A, | Siuog ‘Amok-
hoviov, Zyyvyre Bauylhog Myzgoddigov. “Eguot | _dyopaiov
XXXXPH, &maiviov AAAD, Mokivwy dwovvaiov, Zyyvjyrys Qa-
véreodeg Mevendelovg. “Ardddwvog v Sefneidarg HF, || ir-
avoy 1, Davaydeag "Amolhodorov, Eyyueys Amolkédorog |
Dovaydgov.  Koguddviwy Oaksiwy, *Avdosiur URAAY, Ertuvioy
[M], | ‘Hwioyog 'dexuu, iyya 'qn:g Mrtqo’dwgng qugodaigou
Jwg "Eheu Heolov, &l pév éonwy tegels, Emumwlelval, & 0f
py Eoreu, wedeivat, | - -- -, &xdviov A, Baxyilog Muzgo-

60 degov, éyyeyerne Jiwos “dwoldwviov. | | AUds iegqreiar

dmpaInoav &q iegoworov Zyvodirov, uywds Any|add-
vog- Jz]d, Badtl-z'ms HHAAA, erwevior A, Médwr Mé[dov|eog,
&y|yv e Tlego /H'r{.. ‘Hgodeigov. Badidiwe  AksEay|dpov - -, |
dwmior] Db, Osoparys “Hgoddvov, Gyyelyene -- | - -]



[H692] Kleinasien (Erythrai). 25

7. 4 [Hokvneifns Pavvodléudos und 7 [Iodvasidys Pavrlo[P)éuedos:
Gibler nach bgg. — 8 [deovvolov]: G., vgl. deovdaios ‘dvalimdlios auf einer
Bronze des Br. M. (CGC 136 no. 170). — 10f. Tsgo|[y#wns]: G.; IEPOI
(darnach Tegofras Rayet) ist nicht méglich, da fir | der Raum fehlt; die
Abbrechung “Iegolitas wiirde dem auf der Inmschrift strenge befolgten Ver-
fahren widersprechen die Zeile mit einer vollen Silbe zu beginnen. —
14 Anf. [#nsawlidnloar: G. aus Griinden des Raumes und des Inhalts;
[8moadnloar Rayet. 14f. &y Klodwvails: erginzt nach by, — 19 *Ivdi-
xovros: R ist auf dem Abklatsche kenntlich; Ifvdixorros die fritheren
Herausgeber. Einem jingren $ulioxos ITvdixwrvros begegnen wir auf einer
Minze der Sammlung Waddingtons (Babelon Inv. somm. 91 no. 1660). —
28 “dd[vacos]: G., da dieser Name fir Erythrai aus andren Quellen nach.
weisbar ist. Iech habe noch Z. 3 auf ihn geraten. — 33 ITaguevirados:
so die Griechen und der Abklatsch; EI statt E bei Rayet ist unrichtig.
Der Name, gebildet wie diovivas, steht auch no. 5691 5. — 46f. #|[zec]osr:
Dittenberger; so verlangt die Grammatik, aber im Anfange der Z. 47 ist
fiir nur zwei Zeichen Platz, so dass man annehmen muss, der Steinmetz
habe eines dbergangen.

b Linke Schmalseite,

Z. 3 ---- Bou[y)oidews Mévvofgog, Eyyvinris Anuz)voog

5 Amelliov. Apgoditne TIvFogevotov] HAAA® drwdvior: T,
"A|orovoué vys Myreod)dgov, Eyyvnene Bawyilog [My/veodwgor).
Aroodpwy* HHHHM* Zrawifov: A, | Hylogos “Hwdyov, Syyvyeys
Myvoiic M--|--. ["Hdle émemod 9y ‘Eoviag Teueviag

10 --| - - [2x]cviors A, Aveimargoe “Amollodw[gov, | Eyyryrig)
nga;’g&g Etgoddov, nai .s'frm:gofv.‘)‘r] - | == &edviov: P+ ‘Hod-
xleog Arimrdreo|v, | ay/unr]qg bnrmm,gog Sregavov. Adia-
[otoralaetg tleonretdy ¢’ legomotol @avoriuofv, |

15 pyvog --Jrogt  Aeuaciorgarog Emrmvu,uov | [‘Emwv]u;cm
dagzaawrgarov Jtaovvaa}[moev iy ijegyrelay, v Ernyopdust
¢l A --| -- Bdugwvog & tegorworod [IvSoxgirov | [ Axd)i-

20 Aovog Kavzaoiwg wai Apréuidos Keaf[raol)dog wai Amih-
Aewog Avigtov woi *Amol|[Awlvog dyhiov wai rcorauot ‘Aléov-
ro¢ | [HH]AAT, Erdwov: A, Eyyoyeye “Erifaovjpo)e Kealde-
oTodTOY. ’Ecp’ Esgmmz ov ‘Eopu ol[d.]s:"cm; HIOg A'qvam"i-

25 vog, aide drervgd|[Inolav ieoqueion & ilevagray r(u,u ulelre
Y|wwlkelovs tot @evdbrov Zgyis | [Drlulov aai Adqrag
Duulag HAAAL, Ex[wivoly: M, Holvresidng Devvodiurdag,

30 [ylyvlyrye Keoirog Gevxoirov.
civeav' 0, Ayuiteog ’Angégx[tw | éy;}]wgn‘gg Tyléueyog

A I yroyivov: A&{r|mg --lag maA, Ewciviov: b, Hv{}onlyg l
[Axéolser, yyuyrig “fegolvag Iegoyivov. | [Evv]oig nai "Evy-
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35 ehiov Han, Emawov: D, || [MvSoxdic "Arioren, Zyyvypys
‘Iegoivag ‘Leglolyélvov.  Aiaoveracesis isonrsiav E
tegomolt ot] Devoripov, uyig *AvSeornguivog | [v]eéry
g&vrog latgoxkis Hgoxdewrov | [Aloreidy lurgorkeiovg

40 Sraovvéorr[oe] Ty tsgwatiy "Ageodizyg Tigc v | Eufldror,
wv inmyoganer Emi Kyquolww -- | -~ 2@’ iegororod Mijwgw-
Y05, XXAAAA, | [émwlvor aaaa, Eyyvqeng letgoxli | | Hea-

45 #lheddrov. ‘Tepyreiar wi mimwly)[Peiolar F¢’ izgo-
movot Fouoatedrov, | [upolg Hocidedvog dpddne 2Eudv||zog
Aulvgos &y Kokwvais édal[nooian], Emdviov déna, Myrgo-
d[wgog Aogdvrov: Eyyryrig - - - -

Z. 4f. [IIv/Boygnorov): Gibler nach ag. — 5f. Ao[torouslvne Muyzgo-
SJdbgov: G. nach e4. 4. — 6 Busybloc [My|zooddgov]: G. nach ag. 5. —
8 [‘Hvioyosl: G. nach ag. — 22f. *Exi[xovlgo)s: G.; der Name steht fir
Erythrai auch durch Bronzen des 2, Jabrhunderts fest (CGC Ionia 140f).
Eninto|[vo]s Rayet, der aber MTQ selbst als unsicher bezeichnet (auf
dem Abklatsche sind die Zeichen unsichtbar); ausserdem ist der Name
ohne Beispiel. — 40f. [y | ’Eufldcw: Rayet nach Thuk. I 29 xazémlsvoar
sic "Epfovov vijs "Egudgaias. — 48f. Myrgdd[w|gos diopdvrov]: G. nach gy,

¢ Rechte Schmalseite.
zZ. 2 [didpavlrog Krpoungdzov. A4u[s | Amorglomaiov
el AIgpéc ‘Amore|olmaieg] HRF, dmwviov 1, Kellie[s Kall-

5 MoJu & vewrepog, iyyvnrng Mu|red|dlwgog Awogaviov. |

[A]7de teoyreTiar émempadnoay Ent | [te]goxwotot
‘Hoazdewrov, unpos Ana[tlcvlog: Adiooudgwy Aorivovg

10 Ev3vov || wlai 2alzgomos Noocow Sipov xal wi{gtog | Nloo-
ooic @eopowy  Anuyroiov H[H. . | &ldmov: A~ Eyponee
Oedqpowy Anujtleiov. Iegariat ot mpadeiclal] | zei

15 dmempadeioar éwi tego[morot]||Tvdéov. “Hoag Telelus
P[], | wdivior) &, dioveaddwgos "Agratop[ivav, | Eyylyaig)
Avovigrog *Aoraropév[ov]. | Gedy Igoxvrldicy HHHH, Errd(viov)

20 [al, | Mevexdig ®avorohdog, Eyye(neie) Kellie[s | Klaliiot.
Tav émimpaYeroav: | "Hoag Teleleg Hum, End(vor) 4, |
[@0)daggos Advovduov, Zy(yvying) Keaddiw[y | @lviagyov.
Occiv HMgorveliwy WM, | [Elred(veov) N, Myreddweog Aroqar-

25 zov, || [Elyye(qrns) Kedhiag Kadliov. | [Aleréuid{we)og @wags-
gov M. .., | frdmor) . ], Zwwds Zwmddog, yyv(neng) K-
[Alwy | @uildgrov. [Eligivys W, énti(vov): A, | [dwo]vieiog

30 Aoioroudvou, | [&]yu(yers) drovvaddwgog  Agiarouévalv. | Egl-
uov Ivliov ‘Aguatéwg HHPAA, 7[d(mov) A, | @ijhegyog
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Kaldiwvog, Eyyv(qeys) Kaddiwv | @vddeyor. dovioov Hvdo-
xerorov HM, | dma(vioy) 0, ‘Hyduwy Muyzgopavov, Zyy(vyigs) |
35 Hagusvioros vdet.  dwovialov] | Baxyiwg H, Ema(veor) N,
“Ayaauadijs | Zwmigov, Eyyv(yus) "dotavordis “Ad(e)ud[vrov]. |
"Adowotayogy Awovvoodwgov pefrd toi] | mawdog Arovvaodeigov
40 700 “Afpwavo||usvor, whngovduog ovoa v(G)[¥] | Agtovouévov rov
Muzgo[d)eney vy yvvagpwia:v 7yopayloov, xava dtedijuny
45 dwaowvicltnow ispyrsiov, wv Tydge|osy Apiovouivyg Myrgo-
[dwiglov 2t iegomoot “Hynoayoglov), | umpds Aypaidvog
Tguanade, | Ageodelrng Ivdoygijorolv, | dleayudy HAAA i
50 Emaviov [P, | Almodhwvioe "Agiovoudvov, | [&y|yvyens "Armol-
Awviov | [di]ovveddweog Agrarouévolv). | "Eyyiy tegneecdy tau
padeLoav).

Z. 2 [dibgpav]eoc: G. nach Anleitung der Bronze Midgavro[s] Krnei-
xpdro[v] (CGC Ionia 137 no. 172). — 9 Eidd[vov]: so zweifelnd schon die
Griechen; vgl. ‘deorivovs Eiddvov suf der Bronze CGC Ionia 136 no. 165.
— 12 Osdppwr: durch den Abklatsch gesichert; Osdppwr bei Rayet
falsch. — 27 Zwwddoc: M A iiber der Zeile nachgetragen. — 37 48(st)-
ud[rvov]: Lehmann Quaest. sacerdotales (Regimonti 1888) 31; AAHMA
die Herausgeber; der Abklatsch bricht hinter A ab. — 40 #(@)[»]: Ditten-
berger; ro[#] Rayet. — 42 Diese Zeile steht mit der vorliegenden Urkunde
in keinem Zusammenhange; eine Vermutung iiber die Art, wie sie hierher
geraten sein konnte, habe ich Ton. Inschr. 124 vorgetragen. Anders
Dittenberger zu der Stelle.

Buchstabenformen: =, Z neben %, die O, O, Q teilweise kleiner.
Diese Angabe gilt fiir die letzten 18 Zeilen von b und fir die 28 obren
Zeilen von ¢; die iibrigen Teile des Abklatsches sind mir in der Zwischen-
zeit verloren gegangen. So weit ich noch controllieren kann, ist die Auf-
zeichnung von ¢ etwa gleichzeitig mit der von ¢ erfolgt.

An drei Stellen macht sich Nachlassigkeit in der Redaction be-
merkbar. Aus einer fiir die Datierung unsrer Urkunde wichtigen, am
Schlusse zu erwihnenden, Inschrift wissen wir, dass der in ¢, genannte
Hegesagoras die Hieropoiie unmittelbar vor dem Apaturios bekleidet hat,
von dem ag die Rede ist. In a folgen aber unmittelbar auf eine unter
Theudoros erfolgte énimgaoc die mgdosis und #mimgdosec, die unter Apa-
turios Statt gefunden haben; also ist mindestens eine Hieropoiie, die des
Hegesagoras, iibergangen. Die zweite Sorglosigkeit besteht darin, dass
die diaovordasis leonraidy, die é¢' lrpomorot Davorinov vollzogen wor;den
sind, in zwei Teile zerrissen werden: eine steht b,&, die andre by
Diese beiden Verstosse hat Bruchmann Philol. Anz. 1886, 436 ff. aufgedeckt.
Der dritte ist am Schlusse der ganzen Urkunde begangen, indem eine
Rubrik 'Eyyin isonrady vop mgadeo[@v] erdffnet wird, die nur aus der
Ubersehrift besteht: es war nichts mehr zu verzeichnen, da die einzelnen
Syyunral bei jedem Kaufe schon genannt waren,
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Die Bedeutung der Ausdriicke émuwewlsiv, inayopalawy, dmmmpdonsy hat
Bruchmann (a. a. 0, 445ff) festgestellt; vgl. dazu Bischoff Rhein. Mus.
54. 12ft. Den Schliissel zur Interpretation liefert die Angabe agzq si pév
fouy lepsts, dmumwwletrar, & 62 uy) Foryu, mwlsirar, die Bruchmann so iiber-
getzt: »wenn ein Priester vorbanden ist — d. h. wenn die Stelle noch
besetzt ist —, dann wird die Anwartschaft auf sie verkauft, wenn kein
Priester vorhanden, dann wird sie selbst verkauft<. Man begreift nun,
warum die mpdoeec hober im Preise stehn als die #murpdosis, begreift
auch, warum mebr Zmwmpdosic erwahnt werden als modoees. Diese Inter-
pretation besteht an dem Gebrauche von dyopdisw und Zmayopdlzwy die
Probe. Es heisst a, tdy ‘Avdpsiwr (ndmlich fpnrsiar Kogufdvicw) fydpaosy
Aotoroxdils Adsipudrvov, ¢ ;1. fegnreday, v Hydeacsy doarouéyns Myrgeddgov
émi iegomowo¥ "Hynoaydgov — aber b,,r. wiv fsgwatvqy ...., fiv émnyogdxs:
ént Knguoiow - - & iepomotod Mijrpwros. Hiunter Szapopalerr folgt also
eine durch &mi mit Dativ gegebne Bestimmung, hinter dyogdlsiv fehlt sie.
Mit &ni kenn nur der jeweilige Inhaber einer Stelle eingefiihrt sein, deren
Anwartschaft erkauft worden ist; fehlt aber hinter dyogdleww die durch
ixi mit Dativ gegebne Bestimmung, so dient dies zum Zeichen, dass die
Person gefehlt hat, die Anlass zu ihr hitte geben konnen. — Die Aus-
driicke diacdoraois, draovmordvar sind von Dittenberger erkliart, der sich
auf die Beobachtung stiitzt, dass der Act der diacdorasi; immer nur
zwischen Vater und Sohn vor sich geht (b,o#, by, vel. egeit). >Non
hereditaria erant sacerdotia .... Sed ut superstite sacerdote -cuilibet
alii civi licebat spem successionis emere (zayogdlewr), sie, quamdiu id
factum non erat, sacerdos suum heredem soluto pretio successorem con-
stituere poterat. Haec est diagioraces ....«. Den verwandten Terminus
ocvmordvae hat Dittenberger auf der wunter no. 5534 behandelten Opfer-
ordoung von Sinope durch Erginzung gewonnen,

Unter den gottlichen Wesen, deren Priesterschaften verkauft werden,
verdienen die dfiafiac (a,g), der Fluss Méwy (by,), der ‘dndliaw Kavxaoeds
mit der Aprspes Kavxaois (b,g), der dndllwr &y Kolhows (ag), die dyuvrne
&y Kolwvais (@14, by), die Kopifaviss Edgoovisior xai Galsio:, Kogifavres
vdogior (a4 4s) ein Wort der Erwiahnung. Was itiber sie gesagt werden
kann, ist fast alles von Rayet beigebracht. Mit ‘dflaflac werden die
Erinyen unter einem #hnlichen Euphemismus bezeichnet wie an andren
Orten mit Edusvides. Vom Fluss ‘diéwr, der bei ihm in der enfstellten
Form dieos erscheint, erzahlt Plinius (N. H. 31. 14), dass er pilos gignit
in corporibus. Die Ortlichkeit Kolwvai, in der die Demeter verehrt wor-
den ist, kennen wir aus no. 5690; ein andres Zeugnis, eine Bemerkung
des Anaximenes bei Strabon (p. 589), hatte schon Rayet angefiihrt. Die
Koptfavees Evgppovisior, @alsior, Avdgeior heissen, wie Foucart bei Rayet
bemerkt, nach den Begriindern der Cultgemeinschaften; was der an der
ersten Stelle begegnende Zusatz éxi Galéw besagen soll, ist unbekannt.
Die drei iibrigen Culte schlagen eine Briicke von Erythrai nach Chios,
indem sie an chiische Ortlichkeiten ankniipfen. Den Hafenplatz Kavxaca
erwihnt Herodot: Msyafdins .... dnsirs 8¢ éyévevo v Xiwe, foys vas véas
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é Kadnaea (V 33); seiner Beziehung zu dem ‘Andllwy Kavxagsds rithmt
sich der no. 5661, genannte Chier Kavxasiwy. Auch den Namen Koila
belegt Rayet mit einer Herodotstelle: so heisst VI 26 eine Einbuchtung
der chiischen Kiiste, und Biirchner vermutet, dass es sich dabei nm die
fjorddhnliche Bucht im Nordosten handle, an der noch heute der Name
7 Kotda haftet (Pauly-Wissowa III 2289).

Die Personennamen kann ich nur nach der sprachlichen Seite be-
riicksichtigen, muss also darauf verzichten auszufithren, in wie weit unsre
Urkunde durch die Namen mit andren Steinen und Minzen verbunden
wird. Wegen der Namenform Nooods (¢44.5;) kann auf die Bemerkung
zu no. 5475 Ende verwiesen werden. Uberraschend aber kommt die
Namenform @avvédspiec neben Pavaydpas, Pavimoles, Pavériuos, und auch
auf einen Kygioiwy (b,) ist man in Krythrai nicht gefasst. Wer sich
aber daran erinnert, dass das Namenelement Kngeoos auf Chios vertreten
ist (no. 5683 Schluss), der wird darin, dass dieses Element in Erythrai
wiederkehrt, nur ein weitres Zeugnis fiir den Zusammenhang dep beiden
Stidte erkennen. Und in @Pawvdispec — diese Schreibung ist schon durch
Miinzen des 4. Jahrhunderts gesichert, CGC Ionia 123f. — darf man viel-
leicht mit Hoffmann (Griech. Dial. 1Il 324) eine Spur &olischer Laut-
gebung erblicken, insofern gayvo- aus gasrvo- contrahiert sein, die doppelte
Nasalis also aus einer dolischen Grundform hergeleitet werden kdonte.

Die Zeit der [uschrift wird dadurch bestimmt, dass der fzgomoids
‘Hynoaydgas (¢ ,e) und der isgomowds Amaroigios (@45 5) zusammen mit den
Biirgern “Exards I'vébtov (@g44. 45) und Ziuos Anollwviov (s 5), jene als
einander ablosende eponyme Beamte, diese als orgarnyol auf einer In-
schrift (BCH 3. $88f.,, Dittenberger Syll.% no. 210) erwihnt werden, die,
wie Dittenberger gezeigt hat, bald nach 278 v. Chr. aufgezeichnet sein
muss.

5693 (200) »On an architrave in the citadel« Hamilton Researches II
no. 231. Unvollstindiger aber genauer Le Bas Voy. arch. LI[ no. 38
(Ross Arch. Aufs. II 677. Kaibel Epigr. gr. no. 769).

Aew)Fégons aviFyrey ‘AInrain Mokioty[wd],
malig) (Z)wilovvgens & £[p]|(y)[o]v [¢]revie wode.

Gewohnliche Schrift, die Buchstaben nach Le Bas evecynddr.

Z. 1 *de[w]dspons: Al ..OEPZHEZ H.,, £tHZ Le Bas. Vgl. Acotégays
Conze Reisen auf den Inseln des thrakischen Meeres 66 und die Umkeh-
rung Osgoflsws no. 5431, — 2 malic] (Z)wiledvirys (d.i. Zwilov* "Ovirys):
nach R.; TTA.=ZQIAONHTHZ H,, \ONHTHZ LeBas. So abscheulich der
Pentameter durch die iiber die Interpunction hiniiber greifende Krasis wird,
80 wenig scheint diese umgangen werden zu konnen. Der Name Nvjegs, den
Biicheler bei Kaibel ‘invenit’, begegnet nirgends und ist unerklirlich;
‘Ovijrns ist bekannt und richtig gebildet. Ross wird also Recht haben.
Wegen der Verkiirzung des w in Zwilov ist daran zu erinnern, dass die
lonier foy sagen (Belege gibt Hoffmann Griech. Dial. IEL 524). — Z[o]}(y)[o]¥
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mit Ross; E.T.N Le Bas, E...N H. — [&]esvée: TEYZE Le Bas,
.OYZE H.

5694 (198) Trachytstele, dstlich der Windmiihle von Ritri. — Nach
der Abschrift des 2. I. Zwengidnovios in Minuskeln publiciert Move. xai
Bifi. meglod. ¥, fros & xal § 148 no, v¥. Facsimile bei Judeich Mitth,
15. 338 no. 1.

"Agrororléog | yuveunog | vot Thhepeveog | "Exaraing vig |
5 Agovidog.

Schrift: M, V, die O kleiner.
Agovdoc: vgl. zu no. 5469,.

5695 (207) Marmorbasis aus dem Hafen von Ritri, jetzt im Briti-
schen Museum. — Le Bas Voy. arch. Il no.47. Nach einem Abklatsche
Lowy Inschr. griech. Bildh. no. 218.

@etdwoov _Agréuwvog | 6 dijuog. | "Arollidweog Zyvwwog
Qurarevg Ercoinoey.
Schrift: M, Z.

B696 (208) Stele in einem Hause des Dorfes Aridza. — Zwwngidnovdog
Movs, xal Bifi. ths &y Zudorye sdayy. oyolijc megiad. ¥, &ros a' xal § 149
no. us, Pottier und Hauvette-Besnault BCH 4. 163 no. 17.

Hsvongarne Ieviagiorov, | dyunteiov 08 yuvyj, | yaige.

Schrift: A, Z, TI,

5697 (209) Miinzlegenden.
Ich verzeichne die Miinzen des Britischen Museams, deren Auf-

schriften ionische Formen bieten.

Aus den Jahren 387—300.
1) CGC Ionia 122 no. 44, 123 no. 45. 46.

AR Rs. Epv. ‘Amslhds.
2) 8. 125 no. 76.
&  Re. Egv. Monwgedg.
3) 8. 126 no, 90.
%  Re. Egu. Teogéag.
4) 8. 127 no. 97.
& Re, Eguv. ITvdig.
Aus den Jahren 300—200.
5) 5. 128 no. 99.
B Re. 'Eov. Aowhyreiadye Aquados:
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6) 8. 129 no. 114,
& Rs. Muyzgac Aapdlov. "Egu.
Aus den Jahren 200—133.
7) 8. 134 no. 150.
& Rs. Egv. I'adrog.
8) 8. 136 no. 163,
& Rs. Egu. ‘Aotépwy Adyyel.

9) S. 136 no. 170.

& RBs. Eouv. dwoviorog AvaEireéheofg).

10) 8. 137 ne, 181.

& Rs. Egu. @svyévig @svyivovfg].

11) S. 138 no. 187.

ZE  Rs. Eov. Muvoyis ‘Yunrlelovs.

12) S. 138 no. 189,

& Rs. Eov. Sawvég Olvoridov,

Schon auf Miinzen der ersten Periode constatiert man attische
Namenformen: ausser in Taopéas (no. 3) zeigt sich -fag in ‘Agioréus, Biwy
ITvdéa (CGC no. 47. 85). In die selbe Periode, in der man Awwrioios
Arvakurdlios prigte, fallen Bronzen mit “dpaves Einédidos, Biloxgirns Eb-
wédedos (CGC no. 161. 195). Erfreulich ist, dass auf Minzen des 3. Jahr-
hunderts ein Iv@ros ‘Exarwydpov zum Vorscheine kommt (CGC no. 110.
122): wir wissen nun, was wir von dem in no. 5692 mehrfach erwihnten
"Exards I'véorov zu halten haben. Abnlich findet wol der Name Amelldc
(no. 1) durch den fiir Erythrai bezeugten Namen Arediuedy (Ameilixdy

Hsidaydgov Dittenberger Syll. * no. 210,, Hewdaydgac Anellixdyros Bahelon
Invent. somm. 91 no. 1659) seine Erklirung.

XI. Samos mit Perinthos und Theben an der Mykale.

Samos.
5698 (221) Marmorplatie. Gefunden in einem Weinberge beim
Heraion, jetzt zu Grunde gegangen (Fabricius Mitth. 9. 198), — Carl

Cuartius Urkunden zur Geschichte von Samos 4fI. und Inschriften und
Studien zur Geschichte von Samos 22 ff. (Dittenberger Syll ® no. 162).
"Edokelv )i Bo[v]Afje rai Twr 04 poe, "Es|ijnovgos Sod-
zoveog | etscev: 'Emceardy) TIogyoe xai  Mlov((ywy  Geodéror
Griech, Mwa! Tusibnften. 1L Band., . Hilite. D)
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5 'lagsic xefloi wei ayadoi yeybryvrew | megr Saplovg v Tij
Puyije, wai | dearolfwy I'dgyog raga Ahekdv|dowe swol|A)uyy
sovorey wel [sego|dvulley rragelyevo rcepl tov dijuoly T|ow

10 Boutwy, omolvldalowy §rws 0t tldxog | Sdutor viju mavelda
rouloavio, wai dlvayyelhavrog ‘Alekdvigov v Tdt] | ovgazo-
neédwe, ove Zduov dmwodidol | Sepflors, uai did tedTa adrov

15 vav ‘E[lapov orepavwodviwy fot|epdvoos wai I'gyog rel
tméove[t)de sig *lagov 7rgog Tovg apyovralg, G7wg ol xavot-

20 wovvveg (2)auiwy | & laoen, Grav sig vy mwerpida rarijwory,
avedi] va faoray dSdfovjter wai mogeia ecdrols dodijoerar, o
élvalwue g mwolswg tig lacéwv | mageyovayg, xai viv ér-

25 ayyilhoviva Fégyog xat Muov(v)iwy moujoewy Se || av dvevrar
ayaYov vov dijuor woly Saulwyv: Jedbrydar TG djuwe: dedo-
odar ao0roig molwelay 76 lome | wei Ouoine wal advoig wei

30 Zxyovos, | wew Smixdyedcar advovg dmi quiyy el ythiaoviy
vel ixarooriy nei yélvog, wai dveygdae elg o yivog, 0 &y
Adywow, waddre wei Tovg allovls Sauiovs, Tig dé dvaygagpi

35 Ereue|[Mlndqver Tovg mwévee volg quoyuévovg.  To 02 Yigioue
108 avalyodpar elg arijlayy MFy wel ovijjoar (& v tegae
tijg “Hoag, Tov 02 [ta]uiav vngerijoar.

Gewohnliche Schrift.

Z. 2f. Muv({)wv: Curtius; E statt | der Stein; auf den Steinen und
Miinzen ist Muowviwy die fibliche Schreibung, so gut auf Samos (no. 5704 )
wie in Iasos selbst (po. 5515,). — 18 xavewxofvres (Z)aulwr: auf der
Zeichnung fehlt ein ¥, die Umschrift gibt es. — 24 MINIQN der Stein,
— 87 (8)v: Curtius; HN der Stein,

Das Decret ist nach der Zuriickfiithrung der Samier in ihre Heimat

(822/1 v. Chr.) ausgefertigt, aus der sie 366/5 und 352/1 von den Athenern
vertrieben worden waren (Vischer Kl Schriften II 148).

5899 Bruchstiick einer Stele, 1862 von WVischer im Hause des
Ingenieurs Humann abgeschrieben. — Vischer Rhein. Mus. 22. 3156 (Kleine
Schriften II 142f.).

’Erti Mevexgdzov, Mevayery[iavog - - redv|tog, &xndy-
oleg vouaiag ovayg, magaBaveog? -- T|lavidhov xai ouo-
gavtog watla - -, édoke i Bovkfjt wai wit] | dqjuewr, yropyp
wouravewy] - - - -,

Schrift: A, M, M neben N, Z.
Vischer bemerkt richtig, dass »duawes das ionische Aequivalent des
attischen vduepos ist. Sieh zu no. 5663 Ende,
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5700 (224) Marmorstele, oben und unten gebrochen, im Magazine
des Leonidas Zographos zu Tigani verbaut. — Girard BCH 5. 478 no. 2.

Ebrendecret fiir einen ‘dgiorouévys, der das dyogavducor auf seine
Kosten ausgestatitet hatte, Darin:

Z. 12 dedpiva yddxnsor.

Schrift: M, =, T7, Z.

Dass die ionische Form der Stoffadjectiva in die xows Eingang ge-
funden hat, ist zu no. 5549 bemerkt.

5701 (216) »In Samo prope Imbrasum. Per Rosium misit Gellius«
Bockh CIG no. 2246,

5 Obeog weluiveos | “Appés | AIqvav || nedectorg.
Gewdohnliche Schrift; orogndoy.
Z. 1 *odgos: 6gos Bockh.
Aus der ersten Zeit der attischen Kleruchie (3656—322 v. Chr.).

Mischung einheimischer und attischer Sprache ist auch auf der aus der
gleichen Periode stammenden nichsten Urkunde wahrzunehmen.

5702 (220) Marmorplatte, im Hofe des Gr. Konstantas zu Mytilini
auf Samos. — Carl Curtius Inschriften und Studien zur Geschichte von
Samos 10 no. 6. Eine genauere Abschrift bat GSoteriu angefertigt und
sic Kohler zur Verfigung gestellt, der Mitth. 7. 367 ff. ihre wichtigsten
Ergebnisse verdffentlicht und einige Stellen der Urkunde besprochen hat.

Inventar tber die im Heraion aufbewahrten heiligen Gegenstiande,
die von den 346/5 fungierenden Schatzmeistern der attischen Kleruchen
ibernommen werden. Die Protokollierung fand an drei verschiednen
Tagen Statt; die des ersten Tages teile ich mit Ubergehung der Eingangs-
formel hier mit.

Z. 12 Kéouog tys Feot’ Ki|da)v Addiog efaotey Eyewr
io[a]vidog, droyimg avédiyre: wdav Avduog E|faory Taney-

1B Hvp Spov wday Atdog iSagrey vawvdivpy eyfw]y: xedaw
revaovinrog” wdov Aidiog dEagrey hevagy [€]yov - pitey vy
OTUrEITE( 0L " 2 FWVGROE XQUODL TEErToiRIAnEv0g, utglTor yeloeoy
g megiflnua Mvov dewwvoy' uiten mdgaviog, Tavry[v i)
Seog ixec megdlaoois, lowv du péowe ixer dhogyiv: auvdow

20 Alg, pawfe] | T Yedn magamrviioe wdévog orvicmivov
Topos® mweoodyuue Tig Jeob wagalogyis aupidioaror: agper-
dovar hvai dbo- xgideuve irred, vollrwy & 1, Edayyelic e
swegilwpa alogyoty dxivoy mornidov: weug[tlpla(hog) 2xrdg
ahogyotc vmonepddara ddo quwvBiov Aivd: Sronepadatoy

& molyey)jeepuévor . aslyyioaoy vrroyeypauuévor inméla]s ow-

2% dovignoe vreoyeyjoauuévy: amlypioroy lvoiv agre viov: wara-
afrague vig TQRAENS § dxvoy: rwagaicetcouare Ovo: Bap-

Ho*
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fagune wounide ebdaior dvo* wedelyufu a] Awoiv: tudtiov
Aevady, 3 Gree[0)Fe Sedg Exee wIoveg Aidoe, édarves | dhogyas
Spovregs wPineg émi @gacuvavarrog, Tovrovg  Jeog Exe
wHw)veg [t “[)mmodduarrog dlo, vovrovs &ger v Sedg' irri

30 dnucogyot dauesi[L]ovs yhavdiov dhogyoly, robvo dmi Tod
6doi- i Avumyveiov dggoveo[g wi]|Fdves dvo, zobrovs 1 Fes
e, Tucvea Eouéw: wddveg AnaM, t{ov]zwr 6 “Epung
fva ¥yga ipdria AAATN, todtwy & Eouts &g &y, anfo] |
tovzwy viw ipaciwy 6 ‘Eouijs 0 &v Apeoditng éxe dvo- orpovdol
0780 Ti{t] | voarcelye: orgovdol &riypvoot 00" vTgovdol Lredy-

35 yvgor ddo, Tawv orgovdav | Ty irciyeiowy Eyheiner ta Gpuo-
by Auhdorgaros drréypas: omhapio(allov: witey: xgyde-
uvor* yhavdie 8to dhogya érel tob d0i T “Heeg® uivgar 8¢|o] |
orircmwan: wdaves 900, dvdvea vig Eiayyskidos® veiyamvoy
swaharov. | "Ev t@u peyddwe veudn Goa v wo(i) pégeory, av-
eylyvworey &x tob Bufhiov Tov celoquaduévor, wal o 16gog Ti¢

40 Yeot Heligrog amiqpaver Ovia mwliy vwvde, o(@)y ivéder(e]
ondeng yadxre, ravigy [€|glajoar Feouodivag Exsv: avdpiar-
tiana(y) | ¢ w0l widelov: All: irestionog yehwols.

Gewdohnliche Schrift.

251, xexp(d|pla(log): die drei letazten Buchstaben stehn nicht auf dem
Steine. — 25 *dpwre »dov: \PLUNEON Soteriu, mit der Bemerkung, dass
xgiuveor herzustellen scheine. Vgl. rolyanvor malody Z. 37. — 381f. nach
Kohler. 38 zo(f)s: | fehlt auf beiden Abschriften; unter den wéon sind
Abteilungen des Tempels zu verstehn, die in dem folgenden Teile mit £x
ol paupa, v tide si, & 1@ mpdrwe bezeichnet werden. — 39f. (@)|v:
TO|\V S, TO C. Falls sich der Steinmetz nicht versehen hat, ist zd»
relativisch gebrauchtes Demonstrativam. — 40 dvdgcavrioxw(v): der letzte
Buchstabe hatte keinen Platz mehr auf der Zeile.

Von den ionischen Wortformen des Inventars kennen wir dlogyds
und yddvdiov aus der teischen Urkunde no, 5633, zu der Lautgestalt von
dlogyds stimmt dyueogyds (4. 29), dies auch auf der Rhein. Mus. 22, 213
von Vischer publicierten Inschrift. In dgoomdyin (Z. 35) zeigt sich Er-
haltung der Lautgruppe go wie in d&potges no. 5371, dgosy no. 54bsa,
dyspais no. 5498, ‘Ageipgwy no. 5543, Ogeixdéos no. 5656, Die neuen
Woarter sind zum Teile dunkel: so wdgavdos als Attribut der uizen (Z.18),
nopaleogaes (Z. 19). Unter fuudfior muss man an unsrer Stelle (Z. 23}
einen Stoff verstehn: dmoxspdlata ddo Fuavplov lwd wie Z. 13 Eaoctr
ioduidos; sonst wird damit ein Tuch bezeichnet, das daraus gemacht ist,
so Aristoph. Plut. 729, vgl. Poll. VII 71. Lehrreich ist, dass wir dem
sonst nur der poetischen Sprache gelaufigen Worte xgidsuvor nun auch
auf einer prosaischen Urkunde begegnen (Z. 21. 36): im 4. Jahrhunderte
war also das alte Wort in der Umgangssprache der Samier lebendig ge-
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bliehen. Ob diese Tatsache dazu hinreiche, um auch A1% (Z. 19) als die
alte homerische Vocabel zu rechtfertigen, die in favd: dezi vorliegt, weiss
ich nicht: da Z. 17 dux#, Z. 23 luzd steht, ist dies zweifelhaft. Unter der
Evayysiic vermutet Kohler (370 Note 2) die Priesterin der Here, deren
Amtstitel Edayyellc gewesen sei, den fspos tijs $so¥ Isidoros (7. 39) be-
zeichnet er als Horigen der Géttin von unfreier Abkunft, dessen blosse
Aussage als ausreichend acceptiert wird, weil er, falls sich Zweifel an
ihrer Wahrheit einstellten, als Unfreier der Folter unterworfen werden
konnte (370). Der Name Ifsldoios ist samisch: das Britische Museum be-
sitzt ein in den Jahren 3222056 geprigtes Zweidrachmenstiick mit der
Legende MEAYZIOZ (CGC Tonia 365 no. 170).

5‘703 ‘iﬁer oben abgebrochne Tafeln. Von den drei ersten uber-
reichte Newton 1859 der Akademie zu Berlin teilweise durch das Nach-
ziehen der Buchstaben beeintrachtigte Papierabklatsche, von der vierten
eine Zeichnuog. Darnach sind die Inschriften bearbeitet von Kirchhoff
Monatsher. der Berliner Akademie 1859. 739ff,

Die Tafeln enthalten ein Verzeichnis der »Epheben, welche wihrend
des Laufes eines bestimmten Jahres bei Gelegenheit der in der Regel
monatlich veranstalteten Agone . ... Preise davon getragen hatten«. Er-
wiahnenswert sind daraus nur die Monatsnamen

Kvavoyov (1),
IToaedswiv (T,).

Der Namenform Kvarowid» steht in Athen Ivavowed» gegeniiber,
dagegen stimmt zu ihr Kvaveytdr in Kyzikos (CIG no. 3662,), abgesehen
von dem ¢, das in Kyzikos vermutlich ebenso spét eingedrungen ist wie
in Athen (vgl. Meisterhans® 23). Als dritte Form miisste man Havoyudy
erschliessen, wenn einer bei Harpokration unter Ifvavdyie erhaltnen Be-
merkung des Redners Lykurgos zu trauen wire. Hier heisst es (Fragm.
83 Blass): Avxobpyos &v i xava Mevsoaiyuov' xai yHueic Ivavdyia zadeny
iy Sopry xelousy, of & dllor "Eldyves Ilavdyia, On mavres 2ldov Toig
xapmovs i Sps.. Wer sind denn die diloc, da die einzigen, die sich
einer von der attischen abweichenden Form des Monatsnamens hedienen,
nicht Havoywwy sondern Kvavoyudy sagen? Hat es wirklich ein Fest
Havéyra gegeben, so beruht doch die Identificierung mit den ITvavdyia
auf Willkiir und darf zu linguistischen Constructionen nicht benutzt werden,

Aus den Schriftzligen schliesst Kirchhoff auf das dritte oder zweite
Jabrhundert v. Chr. Auf hellenistische Zeit weist auch IZEQY (Ilg)
neben |ZAIOY (II,,); der erste Genetiv enthilt das &lteste Beispiel des
Wandels von a: zu & vor Voeal.

5704 Abschrift eines Unbekannten, herausgegeben von Klrchhoﬁ'
Monatsber. der Berliner Akademie 1862. 72 no. 1 (Dittenberger Syll.*®
no. 673).

Svadlw  dywijrerog  Anpongdvov. | Adwaihor " Agyzog
Muviwvog. | Edellon: *Arwoldwviog Hoozdirewov. | Edrafiar:
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5 Kaldidgopog "ESansord. | @idorrovien Scircargog 'Efansord.’|
Ar3ofodwe: Méviwg Zwihov. |
Heddgpnor: | Karemdhei Aoreglorog "Aotegionov. |
10 “Anoveloe " doxdymddng dquorgavov. | Tofwe Asrdyiddng
Aqpoxgdrov. | ‘Omlouayier: Sdorgarog Swaredrov, | Qugea-
mayiar Amoldae Amoldwviov. | Adokiywer Aoadymiadyg
15 dyuorgdarov. | Svadlue Idoreavog Sworedvov. || Aedhor
Iog$eaidaog Kheopévov, | Evekiar- ‘Hysuoveds HogSeothdov. |
Ebtabior Aordymadys dquovgdrov. | Ohomovien " Amoldag
“Amwoldwviov. | AtFofolwe: @siugirog Geoxgivov.

Buchstabenformen wie vorhin; doch ist die Jumschrift etwas jiinger
als die vorige, weil sie die fiinf letzten Agone vor dieser voraus hat
(Kirchhoff).

Der dyawv edséias (4. 3. 16) wird auch aus Tralles bezeugt (Mitth.
13. 410 no. 1); nach Dittenberger kommt er dem in Athen begangnen
dyav sbavdplas gleich. Der Ausdruck madiné (Z. 7), der in einem andren
Denkmale meines Wissens nicht begegnet, ist mit fobmaws, dveimas, uedd-
fgnPos synonym; vgl. Fresenius De Aéfswov Aristophanearum et Suetoniarum
excerptis 82f. Der Name Ilogpdeoilaoc (Z4. 15. 16) wird in Hierapytna
Hogreoilas geschrieben (no. 5043,;); die GP? 206 ausgesprochne Vermut-
ung, dass hier der ITowrsollacs des Epos anzuschliessen sei, ist von
Solmsen (Untersuchungen 94f) aufgenommen und weiter begrindet wor-
den (in Roberts Studien zur Ilias 325 ist sie nur durch Versechen unbe-
riicksichtigt geblieben).

5706 Auf dem linken Schenkel einer archaischen Apollofigur, ge-
funden in der Nihe der alten Stadt, jetzt im dpysiopulaxsiov zu Vathy, —
Wolters Mitth. 18. 224. Wiegand ebenda 25. 150.

Astwiog avédnuer | tae " AxiMAwve.

Schrift: A, &, @, », ¥; Doppelconsonanz nicht geschrieben.
Nachweisungen i{iber den Namen Asdxioc gibt Wilhelm Jahresh. d.
osterr. archilol. Instituts IIL 57.

B706 (212) Bronzener Hase, von Cockerell auf Samos gekauft, jetzt
im Britischen Museum. — Nach altren Abschriften Bockh CIG no. 2247.
Nach eigner Abaschrift Rohl IGA no. 385. Newton Ane. Gr. Inscr. no. 230.

Tae *drdidove vie Mouyv)iji 1 alvédnyney *Heparorion.

Schrift ricklaufig, der Charakter wie vorhin, doch schon O,
Howy(v)iji: der Graveur hat den dritten Strich des N vergessen. Zu
der Form vgl. Awguji auf Paros no. 5427.
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5707 (219) Auf zwei Seiten beschriebner Marmor, in der Nihe des
Klosters zum H. Kreuz bei Khora gefunden. — In Minuskeln publiciert
BCH 4. 335.

a. Amcllwvoe Nvugyyévew,

Kwvoravtivos Mnraxwriic zu Khora verbaut. — Fabricius Mitth. 9. 2b6¢.
duiprrog Zypodozouv | “Hont.
Schrift: M, I,

B709 (213) Basis, von Carl Curtius in einem Magazine des Dorfchens
Kolonna abgeschrieben. — Curtius Inschr. und Stud. 8 no. 2 (Réhl IGA
no. 386).

"Hoaydens o "Hloaylogsw avédue.

Schrift: A, &, H, #, D, §; vom © ist nur der Kreis sichtbar.

Der Name des Vaters ist von Rohl hergestellt: Curtius gibt auf der
Zeichnung von H nur die erste senkrechte Hasta, dahinter Raum fir zwei
Buchstaben an; auf der Umschrift hat er Jsaydpew vorgeschlagen. Der
no, 5719 genannte "Hgaydgns "Hpayopew ist ein Abkommling des Weihenden.

Dass die Basis zu einem der Here geweihien Bildwerke gehort habe,
vermutet Curtius, offenbar aus dem 8. 2 angegebnen Grunde, dass »die
in den Magazinen von Colonna und in den Dirfern Myli und Pagonda
vorhandenen Steine wol dem Heraion angehdértene.

5710 (211) Marmorstatue der Here, gefunden an der Stelle des
Heraion, jetzt im Louvre. — Girard BCH 4. 483 (Réhl IGA no. 384).

Xugepvns 1 avédquey vijon ayalua,

Schrift des 6. Jabrhunderts: A, €, ®, #, D, V; aber schon H.
Xnpauvns ist karischen Ursprungs wie Havaudns.

8711 (217) Marmorbasis, unten vollstindig. »A Colonna chez Ana-
gnostis Papamanoli= Clere BCH 7. 79 no. 1.

AZIQ
HPHI
(ot (y)[v]vounovopo: -
Hgoirog "Eppodinov. Kg----.
5 Adovag lmaiov. - - - -,

dapagiedijs Etpuodéveovs.
Hyrnoayopne Mepirdov.
Iv3oxdiic Mevorziov.
"Aarioyos "Hyswoéoviog.

By----.
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Gewohnliche Schrift; das Facsimile bietet E.

Z. 3 *(of): H die Zeichnung, doch gibt der Hg. an, dieser und der
nichste Buchstabe sei unsicher. — (y)[v]veurorduos: Rohl Bursians Jahres-
ber. 86. III 16.

Den Namen ‘Iamaioc trdgt ein Silen auf einer chalkidischen Vase
(no. 5295); die Bildungsweise ist ionisch. Das sov von Edguodévsovs muss
wie in dsovyds (no. 5686 Ende) gedeutet werden.

B712 (222) Marmorbasis, von Fabricius (Mitth, 9. 255) im Hause des
Kovaraveivos Mavwliadns zu Kolonna gesehen. — Rayet Ballet. de ' école
francaise no. 11. 228 no. 2 (nach Cartaults Abschrift).

Adoaraw doaroviog, | Oallvng (@o)asrdniov, | Kellexgatig
5 KallufBiov, | Kellexpdryg Kebdizpdzov, | vewmoujoavee
“Hone. | Oeuearondie Hevorgdrov | Eroiet.

Schrift vorromisch (Fabricius).

Z. 2 *(Oglacvdijiov: IO statt OP Rayet mit der Bemerkung, dass
er die drei ersten Buchstaben, die fast unleserlich geworden seien, nach der
Erinnerung eines Dorfbewohners mitteile, der sie noch gelesen zu haben
behaupte.

B713 Marmorplatte in Form eines Tempels; 1891 in einem
Hause in Jeni-Kigi von Hiller von Gértringen gesehen, von Kern spiter
nicht mehr gefunden. — Kern Die Inschriften von Magnesia am Maian-
dros 151 no. 259.

Ay Hoveaviog Sauly.

Nach Hiller von Gartungen noch aus dem 4. Jahrh

5714 Ma:morbasls in Athen. — Pittakis 'Egp. dpz. no. 1109 Nat.h
Kohlers Abschrift Kirchhoff CIA I no. 409.
“Avagrdoog | [Ioplov.

Gewohnliche ionische Schrift.

5716 (225) Marmorrelief, in Tigani gefunden, jetzt im doystopria-
xgtor zu Vathy. — Girard BCH 5. 490. Wiegand Mitth. 25. 192.
>Aplociov, ‘Podordeca, | Mistovoarog, Zuls, | "Avdgouivig,
- 2 r ~ 3 h < r
5 “Aoreuioiofg], | Oevdag, _Aveioyig || Howses yatgEre.
Schrlft A Z,0,M N, Z.

5716 Oben lmd unten gebrochue Grabstele aus Marmor, im Gym-
nasium zu Chios, — Studniczka Mitth. 15. 180 no. 54.

"Agreuroiy | Gsoddzov Jvydrye | Seuly.
Schrift vielleicht noch des 8. Jahrh.
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5717 Marmorne Basis, gefunden auf Paros in der Gegend ‘dpuov-
ddpra. — Hiller von Gértringen IG XII 5 n. 438,
AnhoFéutoc Kioluov wov Seuiov.
Buchstaben des 4. Jahrhunderts.

5718 (210) Marmorplatte. Auf dem Fusshoden einer kleinen Kirche
zu Myli eingemauert und hier von Carl Curtius abgeschrieben (Inschriften
und Studien zur Geschichte von Samos 3 no. 1). Die Abschrift wieder-
holt von Rohl IGA no. 383,

Adyuavdgov tov | MowridyepLog.

Schrift: A, B, M, P, €, +; Povorgopnddy, von unten nach oben zu
lesen (Kirchhoff Alphab,* 30), rechts beginnend.
Die #lteste Inschrift von Samos, aus dem 7. Jahrhunderte.

5719 (218) »Engagé dans la magonnerie d'un Kalyvi, & quelque
distance du village de Myli« Girard BCH 5. 489 no. 19.

[Holaydeye | "Heayogsw.
Schrift des 4. Jahrhunderts.

5720 (214) Marmorplatte im Kloster der H. Dreieinigkeit, nérdlich
von der alten Hauptstadt und dem Berge Ampelos. — Carl Curtius a. a. O.
no. 3 (Rohl IGA no 387).

[I1opreiog eipe | vob Aquorgivelog.
Schrift: €, V.

5721 (226) Minzlegenden. — Uber die Minzen von Samos handelt
Percy Gardoer Num. Chron. 1882. 201ff.

Aus den Jahren 394—365.

1) Sammlung Weber in London. — Imhoof-Blumer Abhandl. der
Bayr. Akad. 1890. 661 no. 401,

&  Rs. [Aapéov ‘Hyeuoviwg. Je.
2) Britisches Museum. — CGC Ionia 363 no. 137.
AR Rs. Ja. Agiovyio[ng).
3) Sammlung Bunbury. — Percy Gardner 255.
/R Rs. Za. IMgwrijg.
4) Cabinet des médailles. — Percy Gardner 255.
R Re e Ivdeyoerg.
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Aus den Jahren 322—205.
5) Cabinet des médailles (Sammlung Waddington). — Babelon Inv.
somm. 110 no. 2044,

B Re. Za Ahksig.
6) Ebenso. — Babelon 111 no. 2068.
X Re. 2o, Swrag.
7) Miinzkabinet in Berlin (Sammlung Imhoof-Blumer), — Monn. gr.
301 no. 162,
E  Rs. Qudwig.

Perinthos.
Strabon p. 331 fragm. 56: ITégndos, Jauiwy xrioua.
5722 (233) Marmorstele, in einem Privathause zu Eregli einge-
mauert. — Facsimile der Abschrift eines Griechen Ion. Inschr, Taf. 2

no. 13. Ohne Riicksicht anf diese Publication Kalinka Arch.-epigr.
Mitth. 19. 63.

"Hynoerwdhiog

Schrift: A, &, #, D, &,

5783 (234) Zwei Bruchstiicke einer Namenliste, nur durch die Ab-
schrift des Cyriacus von Ancona im cod. Vat. 5250 bekannt. Diese ist
von Dumont in den Inscriptions et monuments figurés de la Thrace no. 72¢
herausgegeben; den Text Dumonts hat Ziebarth mit dem Originale ver-
glichen und Mitth. 22. 414 berichtigt.

Auf dem zweiten Fragmente erscheinen die Phylen Iodagyol, Ie-
Astvrss, Bwgsic, Alywogels und Kaoralizic. Unter den Namen ihrer Mit-
glieder sind erwihnenswert:

Z. 7 Sw(o)yéviye Mev(e)ngateug.
Z. 16 @®sddores Ber(z)adog.

Z. 19 Asoveiddng Ao(t)orordeds.
Z. 22 @govopog "Anollogdvevs.
7. 23 "Ayedaog ITu(Fa)ydoew.

7. 28 “Alwipayog Eevodéucog.
7. 40 Zyvodorog Jtmoa(y)ogesw.
Z. 43 Zypodorog "AmolhoFéusog.

Z.7 ZTQEIZHIMENKPATEYZ C., der zweite Name von D. her-
gestellt. — 16 BATAAOZ C. — 19 APETOKAEYZ C,, corr. D. — 23
NYFOPEQ (., wie Ziebarth bezeugt. — 40 TTHZATOPE®Q C., corr. D.

Den Namen Aysidnos fihrt auch ein Samier anf einem Tetradrach-
mon des 4. Jahrhunderts, CGC Ionia 362 no. 135.

100 Qavayigelw.
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Thehen an der Mykale.

Reste der alten Ansiedelung sind im Mai und Juni 1896 von Theodor
Wiegand sufgedeckt worden (Wiegand und Schrader Priene 463f.)., Dass
es sich um Trimmer von @ffai handelte, ergab sich aus einem an Ort
und Stelle gefundnen Opferkalender, auf dem die @nfator neben einer
bestimmten Anzahl wodfra: (von Samos, nach Wiegand) uspidas zugewiesen
erbalten. Theopompos berichtet (die Stelle ist zu no. 5501 angefiihrt),
dass der Ort @ffac mspi Mvxadnpy ehemals den Milesiern gehort habe,
von diesen aber durch Tausch an Samos gefallen sei. Von Anaia wissen
wir, dass es um 440 in den Hinden der Samier war (Zduoe of 8§ ‘Avaiow
Thuk. III 19). Um so mehr wird die Besitzergreifung der gegeniber-
liegenden Kiiste in hohes Altertum, etwa in die Zeit des Polykrates, ver-
legt werden diirfen. Aus der Inschrift *duswias Geutoroxiéoc poovpagyijoas
(Wiegand 29) crsicht man, dass ©7fa: den Samiern als ggodgwor diente,

5724 Stein, jetzt in Berlin. — Wiegand Priene 474, Abbildung
no. 581.

-- AIE0 s ofqula] rob Aevéiom,

Schrift: A, &, V¥; fovergopnddy, Z. 1 von links nach rechte.

Z. 1 --AlEQ: den Namen vermag ich nicht herzustellen. Die Buch-
staben stehn vollkommen sicher, vorn kann man beliebig viele Buchstaben
ergénzen (Hiller von Gértringen). Bei der Erginzung muss man mit der
Méglichkeit rechnen, dass -s0 aus -sw hervorgegangen ist; so konnite man
an [Hapglaizo denken (ITaupains auf Thasos, no. 54795,,).

B Die iibrigen Stidte.

I. Bargylia.

B726 (252) Miunzlegenden.

Autonome Miinzen der Stadt vom 1. Jahrh, v. Chr. an beschreibt
der Katalog des Britischen Museums Caria 71ff. Sie tragen noch in der
Kaiserzeit die Aufschrift

Rs. Begyvliyrav,

Bagyvijra: heissen die Einwohner der Stadt schon auf den attischen
Tributlisten. Die gleiche Vocalication weisen auf diesen Urkunden auch
andre von karischen Stidten ausgehende Ethnika auf: Adlujrar (neben
Adldzas), Ogavifirar, Kedgifjrar (neben Kedpidrad), Nafifras (neben Nafidvar).
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II. Halikarnassos.

5726 (238) In =zwei Teile zerschnittne Marmortafel, gefunden zu
Budrun, jetst im Britischen Museum. -- Newton A History of Discoveries
at Halicarnassus, Cnidus and Branchidae 234ff. 671ff., genauer Trans-
actions of the Royal Society of Literature IX 183ff. Nach einem Ab-
klatsche und eigner Abschrift Rohl 1GA no. 500. Nach eigner Collation
Hicks Greek Histor. Inser. no. 21 (= % 27). Nach einem Abklatsche
Miiller-Striibings und einer Abschrift Hirschfelds Rihl Philol. 41. H4ff.
Die genaueste Ausgabe hat GHirschfeld Anc. Gr. Inser. no. 886 geliefert;
hier wird auch die Abschrift mitgeteilt, die Lord Charlemont 1749 von
der noch unzerbrochnen Inschrift nahm. Die rechtlichen Fragen sind im
Recueil des inseriptions juridiques grecques no. 1l behandelt (Dittenberger
Syll.? ne. 10).

Tade 6 ovlloyog] iBovheloaro | ¢ _AhnagraTéw)y nai

Suluanlréoy wai Avy[deluig v i leeif[e] | ayoeit, unvilc)

b "Epuawdvog méy|mene totaué(vov), el Afoviog rwovitar|etov]-

zolg tlov O¥aTdTiog ra([i] SalovTu]id[ov zlob Geanvidw ve[ow|-

w)ol[w, welog ulriluovag: oy wage|diddfvar] wifee] yiv wijve

10 oix[{]la woic wwviju[o]owy &l "dmwoldolvidew w0t Av[ydlducog

yw;yore[zfuvrog wet [Hepeubow vot Keofei|llog rai Zalue-

15 wrdwy pv'q!,uovewww{r ’ﬂ]e;va&arecu ©0b “Ajpudoiog x|l (Do]g—

wiwvog tov HavvdTiog. "Hy d[e u]g Séhn deralle)oGar nsaa

il 7] otnlwy, Eminaklelltw v Cxve /a[‘ dJéne unoiv an’

20 ot[eo] | 6 adog Zyéve[tn]” viuwn 04, wavdsefe)lg viv, dgud(i)o|er

rov)g duaataa "Ore] | av ol wripol|ves elidéwory, Tovzo |

mgrsqov ewa[: “Hv] d¢ wig boregov | Emuxalije vol[vot] wot

25 gmrm) TGy | OxTed mxi Oére [m‘:]wﬁﬂ, ogrov &ivar Tt veuo-

pdrole Ty yiv § ve olw L']a, ogxoty 0¢ tlovg] dixesrag

qul|[e]xzov ds§ay[evcru]g, Tov 0F oguov &tl[v]er rrageoviog [rob

&lveoryuorog: xagregote d elvan y[ye lai olxiwy,

30 207 eiyov, Ore "A[mollhwvidng rai Haveuing domuo[vevjoy, &l

I f'otego‘v arceredgaoay. | To :ro'yor TolTov | v g Fédqe

35 [rmy]xwa, ?} ngo&r'm\[:,] Uigov  Gots ptn em]ma oY »o‘un'

zotToy, 1a EOW[‘I'CC] atTob ne:rgr,m}w | wai Lcufwllwv[ag] sivat

lzga ol allzov gelyew aflel]” v 02 i N avrlol FEa déne

40 [otaleiowr, ateor [rw]empijoda imi [EEajywyfe nai uy[dljona

xadodov [eivles ¢ ‘dhexagynooly. Ahxegracséwy ¢ Tdg

ovpmdvioy tlovt|we ihevIcgov slt|var, og &v ravre u[i

45 mlagafaivn, ®etdweg va ogua drafpov] wal wg yéyearn|]ja
&v 1o Awol[wvi]we, Emixalely.
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Gewohnliche Schrift, doch #; in der Mitte des O wird iiberall der
vom Einsatze des Zirkels herrihrende Punkt sichtbar, auch das Q der
fiint letzten Zeilen triagt ihn. In den karischen Namen ist teilweise T
verwendet.

Z. 6 OYaTdTws: Hoffmann Griech. Dial. III 78 nach Odaced: no.
5727 a3 — T7f. Ouxvile ve[wxlof[w]: nach ThReinach Rev. des études
grecques 1, 27; BGsuxvildve[w] die friheren Hgg. Da die Behdrde nach
no. 57274, vewnoio: heisst, darf man nicht mit R. und seinen Nachfolgern
ve[{wro|o] schreiben, sondern muss die von mir eingesetzte Form her-
stellen. — 8 [mpléc p[vijjuovac: Dittenberger. O<€ Charlemont, die spitren
Herausgeber £, Hirschfeld hat nicht einmal dieses. Der Beschluss, den
der gemeinsame ovdloyos der Stidte Halikarnassos und Salmakis gefasst
hatte und der von Lygdamis bestitigt worden war, soll an die Mnemonen
zur Eintragung ibergeben werden. Dass mit uvijuorves der SBatz schliesst, die
Lesung vovs wwijuovas ui napgadiddvac vois pvijuocty . ... keinen ertriglichen
Sinn gibt, hat Rihl S. 61 ausgefiihrt. — 8f xape|didd[vac]: diese vor
Riihl allgemein angenommene Erginzung Newtons bezeichnet Haussoullier
Rev. crit. 1899. 405 als allein mit den Raumverhiltnissen vertraglich. —
10f. Anoddew »idsw: das zweite A vom Steinmetzen nachgetragen. — 181,
dn' &efe0] | 6 ddos: so bis auf éz{eo], wofiir er dialektwidriges drov] ein-
setzt, Foucart Rev. de philol. 27. 216; vgl. zu no. 5462,. Der Raum
gestattet die Erginzung von zwei Zeichen. Friiher las man mit Bergk
(Rhein. Mus. 19. 604), der zuerst das Nomen ddos erkannt hat, an' o /o
ddos. — 20 Soxdisioae: Hicks. — 41 ‘Alixagvascéwyv: PA A bei Charlemont.

Die Aspirata in xddodov (Z. 40) darf neben der Tenuis in xardmsg
(Z. 191.), xardnsp (Z.431) nicht auffallen; sieh zu xadslouévov no. 56325 ,,.
Der Dativ Pl. rots (Z. 10) war auch auf der sicher ebenso alten Process-
ordnung von Ephesos no. 5598 zu constatieren, so dass man in seinem
friihzeitigen Auftreten nicht mehr eine den Dialekt von Halikarnassos
von dem der Zwolf Stiadte unterscheidende Erscheinung sehen darf. Das
Wort xagrepds bezeichnet Z. 22 den Gegensatz zu dxgarfs in no. 5461 4
(sieh zu der Stelle), 5653¢cg; Z. 28 aber steht es in dem Sinne, in dem es
Archilochos fragm. 26 gebraucht: ¢ & ’Aoiys xaprepos unlorgdgov (Sauppe
NGGW 1863. 324). Der dveornqndse (Z. 28) ist der dvordzys, der Gegner.

Die Urkunde ist ein unter Lygdamis [l, also sicher vor 4564, er-
lassnes Gesetz, eine fiir Grundbesitzstreitigkeiten massgebende Process-
ordonung (Rahl).

5727 (240} Auf vier Seiten beschriebner Marmorblock in der
Festang von Budrun, oben vollstindig. — Nach zwei Abschriften Biliottis
Newton On a Greek Inscription at Halicarnassos (mir nur aus den An-
gaben Haussoulliers bekannt), Nach Abschrift und Abklatsch Haussoullier
BCH 4. 2951, und 4. 522 & (Dittenberger Syll.? no. 11). Ich beniitze
eine Abschrift des Herrn Dr. WPaton, die er mir 1896 zur Verfigung
gestellt hat.
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10

30

40

a Vorderseite.

Gdloi]. | [O]u?e engmvm zraga tov " Andhiwvos w[ai “?‘;ll
A&qmmg et Hapdévov yéiag rat oiziag [uuv] | oqostlomuy
Tolg Feoig vovrowg PSefatolv ra[vg,] | Feotg Tov cruhcw xgorov,
ovufieSaioty 8¢ wo[vg] | vewmolag T@Y Yev Tovg alel Gvrag
nai 2ognilelo] e xata tadra i Kovduadag Aphuiuov yijy
wy Alyfv)relov vol Agyeyerw Ty A Aveioode wai va
v o o 7t albhfe vadig dpa(yuiwy)
MXHHH. || [ Z]|qvodwgos "Agvdoarog olwiny vy ’Apréuwvog ol |
Havaptew v & Sehparide dga(xpéov) HHHP | Teoluayos |
[Hpaxheidew yiy vy ApBijootos ot dmoldwvidew | [zl
weog Seluanide dee(yuéwr) HHHAAAA i Béodan "Aovv|[v]o-
pov oty vy Aphtwuov tov Ilbgywvog g weo[s T
vlelyet nai 70 aqrmioy TO oG TH oirint dga(ypéwy) XHHRAAAA. |
[Hoaveladiwy "Agréuwvog yiv &y Kdvog wp "Aoliuov | [vod
Hlbeywvog FA § Asoveionog Ovleddsos el dioo|[zovel]dns
Higdutog yijy éy Kedowe mdoar iy "Agyeio[v | Tob H]t'g-
y0vog FHHHAAA : Ilagawowllog Ilawatmw[g | yqly zop &v
Obagoat 1y .A‘ghwyov zot IHvgywveg H.. | [Ha]rraliwy
" Agviuwvog 77;;' wiy & Hovwouotorg v | .Ag]lmjyuv zol
H’ueymyos M IIQ(UIO’}F(;QPQ‘ ’Hga&lsid&[w] | [}/f'fl'] ’I?}I' ’[éﬂov()g
Tod Haraﬂknmog RHHHFA * Aglz[[w]yog er,ﬁelmuog Oturv
'u,w ev Soduaxide tqu [Mjoaxou Tov A'Qhw,uofv %t aLToy
wal @v Lwveivae HHH|..A P Lelowy A,uvwéw & Qvlwe-
ovaowt Ty Tuwo | ro]z, Sveaneeéfov XH i Mooyxos Tevdea-
awog yiv &y Kowo[eg | vqp] Atfew t0b thge'w XPHHHH. Io-
setdaviog Amume(elov | ylip éL Averaowr mg,u Hv&odwgov Tov
A"qm]tgmv FHRA . || ... vwy “Avieddcov numg:r . Mélwvog
vob Sidapor R, | [K]ullmrqmog @eodwgw yiv & Averoadie
rqv anrugm tob loteaion XXXPH chrmt,ga&qg Htgwym[g]
oiniyy wiu Milwvog voi Sihypot Ty v mwoker | XPAAAA Y
'A,ut?vngg Aeyimmov yiv &y KAZAIO || wu Mélwvog Tov
Sulaprot RHA Y Xewgédnuog *Agxayd|elew yiv v <nrodd gov
tol Meyafdrew «al iy otuiyy | [¢]iv éu woket THRAAAMHH 3
Mc.'urxog Tevdéoorog yiv | &v Aﬁ'dqt Lo B&rwvog 10t Munevved
HH : Agr.cyw(v 3éanwdog yv &v Sapdvowe, v sixev 'Eoua-
7“9» U] 7?” *ﬂ{é”é'ws, XHAAM.\. ‘Arravoowlhog Sacaduov
Eﬂemw | olniny & ~alyan§c rmu Ilarwaowg Tob Idayuyov

[ Y‘WW‘W’? A@ﬁ?}ﬁtﬂg su@caw g/f;v vy Jeotiuov vov
(_.agu[awllcrv cqv & !Jo';cgcwwwd, 'rug fqu Kafgaﬂag el n‘
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45 Sdalagaay, dwov 10 dguuveioy, FAHHNAA 3 ’A&z;w'w» | Tovewhov
oluiny &u scéhe, 7v siyev  Aprvacarg Tofopdgov, | wyy ‘AléEiog
xx i Mokiwdog Empiavo otwiny iy I'vidwvos wyv &v "Agye,
q yeitou IHocsddviog wei "Iddyvyolc] | nai Iegoveidng, XHH 3

50 7z | vy | [ avieoows dyureiov olwiny viy Srod-
TWV0G, Yt yetrow | [Ev|ewmog, RHHH | Avtimde Iuidew Ernplato
obniny Ty Mend||vws) tov Syvovaiov DAY E 474 | 10457 0 val
Ao||[tvvduov Elmelato oiviny vy "Apreuddgov vov LAkyéviog |

B5 .iennen [KJvaesne HMoveaodidlov olwiyy vyy Kovkdoidog | [tot
v 00|ddiov HHRAAAAPE! Moages Tevdioorog | [Emelaro
yilv & Avergown iy Mxtvdov wob lufeduaidog | - - - -,
XXAAAAP 3 "A3qpiwy lufdeotdog émpiavo | [yiy Ty Hovra-

60 Aéolvrog tob ‘Agripwvos &v ajedvewe, frig v | ----. Io-
Abidog drcgiamo yiv v pyyg | [ - .. AL)éEog, i Spovgog
Kelaforyg | ---- Aark: Smagetdyog evvdooios | ... owe,
W atvoe eiyev, § qv [ARéEwog, | ----.--ldog Tavoddog

65 Ty i .. Jvog || ---- [#]ei Ty omwoSe vov Amo[Awviov]

Z. 18 Ksypagaw:: Paton; Y statt ¥ H. — 19 ITapaiigowilos: so ist zu
schreiben wegen Maiisowiios, sieh zu no. 5516, — 21 év: P.; éu H. viel-
leicht richtig. — 26 Audvrew so H.; AMYNTO P.; etwa AMYNTQ? — 26
Té[pvw | vo]¥: [z0]# mit Hoffmann (Griech. Dial. II1 77), dessen Beobachtung,
»dass mach einem streng durchgefiihrten Sprachgebrauche in unsrer In-
schrift der Vatername des Kiufers stets ohne rot, der Vatername des
Besitzers dagegen stets mit zo¥ angefiigt wird<, sich aus der Tatsache
erklirt, duss der Kiufer im Nominative, der Verkidufer im Genetive ein-
gefiihrt wird, sich also an jedem ebenso redigierten Denkmale machen
lassen miisste. Am Ende der Z. 26 ist fir hochstens drei, im Anfang
der Z. 27 fir hochstens zwei Zeichen Platz. Ich ersetze daher Hoffmanns
To[uvew 0o durch Td[wre | 70]7, indem ich mich auf Mwxava (Z. 38),
Agyaydpw (bg) berufe. — 27 Zveoxspéfov: P.; Y hinter K H. — 30 An-
fang ...vwv: ..dvwy Hauss. 8. 522, P. gibt vor N einen Buchstabenrest
an, den man zu ¥, nicht zu A, erginzen moichte. — 34 Ende nach P.;
KAZAI H. — 388 Aidp: A P, A oder A H. (522); nach Patons Lesung
ist also der Stein mit der bhandschriftlicken Uberlieferung Herod. I 175
dgoc teyioavrss v ofivopd dont Aldy, die schon H. herangezogen hat, im
Einklange. — ‘dovéuw(¥): N Gbergangen — 40 Axraidoowiles: Kretschmer
Einleitung 327. — 42f Zagviedliov: KAPY P., sicher unrichtig. Die
Schreibung Zagiowlioc statt Tagboowllos auch e, — 481 schraffiert bei
P.; offenbar ist ein Kauf getilgt. — 52f. desgleichen. — 53f. *- - dvaf
‘Aa|[rvvdpov]: ‘Avifas | -~ H., mit einem bisher nicht bekannten Namen.
Ich nehme an, dass bei der Tilgung, die den vorangehenden Verkauf be-
troffen hat, der Steinmetz durch Versehen in den nichsten Verkauf
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hineingeraten sei und die Hilfte des Namens, mit dem dieser begann,
weggemeisselt habe. ‘dotdvopos ist durch Z. 13f. gesichert. — 57 [dnplazo
yilw: H.; [yir »ai oixiyly wpw D. Aber diese Lesung setzt eine zn grosse
Liicke voraus (nach Patons Zeichnung sind neun Buchstaben weggebrochen)
und gibt irrtimlich zg» als erhalten an. — 5% Aunf. erginzt von Ditten-
berger. — Z(a)odvowe: A iibergangen. — 61 Anf. [#rew v '4Aé}0s Ditten-
berger; die Ergénzung fiillt den Raum nicht, da im Anfange der Zeile
zwei Zeichen mehr fehlen als Z. 59, wo 14 Zeichen erginzt werden. —
63 *A4[26)6ws: an viertletzter Stelle gibt H. T, P. 7; indem ich hierin den
Rest eines £ erkenne, komme ich zu der vorgeschlagnen Ergénzung. —
65 [x]ai: P. gibt vor THN die Zeichen \l, durch die vorausgehendes
olxiyy (s0 D.) abgeschnitten ist. H. N statt \L

Der Genetiv Muewrd (Z. 88) gehort zu dem Nominative Mexawijc,
der nach Pddowviic in Milet, Pilavias in Halasarna (siech zu no. 5496,)
beurteilt werden muss; gleicher Bildung ist Ifvdewriis in Abdera (no.
5644, 21), Auf Chios haben wir dvwixd, lvdé, Advod, Madw angetroffen
(no. 5658¢4g, d,, dyy, no. 5659,); wie sie aufzufassen sind, lehrt die Be-
merkung zu ne. 5681, 3. — Das Wort dgxvreior (4. 44) hat Dittenberger
erklirt; es bedeutet ‘Behilter der dpxvvoel. — Der Zywotows (Z. 52) ist
der Mann aus Zywois (WSchulze Zeitschr. f. d. Gymnasialwesen 47. 162),
d. h. aus einer Ortlichkeit, wo der ayivos wichst, und der Kalefduye ist
nach dem xadafdrnc genannt (Schulze a. a. 0.); er muss auch auf Kreta
Namensvettern gehabt haben, denn Kdalafes (no, 50304 ,) ist die Verkiirzung
von Kalafddras. Schwierigkeit macht der Ausdruck émplaro atzoy xal @v
txveivae (Z. 25). Gekauft wird nicht der Schuldner sondern das, was er
dem Gotte schuldet: dies hat Haussoullier (313) daraus geschlossen, dass
Silenos, der Sohn des Athenagores, viermal und an vier verschiedne
Schuldner verkauft wird (¢ Z. 35ff). Der Sinn der Verbindung ixysiral
nwvoe ist von Newton erkannt, der das dw ixveirac unsrer Urkunde mit dem
dloa rds dixac []xvefror im Processe der Kinder des Diagoras gegen Ka-
lymna (no. 3591) in Parallele gesetzt hat (Anc. Gr. Inscr. IT 89). Der
Grenetiv, statt dessen man & oder blossen Accusativ erwartet, ldsst sich
aus dem Kinflusse der Coustruction sinnverwandter Verba wie dnrsodac,
arogadsodac herleiten,

b Riickseite.

[Oide impiavio wovg Gipeldovilag Toig Yeoig | [- == - zai
abtotg wlei wv iwvéoviar. | [- - dlovog 'Adoyaydow " AmolAédw-
gov ’.rfgxaytfgw KAIH i 7 ===~ Hgtsyid‘wgug Nsu#'}i[vl'ov],
29 ---- [Apllewuov Neounviov, 47 *Oleradog.

#4. 1f. ergiinzt von Haussoullier.

¢ Rechte Seitenfliche. y
.« gwAdog - - - - | [Aclovelanoy Apdvf[gov | vai] WV ixvei-
vau P KA. | ["Yolowhhog Seudaoidog || [yliv &y Kovow gy

[ALEE|jeog, v elxey «beldg, .. |..]a. Kémewy Kvdr{gew|

=
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10 2rolaro Aqwiwz!ov] })"Agffvﬂégmi xal v ift[wi]ﬂﬂ{t :K;‘\. i ’Egv—
udd[. . .. Se)lnoayogew Yeaw | na Emaay’ogqv [.wu~] i’wv invei-
16 ter sedvrwy: | AAAAPI : TTagdorwg Sduaaoidos yipy AkéErog |
¢y Kdvowg, ¥ ®ixev aijedg, RHM : "Aehlwpog Klv)tSedjucog
25 Moéoyor To- le6hedog : A1z .74 || Finf Zeilen getilgt. || [y~
wr'Torog "Yo0wtov g |y Agviloow .’Hsldq'nov ‘A Xavpé-|
[0lnuog “Agxeyoeew Yoowiy[v] | Kvagéuov A Agyrrrmog
30 ,_A[gllxa]yége(d H&i?raydgriy Ka[vl#]dg(ﬂ) A ER'U)\.GE A?E'Ollﬂ)lﬂ[l’-!
Olew Suinelve i : Aoyerer|os) | GUILHTIIY: | Gl
35 Areoddédwel0s] || Tokivew Silyvov "4 9p[a]yogew 1 3A: " Yoow-
hog *Agd[vifléeov Sidapov ‘AInpaydeeee)w : COINZ : Havia-
40 Mawv | Koyhw Sidyppor ASypayogew :COMNZ: Haveekéiov |
" Aptéuwvog Sthawoy AYdyvaydgsw : COMNZ : “Eotiaiog | Sagu-
15 gwilov I'Gyov BAI-. | Mduyog Tevdéaatos Hdjeaiidtyor "Axrauvda-
oeo[c] | NE : Hiyens  Avdagowid|ov] | "Iddyvyoy Mdwngwro[g] | KHE :
50 g | i | Auovegs Tagaidiyov Anwddwgoy “Exa-
radov : SCOWn | Gy | Tovdlye Seorwy 801 Xad'gé-
556 dquog Agxeydgew delSivoy Kewmridog : I, | Xewpédyuog
‘Aoyayipew | Manwy Kgwlew : A: Xatgé Oquog Agyaydgew
60 "Hoa|xde/dyy KBovdudaorog || Onl : Méoyog Tevdéoorog | Seocslapy
SvdvAyucoc :0. | Xawpédnuog “Apyaycpew | Amolhwvidny Hav-
65 zakéloviog :0: Miyag ’Aut[d)/dguov Aardgoew :0: "E&-|
ueorog "Yoowiov Iogyor | KrovBéddov : A : I'iwdrohog | Tupdg-
70 wAdor Monvvov ON. | [A}rwodlédwgog ’loeuevde || . . omaooi-
dngov Kegaue | ... :0: Xagédnuog *Aeyayd|osw ®loguiwve
CANNE: B2 | 4700000
Z.1 EQAA0% H,, BQA P. — 10 Anf. nach H,; IIAEKA P, —
EPMOA auf Rasur, auch der erste Name der folgenden Zeile. — 17 Ende
gibt P. noch die obre Halfte einer senkrechten Hasta an, die bei H. fehit.
~ Der Schluss von Z, 19 und die fiinf nichsten Zeilen sind getilgt. —
25 Ende und drei Viertel der folgenden Zeile sind getilgt. H., der in
der Mitte der Z. 26 £Y <% gelesen hat, wihrend P. keine Buchstaben
angibt, vermutet, dass der Steinmetz die beiden vorangehenden Namen
irrtimlich wiederholt und darum beseitigt habe. — 26f. “dprvjoorv: APTY
P., nur Y H. — 29f. *4[o|yalydoswo: A|..TOPEQP.; A|..PMPEQ H. —
35 *Ilodirsw: P. gibt vor O eine Hasta an, die man als zweite senkrechte
eines [ deuten kann; dafiir N bei H. — 37f. nach P.; A OHNAT O{.PEQ
H. — 59 Kpovdidoaros: s0 H.; bei P. fehlt K, — 64 Miuac steht anf Rasur,
die sich um die Breite zweier Zeichen gegen den rechten Rand erstreckt.
Den néchsten Namen lesen die Herausgeber Axz[d]dnuov; Kretsc}lmez_-' er-
innert dezu an Axra-Goowiles und Axzva-dacowc (Einleitung 327). Uber
den Namen des Vaters spricht er a. a. 0. 359.
Griech. Dial.-Insohriften. III. Band. 2. Ililfte bl
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d Linke Seitenfliche. )

- - [Aeov]usiov AL | - - - - Adaidov To| - - - - Adovdew : E |

5 --- 'Yoowlov ITpdagedg || - -- ouwldew :8l:, Sag|[vowiior]

> Aghigarog KA :. Mdl[oyo)s Tevdéaorag *Oguihfoxoly Bowipov :

10 Al : (A)mroin vog Kallioroatov Hagetiowlhor S¢. . ... 100g:

Al | [Alsoveedg wai dwoorovel[idlqs mweides wlqv *Ayoea-

15 g|[ée]yy *Yooeddwuov IB:. Moy |[{)acoie ’AQ’TE’FWWQ KUO"T&}“[_"’]

Agriuwvog : AN : . Kodow|[v]og “Aovdaatog "Yoouwiy)[v] legei-

[diyou] Nz, Aywox|[et]rog [ Yooé]idwuoy "Yoowi|ov | ] IZ.

20 ®ilog Adawvog | Sead|dly Sdvhnpog A . | Zwi[hal A]mol-

hovide|w] | Sauw ..v Bewlw : W : 777 | YU U707 | 1007

% Kd|[A|widog Agudaaiog “AlgMe(o)y *Aphiiyov  AATIN-. |

[Y]oowing "ayiyow Aevéu(w]ra Tegpivov BOI:. Gsidozolg] |

30 'Yoolowg wai Bedvayos | xei Magyiovag "Oalolaho)y] | "Yo-

gedddpor AAD :. dudtipolg] | Saguoildov Kangdy "Yoo[e]|i-

35 dduov mhyy Exaveing | [#]ed @y 7 adehgy npdvy[olley B

Teguégog xai wob | (uéloovs Tov oy KA: | ....dacog

AbEew Davol....ov Neounpiov §ob. | ... e IMivddgov xai

40 Si[g|dran? Yleowiov yy Amwod|Awvidlyy Sredrwrvog :

AO: | ..... Havvdaawog Neo|[urjvov] Sevidog rmhngy

45 ...¢ wei Xolvwvog|.+....c.++.06 EQ: Von hier an sind
nur einzelne Worter zu erkennen.

ne e

Der Z. 1 gehn, wie P. bemerkt, vier unleserliche Zeilen voraus;
diese zihlen hier nicht mit. — Z. 2 AAQAOIE P, AAQAOL H. — 4
(£€Q10 P, QIO H. — 7f. "Opzil|[oyolv: Dittenberger. — 8 (A)mroiyros:
nach P.s Zeichnung ist vor M kein Platz fir A, Dittenbergers Harolnros
also, wenn auch ohne Zweifel richtig, nicht iiberliefert. — 10 EEAPAII-
AOZ P., noch weniger bei H. — 12f. *[z]y» Ayogaxg[frlyr: .FNATOPAKP|.HN

P, .....ANOPAKP..HN H.; der Artikel ist zugesetzt, weil ‘dyogaxpiryy
auch vom minnlichen Namen verstanden werden konnte. — 15 A als Zahl-
zeichen P,, A H. — 17 Nlllz H.; HINIZ P, — 19 *Pilos: ITAIOZ P.;

bei H. nur AIOE. — 21 Zxd[iaf]: so mach P.; £.Y... H. — 23 und 24
bis Ende getilgt. — 25f. *’A(gid)co(a)er: ein % iibergangen; Dittenbergers
A[glbac]ow vertriigt sich weder mit dem Raume uoch mit den Buchstaben-
spuren, da beide Abschriften .1€IN gewdbhren. — 31 Die Zahl ist AAD
(so P.), wie Keil Herm. 29. 251 verlangt, nicht AAB (so H.). — 85f. zoi |
[#éleovs: Dittenberger. — 40 Rasur vor AMOA. — 42f. * Neo|[uswiov]
Z2avddos: den ersten Namen halte ich fiir sicher, der Anfang des zweiten
stiitzt sich auf eine von Paton gezeichnete Hasta, in der man den obren
Strich eines £ erblicken kann.

Gewohnliche Schrift.

Die Zahlzeichen der Seiten 8—d, die auf Haussoulliers Facsimile
nicht genau wiedergegeben sind (sieh seine Bemerkung S. 295, 8), hat
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Bruno Keil glinzend gedeutet (Herm. 29. 249ff)) Mit B ist die Drachme
hezeichnet, mit | der Obol, mit - der Viertelsobol; die Anzahl der Statere
wird mit den Buchstaben des Alphabets ausgedriickt, § ist aus | differen-
ziert und gilt als Zeichen fiir 10 Statere. Auf Seite @, wo das System
der Initialzaehlen angewendet ist, ist die Drachme Miinzeinheit, auf den
drei andren Seiten der Stater. Da Drachmensysteme um 400 v. Chr. in
Halikarnassos Eingang gefunden haben, so ergibt sich, dass die Urkunde
in die letzten Jahrzehnte des 5. Jahrh. gesetzt werden muss.

Die Sprache zeigt attischen Einfluss: drwas a,, *Yoowiov als Genetiv
zu 'Yoowins, ufgovs dag. Sie hebt sich also von der der Lygdamisurkunde
merklich ab.

5728 (242) Bruchstiick einer Marmorstele, auf dem tiirkischen Fried-
hofe von Budrun gefunden. — Nach der Abschrift des Michael Zairis
herausgegeben von Haussoullier BCH 4. 395.

[Mipog *AvPeornotaves, velwswowotveog - - | - voi Ay]-
untgiov, ygauyatef[ovwg | “Aulvvrov ol Bérwwog, yvoi{uy |
5 zzgv]mv.{wr £dokev T Povlije [xaé {l o Onuoe: ’Efssr,d‘?}
Emwvgog [Agmh]o,uevovg ‘Pédrog avijg aya&og [m[r]m FLEQL
mpy wdly, avaypdpar altov | [medllevoy wal svegyéryy TG
10 sebhewe | |8 oc]ijhye xei Feivar v v tspe vob || [Ar]dhho-
vog© elven 02 evvan aréleway | [nai rrgloedolay v Toig dydawy
xai glo|[aywyny wai ayoyiy], ald)rdae wal rydvoeg].

Da die Anordnung der Buchstaben an dem linken Rande ungenau
angegeben ist, kann man nicht wissen, wie viele Zeichen durch den
Bruch untergegangen sind. Die Erginzungen sind also unverbindlich.

Z. 1 *vg[wmowtrros]: erginzt nach der folgenden Urkunde, obwol
die Buchs‘abenspuren, die hinter NE angegeben werden, sich nur
zum Teile zu QI erginzen lassen. — 5Of. *[Apeo|rjoudvovs: Agiorousvys
ist ein auf Rhodos beliebter Name. — 11f. von mir ergénzt; statt des im
Texte stehenden adr@: gibt die Abschrift A7 170,

5729 (245) Marmorplatte aus Budrun, jetzt im Britischen Museum.
- Nach Copien einer Abschrift Wernincks Bockh Ind. lect. Berol. Som-
mer 1830 und CIG no. 2656. Viel genauer GHirschfeld Anc, Gr. Inscr.
no. 895 (Dittenberger Syll.? no. 601). Ich beschrinke mich auf Mitteilung
der 14 ersten Zeilen.

[Ent] vewmolov Xepubhov voi diayogov, uyvos “Hoa-
zhelov, | [é7t] movrevelag vijg pera Mevexkevs 1ot Moguiw-
vog, | [ye]eupareiovrog Aioddrov Tot Dilovixov, idofev | [vff

5 ﬁovl]ﬁ rai T difpwe, yrouy mevtavewy: (‘0) mewdud|vols
[r]qy tsgmemv 'nqg Agrem&og 'myg Hepyaiag na[g|615£‘tat
tipsLar mrzqv ¢& dordv auiotépwy &rce | [tTeelis yeveag yeyevy-

51*
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MW’P’ "[ﬂ]t ngog nmgog woi 7TE0G | [un]zeog: 1‘; o ngmy,ew]
wgacram; il Lwijg Tig av'm;g | #ai $doer wa iega Td dyuo-

10 |oje xai za L&zwum, wed Mjpdrer Tev Jvouévwy duoaiar
ag’ Encorov ispelov xw Ay wei ve émi xo(d)ie veudusve xai
TeveQTyuogl da omhayyrwy wei va déguata, Tov 08 Ldtwreway
Mpperer wwhiy ral ta 2mi wwlijt veudusve | wei TeregTy-
uogida ardayyywy. - - - -

Schrift: M, =, N neben I, C neben Z. Als Zeichen des {Fra dient
einmal (Z. 8) T, einmal (Z. 17) A,

Z. 4 (0): Dittenberger; auf dem Steine ein in kleinerem Maasse
gehaltner Halbkreis. — 11 xw(i)je: A statt A der Stein.

Dittenberger macht darauf aufmerksam, dass diec Form des Monat-
namens “Hpadxlsios unionisch ist, wiahrend in Halikarnassos sonst die Namen-
formen auf -y gelten. Doch steht Ane. Gr. Inser. mno. 8964, auch
‘Elsv@sgiov. Zin wstagrnumopis bietet Herodot mit zsvagrnudpeor eine Pa-
rallele: rovs dsdgovs #aifails tsTaprnudpior to¥ uoddparos magaoysiv 11 180.

5730 (246) Bruchstiick einer Marmorstele, frither in Budrun und
hier von Werninck abgeschrieben, jetat verschollen. — Nach zwei auf
Wernincks Copie zuriickgehenden Abschriften Bockh CIG no. 2666 (Dit-
tenberger Syll.® no. 608). Hier der Eingang:

-~ - -, [yoauuareiovrog - - voi ‘Agiorordéovs: usTeyedwor

[« zig doyaieg | olendys ©ijg magesrdong wois ayd|luaot

voig | t|ot Moostdavog vot (1oIuiov vovs yey[evyuévovg] | o

b Thg #rioswg ware yévog isgeig zov Ilo[oedd]lvog woi waz-

tdovFévrog Vo Ty Ty emovai[av #4] | Teoul)jvog ayaydvrwy

Iooedive wal "Armdlh(w)[ve] | eloiv 02 &v altijL iegeig tob
Iloosiddiveg 0ids: - - - -

Z. 3 (T)oduiov: die Abschriften TOYZOMIOY und TOIZOMIOY,
— 6 TPOIZHNOZ. — Am Ende ANOAAO.

5731 (241) »>In montanis prope Halicarnassum, in magno lapide,
pars maioris inscriptionis; ex schedis Beauforti misit Miillerus« Bockh
GIG no. 2660. '

----glg Adppaine  dexduyy. | - --—dfpxlov Makesig
"A(Iwalie deraryp. | - - éag [Tyklaty[sog . Jdevs " AFpain |
70 Huue(v) vov evadjuarog.

5 Hoiyoey Maredcv | drovvoiov ‘Hpaxldedryg.
Z.2 AOMNAHI; corr. Bockh. — 3 *[Tpllady[sec]: ist auf das

<.+ AYT der Abschrift Verlass, so kann nur diese Erginzung in Betracht
kommen. Das Ethnikon finde ick nicht. — 4 *fuve(v): HMYZK die
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Abschrift, fu(e(v) Bockh; vgl. aber die Bemerkung zu no. 56645 —
Dass die Unterschrift metrisch ist, hat Keil (Philol. 9. 455) erkannt.

5782 (243) Kleiner Altar, jetzt im Louvre. — de Witte Bull, dell’
Instit. arch. 2. 226, 4. 171 (Bockh CIG no.23568). Michon BCH 17, 413, 1.

A0 | IThovtog.
Schrift: TT, .
Die Form ITloveijos erinnert an Awgifji, Howriji no, 5427, 5706; als

Miovzéios will sie WSchulze (Quaest. ep. 43, 3) deuten, der aber dwouji
noch nicht kannte.

5733 »Hic titulus statim post Halicarnassies, uno interiecto, a Pit-
taco ponitur, sed quasi Athenis in Ceramico repertus, ut alia Halicarnassia
falso Athenis ille tribuit« Béckh CIG no. 2661 &.

Noagagig @corhéog | nai Buzroic | (i)egaretoaoe | ITagdévw.

Z. 3 TEPATEYZAZA,

Ndoaos ist fiir Halikarnassos bezeugt durch CIG no. 2661; auf die
Ubereinstimmung der Namengebung in Halikarnassos und auf Kos konnte
schon Baickh hinweisen.

5734 (244) »Maison de Hadji kapitan, Pierre noire ....« Haus-
soullier BCH 4. 404 no. 18

*ddymmros | lavgoriéog.
Schrift: A, D, I,

I1I. Keramos.

5786 Miinzlegenden.
1) Britisches Museum. — CGC Caria 77 no. 1.

&  Re. Kepopymolitng.

2) Cabinet des médailles (Sammlung Waddington). — Babelon In-
vent. somm. 124 no. 2295,

& Vs [Kegaudyzdv.  Rs. Iegoyévyg.
Die autonomen Minzen von Keramos stammen aus dem 2. oder
1. Jahrhundert v. Chr. Auf den Minzen der Kaiserzeit erscheint das
Ethnikon ebenfalls in beiden Gestalten. Die zweite ist auch durch

Steine bezeugt, so durch ein Namenverzeichnis aus Samothrake bei Conze
Reise auf den Inseln des thrakischen Meeres 70 mit Kspaueyrdy $swgol.
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IV. Magnesia am Maiandros.

Diodor 14. 36 (400/399 v. Chr.): @ifowr .... disidaw & de fxazov
sixoor oradiovs meos Mayvnoiav, fis fjoxe Tiooapégrns, watwqy & & dpddov
aapalafarv xal vayéws émi Todllsis ijs lovias mopsulsis, émsysionos moli-
ogxety iy wélw- obdly 3¢ dvvdusvos modfac 3¢ Syvgdryra, mdalw &l Mayvy-
olay dnsydgnosy. Tavwns & ofens drsiyiorov, xai dut tolito @ofodusves i
mwors ywotodévros avrol xvpeston tijs molsws 6 Tiooapégrys, ustdixiosy adeny
mos 10 mAnoiov dpos, O xalotice Odgaxa.

Lediglich aus dieser Stadt besitzen wir Steine, die von Otto Kern
in dem Buche Die Inschriften von Magnesia am Maeander (Berlin 1900)
bearbeitet sind. Wenige reichen in das vierte Jahrhundert, die Haupt-
masse stammt aus dem zweiten. Dass die Sprache, die uns auf diesen
Urkunden entgegentritt, nur noch Reste des ionischen Dialekts enthalte,
lisst sich hiernach erwarten. Ist daraus, dass der Genetiv {égsw bisher
nur in Milet und in Colonien von Milet nachgewiesen ist, der Schluss zu
zichen, dass diese Form ein Kennzeichen des milesischen Dialektes sei,
so haben die ionischen Bewohner des Méaandertales das Milesische als
Schriftsprache gebraucht, denn die Inschrift no. 5746 enthilt den Genetiv
#pew dreimal. Das Criterium ist aber jetzt, wo wir @1éw aus Ephesos
kennen (no. 5605), von zweifelhaftem Werte geworden.

5736 Auf zwei Seiten beschriebner Marmor, ehemals in Deirmen-
dijk, jetzt im Louvre. Nur die Inschrift der einen Seite kommt hier in
Betracht. — Cousin und Deschamps BCH 13. 529, 14. 647f. (Dittenberger
Syll. 2 no. 2). Mit Benutzung eines Abklatsches Haussoulliers und der
Collation Hillers von Gértringen Kern no. 115.

Baoilstg [Selotdélwy Adaggiog ( ‘Yolrdomew Tadavor |
5 dothwe vade Adyele]- || Huvdavoual oe tdv | qucv Emwrayud-
Twv | 0V rete mavee sweldagyeive Gre wév yale | iy dupy
10 Z2usroveig || [y]iv, vovs mégar Ei|[@ledrov xapmots xfi] | va
xarw vig Aoleg pl|oly xavaguieior, dradly|a ofy wodFeow
15 zai | [d]ed Teivd ogoc zeloeran | ueydly yapig &u Peot'Mog
otuwe Gte 08 Ty | vde Seav pov duadelow dpavilets, dwow |
20 gou 7 perefalopdvon | eigay Rdinyfuévov $vluot purovgyovg
yao | [t]egots ArcédA|wlvog @dlgov E'n'goraasg rai xcﬁgav [
25 [a]m/mvevsw BepnAor En[e] TROOES ayvcruv ducw | wgoyovwy
gig wov Seow | [v|ody, og Mipaaug elme | (7wc)|oay argéue|tlay
wal TN -
Schrift: A, Z, O, M, T, I; die Formen weisen nach Kern auf die
erste Halfte des 2. Jabhrh. n. Chr.
Z. 29 drgsxe[c]av: so Hiller von Girtringen, der damit die Vermutung
der Herausgeber (540) bestiitigt.
Das Actenstiick ist »ein urspriinglich in ionischer Sprache abgefasster
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Brief des Dareios Hystaspes an seinen Untergebenen Gadatas, der in traiani-
scher oder hadrianischer Zeit aus dem Archiv verdffentlicht oder von
einem verwitterten Stein neu abgeschrieben wurdee (Kern). Bei der
Veroffentlichung ward der ionische Dialekt durch die xoers} ersetzt, doch
so, dass einige Ionismen stehn geblieben sind (Dittenberger Hermes 31.
643 f.): ausser dem Genetive ‘Yordomew die Construction von meddagysiv
mit dem Genetive (no. 56814) und das Wort drgéxsa.

Auf die Ubereinstimmung der feierlichen Redeweise des Briefea mit
den altpersischen Keilinschriften haben schon die Herausgeber hingewiesen.
Der officielle Titel des Grosskonigs ist ysayapiya ysayapiyanam (faclsds
faciéwy), sein Untertan heisst badaka (doTdoc); auf der grossen Inschrift
von Behistan wird jeder neue Abschnitt mit den Worten eingeleitet:
batiy Darayavaus yiayapiya (Méyee dagsios Baoidsis); und wie in dem Briefe
des Dareios an Gadatas gesagt ist: xslosval oot uspdly ydpis du facidéns
olxwi, so steht in dem des Xerxes an Pausanias: xsivai oot sUsgysoin dv
Tdt Huerépwe oixwe 3¢ del dvaygamrog (Thuk. I 129, 3).

Gadatas ist offenbar Satrap des wouds Tewexds gewesen, dessen Um-
fang Herodot III 90 beschreibt; die Satrapen dieses vouds haben bald in
Magnesia am Miander (Herod. 111 122), bald in Kyme (VII 194) residiert,

5737 Marmor, unten gebrochen im Suden des Artemlstempe[a ge-
funden, jetzt in Berlin. — Kern no. 2.

@zol. | *Erei ‘Amolhwvopdvovs movre|vevovrog, uyvoe Mel-

5 Aedvog | Oupoumpine: qudy meoydesve || loviag 7eoédguwy

¢reovaver | Ggacifovhos Mevedijuov® | 2ypapuatever IMAsior-

agos | Asvaimmpov: Fokey it Bovkfj | el Tdt Fjuwe -

10 @evdweog Jufgov‘;sffcsv ’Errecd'fﬁ ’Arml}l,awmpo?m[g]|{A]vaay[gv

Mazedey &y Anile] | etvovg nod n’go"}vyog gove {e)jol vov

15 5r,ucw tou Maywijjzw], | dedooder alvd ngo§£[u1]v

'rswy, ejmz 1705[:' aq:slemv] ' n‘awwv, swaywy[w %CCL egayquy] I

woel Ep nolqum A,[(H &v ugqvq] | doviei xai donlovdsi wei

20 ngoe] dolay &v [z’o:,g ayaoy ;wu, Eq)odov] | érce was] afgxag wer

TV dy,uo-v TP ]mu, uelza e teqa o J¢) | ad[voy
ueid sig guiy 3y &v avlrog fovdyren] - - - -,

Gewohnliche Schrift, nach Kern auf den Ausgang des 4. Jahrhun-
derts weisend.

Z. 11 (Awoaviov: A statt A der Stein.

Statt Hadlewwvos (Z. 3) ist no. 1106, ITalledvos geschrieben. Die
Endung der Monatsnamen weist auf den Steinen von Magnesia dreierlei
Gestalt anf: -meoy (Kovondy), -sidy (Hallady), -sav (dyvsaw, Kovosaw,
Haldsésy, Ioowdsdw). — Das ionische ¢ von ‘loziac (Z. 5) hat no. 110a,
attischem ¢ Platz gemacht (gvlfc “Eomddos; 1. Jahrh. v. Chr). — Die
Schreibung ©Qev- ist nur noch in Osddores (no. 88g,; 1. Jahrh. v. Chr.)
und @svddoiwoe (n0. 11847; 2. Jahrh. n, Chr.) weiter gefithrt, Der ionische
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Diphthong, der durch sie dargestellt wird, hat sich auch in Neduwr (no.
5743) gehalten.

5738 Marmorstele, ebenda gefunden, jetzt in Berlin. — Kern no. 4.
Schriftprobe Tafel III no. 1.
Proxeniedecret fiir Matioowllos ITlot x Iepdivawv. Ich teile die
Eingangsformel mit:
Emci Aveidduavrog mevraved|oviog, wipos Koveniavog
devtélone iovapdvov: ‘Amollwviag quldy ﬁgo[ﬁ]f?gevev' 7TQOé-
5 dowv 2relordre Sdvveos* | Lypauuarever " Arwoldodwgog | Keg-
vareog Edokev TiL SovhjL vai | T djuwe, Exalyoiag wveiag
10 yevoluévng vrde efvaxooiwy, Gpdowy | eler.
Z. 5 Ende und Z. 10 Anfang Liicke: der Vatername sollte nachge-
tragen werden.
Uber die Namenform Kovemdv in der ionischen Datierungsformel
sich die Bemerkung zu Iallsidres no. 5737,

5739 Kalksteinstele, an der selben Stelle gefunden, jetzt in Berlin.
— Kern no. 5.

Ehrendecret auf Apyélaos Ailodnov Maxeddiv, wegen der Existenz der
Phyle Zelsvnis schwerlich viel vor 250 (Kern). Darin:

Z. 8 &xundnolag vouaiag,
Z. 11 Khedvaf Aedvirog elrcev.

Das ionische Wort »duatos, iiber das zu no. 5663 Ende gesprochen
ist, finden wir in der Formel é vopalor #xxlnoia: noch viermal auf den
Urkunden von Magnesia (Kerns Index 273). Z. 7f. steht bei Kern “Hyy-
olov voi “Hloxg[d]|rove. Ich bin von ihm selbst darauf aufmerksam ge-
macht worden, dass die Emendation des ‘Hloxpdrovs in Peloxgdrovs, die
ich vorschlagen wollte, schon von Wilhelm (Jahresh. d. oOsterr. arch.
Instit. IV Beil. 22) veroffentlicht worden ist.

In dem Ehrendecret auf einen andren Makedonier, den Aioyeiwr
Aptyea Maxsdaw 85 Alyedsy (Kern no. 10), hat Kern richtig diye@v betont,
d. h. als Form des Stadtnamens Alyszal betrachtet. Was bei Fick (Beitr,
26.279) als Moglichkeit hingestellt ward, dass Aipéwr zu schreiben und dies
als ionischer Genetiv von Aiyal zu betrachten wire, ist bei Nachmanson
(Laute und Formen der magnetischen Inschriften 119) schon zur Wirk-
lichkeit geworden. Aber auch auf dem Verzeichuisse der mgofsvo:, das
dem unter no. 5341 behandelten Beschlusse folgt, wird ein Maxsdav £&
Alys@y erwihnt, und auf ihm wird man nach ionischen Formen vergeblich
umschauen.

5740 Marmorstele, ebenda gefunden, jetzt in Berlin. — Kern no. 6.
Proxenie fir Holéuagyos Adyraydoov Zdpog, die Fassung des Decrets
ganz in xows bis auf die Datierung:

*Erei Muviovos, uyvos Hear@vos | devregqe |v]ovuyping.
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5741 Aus zwei Steinen zusammengesetztes Fragment einer Marmor-
stele. Gefunden an der Agora, jetzt in Berlin. — Kern mno. 90.

[Szelparmgogoivrog 10D Feot vol usta Devrog[a, | uyvig]
Hoowdewros, gulijc mooedoevodang Iogewd|wrddogl, yoeupa-
revortog Tig fJovhye Aduswwvog ot [Mav/dgod|woov, veredde

5 amiovrog, & vouodar Exxdyoiar, m(poeldowv i|miorarotvrog
"Amollogdvov toi Amollogavo[v].

Auf diese Datierung folgt ein den Magneten in eben dieser &xxinola
bekannt gegebnes Decret der Gemeinde Antiocheia (nach Kern vermutlich
des karischen), worin der von Magnesia erbetne Richter ITvdddoros Xapt-
olov belobt wird, Das daran anschliessende Decret der Magneten, in dem
die Veroffentlichung angeordnet war, ist verloren.

»Das Jahr, in dem ein Gott (Apollon) Stephanephoros ist, weil sich
niemand zur Ubernahme dieses mit grossen Kosten verbundenen Amtes
gefunden hatte, wird durch den vorigen Stephanephoros Phretor datiert«
(Kern), Auf diese Weise kommen wir zur Kenntnis der Namenform
Gofrwg, deren # ein lonismus ist; vgl. gentola in Neapel (no. 5271),
pofrpoa in Milet (no. 5501). Uber w»duaioc sich zu no. 5789.

Aus dem Ende des 3. Jahrhunderts.

5742 Stein in einer Moschee von Muslim-Tschanly, einem Dorf im
Nordosten der Mykale. — Nach einem Abklatsche des Mastro Athanasiu
veroffentlicht von Kern in den Beitrigen zur Geschichte der griech.
Philosophie und Religion von P. Wendland und O. Kern 110ff.; nach
zwei Abklatschen von Heberdey und Kalinka in den Inschriften von
Magnesia no. 94,

Ehrendecret fiir den vewxdgos Efgnuos Iavoaviov aus dem Anfange
des 2. Jahrhunderts. Darin

Z. 8 [relvoéwe oTeqavor.

In der formelhaften Verbindung ypvadw: wird die ionische Form des
Stoffadjective auch auf den Steinen no. 73 (Psephisma einer unbekannten
Stadt), 101 (Psephisma der Aagfnroi), 102, 139 geschrieben; auf den iibri-
gen Urkunden steht yovod:. Dass die jonische Form der Stoffadjectiva
von der xowy aufgenommen worden ist, ist zu no. 5549 bemerkt.

5743 Marmorstele, in ein spites Pflaster an der Siidwestecke der
Agora verbaut, jetzt in Berlin. — Kern no. 101.

Drei Richtern aus Magnesia und ihrem Schreiber werden von den
Aagfnvoi Ehren bewilligt. FEiner der Richter heisst

" Agioreyseas Nelpwvog.

Der Name Neiuewv ist eine bisher nicht bekannte Koseform zu
Neoprviog, Man vergleiche mit ihr béot. Nwvud IG VI no. 3204,.



756 Kleinasien (Magnesia). [6744—5746]

5744 Kalksteinstele,” im Siiden des Artemistempels gefunden, jetzt
in Berlin. —~ Kern no. 8.

Verpachtung von 333 oyoivor Gemeindeland. Die Urkunde ist ganz
in xow gehalten bis auf auf den Eingang:

Iguraveiovtog Agiofr|éws, upwig | "AvIeoryoiavos: srpa-

aig wiis 7 | dils fuléelns 7 Aeials] s v v dyiloocluim’

5 t[yly wugy nerefeflyna[oe q|e moder ayoiver toianoaiww |
[z]ot|a]#[ove]e zotav upig [I|uiodv]ols.

Die yij 5juéoy steht als die mit zahmen Baumen bepflanzte y§ im
Gegensatze () zur 7 lsfa, dem baumlosen Lande, das anderwirts yi
el heisst.

5745 Block aus der Pfeilerwand der westlichen Agorahalle, jetzt in
Berlin. — Kern no. 16 (Dittenberger Syll.? no. 256).

Stiftungsurkunde der Leukophryena, nicht vor 200 v. Chr. einge-
hauen, Darin:

Z. 8. 19. 32 Agrepy Asvxogpouyviy.

Aevxopounrds ist Adjectivam zu Adsixopgus, das # der Ableitung ist
ionisch. Die Griechen, die &-Dialekte sprechen, behandeln die ézixdyaes
der Gittin verschieden: sie ersetzen entweder nur das schliessende 5
durch @ (Asvxogoungvd auf dem Beschlusse des xowdv zd@v Axaprdvwy Kern
no. 31), oder sie beseitigen auch das erste u (Asvxogpguava schreibt das
xowov 1@dv Ayadvy Kern no. 39) und  treffen damit zufillig das, was der
Sprachgeschichte gemiéss ist. Die Ethnika auf -dvds sind im Osten des
Sprachgebietes ungemein hiufig; man denke an doiavod, an die Merau-
Boravol, *1fvdnyvoi, Adapywaxyvol, Hapwyvol, Hlgianyvoi, Kvlixyvol, Mvglsavol,
Kiavoi u. 5. f. Dass iibrigens auch bei den Attikern Asvxopgvarvds zu
Asvropguyvds geworden wire, steht jetzt fest: Hatzidakis Adyrd 12. 10£.

5746 Quader von der Nordwestante des Zeustempels, jetat in Berlin.
— Kern no. 98.

Psephisma iiber die Einrichtung des jéhrlichen Festes des Zeis 6
Zwolmolts. Aus der xows] heben sich einige Ionismen heraus:

Z. 4. &v vouaioe x|[x)Anoiaw

Z. 15. 22. 32 iépew.

Z. b1 arTiyov.

7. 51f. w0t Awolg] | vot Swaesecheog.

Von diesen Resten des Dialektes erregt drimyoc das grisste Inter-
esse. Das Wort begegnet hier zum ersten Mal in einem zusammen-
hingenden Texte. Kern verweist dazu auf die Bemerkung des Aristo-
phanes bei Eustathios zu Od. ¢ 222 (p. 1625): "Tewwixoi 8¢ rwvss xal drriyovs
xalovow Hluiay tve 1@y dpoévwr (nimlich r@» alp@r). Das Wort ist von
den Ioniern aus dem Phrygischen entlehnt (Solmsen KZ 34. 63f.).

Aus dem Anfange des 2. Jahrh. v. Chr.
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6747 Marmorquader, auf einem Weinberge wenig ostlich vom Sta-
dion gefunden, jetzt in Magnesia. — Kern no. 99.

Stiftung eines Serapisheiligtums aus dem Anfange des 2. Jahrh.
v. Chr. In dem unter dem Stephanephoros Zrgarvoxiis bewirkten Zusatze
begegnet zweimal die Wortform

tegewovyy (Z. 22f.).

5748 Zwei Steine, die auf einem bei der Agora gelegnen Ruinen-
platze gefunden wurden. Der erste, der die 34 ersten Zeilen enthielt,
ist jetzt verschwunden; diesen Teil der Inschrift kennen wir aus den Ab-
schriften eines Cafetiers und des A. E. Kontoleon, aus denen Cousin und
Deschamps BCH 12. 204 das Original herzustellen versucht haben. Der
zweite Teil ist an Ort und Stelle von Cousin und Deschamps abge-
schrieben worden; seinen Text haben Hiller von Gartringen und Kern am
Originale revidiert. Kern no. 116.

Beschiuss der Gerusia aus der Zeit des Hadrianus, der Stadt taglich
drei ydo: Ol zu schenken und den Einkauf aus einem Teile des Uber-
schusses zu bestreiten, der nach Abzug der Einkinfte des Aszovgyds, des
druypapets und des mgayparinds von den Einnahmen der Gerusia bleibt.
Dabei werden eine Reihe von Ortlichkeiten genannt, aus denen diese
Einnahmen fliessen; ich hebe daraus hervor:

"Adetns (Z. 43. 62),
‘Aldvew (Z. 60),
"Aupocigwy (Z. 39, 48. 64),
Tovlding (Z. 45. 59),
KuvBtoding (Z. 40. 49. 65),
Asovting (Z. 36. 4. 59),
Ovowv (Z. 41. 50. 60. 66),
Hevpéeveog (Z. 37. 47. 63).

Die Namen dieser Ortlichkeiten sind teilweise schon von den fran-
zosischen Herausgebern erlintert. Der Gen. Plur. didrer zeigt die gleiche
Flexion wie der bei Kithoer-Blass I 508 aus Aristoteles (973a,,) ange-
tiihrte Dativ dw» und neutestamentliches diwve (Blass Gramm. d. Neu-
test. Griech.? 30). Der namliche Metaplasmus scheint mir in @2éwra (Ael
V. H. II 41; iberl. Pledva) neben dem Genetive PAfw (no, 5605) vorzuliegen.
Die ywpo Ipvidin, Asovriy versteht man leicht; nur beachte man, dass
die Orthographie Ipviiéy im Gegensatze zu der in den Namen Ipiids,
Iovhiwv, Iobdwv befolgten steht, die ich Spitznamen 55 aus éltren In-
schriften nachgewiesen habe. Auf die Ubereinstimmung des inschrift-
lichen Ilerpéevros mit den in den Kragmenten des Tyrtaios (4, 2) und des
Archilochos (74, 8) handschriftlich dberlieferten zedéevra, Hréerra hat
WSchulze (Quaest. ep. 404, 2) aufmerksam gemacht; auf Keos begegnet
dic ¥orm Ifergavre (no. 5405), die eine andre Geschichte hinter sich hat.
Die Namen ‘ddgdy und Kufiodin halte ich fiir fremd. Der erste erinnert
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durch die Form seiner Ableitung an die Namen der karischen Stadte
Kwdtn, ITiety. Der zweite schliesst sich zunfichst an den Mannesnamen
KéBiwdos (Plut. Sol, 7) an, der bei Pape-Benseler die elegante Ubersetzung
Fyrzler erhalt, den man aber heute von karischem Kvfaogods und Zubehor
nicht trennen wird. Der ionische Dialekt kann hier iiberall also nur fir
die Vocalisation der Endung in Frage kommen. Das gleiche gilt von
dem Ortsnamen Kadvin Kern no. 113 (Dittenberger Syll. 2 no. 371), dessen
Radicalteil an Kddo:, Kadds angekniipft werden muss.

5749 Marmorquader, gefunden im Siiden der Agora, noch jetzt in
Magnesia. — Kern no. 110.

Zwei Verzeichnisse von yeagoxpirar, beide vermutlich aus dem An-
fange des 1. Jahrh. v. Chr. Aus dem ersten hebe ich hervor:

7.5 dmoldg ‘Emvyévov ot Moayiovog,
Z. 10 Adwogroveidng Aroarovgidov.

Die Kosenamen auf -d;, die auf ‘den Steinen aus Magnesia zum Vor-
scheine kommen, sind von Nachmanson (Laute und Formen der magneti-
schen Inschriften 120) zusammengestellt: ausser l4molids begegnen Aprs-
pdc, Aapds, Znvis, Zownds. Der Genetiv auf -@dog ist durch kein sichres
Beispiel vertreten.

5750 Marmorbasis, gefunden im Siiden des Artemistempels, noch
jetzt in Magnesia. — Kern no. 125.
‘Aowovaydeyy | Newviyov vy | tevrig Svyavépe | dyuw
5 Zmproddfvov.

Der Schrift nach aus dem ersten oder noch aus dem Ende des
zweiten Jahrhunderts v. Chr.

5751 Untersatz einer vermutlich als Eckakroterion dienenden Hydria.
Gefunden in der siidlichen Ilalfte des spitrémischen:Logeion zwischen den
Sdulen, Im Magazin zu Balatchyk. — Hiller von Giirtringen Mitth. 19. 41
no. 40. Kern no. 221.

Kiéauvog Kheaivov | dgyrepnuelwy ave|Iyuev v vdoilar.

»Gewdhnliche Schrift des I, Jhdts. v. Chr.; nur auffallend kleines
Omikron« Kern.

6752 Marmorplatte, jetzt Tirschwelle in einem Hause zu Tekke-
Tschiftlik, — Kern no. 266.
"Enrjperog Melavizmov. | ‘Hynoaydey “Apvsuidweofv, |
5 yjowy d¢ Emngavov. | Mehavirervos | "Envqgdzov.
Unregelmissige Schrift aus dem 1. Jahrh, v. Chr. (Kern).
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IV. Mylasa.

57568 (248) Marmor aus dem armenischen Friedhofe von Melasso,
von Le Bas in den Louvre gebracht. — Abschrift de Breuvérys, die ihm
Raoul-Rochette geschickt hatte, bei Bockh CIG no. 2691cde (verbessert
S. 478ff.) Le Bas-Waddington Voy. arch. III no. 377--379. Frohner
Les inscriptions grecques du musée du Louvre no. 96. Mir steht ein
Abklatsch des Herrn Héron de Villefosse zur Verfiigung (Dittenberger
Syll.% no. 95).

a Erster Beschluss.

"Erer touquostin el &vdtwr Agrakiefeve Ragidet|oviog,
Maiigowhhov #arFoarrevovrog, ¥dofs | Mulaoeiow, dnxhnoing
wveing yevouéwng, ral fmewlowoey ai toels quhai: Emedy

5 "Adgheooig OloowMhov | amooraksic vreo Kegav mgog Baoidéa
reperoéo|fevaey ral dreefoihevas Mavoowlhwe, ovre ebegyéent |
vijg swdhewg Tiig Muladiwy vel alvdi wal vt mavgl | Ena-
TOuvwL wal TOIG 7Le0yOVOLS Toig Tovtwy, nal Bacthelg | ddunsty

10 avayvols Aphtoow muince Servdrwe: | wodler wal Ty wokey

vy Mulaoéwy teel v@v | xenqudray relvov wara Toug vouovg
toig margiovs. | Kai medodere movjoavrsg Matoowlhwe,
érvagag | qmowjoavro scepl Toltwy wime meottIédven ¥ | wagd

15 revre undéva wyze Emeypiley: & 0 1 | tabta wapaBaivo,

Wy ylvecdar ral attov | wel Tovg Exelvov srdvrag.

Z. 4 dpleaais, 9 "Aplioowr: Frohner; der Abklatsch und no. 5727d,
bestiitigen diese Lesung. Vorher ‘dpdioos, *Aodisow.

Beachtenswert ist die in  und ¢ wiederkehrende Form 2&audoanedwr.
Richtig hat sie Lagarde (Ges. Abhandl. 70) mit avest. §aghra- in Zusam-
menhang gebracht. Am ndchsten kommt ihr éfaczpdays in Milet (no. 5493).
Die Wortformen #farpdnns, Earednys, die sich aus dem Fragmente Le Bas
no. 388, aus Theopompos (Advreggaddryy zov Avdias ifazpamny Photius
Bibl, cod. 176) und aus der Glosse Zarpdmys (iberl. {azpdams; corr.
WSchulze KZ 33. 216)- 6 faocideds (Hes.) ergeben, schliessen sich an alt-
pers. ySaprapava an.

Zeit 367/6 v. Chr.

b Zweiter Beschluss,

"Erer tetgumocviiv ol rwéumwrwe Agrakiplevs | faotded-
ovrog, Mavaocdhov Eadgarevovios, | édoke Muvkaoetor, Ex-
xAqoing xvging yevouiyyg, | wai drenipwoay ai tosis pviai- Toig

5 HMeddéuw || waidag, magavourjoaviag & viv cirdve | tjr ‘Ena-
rourw, avdpos molke xai dyada moiycav|zog Tm wOAY THu
Mukacéwy nai Aywe et igywt, | adinely vai va iepk avadijpare
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sl T 7oy | wal vovg svegyirag wijg 7OAswg' adinilv J%
10 zavelyvivieg Equiocay dnueloee wig ovalns, wai dmwaw| i)y
Te ATjuate aUtcy oguodin, fxrfodar wuelwg | Toig 7eLa-
uévois, wal rwapag Sronjeavro rwegl Tovtwy | uyTe wooTtHéven
wijve Gmdmpilay uydéva: & 98 vig | tatt|a walgafaivor,
15 #dhy yivesdar zal adzov wal Tovg | dxelvov ndv|rag.
Z. 9f. xara|yvdvres; NT vom Steinmetzen aus Y £ contrahiert.
Abfassungszeit: 361/60 v. Chr.

¢ Dritter Beschluss.

"Ever wépmvwn’ dgrakiokevg fefot)helovrog, | Maveawliov
sbardoarcevo[vivog, Meavita vob | Haxtiw Emifovievoavrog
Mavaocillwe v ‘Ererduve | & vde ispae tot Au0g Too

5 Aaufeavvdov, Jvolyg dvaoine nai mavyyrotog fovors, wei
Mavoodidov uév | swdévrog ovv twe Au, Movize di aizrod
iy dixny | hefdveog &v yewpdv vouwe, Epywoav Mulassic
ragnrounuivov ©ob iegot xai Maveodhhov Tob sheglyérew

10 &gevvay movjoaodat, & teg vl ¢Ahog ustéo)xey 4 rowdvy-
oev vijg medkiog EheynFéviog 0¢ | xal @Ugeov Tol Siorw zai
roLdéveog ouvadinsiv | uerd Mavive, dofe Mulaoetow xai
dwexvpuwoay | ai toels quiel: ve Mavite vob HMexiiw zei
@igoov | ot Stouw srposredijrer Maitoowhime. Kei wa ||

15 wejueve Emolyoey 1) 7wohg Onuoaly, magag | mormoeuévy
TovTwY TG Wrag Tois morapévolg | xvelag svar, wai wijte
7600t évar pijre Smupgilewy | undéva: & 0é Tig Taira wagae-
Paivor, 25wAy yive|odar wai avrov wal Tovg Exsivov mwdvag.

Die Verbindung &v yeip@v »ouw: (Z. 7) ist aus Herodot bekannt: &
xeto@v vipawe droddbuevor VIII 89; sie ist aber auch attisch: Aijschin. I 5
Tovs v yEpdv vouws tas molitelas xareivoviag.

Aus dem Jahre 355/4 v. Chr.

5764. 37656 Zwei Urkunden aus dem Complexe von Verkaufs-
contracten, die zwischen Thraseas, dem Sohne des Polites, und bestimmten
Tempelverwaltungen abgeschlossen wurden. Der Verkaufer iiberlisst seine
Léandereien den Tempelverwaltungen unter der Bedingung, dass er sie in
Erbpacht erhilt. Die rechtlichen Fragen sind im Recueil des inscriptions
juridiques grecques II 272ff, besprochen. Die Wirkung fiir die Contra-
henten war die, dass »le temple achetait une rente perpétuelle et Thraséas
contractait un emprunt hypothécaires.

Als Abfassungszeit betrachtet Judeich (Mitth. 14. 395f.) die Wende
des 2. Jahrh. v. Chr.
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B754 (249) »Eic 70 mgoathor rob Kovgooby wlaui i mérpay xricudvyy
sic Tov voiyov mlnolov Tijc Pobens; ex schedis Anthimi« Backh CIG no. 2693 e,
Nach einem von Le Bas hinterlassncn Abklatsche Waddington Explie. d.
inscript. [II no. 416 (Mit zwei verwandten Urkunden zusammen besprochen
von Hauvette-Besnault und Dubois BCH 5. 107).

7. 111 dokeu 08 ebtin | Tie poddoswg 0 veotog usls.

Hier liegt das einzige inschriftliche Zeugnis fiir ionisches sk vor;
fiir Anakreon (Fragm. 6) und Herodot (II 82) beglaubigen ueie die Hand-
schriften. Dass auch die Attiker bis in die Zeit des Demosthenes uels
festgehalten haben, lehren die von Blass bei Kiilhner I 461 gegebnen
Nachweise.

5766 Marmor mit den Bruchstiicken zweier inhaltlich zusammen-
gehoriger Urkunden. Von der links stehenden sind nur die Zeilenaus-
ginge vorhanden, daher sie hier unbericksichtigt bleibt, Die Zeilen-
schliisse der grossren, rechts stehenden, werden, wie die Herausgeber er-
kannt haben, durch einen andren, ebenso angeordneten, Stein geboten,
dessen Inschriften zuerst Move. xai Sifliodixn ©ijs sbayy. oxolijs mspiod. §,
#rog o 50 mno. go verdffentlicht worden sind. Ob die letzte Zeile voll-
standig ist, lésst sich nicht sagen, da der Stein hinter dem letzten er-
haltnen Buchstaben beschadigt ist. — Cousin und Diehl BCH 12. 25 no. 9.

wel el vag yiag vag v voe Oufltevde medime qv Agvn
Kduly etg [ve] | zag ovoualouivag sv *OpFovdove'rotg avy Tois
dvot|oev] Gurmédaw | Goyorg Eynova duvaiv xai dévdgeoty Ehi-
vorg wotoly nall vofic &hhowg | Sévdgect rhowy, €lg & wed
swémoaney abrolg vaviiov uagrd|ewlv Tav oudlewy Tergyrootic
Mevimmov Kalfedd pere wvplov wov viot |Mepolrov | vov
Aéovrog Ovwnew, _Agwiiov tob Evavdgov, Aiovvsiov zot
lat|golrhelovs, | ¢’ wv ixe &v bmodéoe ﬂ:ae& dtoauovgz’dav
zov Avovvaiov 1:0[ A]QlG'TFOL, | ot amo Thg yie r’qg Bol-
At éov Tijg rotong adryy du o d{d]ose Meke|vrivng vijs “Exa-
Telov pere wvglov toi avdgos Mevavdgor wot Ilevxou, |
10 Ipwraybgor Tot Geoddigov, wei eig GAhag yéag v v "Ou-
Bravie mwedice | &v Aevni) Koy elg ve vy wahovusyyy Apuo-
xo0wne wal aig n‘?v .s’xolué\wyv ratng E-"'wg 8 rﬁg, Toofeltac-
#fig 0doT ot wg Ta ogm m[n]nyav ovv | zoig évoliae Jevdgeow
ihaivors mwaoty, eis wgv wal vty mén|glaxey adlroig dvavtioy
uagrvgmv Ty o‘uong amo Ty Quhstindy yec ([¥] Ao
15 O”'cwg(cwd’emv atrov @gagéov voi IMokivov woi Mékavog
I'oafov, wa|ta) 6 v|io]Yealav Hoarheirov tob ‘Hoarheldov,
Agdxoviog ot Iokivov TgldBlov, nave | 8¢ vioSesiev Hga-

<t
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#helrov vov ‘Hpavleldov, rai awo t@v qulstind|y yledy
diig | ‘Orwgrovdéwy avvo[t @loaaéov Holizov vov Mélavolg
(Teapolv.

Schrift: A, O, M, Z.

Z. 1 *[zg]: erginzt nach Z. 11 & Asvxii Kdpn sic 12 iy xalovuédvyy
Apuoxddowxa., — 8 Bolli.éwv: die Fehlstelle kann nicht sicher ergiinzt
werden.

Z. 4 sic & muss als sic raira (ra pfony) & verstanden werden, Mit
den adroi, denen Thraseas die Grundstiicke verkaufte, sind wol die zaufa:
des kaufenden Tempels gemeint. Im Folgenden werden zunichst zwei
Reihen von Lindereien mit den Zeugen aufgefithrt, in deren Gegenwart
der Kauf geschlossen ward: Grundstiicke, & &ec & dmoddosi maga Aso-
axovpldov (Z. 7), und die yf % Bolls.#éwr, die Melitine #ye: &v paddios:
(Z. 8); Zeugen von Seiten (d#d) der ersten Liegenschaften sind die Grenz-
nachbarn Tetrekoste, Aristeas und Dionysios, Zeugen von Seiten der
zweiten die Pachterin und Protagoras (der Genetiv s fxodons ist mit
Teronxoorfic u. 8. f. coordiniert). Dann folgen die guvistuxai péac Adids
‘Ovawpxovdéwv (Z, 14 und 17); von Seiten dieser yfac sind Zeugen die
Suopoe im ersten Falle der Verkdufer selbst und sein Bruder Drakon, im
zweiten der Verkiufer allein.

Zu yéas und ysdv fiige man aus Le Bas-Waddington no. 415 noch
yéats (Z.9; auf der selben Inschrift meos Meldvior IT6diiws). In welchem
Sinne Tergyxoory (Z. b) als die vierzigste bezeichnet ist, ldsst sich nicht
ausmachen. Man beachte die Wortform rsronxoords, die durch den Namen
verbiirgt wird. Ich sehe in ihr Umbildung des fiir dltre Zeit gesicherten
zerpoxoords (no. H7H3b,), zu der vowmxoords, mevinnoords Veranlassung ge-
geben haben.
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